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Rozdzial 1

Skalpel to pigkna rzecz. Doktor Stanley Mackie nigdy dotad nie zwrdcit na to uwagi, ale

stojac teraz z pochylong gtowa pod lampami sali operacyjnej, nagle stwierdzit, ze brylantowe
refleksy §wiatta na ostrzu wprost go zadziwiajg. Ta lunula z nierdzewnej stali byta prawdziwym
dzietem sztuki. Dzietem tak pieknym, ze nie Smiat wzig¢ go do reki w obawie, 1z dotykiem
zbezczesci jego magiczng nieskazitelnos¢. Na powierzchni migotliwego potksiezyca widziat
tecze kolorow, widziat Swiatto rozszczepione na najczystsze sktadniki, widziat...

— Panie doktorze? Czy co$ si¢ stato?

Uniost wzrok 1 zobaczyt, Zze instrumentariuszka marszczy czoto, patrzac na niego znad maski
chirurgicznej. Miala niezwykle zielone oczy, nigdy dotad tego nie zauwazyl. Nie zauwazyt ani
tego, ani wielu innych rzeczy, ktore widzial, ale tak naprawde zobaczyt dopiero teraz. Ot, chocby
jej kremowa cere. Zytke wijaca sie na skroni. Pieprzyk tuz nad brwia...

Pieprzyk? Przerazony, wytezyl wzrok. Pieprzyk si¢ poruszat, petzngt w stron¢ oka niczym
wielonozny insekt...

Z odre¢twienia wyrwal go glos doktora Rudmana, anestezjologa.

— Stan? Dobrze si¢ czujesz?

Mackie skinat gtowa. Insekt zniknat. Znowu byt tylko pieprzykiem, malenka plamka

czarnego pigmentu na bladej skorze pielegniarki. Mackie nabral powietrza, wziat skalpel z tacy
1 spojrzat na kobiete lezaca na stole.

Swiatto lampy skupiato sie na jej podbrzuszu, na prostokacie nagiej skory obramowanej



niebieskim przescieradlem. Miata tadny, ptaski, opalony brzuch — zaskakujacy widok w porze
bladych twarzy 1 $nieznych zamieci. Jaka szkoda, ze musi to dziewicze podbrzusze rozcigc.
Blizna po usuni¢ciu wyrostka robaczkowego na pewno zeszpeci przyszte karaibskie opalenizny.
Przytknat czubek ostrza do skory w punkcie McBurneya, w potowie linit migdzy pepkiem

a prawym kolcem biodrowym. Wyrostek robaczkowy znajdowat si¢ mniej wiecej w tym miejscu.
Mackie juz miat zrobi¢ nacigcie, gdy wtem...

Reka. Drzata mu reka.

Nie mogt tego zrozumie¢. Zdarzyto mu si¢ to pierwszy raz w zyciu. Stanley Mackie stynat

z pewnej reki. A teraz z wielkim trudem utrzymywatl skalpel w dtoni. Przetknat §line 1 odsunat
ostrze od skory. Spokojnie. Wez kilka glebokich oddechow. To przejdzie.

— Stan?

Doktor Rudman patrzyt na niego ze zmarszczonymi brwiami. Pielegniarki tez. Mackie

widzial w ich oczach nieme pytanie, to samo pytanie, ktore zadawano szeptem od wielu tygodni.
Czy stary Mackie nadaje si¢ jeszcze do pracy? Ma siedemdziesiat cztery lata, czy nadal moze
operowac? Czy powinno si¢ mu na to pozwala¢? Zignorowat ich spojrzenia. Przeciez wybronit
si¢ przed Komitetem Jako$ci, wyjasnit okoliczno$ci $mierci swojego ostatniego pacjenta.

W koncu kazdy zabieg chirurgiczny taczy si¢ z pewnym ryzykiem. Je§li w jamie brzusznej
Zbierze si¢ za duzo krwi, tatwo straci¢ orientacje¢ i1 zrobi¢ naci¢cie w nieodpowiednim miejscu.
Cztonkowie komitetu w swej madrosci oczyscili go z wszelkich zarzutéw.

Mimo to od tamtego czasu w umystach personelu szpitalnego kietkowato ziarenko

watpliwosci. Widzial to w wyrazie twarzy instrumentariuszek, w zmarszczeniu brwi doktora
Rudmana. Patrzyli na niego, nie spuszczali go z oka. I nagle wyczul, Zze patrza na niego nie tylko
ich oczy. Zerknat w bok 1 zobaczyl, ze w powietrzu unosza si¢ dziesiatki gatek ocznych, ze

wszystkie uwaznie go obserwuja.



Szybko zamrugat 1 straszliwa wizja znikneta.

Okulary — pomyslat. Musze p6js$¢ do okulisty.

Po policzku sptywata mu kropla potu. Zacisnat palce na rekojesci skalpela. Przeciez to tylko
wyciecie wyrostka robaczkowego, prosty zabieg nawet dla naymtodszego stazysty. On, Stanley
Mackie, poradzi sobie, majac nawet roztrzesione rece. Skupil wzrok na tonie pacjentki, na jej
ptaskim, ztotawym brzuchu. Jennifer Halsey, lat trzydziesci sze$¢. Przyjechata do Bostonu

Z innego stanu, a tego ranka obudzita si¢ w motelu z bolem w prawej pachwinie. Poniewaz bol
si¢ nasilat, wsiadta do samochodu 1, nie zwazajac na szalejaca $niezyce, przyjechata do izby
przyje¢ szpitala Wicklin, gdzie zajat si¢ nig dyzurujacy pod telefonem Stanley Mackie. Nic nie
wiedziala o plotkach na temat jego kondycji, o kfamstwach 1 pogloskach z wolna niszczacych
jego karierg. Byla po prostu cierpigcg kobieta, pacjentka z zapaleniem wyrostka robaczkowego.
Mackie przytknat skalpel do skory. Reka przestata drze¢. Da sobie rade. Oczywiscie, ze da
rade. Zrobil nacigcie, gladkie 1 czyste. Instrumentariuszka wytarta gazikiem krew 1 podata mu
kleszczyki hemostatyczne. Mackie zaczat rozcina¢ warstwe zottawego ttuszczu podskérnego, co
chwila tamujgc krwawienie. Nie ma sprawy. Wszystko bedzie dobrze. Dostanie si¢ do jamy
brzusznej, usunie wyrostek i1 juz. A potem pojedzie do domu. Moze potrzebuje odpoczynku,
moze krotki odpoczynek rozjasni mu umyst.

Rozciat 1$nigcg otrzewng. Jama brzuszna byla otwarta.

— Haki — rzucit.

Instrumentariuszka wzieta z tacy retraktory 1 delikatnie rozchylita brzegi rany.

Mackie wsunat tam dton 1 poczut, jak owijaja si¢ wokot niej sliskie, ciepte jelita. Utkwic

w kokonie ludzkiego ciepta — c6z to za cudowne uczucie. Jakby trafi¢ z powrotem do
matczynego tona. Odstonit wyrostek. Jeden rzut oka na zaogniony, obrzgkly organ potwierdzit

jego diagnozg: trzeba cigé. Siegnat po skalpel...



Ale gdy znowu przeniost wzrok na otwartg rane, stwierdzit, ze co$ tu nie gra.

W jamie brzusznej kiebito si¢ za duzo jelit, bylo ich dwa razy tyle, ile by¢ powinno. Po co jej
tyle jelit? Co$ z tym trzeba zrobi¢. Chwycit jeden ze zwojow 1 pociggnat, czujac, jak ciepte
1 wilgotne jelito slizga mu si¢ w dtoni. Wyciat skalpelem jego nadmiar 1, ociekajacy krwia,
potozyt na tacy. No — pomyslat — teraz wyglada to znacznie lepie;.

Instrumentariuszka wybatuszyta oczy.

— Co pan robi?! — krzykneta.

— Ma za duzo jelit — wyjasnit spokojnie. — Trzeba je skrécié. Siggnal do jamy brzusznej po
nastepny zw9j. Po co ten nadmiar tkanki? Tylko przeszkadza.

— Doktorze, nie!

Blysnat skalpel. Z przecigtego jelita trysneta fontanna goracej krwi.

Instrumentariuszka chwycita go za reke. Mackie szarpnat si¢, rozwscieczony, ze byle
pielegniarka §mie przeszkadza¢ mu w operacji.

— Dajcie mi inng instrumentariuszke — zazadat. — I ssak. Trzeba odessac te krew.

— Powstrzymajcie go! Pomozcie mi go...

Wolng reka Mackie chwycit cewnik ssaka 1 wepchnat go do jamy brzusznej. W rurce
zabulgotato, do zbiornika poptyneta krew.

Kto$ szarpnat go za r¢ke, ktos odciggnat go od stolu. To Rudman. Mackie prébowat sie
wyrwac, lecz anestezjolog trzymat mocno.

— Odt6z skalpel, Stan.

— Trzeba to usung¢, ona ma za duzo jelit...

— Odtoz skalpel!

Mackie szarpnal si¢ 1 gwaltownie obrdcit, nie pamigtajac, ze wcigz sciska w reku skalpel.

Ostrze rozptatato Rudmanowi szyje¢.



Anestezjolog przerazliwie krzyknat 1 chwycit si¢ za gardto.

Mackie zrobit krok do tylu, gapiac si¢ na krew cieknacg spomiedzy palcow kolegi.

— To nie moja wina — wychrypiat. — To nie moja wina!

— Ochrona! — wrzasneta pielegniarka do interkomu. — Przyslijcie straznikow! Natychmiast!

On zwariowat!

Mackie zatoczyt si¢ do tylu, wdeptujac w $liskg katuze krwi Rudmana. Krwi Jennifer Hasley.
W rozlewajace si¢ jezioro krwi. Nagle odwrocit si¢ 1 wypadt z sali.

Scigali go.

Ogarnigty panika, uciekal na oslep korytarzem — jednym, drugim. Uciekat zagmatwanym
labiryntem korytarzy. Gdzie jest? Dlaczego nie rozpoznaje tych miejsc? I raptem doktadnie przed
soba zobaczyt okno, a za nim wirujace ptatki $niegu. Snieg. Zimna, biata koronka $niegu oczysci
go, zmyje mu krew z rak.

Za plecami styszal coraz glosniejszy tupot nog.

— Sto;!

Trzy dtugie susy 1 Mackie skoczyl w strone Swietlistego prostokata.

Szklo roztrzaskato si¢ na miliony brylantow, ustyszat §wist zimnego powietrza. Wszedzie

byto biato. Wszedzie widzial pigkna, krystaliczng biel.

I spadal, spadat.

Rozdzial 2

Na zewnatrz panowal koszmarny upat, ale kierowca podkrecit klimatyzacje na ,,maks”

1 Molly Picker, siedzacej na tylnym siedzeniu, zaczat dokucza¢ chtod. Zimne powietrze z dyszy
w poblizu jej kolan bito wprost pod minispédniczke. Molly pochylita si¢ 1 zastukata

w pleksiglasowg przegrodg.

— Przepraszam pana — powiedziata. — Hej, prosze pana! Czy mogtby pan przykreci¢



klimatyzacje? Prosze pana! — Zastukata jeszcze raz.

Kierowca jej nie styszat. A moze ja po prostu ignorowat. Widziata tylko tyt jego gtowy.

Drzac z zimna, skrzyzowata rece na piersiach i skulita si¢ w kaciku, aby dalej od tej

przekletej dyszy. Patrzyla w okno, na przesuwajace si¢ za szybg ulice Bostonu. Nie znata tych
okolic, ale wiedziala, ze jada na potudnie. Tak przynajmniej glosita ostatnia tablica, ktorg mineli:
Washington Street, South. Pudetkowate budynki, zakratowane okna, grupki mezczyzn na
werandach, ich I$nigce od potu twarze... Dopiero koniec maja, a musiato by¢ co najmniej
trzydziesci stopni w cieniu. Molly potrafita odgadna¢ temperature z wygladu przechodniow na
ulicy. Z ich oci¢zale pochylonych ramion, z tego, ze szli, powtdczac nogami jak na zwolnionym
filmie. Lubita obserwowac ludzi. Zwtaszcza kobiety, poniewaz kobiety interesowaty ja o wiele
bardziej niz m¢zczyzni. Uwaznie analizowatla ich stroje, zastanawiala si¢, dlaczego niektore
ubierajg si¢ w taki upat na czarno, dlaczego grube babska z wielkimi tytkami paraduja

w obcistych, jaskrawych spodniach, dlaczego juz nikt nie nosi kapeluszy. Przygladata sie, jak
chodzg te pickne 1 zgrabne, jak subtelnie krecg biodrami, jak umiejetnie stawiaja nogi, doskonale
zachowujac rownowage w pantoflach na superwysokich obcasach. Zastanawiata si¢ tez, czy
znajg jakies$ sekrety, ktérych ona nie znata. Czy matki udzielity im jakichs nauk, wskazowek,
ktore Molly przegapita. Przygladata si¢ ich twarzom dtugo 1 wnikliwie, z nadzieja, ze dozna
ol$nienia 1 odkryje tajemnice ich urody. Tajemnicg magicznego czaru, ktorego Molly Picker nie
miala.

Samochdd przystanat na czerwonym Swietle. Na rogu stata kobieta w sandatach na
platformach, z rekg na kusicielsko wysunigtym biodrze. Byta prostytutka, jak Molly, ale starsza
od niej. Miata mniej wigcej osiemnascie lat 1 1$nigce, czarne wtosy, sptywajace kaskada na
bragzowe ramiona. W czarnych wlosach bytoby mi dobrze — pomyslata ze smutkiem Molly.

Czarne wtosy to konkret. Nie to co wlosy Molly — nijakie, rzadkie 1 stabe, ni to jasne, ni ciemne,



pozbawione wszelkiego wyrazu. Szyby auta byly mocno przyciemnione 1 prostytutka nie
widziala, ze Molly si¢ na nig gapi, ale musiata to wyczu¢, gdyz powoli obrécita si¢ w jej strong.
Nie, wcale nie byta taka pigkna.

Dziwnie rozczarowana Molly opadta na oparcie fotela.

Samochod skrecit w lewo, kierujac si¢ na potudniowy wschod. Dzielnice, ktore dobrze znata,
zostaty daleko w tyle, jechali teraz przez okolice zupetnie obce 1 wrogie. Upal wypedzit ludzi

z domow. Siedzieli w skrawkach cienia, wachlujac si¢ gazetami 1 prowadzac wzrokiem
przejezdzajaca limuzyne. Wiedzieli, ze woz nie jest stad, ze tu nie pasyje. Tak samo jak Molly
wiedziata, Ze to nie jej teren. Dokad ten Romy jg wystal?

Nie podat zadnego adresu. Zwykle wciskatl jej w reke swistek papieru z nagryzmolong nazwa
ulicy 1 kazat ztapa¢ taksowke. Tym razem przy krawezniku czekal samochod. Ladny samochdd,
czysty, bez tych wiele mowigcych plam na tylnym siedzeniu, bez popielniczek zapchanych
lepkimi chusteczkami higienicznymi. Nie, nie, woz byt nieskalany, jeszcze nigdy nie jechala taka
limuzyna.

Kierowca skrecit w lewo, w waska ulice. Na chodnikach nie byto tu nikogo, lecz Molly
wiedziala, ze ich obserwujg. Po prostu to czuta. Poszperata w torebce, wyjeta papierosa 1 zapalita.
Zdazyta ledwie sztachng¢ si¢ dwa razy, gdy ustyszata bezosobowy glos:

— Prosze¢ zgasi¢ papierosa. Przestraszona, rozejrzala si¢ na boki.

— Co?

— Powiedziatem, zga$ papierosa. Tu si¢ nie pali.

Z rumiencem wstydu szybko rozgniotta papierosa w popielniczce 1 dopiero wtedy zauwazyta
malenki gtosnik wmontowany w pleksiglasowa przegrode.

— Hej! Styszy mnie pan? Kierowca milczat.

— Jesli mnie pan styszy, to czy mogtby pan przykreci¢ klimatyzacje? Zamarzne tu na Smier¢.



Halo! Panie kierowco!

Przestato dmucha¢ zimnym powietrzem.

— Dziekuje — powiedziata Molly, a pod nosem mrukneta: — dupku.

Odszukata odpowiedni przycisk i opuscita szybe. Przez waska szpare wpadt do srodka
zapach dyszacego upatem miasta, duszny 1 siarczany. Duchota jej nie przeszkadzata, od dawna
byta z nig za pan brat. Przypominala jej dziecinstwo, lepkie, wilgotne upaty w rodzinnym
Beaufort. Szlag by to trafit, tak chciato jej si¢ pali¢! Nie miata jednak ochoty na sprzeczke
z glo$nikiem.

Limuzyna zwolnita i zatrzymata sie.

— To tutaj — powiedzial kierowca. — Wysiada;.

— Tutaj? To znaczy, gdzie?

— W budynku, na ktéry patrzysz.

Molly przyjrzala si¢ trzypietrowej kamienicy. Okna na parterze byty zabite deskami. Na
chodniku 1$nity kawatki szkla.

— Wolne zZarty.

— Drzwi sg otwarte. Wejdziesz na drugie pigtro, ostatnie drzwi po prawej. Nie musisz pukac,
po prostu wejdz do srodka.

— Romy nic mi o tym nie mowil.

— Romy powiedziat, ze si¢ zgodzisz.

— No tak, ale...

— To cze$¢ fantazji, Molly.

— Jakiej fantazji?

— Fantazji twojego klienta. Wiesz, jacy oni s3.

Molly ciezko westchngta 1 znéw spojrzata na kamienice. Klienci 1 ich fantazje! Ten marzyt



pewnie, by zerzng¢ babke wsrod szczurow 1 karaluchow. Troche niebezpieczenstwa i troche
brudu — tym wigksze podniecenie. Dlaczego fantazje seksualne klientow nigdy nie zgadzaty sie
z jej fantazjami? Czysty hotelowy pokoj, basen z babelkami. Richard Gere 1 Pretty Woman
$3CZacy szampana.

— On czeka, Molly.

—Ide, id¢. — Pchneta drzwi 1 wysiadla. — Ma pan na mnie czeka¢, tak?

— Nigdzie si¢ stad nie rusze.

Spojrzata na kamienice, wzieta gteboki oddech, weszta po schodach i otworzyta drzwi.
Wewnatrz byto tak samo paskudnie jak i na ulicy. Sciany pokryte nieudolnymi graffiti,
korytarz zaSmiecony gazetami 1 zardzewiatymi sprezynami wyrwanymi z 16zek. Musiala tu
grasowac¢ banda wandali.

Weszta na schody. W budynku panowata niesamowita cisza 1 kazdy jej krok rozbrzmiewat
gtosnym echem. Kiedy dotarta na pierwsze pietro, stwierdzita, ze ma spocone dtonie.

Cos byto tu nie tak. Czuta, ze co$ jest nie tak.

Przystaneta na podescie 1 spojrzata do gory. W cos ty mnie wrobit, Romy? I kogo$s mi
nagrat?

Wiytarta dionie w bluzke. Nabrata powietrza i ruszyta dalej. W korytarzu na drugim pi¢trze
zatrzymata si¢ przed ostatnimi drzwiami po prawej stronie. Dobiegt ja cichy pomruk jakiego$
urzgdzenia. Klimatyzator? Przekrecita klamke.

Uderzyta w nig fala chtodnego powietrza. Weszta do srodka 1 zdumiata si¢ na widok pokoju
o idealnie biatych $cianach. Jesli nie liczy¢ wylozonego ciemnobragzowym winylem stotu do
badan lekarskich 1 wielkiej, wiszacej nad nim lampy, w pomieszczeniu nie byto zadnych mebli,
nawet krzesta.

— Witaj, Molly.



Odwrocita si¢ na pigcie, szukajgc wzrokiem mezczyzny, ktéry wypowiedziat jej imig¢. Ale
w pokoju nie byto nikogo.

— (Gdzie pan jest? — spytata.

— Nie boj si¢. Jestem troche wstydliwy, to wszystko. Najpierw chcialbym ci si¢ przyjrzec.
Na przeciwlegtej Scianie zobaczyla lustro.

Jest pan za tym lustrem, prawda? Pan mnie widzi, a ja pana nie, tak?

— Zgadtas.

— No to co mam teraz zrobic?

— Porozmawiaj ze mna.

— To wszystko?

— Nie, nie wszystko.

No jasne. Zawsze chcg czegos$ wigcej. W miarg spokojnie podeszta do lustra. Powiedzial, ze
jest wstydliwy. Swietnie, od razu poczuta sie lepiej. Opanowata sie, ochtoneta. Staneta przed
lustrem, wspierajac reke na biodrze.

— Dobra. Jesli chce pan gadac¢, pogadajmy, to panska forsa.

— Ile masz lat, Molly?

— Szesnascie.

— Czy masz regularny okres?

— Co?

— Czy masz regularnie miesigczke? Parskneta Smiechem.

— Nie do wiary.

— Odpowiedz na pytanie.

— Tak. Chyba regularnie.

— Ostatnig miata$§ dwa tygodnie temu, prawda?



— Skad pan wie? — Pokrecita gtowa 1 mrukneta: — No tak, Romy panu powiedziat.

Romy zawsze wiedzial, kiedy jego dziewczyny maja ciotke.

— Jestes zdrowa, Molly? Spojrzata w lustro.

— A co? Wygladam na chorg?

— Nie masz z6ttaczki? Albo HIV?

— Jestem czysta. Niech pan si¢ nie martwi, niczego pan ode mnie nie ztapie.

— A moze chorujesz na syfilis albo na rzezgczke?

— Postuchaj pan — warkneta. — Chcee si¢ pan ze mng pieprzy¢, czy nie?

Milczat chwilg. A potem cicho powiedziat:

— Rozbierz si¢, Molly.

Nareszcie zaczal gada¢ do rzeczy. Tego si¢ przynajmniej spodziewala.

Podeszta jeszcze blizej lustra, podeszla tak blisko, ze zaparowala je oddechem. Pewnie

zechce obejrze¢ najdrobniejsze szczegdly. Zawsze tego chcieli. Zaczeta rozpinac bluzke. Robita
to powoli, jak na scenie. Kiedy ja rozsuneta, odpedzita od siebie wszelkie mysli, kryjac sie

w bezpiecznych zakamarkach umystu, gdzie mgzczyzni nie istnieli. Krecita biodrami w rytm
wyimaginowanej muzyki. Bluzka zsuneta si¢ z ramion na podtoge, odstaniajgc nagie piersi.
Molly poczuta, jak w chtodnym powietrzu twardniejg jej sutki. Zamkneta oczy. Wiedziata, ze tak
bedzie lepiej. Szybciej — pomyslata. Przele¢ faceta 1 zmiataj stad.

Zdjeta spddnice 1 $ciggneta majteczki. Ani na chwilg nie otworzyta oczu. Miata niezte ciato,
przynajmniej tak méwil Romy. Mowil, ze jesli odpowiednio je wykorzysta, nikt nie zwrdci
uwagi na jej nijaka twarz. [ wtasnie teraz je wykorzystywata, kotyszac si¢ w rytm muzyki, ktore;
nikt inny nie styszat.

— Wystarczy — powiedzial mgzczyzna. — Mozesz przestac tanczyc.

Otworzyla oczy, oszolomiona spojrzata w lustro 1 zobaczyta swoje odbicie. Stragkowate



bragzowe wtosy. Piersi mate, ale sterczace. Biodra waskie, chtopigce. Kiedy tanczyta

z zamknigtymi oczyma, byta aktorka, grata role¢. Teraz widziala swoje prawdziwe odbicie. Swoje
prawdziwe ,,ja”. Nie mogta si¢ powstrzymac 1 zastonita rekami piersi.

— Podejdz do stotu.

—Co?

— Pot6z si¢ na stole.

— Dobra. Skoro to pana bierze...

— Tak, to mnie bierze.

Sag gusta 1 gusciki. Weszta na stot pokryty zimnym winylem. Potozyta si¢ 1 czekata, az co$ si¢
zacznie dziac.

Otworzyly si¢ drzwi, ustyszata czyje$ kroki. Kiedy mg¢zczyzna podszedt blizej, gdy stanat
przy stole, omal nie krzykneta z przestrachu. Facet byl ubrany na zielono. Widziata tylko jego
oczy, zimne, stalowo-btekitne oczy. Patrzyty na nig znad maski chirurgiczne;j.

Zatrwozona, btyskawicznie usiadia.

— Pol6z si¢ — rozkazat.

— Co pan, do diabta, chce zrobic¢?

— Powiedziatem, pot6z sie.

— Cztowiekuy, ja stad spadam...

Chwycil jg za rami¢. Dopiero wtedy zauwazyla, ze jest w rekawiczkach.

— Postuchaj, nie zrobig¢ ci nic ztego. — Powiedziat to tagodniej. Uprzejmiej. — Nie rozumiesz?
To jest wtasnie moja fantazja.

— Zabawa... w lekarza?

— Tak.

— A ja mam by¢ pacjentky?



— Tak. Czy to ci¢ przeraza?

Myslata chwile, wspominajac fantazje, ktore musiata znosi¢ ze wzgledu na klientow.

W poréwnaniu z innymi ta byta do$¢ niewinna.

— No dobra. — Potozyla si¢ z westchnieniem. Wysungt spod stolu dwa strzemiona.

Chyba wiesz, co zrobi¢ z nogami.

— Musz¢?

— Jestem lekarzem, zapomniatas?

Patrzyta na jego twarz, zastanawiajac si¢, co ukrywa pod prostokatng maska. Pewnie nic.
Pewnie ma gebe zwyczajnego faceta. Oni wszyscy sg tacy zwyczajni, tacy przeci¢tni. To ich
fantazje j3 odrzucaly. I przerazaty.

Niechgtnie podniosta nogi 1 umiescita stopy w strzemionach.

Megzczyzna zwolnit jakas dzwigni¢ 1 dolna czes$¢ stotu opadia na zawiasach. Molly lezata
teraz z szeroko rozrzuconymi nogami, z posladkami na samym brzegu stolu. Pokazywata si¢
nago mezczyznie nie pierwszy raz, ale w tej pozycji byto co$ straszliwie bezbronnego. To
jaskrawe swiatlo skupione miedzy jej nogami. Catkowita jej nagos$¢ na zimnym stole. I ten
zboczeniec, ktorego wzrok koncentrowat si¢ z kliniczng oboj¢tnoscig na najintymniejszych
szczegbdlach jej anatomii.

Owinat jej kostke szerokim pasem z rzepami.

— Chwila — rzucita. — Nie lubig, jak mnie wigza.

— Ale ja lubi¢ — mruknal, zapinajgc drugi pas. — Lubi¢ wigza¢ moje dziewczyny.

Drgneta, kiedy wsunat w nig palce. Nachylit sie¢, skupiony zmruzyt oczy, macal coraz glebie;j
1 glgbiej. Zacisneta powieki, probowata nie mysle¢, co dzieje si¢ miedzy jej nogami, lecz
wrazenie bylo tak intensywne, Ze nie potrafita go zignorowac. Jakby wgryzat si¢ w nig szczur.

Megzczyzna jedng reka przyciskat jej podbrzusze, palcami drugiej gmeral w pochwie. Nie



wiedzie¢ czemu, akt ten wydat si¢ jej czyms$ brutalniejszym niz zwykty sztos z klientem, dlatego
jak najszybciej chciata mie€ to za sobg. Bierze ci¢ to, palancie? Juz ci stanagt? No to kiedy
wreszcie zaczniesz?

Zabral rgke. Molly az zadrzata z ulgi. Otworzyla oczy 1 stwierdzila, ze me¢zczyzna wcale na
nig nie patrzy. Patrzyl na cos, czego ona nie mogta widzie¢. Kiwnat glowa.

Dopiero wtedy zdata sobie sprawe, ze w pokoju jest ktos jeszcze.

Na usta 1 nos Molly opadta gumowa maska. Probowata si¢ wyszarpna¢, lecz kto$ przycisnat
jej gtowe do stotu. Oszalata z przerazenia, chwycita za brzeg maski, ale natychmiast odciggni¢to
jej rece 1 unieruchomiono pasami. Wciggneta haust draznigcego gazu, poczuta, ze pali j3

w gardle. Ptuca zaprotestowaty spazmatycznym kaszlem. Szarpneta si¢ jeszcze raz, ze
wszystkich sit, lecz maska pozostata na miejscu. Zabrakto jej tchu, musiata, po prostu musiata
odetchnac...

Powoli tracita czucie w rekach i nogach. Swiatto jakby przygasto. Biel ustapita miejsca
szaroS$ci.

Potem czerni.

Styszata, jak kto$ powiedziat:

— Dobra, pobierz jej krew.

Lecz stowa te nic dla niej nie znaczyly. Nie znaczyly absolutnie nic.

— O rany, o rany! Ale$ tu na§winita...

To byt jego glos, domyslita si¢ tylko tego. Reszta nie miata zadnego sensu. Ani to, gdzie jest
teraz, ani to, gdzie byta przedtem.

Tylko dlaczego tak bardzo bolata jg glowa, dlaczego tak bardzo zaschto jej w gardle.

— No, Molly Dolly, otworz oczy.

Jekneta. Cichy jek zawibrowat jej w glowie niczym odgltos spizowego dzwonu.



— Otworz, kurwa, te $lipia, Molly. Zasmrodzisz caly pokdj. Przetoczyta si¢ na plecy. Przez
powieki sgczyla si¢ czerwonawa poswiata. Z trudem je rozwarta, by skupi¢ na nim wzrok.
Romy patrzyt na nig z wyrazem obrzydzenia w ciemnych oczach. Jego czarne, gtadko
zaczesane wlosy Isnity od pomady, odbijajac Swiatto niczym hetm z brazu. I Sophie. Ona tez tu
byta. Skrzyzowata r¢ce na baloniastych piersiach, jej konska twarz wykrzywiat szyderczy
grymas. Molly zobaczyta, ze stojg blisko siebie, rami¢ w rami¢, 1 poczuta si¢ jeszcze gorzej.
Wygladali jak para starych kochankow. A moze byli kochankami? Sophie ciagle si¢ przy nim
krecita, ciggle probowata ja wygryz¢. A teraz weszta do jej pokoju, naruszyta teren, ktdrego
narusza¢ nie miata prawa.

Rozwscieczona Molly sprobowata usigs¢, ale zrobito si¢ jej ciemno przed oczami

1 bezwtadnie opadta na 167ko.

— Chce mi si¢ rzyga¢ — wychrypiata.

— Rzygata$ caty czas — mruknat Romy. — IdZ si¢ umy¢, Sophie ci pomoze.

— Nie chce, zeby mnie dotykata. Wyrzu¢ ja stad.

— I tak bym wyszta z tej zafajdanej nory — prychneta Sophie 1 wymaszerowata z pokoju.
Molly jekneta.

— Chryste, nie pamigtam, co si¢ stato.

— Nic si¢ nie stato. Wrocitas, posztas lulu 1 zarzygatas catg poduszke.

Z trudem usiadta. Nie pomogt jej, nawet jej nie dotknat. Az tak bardzo cuchneta? Juz szedt
do drzwi, juz zostawiat j3 samg, by mogta zmieni¢ brudne przescieradto i1 poszewke.

— Romy.

— No?

— Jak tu wrocitam? Parskngl Smiechem.

— Jezu, ostro si¢ nawalitas, co? — I zamknat za sobg drzwi.



Dtugo siedziata na brzegu t67Zka, probujac sobie przypomnie¢ wydarzenia ostatnich kilku
godzin. Caly czas probowata sthumi¢ 1zejsze juz mdtosci.

Miata klienta, pamigtala tylko tyle. Faceta ubranego na zielono. W pokoju z wielkim lustrem.
I byt tam jeszcze stol.

Ale nie pamigtata, Zzeby gos¢ ja przelecial. Moze wymazata to z pamigci. Moze do§wiadczyta
czegos tak obrzydliwego, ze upchneta to w pod§wiadomosci. Podobnie zrobita z wiekszos$cia
wydarzen z dziecinstwa. Fragmenty wspomnien z okresu dorastania wracaty do niej tylko od
czasu do czasu i jedynie wowczas, gdy tego chciata. Wspominata tylko dobre chwile. Tak, miata
kilka dobrych wspomnien z Beaufort 1 mogta je w kazdym momencie przywota¢. I w kazdym
momencie odpedzic.

Ale wydarzen tego popotudnia nie pamietata wcale.

Boze, jak ona cuchneta. Spojrzata na swojg bluzke. Byla zabrudzona wymiocinami, miata
krzywo zapiete guziki, tui tam wygladata spod niej naga skora.

Zaczeta si¢ rozbieraC. Zdjeta spddniczke 1 bluzke i cisngta na podioge. Z trudem weszta pod
prysznic i1 odkrecita wode.

Zimng wode. Chciata, zeby woda byta jak najzimniejsza.

Stojac pod parskajacym sitkiem, czuta, ze zaczyna jasniej myslec¢. 1 wtedy przypomniata
sobie co$ jeszcze. Przypomniata sobie, jak pochylat si¢ nad nig ubrany na zielono mg¢zczyzna. Jak
na nig patrzyt. Przypomniata sobie pasy, ktorymi przywigzal jej do stotu rgce 1 nogi.
Spojrzata na nadgarstki, wokot ktorych, niczym mankiety, widniaty siniaki. Skrepowat ja, nie
takie to znow niezwykte. Faceci 1 ich zwariowane zabawy.

Jej wzrok spoczat na innym siniaku, na siniaku w zgieciu tokcia lewej reki. Byt tak stabo
widoczny, ze ledwie go zauwazyla. Doktadnie posrodku niebieskawej plamki — niczym

,,dziesigtka” na tarczy — widnial pojedynczy znak po naktuciu igla.



Probowata sobie przypomnie¢, skad go ma, ale na prézno. Pamigtata tylko ubranego na

zielono mezczyzne w chirurgicznej masce.

[ stot.

Z jej ramion sptywata zimna woda. Molly zadrzata 1, spogladajac na nikla plamke w zgieciu
tokcia, zastanawiala si¢, czego jeszcze moze nie pamigtac.

Rozdzial 3

— Pani doktor — zaskrzeczal Scienny interkom — jest pani potrzebna.

Toby Harper obudzita si¢ gwattownie, by stwierdzi¢, ze przysneta za biurkiem na stercie
medycznych czasopism. Niechetnie dzwigneta glowe, mruzac oczy od blasku lampy. Mosigzny
zegar wskazywal czwartg czterdziesci dziewie€ rano. Czyzby naprawde spata prawie czterdziesci
minut? Pamigtata tylko, Ze litery zaczgty sie rozmywac, wigc pomyslata sobie, ze pozwoli
wzrokowi chwile odpocza¢. Bynajmniej nie zamierzata spac, chciata tylko oderwac si¢ na
moment od nudnego tekstu i dojmujgco drobnego druku. Czasopismo wcigz byto otwarte na
artykule, ktory usitowata zglebi¢; na pomarszczonej kartce widniat odcisk jej policzka. ,,Losowo
kontrolowane studium porownawcze efektywnosci lamiwudyny 1 zidowudyny w leczeniu
pacjentéw z HIV o liczbie komorek typu CD4 + mniejszej niz 500 na centymetr szeScienny”.
Zamkneta czasopismo. O Boze, nic dziwnego, ze zasneta.

Ustyszata pukanie do drzwi 1 do pokoju wsuneta gtowe Maudeen. Eks-major armii
amerykanskiej Maudeen Collins ryczata jak megafon, czego trudno by si¢ spodziewa¢ po myszce
wzrostu metr piecdziesiat pigc.

— Toby? Obudzitam ci¢, prawda?

— Chyba si¢ zdrzemngtam. Co tam mamy?

— Obolaty paluszek.

— O tej porze?



— Pacjentowi zabrakto kolchicyny. Twierdzi, ze odezwata mu si¢ podagra.

Toby jekneta.

— Chryste! Czy ci idioci nigdy nie potrafig niczego przewidzie¢?

— Traktujg nas jak catlodobowg apteke. Siedzimy jeszcze nad jego papierami, mozesz si¢ nie
spieszyc.

— Zaraz tam bedg.

Kiedy Maudeen znikneta za drzwiami, Toby poswigcita chwile na to, zeby si¢ catkowicie
obudzi¢. Nie chciata wyj$¢ na kretynke podczas rozmowy z pacjentem. Staneta przy umywalce.
Byta na dyzurze od dziesi¢ciu godzin i jak dotad nie wydarzyto si¢ nic godnego uwagi. To
wtasnie nalezato do jasnych stron pracy na cichych przedmiesciach, takich jak Newton. W izbie
przyje¢ Springer Hospital bardzo czgsto przez diugi czas nie dziato si¢ absolutnie nic 1 woéwczas,
gdy tylko miata ochote, mogtaby wyciagna¢ sie na kozetce i ucig¢ sobie drzemke. Wiedziala, ze
inni lekarze tak robig, zwykle jednak opierata si¢ pokusie. Ptacono jej za catonocne czuwanie

1 uwazata, ze podczas dyzuru nie wypada spac, ze to sprzeczne z etyka zawodow3.

No 1 masz t¢ swojg etyke — pomyslata, spogladajac w lustro. Przysneta w czasie pracy, to
oczywiste, wystarczyto spojrze¢ na jej twarz. Oczy miata podpuchniete. Policzek brudny, bo
odcisngl si¢ na nim fragment artykutu z czasopisma, na ktorym zasneta. Fryzura — zaptacita za
nig majatek — wygladata tak, jakby przetrzepano ja trzepaczka do ubijania piany: krétkie blond
wtosy sterczaly na wszystkie strony niczym ostre szpikulce. Oto prawdziwe oblicze pedantyczne]
1 eleganckiej doktor Harper: do elegancji byto jej daleko.

Zdegustowana odkre¢cita kran 1 wyszorowata policzek. Potem spryskata woda wtosy

1 przeczesata je palcami. Kosztowna fryzure szlag trafit. Ale przynajmniej nie wygladata juz jak
przestraszona kolczatka. Na podpuchni¢te oczy jednak 1 zmeczong twarz nic nie mogta poradzic.

Miata trzydziesci osiem lat i po nocnym dyzurze dochodzita do siebie znacznie dtuzej niz



dwudziestopigcioletnia absolwentka medycyny.

Wyszta z pokoju 1 ociezale powedrowata do izby przyjec.

Nie byto tam nikogo. Ani przy biurku w recepcji, ani w poczekalni.

— Jest tu kto?! — zawotata.

— Pani doktor? — odpowiedzial glos z interkomu.

— (Gdziescie si¢ podziali?

— JesteSmy w pokoju dla personelu. Moze tu pani przyjs¢?

— Przeciez miatam obejrze¢ jakiego$ pacjenta.

— Mamy pewien problem. Jest pani potrzebna, 1 to natychmiast.

Problem? Nie lubita tego stowa. Serce od razu zabilo jej szybciej. Ruszyta spiesznie do
drzwi, pchneta je i...

Btlysnat flesz. Zamarta w progu, a chor glosow zaspiewat:

— Happy birthday to you! Happy birthday to you... Zerkneta w gore na czerwone 1 zielone
serpentyny pod sufitem, spojrzata na tort jarzacy si¢ dziesigtkami urodzinowych swieczek. Kiedy
piesh przebrzmiata, Toby zastonita rekami twarz i1 gtosno jekneta.

— Nie do wiary. Zupetnie o tym zapomniatam...

— Ale my nie — odrzekta Maudeen, pstrykajac kolejne zdjecie. — Nie ma to jak siedemnascie
lat, co?

— Och, duzo bym za to data. Co za dowcipni$ wetknat w tort sto Swieczek?

Morty, technik laboratoryjny, podnidst do gory pulchng reke.

— To nie moja wina. Nikt mi nie powiedzial, kiedy przestac.

— Widzisz, Morty chcial sprawdzi¢ skuteczno$¢ czujnikdéw systemu przeciwpozarowego...
— Wiasciwie to cheieliSmy zrobi¢ ci test spirometryczny — wtracita Val, pielggniarka z izby

przyjeé. — Zeby go zaliczy¢, musisz zdmuchnaé wszystkie §wieczki za jednym razem.



— A jak nie dam rady?

— Bedziemy musieli intubowac!

— No, Toby! Pomysl sobie jakie$ zyczenie — ponaglata Maudeen. — Niechaj bedzie
ciemnowlosy 1 przystojny.

— W moim wieku zgodzitabym si¢ na niskiego, grubego 1 bogatego.

— Hej! — wykrzyknal Ario, szpitalny ochroniarz. — To ja! Spetniam dwa z trzech warunkow.

— Ale masz zong, baranie — odpalita Maudeen.

— Dalej, Toby! Pomysl sobie jakie§ zyczenie!

— Wiasnie, zyczenie!

Toby usiadta przed tortem. Maudeen, Val, Morty 1 Ario stangli wokot niej, chichoczac

1 przepychajac si¢ jak niesforne dzieciaki. Byli jej drugg rodzing, rodzing, z ktdra taczyly jq nie
wiezy krwi, lecz lata wspolnych przejs¢. Maudeen, Val 1 pani doktor — stata obsada nocnych
dyzuréw w izbie przyjec. Ario nazwat je kiedys Damska Brygada. Biada mezczyznie, ktory
zglositby sie do nich z dolegliwo$ciami urologicznymi. Zyczenie — pomyslata Toby. Czego mam
sobie zyczy¢? A raczej od czego zaczac? Nabrala powietrza i dmuchneta. Wszystkie swieczki
zgasty przy gromkim aplauzie przyjaciot.

— I o to chodzi! — zakrzykneta Val, wyciagajac Swieczki z tortu. Nagle spojrzata w okno.
Koledzy poszli za jej wzrokiem.

Na parking zajechat policyjny radiowdz z migajacymi §wiattami na dachu.

— Mamy klienta — mrukneta Maudeen.

— Trudno — westchneta Val. — Panie do roboty, a panowie zechcg nam zostawi¢ cho¢
kawateczek tortu.

Ario nachylit si¢ do Morty’ego 1 szepnat:

— Dziewczyny sg zawsze na diecie, wigc...



Szty korytarzem, Toby na czele. W momencie gdy dotarty do recepcji, otworzyty si¢ drzwi
frontowe 1 wychyneta zza nich gtowa mtodego policjanta.

— Mamy tu jakiego$ staruszka, znalezlismy go w parku. Zechcg go panie obejrzec?

Toby wyszla za policjantem na parking.

— Jest ranny?

— Nie, chyba nie. Ale catkiem zdezorientowany. W jego oddechu nie wyczutem alkoholu,
moze wiec facet ma Alzheimera. Albo cukrzyce.

Bomba — pomyslata Toby. Gliniarz, ktory uwaza si¢ za lekarza.

— Jest przytomny?

— Tak. Tu, z tylu. — Policjant otworzyt drzwi radiowozu. M¢zczyzna byt zupetnie nagi.
Zwiniety w ktebek na tylnym siedzeniu, rytmicznie kiwat tysg glowa. Mruczat co$ do siebie, ale
nic nie mozna byto zrozumie¢. Chodzito mu chyba o to, ze musi iS¢ spac.

— Siedziat na tawce — powiedzial drugi policjant; wygladal jeszcze mtodziej niz ten, ktory
sprowadzit Toby. — Miatl na sobie gatki, ale zdjat je w samochodzie. Reszt¢ ubrania znalezlismy
w parku. Teraz to wszystko lezy na przednim siedzeniu.

— Dobra. Trzeba go przewiez¢ do izby. — Toby data znak, Val czekata juz z fotelem.

— Chodzmy, dziadku — rzekl policjant. — Te mite panie dobrze si¢ panem zaopiekuja.

Starzec objat si¢ rekami jeszcze mocniej 1 zaczal si¢ kotysac¢ na koscistych posladkach.

— Nie mogg znalez¢ pizamy...

— Damy panu pizame¢ — zapewnita go Toby. — Prosze z nami, przewieziemy pana.

Mezczyzna powoli odwrdcit gtowe 1 z trudem skupit na niej wzrok.

— Ale ja pani nie znam.

— Nazywam si¢ Toby Harper, jestem lekarka. Pomoge panu wysi3$¢ z samochodu, dobrze? —

Wyciagneta do niego reke.



Przygladat si¢ jej, jakby pierwszy raz w zyciu widziat ludzkg dion. Toby objeta go w pasie

1 pomogta mu wysias¢, majgc wrazenie, ze dzwiga pek suchego chrustu. Gdy stanat na ziemi,
ugiety sie pod nim kolana, ale w tej samej chwili Val btyskawicznie podstawita mu fotel.
Przypiety go pasami, umiescity bose stopy na podnozkach 1 Val powiozta pacjenta w strone
drzwi. Toby i policjant o dziecinnej twarzy szli kilka krokdéw za nimi.

— Moéwil cos? — spytata Toby.

— Nic. W kazdym razie nic konkretnego. Ale krzywdy chyba sobie nie zrobit.

— Ma jakie$ dokumenty?

— W kieszeni spodni znalezlismy portfel.

— Trzeba skontaktowac si¢ z jego rodzing 1 spytac ich, czy na cos choruje.

— Przyniose jego rzeczy. Toby otworzyta drzwi.

Pacjent lezat juz na wozku, a Maudeen 1 Val przywigzywaty mu rece do bocznych poreczy.
Staruszek wcigz betkotat, wcigz narzekat na brak pizamy i niezbornie prébowat usigs$¢. Jesli nie
liczy¢ przescieradta, dyskretnie okrywajacego podbrzusze, byl zupeinie nagi. Na piersi

1 ramionach miat gesig skorke.

— Moéwi, ze ma na imi¢ Harry — powiedziata Maudeen, zaktadajac mu na rgke opaske aparatu
do mierzenia ci$nienia krwi. — Nie ma obraczki. Brak wyraznych sthuczen 1 siniakéw. Cuchnie,
przydataby mu si¢ kapiel.

— Harry — spytata Toby — czy odczuwa pan jaki§ bol? Czy co$ pana boli?

— Zgascie swiatto, chece spac.

— Harry...

— Nie zasne przy tym przekletym swietle.

— Cis$nienie sto piecdziesiat na osiemdziesiagt — zameldowata Maudeen. — Tetno sto,

regularne. — Siggneta po elektroniczny termometr. — No, stodziutki, w16z to do buzi.



— Nie jestem glodny.

— Tego si¢ nie je, to termometr.

Toby obserwowata go chwile. Swobodnie poruszal wszystkimi konczynami, mi¢snie miat
zylaste, mocno zarysowane, 1 chociaz byt dos¢ chudy, sprawiat wrazenie dobrze odzywionego.
Zastanawiato j3 tylko, ze jest taki zaniedbany. Na twarzy szary, szczeciniasty zarost, jakby nie
golil si¢ co najmniej od tygodnia, paznokcie miat dtugie 1 brudne. No 1 cuchngt. Maudeen miata
racj¢: przydataby mu si¢ solidna kapiel.

Zapiszczalt termometr. Maudeen spojrzata na odczyt 1 zmarszczyta czoto.

— Trzydziesci siedem 1 dziewiec. Dobrze si¢ czujesz, ztotko?

— (Gdzie moja pizama?

— Rany boskie, ale si¢ zafiksowat.

Toby zaswiecita mu latarka w usta. Btysnety ztote koronki: byto ich pig¢. Stan uzebienia

mow1 wiele o stopie zyciowej cztowieka. Plomby 1 zlote koronki to znak, ze kto§ pochodzi

z klasy co najmniej Sredniej. Zepsute zeby, schorowane dzigsta to symbol pustego konta
bankowego. Albo smiertelnego strachu przed dentystg. W jego oddechu nie wyczuta woni
alkoholu ani tez zapachu jabtek, wskazujacego na kwasice ketonowa.

Badanie zaczgta od gtowy. Doktadnie sprawdzita czaszke, nie stwierdzajac zadnych
oczywistych guzéw ani pekniec. Nastepnie zbadata odruch Zreniczny na Swiatto. Byl poprawny.
Tak samo jak odruchy mie$ni ocznych 1 odruch gardtowy. Wygladato na to, Zze nerwy czaszkowe
ma nie uszkodzone.

— IdZcie sobie, chce spa¢ — powiedziat.

— Harry, czy doznat pan jakiego$ urazu?

— Nie moge znaleZ€ tej cholernej pizamy. Zabrali§cie mi pizame?

Toby spojrzata na Maudeen.



— Dobra, pobierz mu krew. Elektrolity, biatko, azot, kreatynina. Pare probowek na biochemig

1 na toksyny. Trzeba jakos zatozy¢ mu cewnik, zeby ztapa¢ mocz.

— Juz si¢ robi. — Maudeen siegneta po opaske uciskowgq i strzykawke. Val przytrzymata
Harry’emu rami¢; prawie nie zareagowal na uklucie.

— Juz po wszystkim, ztotko — powiedziata Maudeen, uciskajgc wacikiem miejsce po igle. —

Jest pan bardzo grzecznym pacjentem.

— Wie pani, gdzie jest moja pizama?

— Zaraz przynios¢ ci §wiezutka, skarbie. — Maudeen zebrata probowki. — Trzeba je

oznakowac¢, chyba napisze ,,N.N.”

— Nazywa si¢ Slotkin — odezwat si¢ jeden z policjantow. Stal w drzwiach ze spodniami
Harry’ego w reku. — Zajrzatem do jego portfela. Ma siedemdziesiat szes¢ lat 1 mieszka przy
Titwillow Lane sto dziewigtnascie. To niedaleko stad, w Brant Hill, w tym nowym osiedlu.

— Ma jakich$ krewnych?

— Pisze tu, zeby w razie nagltego wypadku dzwoni¢ do niejakiego Daniela Slotkina. To
bostonski numer.

- Juz dzwoni¢ — powiedziata Val i wyszla, zaciggajac kotare. Sam na sam z pacjentem, Toby
kontynuowata badanie. Ostuchata serce i1 ptuca, obmacata brzuch, ostukata $ciggna.
Poszturchiwata go, naktuwata, uciskata i nie wykryta niczego odbiegajacego od normy. Moze to
rzeczywiscie Alzheimer — pomyslata, przygladajac si¢ Slotkinowi. Symptomy choroby znata az
za dobrze: charakterystyczne zaniki pamigci, sktonnos¢ do nocnych wedrowek, powolny rozpad
osobowosci. Dla pacjentow z Alzheimerem ciemnos¢ jest prawdziwym nieszczesciem, bo wraz
z koncem dnia zanikajg ich wizualne zwiazki z rzeczywistoscig. Moze Harry Slotkin cierpi na
psychoze nocng, tak powszechng wsrdd ludzi dotknietych choroba Alzheimera.

Toby zaczeta wypetniaé karte choroby: ,,Parametry w normie. Zrenice rowne, okragte,



reagujg prawidtowo na §wiatto 1 nastawienie”.
— Toby! — zawotata Val. — Mam na linii jego syna.

— Juz 1d¢. — Toby rozsuneta kotare, nie zdajac sobie sprawy, ze tuz za nig stoi wozek

z instrumentami. Potracita tace 1 zrzucita nerke, ktora z gtosnym brzekiem spadta na podtoge.

Kiedy si¢ po nig schylita, dobiegl ja inny odgtos, dziwny rytmiczny stukot. Spojrzata przez

rami¢ na Slotkina. Dygotata mu prawa noga. Ma drgawki?

— Panie Slotkin! Niech pan na mnie spojrzy. Spojrz na mnie, Harry!

Starzec skupit wzrok na jej twarzy. Byt wciaz przytomny, wcigz reagowat na polecenia, ale

cho¢ poruszyt ustami, nie wydat z siebie zadnego dzwigku.

Drgawki nagle ustgpily, noga znieruchomiata.

— Harry?

— Jestem taki zmeczony...

— Co sie stato, Harry? Probowat pan poruszy¢ noga? Slotkin zamknal oczy 1 westchnat.
— Zgascie Swiatto.

Toby zmarszczyta brwi. Miat atak czy probowat tylko uwolni¢ noge z krepujacych ja
wiezoOw? Robit teraz wrazenie catkiem spokojnego, obie nogi lezaty nieruchomo.
Toby podeszta do biurka piel¢gniarek.

— Jest na trojce — szepneta Val. Toby podniosta stuchawke.

— Pan Slotkin? Méwi doktor Harper ze Springer Hospital. Niedawno do izby przyjec¢
przywieziono panskiego ojca. Nie stwierdziliSmy zadnych urazow, ale...

— Co mu jest?

Toby umilkta, zaskoczona ostro$cig jego reakcji. Czyzby w glosie Daniela Slotkina ustyszata

nute irracjonalnego strachu?

— Policja znalazta go w parku — odrzekta spokojnie. — Jest podenerwowany



1 zdezorientowany, mimo to nie moge stwierdzi¢ zadnych dolegliwos$ci neurologicznych. Czy
panski ojciec cierpi na chorobe Alzheimera albo na jakies inne schorzenia?

— Nie. Nigdy w zyciu na nic nie chorowat.

— Demencji tez nie ma?

— Ojciec mysli trzezwiej niz ja.

— Kiedy widzial go pan ostatni raz?

— Nie wiem... Chyba kilka miesiecy temu.

Toby trawita t¢ informacj¢ w milczeniu. Daniel Slotkin mieszkat w Bostonie, a do Bostonu
byto ledwie trzydziesci par¢ kilometrow. Powodem tak rzadkich kontaktow ojca z synem na
pewno nie byta odleglosc.

Jakby czytajac w jej myslach, Slotkin dodat:

— Ojciec prowadzi bardzo intensywny tryb zycia. Golf. Codziennie poker w klubie. Nietatwo
si¢ nam zobaczyc.

— Czy kilka miesigcy temu byt intelektualnie sprawny?

— Uymijmy to tak: kiedy widzieliSmy si¢ ostatni raz, zrobit mi wyktad na temat
najkorzystniejszych strategii inwestycyjnych. Z najdrobniejszymi szczegdtami — od cen akeji
poczynajac, na cenach gietdowych soi konczac. To bylto za trudne nawet dla mnie.

— Czy przyjmyje jakies$ leki?

— Nic o tym nie wiem.

— Czy zna pan nazwisko jego lekarza?

— Ojciec mieszka w Brant Hill, chodzi tam do specjalisty w prywatnej klinice. O ile
pamietam, lekarz nazywa si¢ Wallenberg. Powiedziata pani, Ze ojciec jest zdezorientowany. Co
to znaczy?

— Policja znalazta go na tawce w parku. Rozebrat si¢ do naga.



Slotkin dtugo milczat.

— Chryste...

— Nie moge wykry¢ Zzadnych obrazen. Skoro twierdzi pan, ze demencja nie wchodzi

w rachube, musimy mie¢ do czynienia z jakim$ naglym 1 ostrym przypadkiem. Moze

z niewielkim udarem. Albo z problemem metabolicznym.

— Z problemem metabolicznym?

— Na przyktad z nienormalnym poziomem cukru we krwi. Albo z niskim poziomem sodu.
Tego rodzaju zaktocenia mogg wywota¢ dezorientacje.

Slotkin gteboko odetchnal, wyraznie znuzony, a moze sfrustrowany. Byta piata rano.
Wyrwanie ze snu o tej porze 1 taka wiadomos$¢ wyczerpatyby kazdego.

— Dobrze by byto, gdyby pan do nas przyjechat — powiedziata Toby. — Widok znajome;j
twarzy moze go uspokoic.

Slotkin milczat.

— Halo? — rzucita Toby. — Styszy mnie pan? Znowu ci¢zko westchnat.

— Tak, przyjade. Chyba bede musiat.

— A moze przys$le pan kogo$ z rodziny, kto...

— Ojciec nie ma nikogo innego. Zreszta pewnie sie tego po mnie spodziewa. Zebym
przyjechat i dopilnowat, byscie niczego nie zawalili.

Odtozywszy stuchawke, Toby uznata, ze w ostatnich stowach Daniela Slotkina zabrzmiata
ukryta grozba, ,,...byscie niczego nie zawalili”. Niby dlaczego mieliby cos zawalic?
Wystukata numer kliniki w Brant Hill 1 zostawita wiadomos$¢, ze jeden z ich pacjentow trafilt
do izby przyje¢ w stanie splatania i dezorientacji. Nastepnie wywotata przez pager dyzurnego
rentgenologa.

Po chwili zadzwonit z domu.



— Tu Vince — mruknat zaspanym gtosem. — To pani do mnie dzwonita?

— Tak, Toby Harper z izby przyje¢. Musi pan przyjechac 1 zrobi¢ pacjentowi tomografie¢
glowy.

— Nazwisko pacjenta?

— Harry Slotkin, lat siedemdziesiagt sze$¢. Ma objawy splatania i dezorientacji.

— Dobra, bede za dziesi¢¢ minut.

Toby odtozyta stuchawke 1 spojrzata na swoje notatki. Co przeoczytam? Czego jeszcze
mogtabym poszuka¢? Szybko przeanalizowata mozliwe przyczyny naglego ataku demenc;ji.
Udary. Guzy. Krwotoki domézgowe. Infekcje...

Ponownie zerkneta na wyniki badan. Temperatura ciata mierzona w ustach: trzydziesci
siedem 1 dziewieg¢. Niby nie goragczka, a jednak... Trzeba mu zrobi¢ punkcje ledzwiowa, ale
dopiero po badaniu tomograficznym. Jesli problem kryje si¢ w glowie, naktucie ledzwiowe
mogtoby doprowadzi¢ do katastrofalnej zmiany ci$nienia wewnatrzczaszkowego.
Ustyszata zawodzenie syreny 1 poderwata wzrok.

— A to co znowu? — mrukngta Maudeen.

Toby zerwata si¢ na rowne nogi 1 kiedy na podjazd zajechata karetka, czekata juz przed
wejsciem. Tylne drzwi samochodu otworzyly si¢ z gto§nym tomotem.

— Reanimacja w toku! — wrzasnat kierowca.

Wszyscy rzucili si¢ do wyciggania noszy. Przed oczyma Toby migneta blada twarz otylej
kobiety z rozdziawionymi ustami. Pacjentka byta juz zaintubowana.

— Po drodze stracita ci§nienie. Uznalismy, Ze lepiej bedzie odwiez¢ j3 do was niz do
Hahnemann 1...

— Co jej jest? — przerwata mu Toby.

— Znalezlismy ja na podtodze. Péltora miesigca temu przeszta zawat. Maz moéwi, ze jest na



digoksinie...

Drzwi, korytarz, sala reanimacyjna. Kierowca ani na chwile nie przerwal uciskania klatki
piersiowej, cho¢ bylo mu niewygodnie i robit to niezrecznie. Val trzasneta przetgcznikiem.
Zaptoneto oslepiajace Swiatto.

— Dobra, trzymacie j3? Jest duza, uwazajcie na t¢ kroplowke! Raz, dwa, trzy 1 razem! —
krzykneta Maudeen.

Cztery pary rak jednym ptynnym ruchem przeniosty pacjentke na stot zabiegowy. Wszyscy
wiedzieli, co robi¢, o niczym nie trzeba byto nikomu przypomina¢. Mimo pozornego zamieszania
w chaosie towarzyszacym reanimacji kryt si¢ ustalony porzadek. Kierowca podjat masaz serca.
Technik pomocy doraznej obstugiwat reczny respirator AMBU, pompujac tlen. Maudeen i Val
krecity si¢ wokot stotu, rozplatujac rurki kropléwek 1 podtaczajac do monitora kable EKG.

— Mamy rytm zatokowy — rzucita Toby, zerkajac na ekran. — Niech pan na chwilg przestanie.
Kierowca znieruchomiat.

— Tetno ledwie wyczuwalne — zameldowata Val.

— Podkreccie kroplowke. Cisnienie? Val spojrzata na skalg.

— Piecdziesiagt na zero. Dopamina?

— Natychmiast. I masaz.

Kierowca skrzyzowatl dtonie na mostku kobiety i znowu zaczat uciskac jej klatke piersiowa.
Maudeen podbiegta do wozka reanimacyjnego po amputki 1 strzykawki.

Toby chwycita stetoskop 1 ostuchata najpierw lewe, potem prawe ptuco pacjentki.

I w jednym, 1 w drugim styszata wyrazne szmery oddechowe, czyli zaintubowano ja prawidtowo
1 ptuca wypetniajg si¢ powietrzem.

— Przerwac¢ masaz — polecita, przytykajac stetoskop do serca. Bito ledwo styszalnie.

Toby popatrzyta na ekran monitora. Rytm zatokowy byt szybki 1 wyrazny, co oznaczato, ze



uktad przewodzacy serca dziatal prawidtowo. W takim razie dlaczego pacjentka miata tak stabe
tetno? Albo byta w szoku po utracie krwi, albo...

Toby spojrzata na jej szyje i momentalnie odgadta, w czym rzecz. Kobieta byta tak otyta, ze
nikt nie zwrdcit uwagi, jak bardzo ma nabrzmiate zyly szyjne.

— Powiedzial pan, ze pottora miesigca temu miata zawal? — spytata.

— Ta... — steknal kierowca, podejmujgc masaz serca. — Tak twierdzi jej maz.

— Brata cos$ oprocz digoksinu?

— Na stoliku nocnym stata buteleczka z aspiryng. Kobieta ma pewnie artretyzm.

To jest to — pomyslata Toby.

— Maudeen, podaj zestaw osierdziowy.

— Natychmiast.

— I rzu¢ mi rekawice 1 wacik z betading! — Chwycita w powietrzu pakiet, rozerwata go

1 spojrzata na kierowce.

— Przerwac¢ masaz — rzucita. Cofnat si¢ od stotu.

Toby szybkim ruchem przetarta skore pacjentki wacikiem, natozyta rekawiczki, siegneta po
strzykawke 1 po raz ostatni spojrzata na monitor. Rytm zatokowy byl wciaz silny 1 wyrazny.
Odetchneta gieboko.

— No, dobra. Zobaczmy, czy to pomoze... — Wymacawszy wyrostek mieczykowaty, wbita
igle 1 skierowata jg pod katem w strone serca. Czujac, ze jej wlasne serce wali jak mtotem,
zagtebiata jg powoli, jednoczesnie wyciggajac ttok, co wytwarzato lekkie podcisnienie.
Nagle do strzykawki trysneta struga krwi.

Rece Toby momentalnie znieruchomiaty. Boze, oby tylko igta utkwita w odpowiednim
miejscu... Wyciggala ttok, stopniowo wsysajac krew do strzykawki. Dwadziescia centymetrow

szeSciennych. Trzydziesci. Trzydziesci piec...



— Cisnienie? — rzucita 1 natychmiast dobiegto jg gwattowne fuk-fuk gruszki wypeliniajace;j
powietrzem opaske na ramieniu chore;.

— Tak! Jest ci$nienie! — odkrzykneta Val. — Osiemdziesiat na pigcdziesiat!

— Chyba juz wiemy, co jej jest — sapneta Toby. — Potrzebny chirurg. Maudeen, dzwon do
Careya. Powiedz, ze mamy tu tamponade serca.

— Od tego zawatu? — spytat kierowca.

— Od zawatu 1 od duzej dawki aspiryny. Pacjentka bardzo krwawi, pewnie ma dziure

w migs$niu sercowym. — Serce otoczone krwig w zamknigtym worku osierdzia nie moglo si¢
rozszerza¢, nie moglo skutecznie pompowac.

Strzykawka byta peina. Toby wyjeta igte.

— Cis$nienie podskoczyto do dziewigédziesigciu pigciu — zameldowata Val.

Maudeen odwiesita stuchawke $ciennego telefonu.

— Carey juz jedzie, zespot rowniez. Carey mowi, zeby nie dac jej umrzec.

— Latwo powiedzie¢ — mrukneta Toby, yymujac reke chorej, zeby zbada¢ puls. Byt
wyczuwalny, lecz nitkowaty. — Krew wcigz si¢ gromadzi. Bedziemy potrzebowac nowe;j
strzykawki 1 1gly. Tymczasem zrébmy szybko morfologie, grupe, krzyzowke 1 enzymy.
Maudeen wyjeta gar§¢ probowek.

— Czy zamowi¢ osiem jednostek krwi?

— Co nayjmniej. Krew petna, jesli takg maja. I niech przysla troche $wiezo zamrozonej
plazmy.

— Cisnienie spadto do osiemdziesi¢ciu pigciu — meldowata Val.

— Cholera jasna. Musimy to zrobi¢ jeszcze raz.

Toby rozerwata nastepny pakiet, wyjetla strzykawke 1 odrzucita na bok opakowanie. Na

podtodze zaczynaty si¢ gromadzi¢ papierowe 1 plastikowe $mieci, jak przy kazdej reanimacji. lle



razy bede musiata to powtarza¢? — zastanawiala si¢, wbijajac igle. Szybciej, Carey, rusz tytek.
Sama tej kobiety nie uratuje...

Nie byla pewna, czy nawet Carey ja uratyje. Jesli miata dziur¢ w Scianie komory serca,
torakochirurg jej nie pomoze, musieliby Sciggnac¢ do szpitala petny zespot kardiochirurgiczny.
Springer Hospital byl niewielka, podmiejska placéwka i cho¢ bez klopotow mogli tu wykonywacé
cesarskie cigcia czy usuwac woreczki zotciowe, nie mieli sprzgtu do przeprowadzenia naprawde
skomplikowanej operacji. Karetki pogotowia przewozace pacjentdw z cigzkimi urazami zwykle
ich omijaly, zmierzajac wprost do ktoregos z wigkszych osrodkow medycznych, takich jak
Brigham czy Mass General.

Tego ranka jednak sanitariusze nieSwiadomie podrzucili jej pacjentke wymagajaca powazne]
operacji chirurgicznej, tymczasem Toby nie miata ani kwalifikacji, ani odpowiednio
przygotowanego zespotu ludzi, by uratowac kobiecie zycie.

Strzykawka byta juz petna. Kolejne piecdziesiat centymetrow sze$ciennych krwi, krwi, ktora
nie krzepta.

— Cisnienie znowu spada — rzucita Val. — Osiemdziesiat...

— Pani doktor, migotanie komor! — krzyknat jeden z sanitariuszy.

Toby rzucita okiem na ekran. Fakt, pacjentka miata klasyczny czestoskurcz komorowy, jej

serce bito za szybko, by skutecznie pompowac krew.

— Defibrylator! — warkngta Toby. — Trzysta!

Maudeen trzasneta przetgcznikiem. Wskazowka skoczyta do gory 1 zatrzymata si¢ na trzystu
watosekundach.

Toby przytkneta elektrody do piersi chorej. Dzigki zelowi lepiej przylegaty do skory, lepie;j
przewodzity prad. Umiescita je w odpowiednim miejscu, krzykneta:

— Cofng¢ sie! — 1 weisneta przycisk.



Ladunek elektrycznos$ci wstrzasnat ciatem otylej kobiety, powodujac jednoczesny skurcz
wszystkich mig$ni. Toby zerkneta na monitor.

— Dobra, jest rytm zatokowy...

— Tetno niewyczuwalne — przerwata jej Val. — Nie ma tetna!

— Reanimujcie dalej! I dajcie mi jeszcze jedng strzykawke!

Rozrywajac opakowanie 1 naktadajac igte do naktu¢ osierdziowych, wiedziata, ze te¢ walke
przegrywaja. Wiedziala, ze odsysanie krwi niewiele pomoze, ze bedzie jej ciagle przybywac, ze
serce nie wytrzyma takiego ucisku. Nie daj jej umrze¢ do przyjazdu chirurga — myslata.
Powtarzata to niczym mantr¢. Nie daj jej umrze¢. Nie daj jej umrze...

— Znowu migotanie! — meldowata Val.

— Trzysta dzuli. I bolus lidokainy...

Zadzwonit telefon. Odebrata Maudeen 1 za chwile krzykneta:

— Ario ma klopoty z krzyzowka! Pacjentka jest ,,B” minusowa!

— Cholera jasna, co jeszcze pojdzie nie tak? — Przytozyta elektrody do piersi chorej. — Cofngé
sig!

Ciatem pacjentki znéw szarpnat spazmatyczny skurcz. Rytm zatokowy wrécit do normy.

— Jest tetno — rzucita Val.

— Dajcie teraz lidokaine, szybko. Gdzie ta plazma?

— Ario jeszcze si¢ nie wyrobil — odrzekta Maudeen.

Toby spojrzata na zegarek. Reanimowali chorg od dwudziestu minut, a zdawato sie¢, ze to
trwa juz kilka godzin. W sali panowat hatas, dzwonit telefon, wszyscy mowili naraz i nagle zalata
ja fala dezorientacji. Spotniaty jej dtonie w rekawiczkach, guma lepita si¢ do skory. Sytuacja
wymykata si¢ spod kontroli...

Kontrola 1 porzadek. To bylto jej hasto. Kontrola 1 porzadek w zyciu osobistym, kontrola



1 porzadek w izbie przyjec. Ale ta reanimacja nie skutkowata 1 Toby nie byla w stanie temu
zaradzi¢. Nie miata przeszkolenia w otwieraniu klatki piersiowej ani zszywaniu peknietej komory
serca.

Spojrzata na pacjentke. Skora na jej twarzy byla marmurkowa, obwiste policzki niemal
szkartatne. Toby wiedziata, ze komorki mozgu sa niedozywione. Ze umieraja.

Zmeczonego masowaniem kierowce zastgpit jego kolega. Prace podjeta Swieza para rak.

Na ekranie ukazata si¢ chaotyczna, postrzepiona linia. Migotanie komoér. Smiertelny rytm.
Zespot zastosowal zwyklg w takich przypadkach taktyke. Wstrzykiwano coraz wigksze

dawki lekow znoszacych arytmie, lidokainy 1 bretyliny, poddawano pacjentke coraz silniejszym
elektrowstrzasom. Zdesperowana Toby odessata z osierdzia kolejne pigcdziesigt centymetrow
szeSciennych krwi.

Linia wykresu na ekranie monitora sptaszczyla si¢ 1 wyréwnata.

Toby powiodta wzrokiem po twarzach wspotpracownikow.

— No, tak. — Gleboko odetchneta 1 z lodowatym spokojem dodata: — To juz koniec. Ktora
godzina?

— Szbsta jedenascie — powiedziata Maudeen.

Utrzymywali§my ja przy zyciu przez czterdziesci pie¢ minut — pomyslata Toby. Nic wiecej

nie moglismy zrobi¢. Nie pomogiby jej nikt.

Sanitariusz cofnat si¢ od stotu. Pozostali tez. To byto niemal odruchowe, ten odwrot i te kilka
sekund petnego szacunku milczenia.

Gwattownie otworzyty si¢ drzwi 1 do sali reanimacyjnej wkroczyt doktor Carey. Wejscie
mial jak zwykle dramatyczne.

— (Gdzie ta tamponada? — warknat.

— Przed chwilg zeszta — odrzekta Toby.



— Co? Nie utrzymaliscie jej?

— Probowalismy. Nie dalismy rady.

— Jak dtugo reanimowaliscie?

— Niech mi pan wierzy, ze wystarczajaco dtugo. — Wymingta go 1 wyszta.

Usiadta w recepcji przy biurku pielegniarek, by zebra¢ mysli przed wypetnieniem karty
zabiegowej. Z sali reanimacyjnej dochodzit j3 podniesiony glos narzekajgcego Careya.
Wyciagneli go z 167ka o wpot do szostej, no 1 po cholere? Nocny odpoczynek szlag trafit, nie
mogli przedtem pomysle¢? Nie wiedzieli, ze czeka go caty dzien w sali operacyjnej?
Dlaczego chirurdzy to takie dupki? Toby wsparta brode na dtoni. Boze, czy ta noc nigdy si¢
nie skonczy? Jeszcze dwie godziny, jeszcze tylko dwie godziny...

Zza mgly zmeczenia doszto jg fuknigcie otwieranych drzwi.

— Przepraszam, przyszedtem zobaczy¢ ojca.

Toby poderwata wzrok. Przed biurkiem stat jaki§ mezczyzna o pociaglej twarzy. Patrzyt na
nig bez usmiechu, z gorzko wykrzywionymi ustami.

Wstata.

— Pan Slotkin?

— Tak.

— Toby Harper. — Wyciagneta do niego reke.

Uscisnat j3 automatycznie, bez odrobiny ciepta. Nawet skore miat zimng. Cho¢ co najmnie;j
trzydziesci lat mtodszy od ojca, byl do niego uderzajaco podobny. Miat niemal identyczng twarz,
ostrg 1 wyrazistg, identyczne waskie brwi. Ale oczy miat inne. Oczy Daniela Slotkina byty mate,
ciemne 1 nieszczesliwe.

— Weciaz diagnozujemy panskiego ojca — powiedziata. — Nie otrzymalismy jeszcze wynikow

badan laboratoryjnych.



Slotkin rozejrzat si¢ 1 niecierpliwie mruknat.

— O 6smej musze by¢ w miescie. Mogtbym si¢ z nim zobaczy¢?

— Oczywiscie. — Zaprowadzita go do gabinetu. Pchneta drzwi 1 stwierdzita, ze nie ma tam
nikogo. — Musieli go przewiez¢ na rentgen. Sprawdzg, czy juz skonczyli.

Slotkin wrocit za nig do recepcji. Stangt obok 1 obserwowat ja, kiedy podnosita stuchawke.
Toby poczuta si¢ nieswojo. Odwrocita si¢ 1 wystukata numer.

— Rentgen — odezwal si¢ Vince.

— Moéwi doktor Harper. Czy sg juz wyniki tomografii?

— Nie. Jeszcze nie przygotowatem sprzetu.

— Jest tu syn pacjenta. Odesle go do was.

— Pacjenta tu nie ma.

— Jak to?

— Jeszcze go nie przywieZli, jest w izbie przyjec.

— Przed chwilg sprawdzatam, nie ma go... — Toby urwata. Daniel Slotkin stat tuz obok,

musial ustysze¢ zdumienie w jej glosie.

— Cos sie¢ stalo? — spytal Vince.

— Nie, nie, nic. — Odlozyta stuchawke 1 spojrzata na Slotkina. — Przepraszam pana na chwile.
— Wrocita do gabinetu numer trzy 1 zajrzata do srodka. Nikogo. Jednakze wozek wcigz tam stat,
a na podtodze walato si¢ zmigte przescieradto, ktorym przykryty pacjenta.

Kto$ musiat przewiez¢ go do innej sali, do innej sali... Przecigta korytarz, weszta do gabinetu
numer cztery, rozsuneta kotarg. Harry’ego Slotkina tam nie byto.

Kiedy szta do gabinetu numer dwa, serce walito jej jak mtotem. Otworzyta drzwi. Ciemno.
Pogaszone $wiatla. Nikt nie zostawilby pacjenta w ciemnym pokoju. Mimo to nacisneta kontakt.

Stot. Na stole nikogo.



— Nie wiecie, gdzie potozyliScie mojego ojca? — warknat Slotkin, ktory chodzit za nig krok
w krok.

Ignoryjac jego pytanie, weszta do sali reanimacyjnej 1 zaciggneta za sobg kotare.

— Gdzie Slotkin? - Szepneta.

— Ten staruszek? — odrzekta Maudeen. — Vince miat go zabrac.

— Vince mowi, ze Slotkin do niego nie dotart. Nie moge go znalez¢. Przyjechat jego syn.
— Zagladatas do trojki?

— Wszedzie zagladatam! Maudeen 1 Val wymienity spojrzenia.

— Trzeba sprawdzi¢ na korytarzach. — Wybiegly z sali. Toby zostala, zeby stawi¢ czoto
sytuacji.

—No 1 gdzie on jest? — spytal Slotkin.

— Wiasnie probujemy go znalezc.

— Przeciez miat by¢ w izbie przyjec.

— Kto$ musiatl cos$ poplatac...

— Jest tu, czy nie?

— Panie Slotkin, zechce pan usig$¢ w poczekalni? Przynios¢ panu filizanke kawy...

— Nie chce kawy. Mdj ojciec mial pono¢ jakis$ atak, a wy nie mozecie go znalez¢?

— Pielggniarka sprawdza w rentgenie.

— Przeciez pani juz tam dzwonita!

— Bardzo pana proszg, zechce pan przejs¢ do poczekalni, a my sprawdzimy, co si¢
wtasciwie... — Nie dokonczyta. Wracaty pielegniarki.

— Dzwonity§my do Morty’ego — rzucita Val. — Sprawdzajg z Ario parking.

— Nie znalaztyscie go?

— Daleko nie zaszed!...



Toby poczuta, Zze blednie. Daniel Slotkin. Bata si¢ na niego spojrze¢. Bata si¢ jego wzroku.

Ale nie mogta zignorowac jego gniewu.

— Co si¢ tu dzieje? — warknat. Pielegniarki milczaty. Obie patrzyly na Toby. Wiedziaty, ze

w izbie przyje¢ dowodzi lekarz. Ze to na jego barkach spoczywa calkowita odpowiedzialno$é za
pacjenta. Ze wini¢ nalezy jego. Albo ja.

— (Gdzie jest moj ojciec?

Toby odwrdcita sie powoli 1 spojrzata mu w oczy.

— Nie wiem — powiedziata ledwo styszalnym szeptem.

Byto ciemno, bolaty go stopy, ale wiedziat, ze musi wroci¢ do domu. S¢k w tym, Ze za nic

nie mogt sobie przypomnie¢, jak tam trafi¢. Harry Slotkin nie pami¢tat nawet, jak to si¢ stato, ze
kustyka teraz ta opustoszata ulica. Chciat przystang¢ przed ktoryms z domoéw po drodze

1 poprosi¢ o pomoc, ale wszystkie okna byly ciemne. Gdyby zapukat do drzwi, zapalityby si¢
Swiatla, padtyby pytania, co z pewnoscig narazitoby go na ponizenie. A Harry byt cztowiekiem
dumnym. Nie nalezal do tych, ktérzy btagaja o pomoc. Sam tez nikomu pomocy nie udzielat.
Nikomu, nawet wiasnemu synowi. Zawsze uwazat, ze dobroczynnos¢ prowadzi do kalectwa, a on
kaleki wychowac nie chcial. Sita to niezalezno$¢. Niezaleznos¢ to sita.

Na pewno trafi do domu sam.

Gdyby tylko znowu pojawita si¢ ta dobra wrézka...

Odwiedzita go w tamtej izbie tortur, gdzie przywigzali go do zimnego stotu, gdzie palito si¢
oslepiajagce Swiatto, gdzie ktuli go igtami, szturchali, obmacywali, szczypali. I wtedy przyszta
dobra wrozka. Ona mu nie dokuczata. Usmiechneta sie tylko, rozwigzata mu rece 1 nogi, a potem
szepnela:

— Uciekaj, Harry! Uciekaj, zanim po ciebie wroca.

Teraz byt wolny. Uciekt, no 1 bardzo dobrze!



Szedl ciemna ulica, mijal uSpione domy, szukajgc znajomych miejsc. Szukajac czegos, co by
mu powiedziato, gdzie jest.

Musiatem zabtadzi¢ — pomyslat. Tak, wyszedtem na spacer 1 zabtgdzitem.

Nagle poczut ostry bol w stopie. Spojrzalt w dot 1 zdumiony przystanat.

W $wietle latarni zobaczyl, e jest na bosaka. Ze nie ma nawet skarpetek. Patrzyt na swoje
stopy. Na swoje gole nogi. Na swoj skurczony, zalo$nie zwisajacy cztonek.

Jestem nagi!

Spanikowany rozejrzat si¢ wokoto, sprawdzajac, czy nikt na niego nie patrzy. Ulica byta
pusta.

Zakrywajac rekami genitalia, uciekt spod latarni 1 poszukat schronienia w ciemnosciach.
Kiedy zgubit ubranie? Nie pamigtat. Przykucnat na zimnym, wystrzyzonym trawniku przed
jakims domem 1 probowat zebra¢ mysli, lecz panika wyptoszyla wszystkie wspomnienia

z ostatnich kilku godzin. Zaskamlat, zaskowyczat 1 zaszlochat cichutko, kotyszac si¢ rytmicznie
na bosych stopach.

Chce do domu. Prosze, btagam, chece sie obudzi¢ we wlasnym t6zku...

Objat si¢ kurczowo, zrozpaczony do tego stopnia, ze nie styszat nawet warkotu silnika ani
nie widziat §wiatet samochodu, ktory wyjechat zza rogu. Zdat sobie sprawe, ze go zauwazono,
dopiero wtedy, gdy woz przystangt przy krawezniku.

Harry jeszcze mocniej zacisnagt rece, zwinat sie¢ w kiebek.

Z ciemnosci nadptynat tagodny glos:

— Harry?

Nie podnidst gtowy. Bat si¢ wyprostowac, bat si¢ pokazac, ze jest ponizajaco nagi. Skurczyt
si¢ jeszcze bardziej, jeszcze ciasniej zwinglt si¢ w kigbek.

— Harry, przyjechatam zabra¢ ci¢ do domu.



Powoli dzwignat glowe. Twarzy kierowcy nie widziat, lecz rozpoznat ten glos.

A przynajmniej tak mu si¢ zdawato.

— Wsiadz do furgonetki, Harry.

Zakotysat si¢ na pigtach, czujac, ze mokra trawa muska jego nagie posladki.

— Ale ja nie mam na sobie ubrania! — zapiszczat.

— Ubranie masz w domu. W domu masz calg szafe ubran, nie pamigtasz? — Rozlegt si¢ cichy
stukot przesuwanego metalu.

Harry spojrzat w tamtg strone 1 zobaczyt, ze drzwi furgonetki sg otwarte. Za nimi byta

ciemno$¢. Obok samochodu dostrzegt sylwetke mezczyzny, ktdry zapraszajaco wyciagal ku
niemu rgke.

— Chodz, Harry — szepnat. — Jedziemy do domu.

Rozdzial 4

Znalez¢ nagiego cztowieka — czy to az takie trudne?

Toby siedziata w samochodzie 1 mruzac oczy, patrzyta na szpitalny parking. Byt juz ranek

1 bolesnie jaskrawe Swiatto dnia razito jej nawykle do mroku oczy. Stonce. Kiedy zdazyto
wzej$¢? Nie widziala, jak wschodzito, nie miata ani chwili, Zeby wyjrze¢ na dwor, dlatego blask
dnia byt szokiem dla jej siatkowek. Oto skutki pracy na cmentarnej szychcie: przedzierzgneta sig
W nocnego stwora.

Westchneta 1 uruchomita silnik mercedesa. Nareszcie do domu. Nareszcie mogta zostawic za
sobg nocne koszmary.

Ale nawet teraz nie potrafita otrzasnac¢ sie¢ z przygnebienia. W ciggu godziny stracita dwoje
pacjentow. Nie miata watpliwosci, ze Smierc¢ kobiety byta nieunikniona, Ze tej pacjentki uratowac
nie mogta.

Natomiast Harry Slotkin to zupetnie co innego. Prawie na godzing zostawita rozkojarzonego



pacjenta bez zadnej opieki. Byta ostatnig osobga, ktora go widziata, i cho¢ probowata ze
wszystkich sit, za nic nie mogta sobie przypomnie¢, czy przed wyjSciem z gabinetu przywigzata
mu rgce do wozka. Na pewno zapomniatam. Jedynie dlatego zdotal uciec. To moja wina. Harry
Slotkin to moja wina.

Nawet gdyby nie ona zawinila, niczego by to nie zmienialo, poniewaz Toby byta szefem
zespotu, osoba odpowiedzialng za wszystko 1 wszystkich w 1zbie przyje¢. Skutek? Gdzies tam po
przedmiesciach krazyt nieszczesny starzec, zdezorientowany 1 nagi.

Zwolnita. Wiedziata, ze policjanci juz przeszukali t¢ okolice, mimo to obserwowata chodniki

z nadzieja, ze gdzie$§ dostrzeze zbieglego pacjenta. Newton jest stosunkowo bezpiecznym
przedmiesciem Bostonu, a przy ulicach, ktorymi jechata, mieszkali ludzie dos¢ zamozni. Skrecita
w wysadzang drzewami aleje, spogladajgc na dobrze utrzymane domy, starannie przystrzyzone
zywoploty 1 na podjazdy za zelaznymi bramami. Nie, w takiej okolicy nikt by staruszka nie
napadt. A moze kto$§ przygarnal go na noc? Moze w tej chwili Harry wtasnie siedzi w jakiejs$
przytulnej kuchni 1 pataszuje $niadanie?

Gdzie jestes, Harry?

Krazyta po okolicy, prébujac patrze¢ jego oczyma. Bytoby tu ciemno, zmarztby bez ubrania,
zdezorientowany, nie wiedzialtby, dokad idzie. Bo dokad wtasciwie szedi?

Do domu. Prébowatby wroci¢ do domu, do Brant Hill.

Dwa razy przystawala, by spyta¢ o droge, a kiedy wreszcie dotarta do Brant Hill Road, omal

jej nie przegapita. Nie byto tam zadnych tablic, zadnych drogowskazow, byta tylko olbrzymia
zelazna brama migdzy dwiema kamiennymi kolumnami. Toby przystangeta. We wzor na kutych
wrotach wpleciono dwie eleganckie litery, barokowe ,,B” 1 ,,H”. Wijaca si¢ za kolumnami droga
gineta dalej migdzy lisciastymi drzewami. A wigc tak wyglada najblizsze sgsiedztwo Harry’ego

Slotkina...



Toby wcisneta pedat gazu 1 wjechata na Brant Hill Road.

Chociaz nawierzchni¢ drogi wytozono stosunkowo niedawno, rosngce po obu jej stronach
klony 1 deby byty drzewami w pelni dojrzatymi. Na niektdrych lisciach pysznity sie ptomienne
barwy jesieni. Bo to juz wrzesien — pomyslata. Boze, kiedy mingto lato? Jechata kreta droga,
spogladajac na drzewa, na geste poszycie, na cieniste miejsca, gdzie mogtoby spoczywac ciato
Harry’ego. Czy policja przeszukata te krzaki? Jesli Slotkin szedt tedy po ciemku, mogt tatwo
wsrod nich zabladzi¢. Postanowita, ze zadzwoni na posterunek 1 zasugeruje, by przeczesali t¢
okolice.

Drzewa si¢ nagle przerzedzity, ustgpujac miejsca widokowi tak rozleglemu

1 nieoczekiwanemu, ze Toby gwattownie zahamowata. Na poboczu stata tablica z zielono-zlotym
napisem:

Brant Hill, Wjazd Tylko Dla Mieszkancow 1 Gosci.

Za tablicg rozciagat si¢ pejzaz jakby przeniesiony ze starego angielskiego malarstwa. Ujrzata
rozleglte potacie tagodnie falujgcych, wypielegnowanych trawnikdéw, zobaczyta ozdobny ogréd
z rzadkimi zwierzgtami, kepy jesiennych brzoz 1 klonow. Nieco dalej, niczym klejnot posrod
zieleni, btyszczat staw z dzikimi irysami. Migdzy liliami wodnymi sunely wolno dwa tabedzie.
Za stawem ciagneta si¢ ,,wie§” — grupka eleganckich doméw, kazdy z wtasnym ogrodem, kazdy
ogrod za$ otoczony plotem z palikow. Wygladato na to, ze gtownym Srodkiem transportu sg tu
wozki golfowe z zielono-bialymi markizami. Wida¢ je byto dostownie wszedzie, na podjazdach
1 Sciezkach miedzy domami. Toby wypatrzyta kilka na polu golfowym, gdzie przewozity graczy
od dotka do dofka.

Skupita uwage na stawie, rozwazajac, czy jest gteboki, czy mozna si¢ w nim utopic.
Zdezorientowany, rozkojarzony cztowiek moglby po ciemku wejs¢ wprost do wody.

Pojechata w kierunku osiedla. Pigédziesiagt metréw dalej byt skret w prawo 1 kolejna tablica:



Klinika i Dom Opieki w Brant Hill.

Toby skrecita.

Wijaca si¢ miedzy Swierkami droga catkiem nieoczekiwanie urywata si¢ na parkingu. Za
parkingiem stal wielki, dwupigtrowy gmach. Po jego prawej stronie rozpoczeto przygotowania do
budowy nowego skrzydta. Przez siatk¢ wida¢ byto wykop pod fundamenty. Na skraju wykopu
konferowata nad planami grupka mezczyzn w kaskach.

Toby wjechata na parking dla gosci 1 weszta do kliniki.

Powitat jg delikatny szmer muzyki klasycznej. Toby przystangta — wystrd) wnetrza zrobit na
niej nieliche wrazenie. Nie byta to zwykta poczekalnia, o nie. Staly tam kanapy

z kremowo-ztocistej skory, na Scianach wisiaty prawdziwe oleje. Spojrzata na wylozone
czasopisma. ,,Architectural Digest”. ,,Town and Country”. ,,Popular Mechanics”? Nie, nie na tym
stoliku.

Zza okienka recepcji usmiechata si¢ do niej pielegniarka w r6zowym fartuchu.

— Czym moge stuzy¢?

Toby podeszta blize;j.

— Nazywam si¢ Harper, Toby Harper. Jestem lekarka ze Springer Hospital. Dzi§ w nocy
badatam jednego z waszych pacjentow. Probowatam skontaktowac si¢ z jego lekarzem, ale nie
moge go ztapac.

— Nazwisko lekarza?

— Doktor Carl Wallenberg.

— Och, doktor Wallenberg jest na konferencji. W klinice bgdzie dopiero w poniedziatek.

— A czy moglabym przejrze¢ karte choroby pacjenta? Wyzbytabym si¢ kilku watpliwosci.

— Przykro mi, ale nie mamy prawa udostgpniac kart bez zgody pacjenta.

— Rzecz w tym, Ze pacjent nie moze jej wyrazi¢. Czy mogtabym porozmawiac z ktoryms



z waszych lekarzy?

— Pozwoli pani, ze najpierw odszukam t¢ karte, dobrze? Nazwisko chorego?

— Slotkin.

Pielegniarka wysuneta szuflade 1 zaczeta przegladac sztywne kartoniki.

— Harold czy Agnes Slotkin?

— Agnes Slotkin? — powtorzyta skonsternowana Toby. — To jego krewna?

Pielegniarka zerkneta na karte.

— Zona.

Dlaczego syn Harry’ego ani stowem nie wspomniat o jego zonie? Poszperata w torebce

1 wyjeta dtugopis.

— Czy mogtaby mi pani zapisa¢ jej numer telefonu? Bardzo chciatabym porozmawiac¢ z nig

o Harrym.

— W jej pokoju nie ma telefonu. Musi pani skorzysta¢ z windy.

— Z windy?

— Pani Slotkin jest na gérze, na oddziale fachowej opieki pielggniarskiej. Pok6j numer trzysta
czterdziesci jeden.

Zapukata do drzwi.

— Pani Slotkin?

Odpowiedziala jej cisza. Toby weszta do §rodka.

Radio grato cichutko muzyke klasyczng. Firanki z biatego muslinu filtrowaty promienie
porannego stonca, tak ze pokoj zalewata migkka, mglista po§wiata. Stojace na nocnym stoliku
roze zaczynaty traci¢ r6zowe ptatki. Lezaca w t6zku kobieta nie zdawala sobie z tego sprawy.
Nie zwracata uwagi ani na kwiaty, ani na stonce, ani na goscia.

Toby podeszta blizej.



— Agnes?

Kobieta ani drgneta. Lezata na lewym boku, twarzg do drzwi. Oczy miata pototwarte, lecz

nie widzace, jej ciato podtrzymywaty poduszki upchniete za plecami. Rece skrzyzowata na piersi,
niczym ptod w ciele matki, dtonie mocno zacisneta. Rurkg tkwigcg w nosie sptywat
kremowo-biaty ptyn z wiszacego nad t6zkiem pojemnika. Cho¢ przescieradta byly czyste,

w powietrzu unosit si¢ odor, ktorego nie likwidowatl nawet aromat r6z. Byl to odor
charakterystyczny dla udarowki, zapach talku, uryny i pieluch. Zapach ciata z wolna ulegajacego
zmianom wstecznym.

Toby delikatnie wyprostowata jej ramie. Lokie¢ nie stawial prawie zadnego oporu, do statego
przykurczu zgieciowego nie doszto; pielegniarki musialty poddawac pacjentke regularnym
¢wiczeniom pasywnym. Toby puscita jej reke, nie omieszkajgc zauwazyc¢, ze jest dos¢ pulchna.
Mimo stanu $pigczki chora byta dobrze odzywiona 1 nawodniona.

Toby spojrzata na jej obwista twarz, zastanawiajgc si¢, czy kobieta na nig patrzy. Czy

w ogdble co$ widzi, czy cokolwiek rozumie.

— Dzien dobry, pani Slotkin — wyszeptata. — Mam na imi¢ Toby.

— Agnes nie moze odpowiedzie¢ — odezwat si¢ kto$ od wejscia. — Ale mysle, ze panig styszy.
Wystraszona Toby odwrdcita si¢ na pigcie. Mezczyzna stat w drzwiach, wiasciwie catkiem je
sobg wypetniat. Byt wielki, olbrzymi, miat szeroka ciemnoskorg twarz, 1$nigcy, trojkatny nos

1 dobre oczy. Tak, to dzigki oczom ma taka milg twarz — pomyslata.

Murzyn uSmiechnat si¢ 1 wyciagnal do Toby reke. Ramie miat tak diugie, ze rekaw biatego
fartucha nie siggal nadgarstka. Czy w ogodle szyja fartuchy dla takich olbrzymow?

— Robbie Brace — powiedziat. — Leczg panig Slotkin. Jest pani jej krewng?

— Nie. — Toby poczuta, ze dton Brace’a obejmuje jej reke niczym ciepta, brazowa rgkawica. —

Jestem lekarkg z izby przyje¢ Springer Hospital. Toby Harper.



— Sprowadzajg tu panig sprawy stuzbowe?

— Posrednio. Miatam nadziej¢, Ze pani Slotkin powie mi co$ na temat choroby meza.

— Pan Slotkin zachorowat? Co si¢ stato?

— Trafit do nas w nocy w stanie splatania 1 dezorientacji. Bylam akurat zaj¢ta, a nim
skonczytam, Harry opuscit szpital. Nie mozemy go odnalez¢ 1 nie mam pojecia, co mu jest. Wie
pan moze, na co si¢ leczyt?

— Zajmyj¢ si¢ wylgcznie stalymi pacjentami z domu opieki. Powinna si¢ pani skontaktowac
z lekarzami z kliniki.

— Leczy go doktor Wallenberg. Ale doktor Wallenberg wyjechat, a bez jego upowaznienia
klinika nie chce udostgpni¢ mi karty choroby.

Robbie Brace wzruszyt ramionami.

— Takie obowigzujg tu przepisy.

— Czy zna pan Harry’ego? Czy on na co$ choruje?

— Znam pana Slotkina tylko z widzenia. Spotykam go, kiedy odwiedza Agnes.

— A wigc od czasu do czasu pan z nim rozmawia.

— Och, mowimy sobie dzien dobry, to wszystko. Pracuj¢ tu dopiero od miesigca i jeszcze nie
wszystkie nazwiska kojarzg sobie z postaciami.

— Czy ma pan prawo udostepni¢ mi jego karte choroby? Brace pokrecit gtowa.

— Takie uprawnienia ma wytacznie doktor Wallenberg, ale nawet on zazada pisemnej zgody
pacjenta.

— Przeciez moze to mie¢ negatywny wplyw na zdrowie podopiecznego.

Brace zmarszczyt czoto.

— Powiedziata pani, ze Harry wyszedt ze szpitala, tak?

— No tak, ale...



— A wigc na dobrg sprawe nie jest juz pani pacjentem, prawda?

Toby milczata chwilg, nie mogac temu zaprzeczy¢. Fakt, ze Harry Slotkin opuscit izbe
przyje¢ Springer Hospital, rezygnujac tym samym z jej opieki. Nie miata przekonujgcego
powodu, by domagac si¢ jego karty choroby.

Spojrzata na chorg kobietg.

— Pani Slotkin tez mi chyba nic nie powie.

— Niestety, Agnes nie mowi.

— To wylew?

— Podpajeczyndéwkowy. Wedtug karty Agnes przebywa tu od roku. Znajduje si¢ w stanie
wegetacji, ale od czasu do czasu jakby na mnie patrzyta. Prawda, Agnes? Patrzysz na mnie,
skarbie?

Kobieta ani drgneta, nie poruszyta nawet powieka.

Brace stanat przy t6zku 1 zaczat ja badac; jego czarne dionie zdumiewajgco kontrastowaty
z bladg skoérg Agnes. Ostuchat jej serce 1 ptuca, sprawdzit perystaltyke, zaswiecit latarka w oczy,
po czym rozprostowat pacjentce konczyny, zeby zbada¢ opor migsni. W koncu obrocit jg ku
sobie 1 obejrzat skore na plecach 1 posladkach. Nie miata §ladu odlezyn. Ostroznie utozyt ja
znowu na poduszkach i okryl prze$cieradtem.

— Bardzo dobrze, Agnes — mruknat 1 poklepat ja po ramieniu. — Mitego dnia.

Toby wyszta za nim z pokoju, czujac si¢ jak karlica przy wielkoludzie.

— Jak na kogos, kto jest w takim stanie od roku, rzeczywiscie wyglada bardzo dobrze.
Brace otworzyt karte choroby.

— Oczywiscie. Zapewniamy tu superluksusowg opieke.

— Po superwysokiej cenie?

Spojrzat na nig znad karty z cieniem u§miechu na ustach.



— Powiedzmy, Ze nie mamy tu pacjentow podlegajacych panstwowemu programowi
powszechnej opieki medyczne;.

— Wszyscy ptaca z wlasnej kieszeni?

— Sta¢ ich na to, sg bardzo zamozni.

— Przyjmyjecie tylko emerytow?

— Nie, kilkoro z nich wcigz pracuje. Wykupili udziaty w Brant Hill, by zapewni¢ sobie
spokojng przysztos¢. Otrzymujg mieszkanie, wyzywienie, opieke medyczng, a w razie potrzeby
rowniez dtugoterminowg opieke pielegniarska. Pewnie pani zauwazyta, ze si¢ rozbudowujemy.
— Widziatam tez pickne pole golfowe.

— Sa tu ponadto korty tenisowe, kino 1 kryty basen. — Zamknat karte 1 z szerokim u§miechem
dodat: — Chcialoby si¢ przej$¢ na wczesniejsza emeryture, co?

— Nie sadze, zebym mogta sobie pozwoli¢ na Brant Hill.

— Zdradze pani pewien sekret: ani jednego z nas tez na to nie sta¢. — Spojrzat na zegarek. —
Byto mi bardzo mito, pani doktor. Prosz¢ wybaczy¢, ale mam mnostwo pacjentow.

— W jaki sposob mogtabym dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej o Harrym?

Doktor Wallenberg wraca w poniedziatek. Prosz¢ z nim porozmawiac.

— Chciatabym wiedzie¢ juz teraz, to naprawde nie daje mi spokoju. Nie mogiby pan przejrzeé
jego karty 1 zadzwoni¢ do mnie, gdyby znalazt pan co$ interesujgcego? — Szybko zapisata swoj
numer telefonu na stuzbowej wizytéwce.

Przyjat kartonik raczej niechetnie.

— Zobaczg, co da si¢ zrobi¢. — Nie powiedziat nic wiecej, odwrocit si¢ 1 wszedt do
sasiedniego pokoju, zostawiajac jg na korytarzu.

Toby westchneta. Zrobita co mogla, ale klinika Brant Hill odmawia wspotpracy. Dopadt ja

gtdd 1 zmeezenie, czuta, Ze jej organizm wydaje stanowcze rozkazy: zjedz co$ 1 do 16Zka.



Natychmiast. Powl6czac nogami, ruszyta do windy. W potowie drogi przystaneta

1 znieruchomiata.

Kto$ krzyczat.

Przerazliwy wrzask dochodzit z pokoju na koncu korytarza.

I nie byl wywotany bolem, lecz strachem.

Pedzac w tamtg strone, styszata, ze z tytlu otwierajg si¢ drzwi, styszata zaniepokojone glosy,
szybki tupot n6g. Dobiegta na miejsce jako pierwsza 1 pchneta drzwi.

W pierwszym momencie zobaczyta tylko starszego mezczyzne na czworakach. Nagi od pasa
w dot, wykonywal na t6zku co§ w rodzaju samczego tanca godowego, potrzasajac
pomarszczonymi posladkami.

Dopiero po chwili zauwazyta, ze przygniata sobg drobng kobiete, prawie niewidoczng

w kltebowisku zmietych przescieradet 1 pledow.

- Zabierzcie go stad! — krzyczata. — Btagam, zabierzcie go stad!

Toby chwycila starca za rami¢ 1 probowata odciggnaé, ale pchnat ja tak mocno, ze rungta na
podtogg.

Wtedy do pokoju wpadta pielegniarka.

— Panie Hackett, niech pan przestanie! Prosze natychmiast przesta¢! — Ona tez usitowata
zwlec go z 167ka 1 tez skonczyta na podtodze.

Toby z trudem wstata.

— Niech go pani chwyci za jedno ramig, ja chwyce za drugie! — rzucita, zachodzac starca od
tytu. Chwycity go razem, teraz skutecznie, ale nawet gdy Sciggaty go z t6zka, poruszat
posladkami niczym groteskowy seksualny robot bez wytacznika. Napastowana kobieta zwingta
si¢ w klgbek, objeta wpot, 1 zaszlochata z twarzg wtulong w posciel.

Nagle starzec wykonat gwattowny skret, uderzajac Toby tokciem w szczeke. Zadzwonity jej



wszystkie zeby, czaszke przeszyt ostry bol, zrobito si¢ jej biato przed oczyma, tak ze omal go nie
puscita, ale z czystej wscieklosci jeszcze mocniej zacisngta chwyt. Staruch probowal uderzy¢ ja
jeszcze raz. Szarpali si¢ jak dzikie zwierzeta, czuta odor jego potu, czuta, Ze szaleniec napina
wszystkie migsnie, by stawic jej opor. Pielgegniarka poslizgneta sie, zatoczyla 1 puscita jego
rami¢, w tej samej chwili starzec siegnat do tytu, chwycit Toby za wlosy 1 zaczat dzga¢ ja
wzwiedzionym penisem w biodro. Zagotowato si¢ w niej z odrazy i furii. Napieta mie$nie, zeby
kopna¢ go w krocze, lecz nagle...

Cel zniknat. Zadyndal w powietrzu, dzwigniety parg silnych, czarnych rgk. Robbie Brace
postapit kilka krokéw do tylu 1 warknat:

— Haldol! Pig¢ miligramow domig¢$sniowo! Natychmiast! Pielegniarke wymiotto z pokoju. Za
chwile wroécita ze strzykawka w reku.

— Szybko! Nie moge go tak trzymac¢ w nieskonczonosc...

— Nie moge trafi¢ w posladek!

— Szybciej! Szybciej!

— Ciagle sig¢ szarpie!

— Chryste, silny jest. Czym go karmicie?

— Jest na kuracji, no i ma Alzheimera. Nic z tego. Nie mogg si¢ do niego dobrac!

Brace obrocit starca posladkami w strong pielegniarki. Chwycita fatd nagiej skory 1 wbita

igle. Chory wrzasnat, wygiat si¢ do tytu, porwat ze stolika szklanke z woda 1 grzmotnat nig
Brace’a w twarz.

Szklanka roztrzaskata si¢ na skroni.

Toby rzucita si¢ na starca jak lwica 1 zanim zdazyt uderzy¢ ponownie, chwycita go za
nadgarstek 1 wykrecita mu reke. Na podtoge spadt kawalek szkta o poszarpanych brzegach.

Brace objat napastnika wpot, Scisngt go kleszczami ramion 1 krzyknat:



— Daj mu reszt¢ haldolu!

Pielegniarka wbita igte w posladek 1 wcisneta ttok.

— Poszto! Boze, mam nadzieje, ze poskutkuje lepiej niz mellaril.

— On jest na mellarilu?

— Na okragto. Mowitam doktorowi Wallenbergowi, ze to na niego nie dziata. Tych

z Alzheimerem trzeba pilnowac¢ dwadziescia cztery godziny na dobe, inaczej... Panie doktorze,
pan krwawi!

Toby poderwata wzrok i1 struchlata: Brace miat zakrwawiony policzek, krew $ciekata na
fartuch. Szkto rozorato mu skron.

— Musimy powstrzyma¢ krwawienie — powiedziata. — Trzeba bedzie szy€.

— Najpierw klienta unieruchomimy, skutecznie 1 elegancko. ChodZmy, panie Hacktett.
Wracamy do pokoju.

Starzec prébowat plung¢ mu w twarz.

— Czarnuch! Puszczaj mnie, czarnuchu!

— O rany — westchnat Brace. — Probuyjemy si¢ przymilac, co?

— Nie cierpi¢ czarnuchow.

— Tak samo jak wszyscy — odrzekt Brace glosem, w ktérym miast irytacji pobrzmiewata
nutka zmeczenia. Na wpot wlokac, na wpot pchajac pacjenta, wyszedt z nim na korytarz. — No,
dziadku, wyglada na to, ze zastuzytes sobie na randke z kaftanikiem bezpieczenstwa.

— Aj! Niech mnie pani nie przerobi w drugiego Frankensteina, dobra?

Toby powoli opréznita strzykawke 1 wyjeta iglte. Wstrzykneta mu ksylokaing w obydwa
brzegi rany, a po chwili delikatnie uktuta go w skron.

— Czyje pan cos?

— Nie. Zdre¢twiata.



— Nie wolalby pan p6j$¢ z tym do chirurga plastycznego?

— Pracuje pani w izbie przyjec, robicie to na co dzien, prawda?

— No tak, ale jesli zalezy panu na dobrych rezultatach kosmetycznych...

— Niby dlaczego miatloby mi zaleze¢? Brzydszy juz nie bede. Blizna doda mi urody.

— I charakteru. — Siegneta po imadto z iglg 1 szew. Znalazta je we wspaniale zaopatrzonej sali
zabiegowej. Sprzet byl nowiutenki 1 najnowoczes$niejszy, jak wszystko w Brant Hill. Oparcie
1 koncowg czgs¢ stotu, na ktérym lezat Brace, mozna byto ustawia¢ pod dowolnym katem;
umozliwiato to przeprowadzenie kazdego zabiegu — od szycia ran glowy poczynajac, na
usuwaniu hemoroidéw konczac. Swiatto tez byto znakomite, a w kacie stat wozek reanimacyjny,
supernowoczesny — jakzeby inaczej! — 1 gotowy do natychmiastowego uzytku.

Toby ponownie przetarta skorg betading 1 przekluta brzegi rany zakrzywiong igla. Brace lezat
na boku 1 am drgnat. Wiekszos¢ pacjentow zamknetaby oczy, tymczasem on ani o tym myslat, po
prostu patrzyt w scian¢. Cho¢ posture miat doprawdy imponujaca, oczy tagodzity bijace z niej
zagrozenie. Byly jasnobrazowe, ocienione dtugimi jak u dziecka 1 gestymi rzesami.
Przeciagneta ni¢ przez skore.

— Staruszek gleboko pana poharatat. Ma pan szczescie, ze nie trafit w oko.

— Zdaje sig, ze celowat w gardto.

— I caly czas jest na srodkach uspokajajacych? — Pokrecita gtowa. — Lepiej podwojcie mu
dawke 1 trzymajcie go pod kluczem.

— Zwykle go zamykamy. Pacjenci z Alzheimerem zajmuja osobny oddziat 1 sg pod statg
obserwacjg. Hackett musiat si¢ stamtagd wyslizgna¢. Wie pani, jak to jest. Starcy nie potrafig
zapanowac nad chucig. Hamulce juz siadty, ale ciato jeszcze by chciato.

Toby zdjeta igle, zacisnela ostatni szew 1 przemyta alkoholem zamknietg rang.

— Na jakiej kuracji? — spytata. — He?



— Pielggniarka méwita, ze ten Hackett jest na kuracji.

— Ach to... Wallenberg prowadzi jakie§ badania. Wstrzykuje starcom hormony.

—Po co?

— Jak to po co? Zeby mogli czerpaé ze zrodetka mtodosci. Mamy tu zamozna klientele,
wiekszos¢ z nich cheiataby zy¢ wiecznie. To eksperymentalna kuracja, a wszyscy chetnie
zglaszajg si¢ na ochotnika. — Usiadt 1 potrzasnat gtowa, jakby bronigc si¢ przed gwattownym
atakiem oslabienia.

Im sg wieksi, tym wiekszy huk, gdy padajg — pomyslata spanikowana Toby. I tym trudnie;
ich dzwigna¢ z podtogi.

— Niech pan si¢ potozy — powiedziala. — Za szybko pan wstat.

— Nic mi nie jest. Musz¢ wraca¢ do pracy.

— Nie, niech pan tu troche posiedzi. Upadnie pan i1 bed¢ musiata zszywac z drugiej strony.

— Wigcej blizn, wigcej charakteru — mruknat.

— Charakter juz pan ma, panie doktorze.

Usmiechnat si¢, cho¢ wzrok miat lekko szklisty. Przez chwile obserwowata go czujnie,
gotowa podtrzymac, gdyby zemdlat, lecz Brace wytrwat w pozycji siedzace;j.

— Niech pan mi opowie o tej kuracji Wallenberga. Jakie hormony im wstrzykuje?

— Robi mieszanke. Hormon wzrostu. Testosteron. DHEA. Jeszcze kilka innych.
Przeprowadzil gruntowne badania.

— Wiem, ze hormon wzrostu zwigksza mase migsniowa, zwtaszcza u ludzi starszych. Ale nie
pami¢tam, zebym czytala o eksperymentach z mieszankami.

— Chyba jest w tym sens, prawda? W miare uptywu lat przysadka mézgowa stopniowo
zanika. Nie wytwarza juz tych Swiezych, soczystych hormonow. W mysl teorii wlasnie dlatego

si¢ starzejemy. Hormony nam wysiadaja, ot 1 tyle.



— A Wallenberg zastepuje je nowymi.

— Wyglada na to, Zze co§ w tym jest. Wezmy cho¢by Hacketta — ile w nim energii, jaka
Zywotnosc.

— Az za duzo. Dlaczego podajecie hormony pacjentowi z Alzheimerem? Przeciez nie moze
wyrazi¢ na to zgody.

— Pewnie zgodzit si¢ wiele lat temu, kiedy byt jeszcze sprawny umystowo.

— Tak dtugo to trwa?

— Wallenberg rozpoczat badania w dziewiecdziesigtym drugim. Moze to pani sprawdzi¢

w ,,Index Medicus”, jego nazwisko widnieje w co najmniej kilkunastu publikacjach. Znaja je
wszyscy geriatrzy. — Ostroznie spuscit nogi, wstat 1 po chwili kiwnat glowa. — Jak skata. Kiedy
zdjac szwy?

— Za piec dni.

— A kiedy dostang rachunek?

— Nie bedzie zadnego rachunku — odrzekta z uSmiechem. — Prosz¢ tylko o przystugg.

— Wiedziatem, Ze cos$ si¢ za tym kryje.

— Niech pan zajrzy do karty Harry’ego Slotkina. I zadzwoni do mnie, jesli b¢dzie tam cos,

o czym powinnam wiedzie¢. Co$, co mogtam przegapic.

— A mogta pani?

— Sama nie wiem. Ale nie znosze¢ niczego zawala¢. Koszmarnie tego nie znosze.
Niewykluczone, ze Harry jest wystarczajaco przytomny, by trafi¢ do Brant Hill. Moze nawet
zawita¢ do pokoju zony. Powinniscie si¢ go spodziewac.

— Dobra, uprzedze pielegniarki.

— Trudno go nie zauwazyC. — Siggneta po torebke. — Jest nagusienki.

Zaparkowata obok hondy Bryana i wylaczyta silnik. Zamiast wysia$¢ z samochodu, siedziata



za kierownicg 1 wstuchujac si¢ w jekliwe potrzaskiwania stygnacego metalu, cieszyla si¢ chwilg
spokoju, nie zaktdcong wiecznymi zagdaniami. Tyloma, tyloma zgdaniami... Gteboko odetchneta
1 oparta si¢ o zagldéwek. Byto wpdt do dziesiatej, spokojna godzina w dzielnicy zamieszkane;]
przez ludzi czynnych zawodowo. Mezowie 1 zony wyszli juz do pracy, dzieci odwieziono do
szkoty lub przedszkola — opustoszate domy czekaly na przyjazd ekip sprzatajacych, ktore
odkurzg je, wyczyszcza 1 znikng, pozostawiajac za sobg ulotny cytrynowy zapach pasty do
podtog. Byla to okolica bezpieczna 1 zadbana. Nie nalezata do najelegantszych czesci Newton,
lecz zaspokajata potrzebe tadu, ktorego w zyciu Toby brakowato. Po nieprzewidywalnych
atrakcjach nocnego dyzuru w izbie przyjec fascynujacy byt nawet starannie przystrzyzony
trawnik.

Na drugim koncu ulicy zawyt odkurzacz do uprzatania lisci. Chwila ciszy prysneta niczym

sen. Rozpoczeta si¢ codzienna inwazja Smieciarek.

Toby niechetnie wysiadla z mercedesa 1 weszta na schody.

W progu czekal na nig Bryan, opiekun matki. Rece skrzyzowane na piersi, z dezaprobata
zmruzone oczy — mial wzrost dzokeja, byt szczuptym, schludnym me¢zczyzng w miniaturze,

a jednak stanowil trudng przeszkode do pokonania.

— Mama od samego rana chodzi po $cianach — powiedziat. — Nie powinna$ jej tego robic.

- Jak to? Nie powiedziates jej, ze wroce pozniej?

— To nic nie daje. Dobrze wiesz, ze ona tego nie rozumie. Spodziewa si¢ ciebie rano, a jesli
nie przyjezdzasz, staje przy oknie 1 zaczyna kiwac si¢ w t¢ 1 we w te, wygladajac samochodu.
— Przepraszam, Bryan, nie mogltam przyjecha¢ wczesniej. Wymingta go, weszta do srodka

1 postawila torebke na stoliku w holu. Kurtke zdejmowata bardzo powoli. Nie zto$¢ si¢ — myslata.
Nie daj si¢ ponies¢ nerwom, dobrze wiesz, ze go potrzebujesz. | ty, 1 mama.

— Dwie godziny spdznienia to dla mnie betka — moéwit Bryan. — Ptacisz mi za to. Duzo mi za



to ptacisz, za co bardzo ci dzigkuje. Ale twoja mama, biedactwo, twoja mama tego nie rozumie.
— Mielismy ktopoty w pracy.

— Nie tkneta $niadania, jajecznica wystygta. Toby trzasngta drzwiami szafy.

— No to zrobig jej drugg!

W holu zapadta cisza.

Toby stata tytem do niego, z r¢ka na drzwiach szafy. Nie chciatam si¢ na niego wsciec —
myslata. Jestem po prostu zmeczona. Bardzo zmgczona.

— No c6z... — W tych dwu stowach zawart wszystko, calg uraze i rezygnacje.

Spojrzata na niego. Znali si¢ od dwoch lat, mimo to nigdy nie wyszli poza uktad
pracodawca-pracobiorca, nigdy nie przekroczyli granicy dzielacej ich od prawdziwej przyjazni.
Ani razu nie byta u niego w domu, nie poznata Noela, przyjaciela, z ktorym mieszkat. W tym
momencie jednak zdala sobie sprawe, ze moze polegac na Bryanie bardziej niz na kimkolwiek
innym. Tylko dzigki niemu, jak dotad, nie popadia w obted. Nie, nie mogta go teraz stracic.

— Przepraszam — powiedziata. — Nie poradz¢ sobie z kolejnym impasem, miatam koszmarng
noc.

— Co sig stato?

— StraciliSmy dwoch pacjentow. W ciggu godziny. Czuje si¢ paskudnie. Nie chciatam si¢ na
tobie wyzywac.

Lekko kiwnal gtowa na znak, ze powS$ciagliwie przyjmuje przeprosiny.

— A jak mingl twoj dyzur? — spytata.

— Przespata calg noc. Przed chwilg wyprowadzitem ja do ogrodu. To ja uspokaja.

— Mam nadzieje, ze nie wyrwala catej salaty.

— Niechetnie to robie, ale ktos musi ci o tym powiedzieC: twoja satata poszta w nasienie

miesige temu.



Niech bedzie, jako ogrodniczka tez jestem do niczego — pomyslata, przechodzac przez

kuchni¢. Co roku zaktadata nowa grzadke warzywng — z wielkimi nadziejami siata rzedy sataty,
cukinii 1 zielonego groszku — co roku skutecznie warzywa pielegnowata i doprowadzata do fazy
kietkowania. A potem zaczynato si¢ cos dziac¢, brakowato czasu, zycie brato gore 1 zapominata

o ogrodzie. Satata przerastata, zachwaszczony groszek zotkt 1 drewniat. Zniechecona, wyrywata
wszystko jak leci, ale z mocnym postanowieniem, ze za rok sprawi si¢ lepiej, doskonale wiedzac,
ze przyszioroczne cukinie bedg tak samo ,,jadalne” jak kije do baseballa.

Wyszta na podworze. W pierwszej chwili jej nie zauwazyta. Letni ogrod zamienit si¢

w dzungle wybujatych kwiatow 1 chwastow. Byto w nim co$§ z improwizacji, wielkiej

1 przyjemnej, jakby klomby 1 grzadki usypano bez konkretnego planu, jakby rok po roku zielen
rosta tu spontanicznie lub wedlug kaprysu ogrodnika, ktory rzadzit tutaj przed Toby. Kupita ten
dom przed o§mioma laty 1 natychmiast postanowita wyrwac co niesforniejsze rosliny, by
zaprowadzi¢ w ogrodzie jaka$ dyscypling. I wtasnie Ellen jej to wyperswadowata, przekonata ja,
ze ogrodowy chaos trzeba ceni¢ 1 pielegnowac.

Toby staneta przy drzwiach i objeta wzrokiem gaszcz tak splatany, ze gineta pod nim

wyktadana kostkg $ciezka. Miedzy wysokimi fodygami co$ si¢ poruszato, migngt wsrdd nich
fragment stomkowego kapelusza. To Ellen chodzita na kolanach po ziemi.

— Juz jestem, mamo.

Rondo kapelusza powedrowato do géry 1 wychyneta spod niego okragta, opalona twarz Ellen
Harper. Dostrzegla corke 1 pomachata jej na powitanie rekg, w ktorej cos trzymata. Toby przebita
si¢ przez splatane rosliny 1 zobaczyla, ze matka Sciska w garsci pek mleczéw. Jednym

z ironicznych paradokséw jej choroby bylo to, Zze chociaz tyle rzeczy zapomniata — nie umiata juz
gotowac ani si¢ kapa¢ — wcigz doskonale odrozniata kwiaty od chwastow. Nie wiedzie¢ dlaczego,

Toby czuta, Ze tej umiejetnosci matka nigdy nie zatraci.



— Bryan mowi, ze jeszcze nie jadtas.

— Nie, chyba juz jadtam. Nie jadtam?

— Zrobig ci $niadanie. Chodz, zjesz ze mng?

— Ale mam tu jeszcze tyle do zrobienia... — Ellen westchnela 1 popatrzyta na grzedy. — Ta

praca nigdy sie nie konczy. Spojrz tylko, widzisz? Widzisz te paskudztwa? — Pomachata jej przed
nosem zwigdtymi mleczami.

— To mlecze.

— Mlecze. Rozrastaja si¢ w oczach. Jesli ich nie wyrwiemy, wedrg si¢ w te pgsowe kwiaty.

Jak one si¢ nazywaja...

— Te pasowe? Naprawde¢ nie wiem, mamo.

— Wszystko jedno. Za mato tu miejsca, trzeba to Swinstwo usung¢. To walka o przestrzen
zyciowa. Tyle tu pracy, a ja nigdy nie mam czasu.

Potoczyta wzrokiem wokoto z policzkami zar6zowionymi od stonca. ,, Tyle tu pracy, a ja

nigdy nie mam czasu” — to byta jej mantra, powracajacy refren, ktory pozostat nietknigty, chociaz
reszta pamigci kompletnie si¢ rozpadta. Dlaczego zapami¢tata akurat ten konkretny zwrot?
Czyzby zycie owdowialej matki dwu coérek byto do tego stopnia naznaczone ciggtym brakiem
czasu 1 sprawami, ktorych nie zdgzyta zatatwic?

Ellen opadta na kolana 1 znowu zacze¢ta ry¢ w ziemi. Czego tam szukata? Moze tych

przekletych mleczow? Toby spojrzata w bezchmurne niebo. Dzien byt ciepty, przyjemny. Nic si¢
nie stanie, mogta zostawic€ jg samg. Furtka byta zamknig¢ta, mama szczesliwa. Latem zawsze tak
robity. Zostawiata jej w kuchni kanapke, szta do t6zka, wstawata o czwartej 1 jadly razem
kolacje.

Dobiegl ja grzechot odjezdzajacego samochodu Bryana. Wréci o wpot do siddmej, zeby

zosta¢ z Ellen na noc, natomiast Toby znéw pojedzie na nocny dyzur.



Tyle tu pracy, a ja nigdy nie mam czasu. Ona tez zaczynata ,,mantrowac”. Niedaleko pada
jabtko od jabtoni.

Wzieta gleboki oddech 1 wolno wypuscita powietrze. Organizm zdazyt juz wchtongé dawke
adrenaliny, krgzacej w jej zytach od poranka, 1 Toby poczula, ze straszliwe zm¢czenie przygniata
ja niczym wielki gtaz. Wiedziata, ze powinna p6js$¢ prosto do t6zka, nie drgneta jednak z miejsca.
Obserwowata matke, myslac, ze w tym stomkowym kapeluszu wcale nie wyglada staro.
Przypominata mala, kraglolicg dziewczynke, szczgsliwe dziecko, zajete robieniem babek

z ogrodowej ziemi.

To ja teraz jestem matka — pomyslata Toby. I jak kazda matka nagle uswiadomita sobie, jak
szybko ptynie czas, jak szybko przemijaja chwile..

Uklekta koto Ellen.

Matka spojrzata na nig z cieniem zdumienia w niebieskich oczach.

— Potrzebujesz czego$, kochanie? — spytata.

— Nie, mamusiu. Pomys$latam sobie, ze pomogg ci pielic.

— Aha — Ellen uSmiechneta si¢ 1 brudng rekg odgarngta kosmyk wlosow z policzka corki. —

A czy na pewno wiesz, co trzeba wyrywac?

— Lepiej mi pokaz.

— Dobrze. — Lagodnie potozyta jej reke na kepie zielska. — Na poczatek wyrwij to.

[ rami¢ w ramie, klgczac na ziemi, matka z corka zaczety wyrywacé mlecze.

Rozdzial 5

Angus Parmenter podkrecit regulator predkosci 1 poczut, jak pas biezni drga mu pod stopami.
Wydtuzyt krok, przyspieszyt prawie do dziesigciu kilometrow na godzing. Niemal od razu
podskoczyt mu puls; odczytat to z elektronicznego wskaznika na uchwytach maszyny. Sto

dwanascie. Sto szesnascie. Sto dwadziescia. Dobrze. Serce musiato pracowac intensywniej,



musiato zwawiej pompowac krew. Naprzod! Wigcej tlenu! Wdech, wydech, wdech, wydech.
Wytez miesnie!

Na ekranie stojgcego przed nim telewizora — nazywali go ,,zaklinaczem nudy” — przesuwaty

si¢ scenki z brukowanych uliczek greckiej wioski, ale on nie odrywat wzroku od cyfrowych
wskaznikow. Puls wzrost do stu trzydziestu. Nareszcie, pierwszy punkt docelowy osiggnigty.
Punkt drugi: utrzymac sto trzydziesci przez dwadziescia minut, da¢ ciatu solidny wycisk. Potem
ochtona¢, powoli zejs¢ do stu, pézniej do osiemdziesigciu, wreszcie do szes¢dziesigciu oSmiu,
czyli do zwyktego pulsu spoczynkowego. Po biezni przyjdzie czas na atlasa. Troche podzwiga,
zeby wzmocni¢ mig$nie korpusu, potem wezmie prysznic, a jeszcze pozniej zje lunch —
wysokokaloryczny positek z niskg zawartoscig ttuszczu 1 z duzg btonnika, ktéry podadzg mu
tutaj, w klubowej restauracji. W czasie positku przyjmie codzienng porcj¢ pigutek: witamin

E 1 C oraz cynku i selenu. Arsenat czarodziejskich lekow na wieczng mtodosc.

Wygladato na to, ze wszystko gra. Angus Parmenter mial osiemdziesigt dwa lata 1 nigdy

w zyciu nie czut si¢ lepiej. Cieszyt si¢ owocami swej pracy. Na fortune, jaka zgromadzit, harowat
ciezej niz te wymoczki, te pacany, ktore nigdy go nie przescigng. Miat pienigdze 1 zamierzat zy¢
wystarczajaco dtugo, by wyda¢ wszystko, az do ostatniego centa. Niechaj nastepne pokolenie
samo zapracuje na swoja przysztos¢. Teraz bawit si¢ on, teraz byt jego czas.

Po lunchu rozegra partyjke golfa z Philem Dorrem 1 Jimem Bigelowem, swoimi kumplami

1 rywalami. Mogt rowniez pojecha¢ furgonetka do miasta. Wieczorem wybierali si¢ do Wang
Center, na Koty. Pewnie to sobie odpusci. Panie na pewno be¢dg szalaty, beda Spiewac te
wszystkie piosneczki, ale on widzial juz Koty na Broadwayu 1 drugi raz oglada¢ ich nie
zamierzat.

Dobiegl go furkot kot stacjonarnego roweru. Angus spojrzal w bok. Na rowerze zawzigcie

pedatowatl Jim Bigelow.



Angus kiwnagt mu glowa.

— Sie masz, Jim.

— Czes$¢.

Przez chwile dyszeli obok siebie, zanadto skoncentrowani na ¢wiczeniu, by cokolwiek
mowic. Grecka wioska znikneta 1 ekran telewizora pokazywat teraz btotnista droge w tropikalne;j
dzungli. Puls Angusa ani drgnat, serce bito z czgstotliwos$cig stu trzydziestu uderzen na minutg.
— Styszate$ co§ nowego? — rzucit Bigelow. — O Harrym?

— Nie.

— Widziatem, jak... policja przeszukuyje... staw.

Bigelow sapat jak lokomotywa, trudno mu byto pedatlowac i jednoczesnie méwi¢. Sam sobie
winien — pomyslat Angus. Bigelow przepadat za deserami 1 bywat w sitowni tylko raz

w tygodniu. Nie lubit ¢wiczy¢, nie lubit zdrowej zywnosci. Mial siedemdziesiat szes¢ lat

1 wygladat na swoj wiek.

— Przy $niadaniu... styszalem, ze... jeszcze go... nie znalezli. — Bigelow pochylit si¢ z twarza
czerwong od wysitku.

— Tak, wiem — odrzekt Angus.

— To dziwne. Zupetnie do niego niepodobne.

— Fakt.

— Ale juz w czasie... weekendu... zachowywal si¢... dziwnie. Zauwazyles?

—Co?

— Koszule wlozyt na lewa... strone¢. Do tego skarpetki nie od pary. Nie, to zupeinie do niego
niepodobne — powtorzyt.

Angus wbit wzrok w ekran telewizora. Rozstepowaty si¢ przed nim drzewa w dzungli. Po

konarze petznat boa dusiciel.



— A zauwazyles... jego rece? — wysapat Bigelow.

— Rece?

— Trzgsty mu sig. W zeszlym tygodniu.

Angus milczal. Zacisnat dtonie na poreczach biezni i skupit si¢, by utrzymac¢ réwne tempo.
Naprzod. Naprzod. Daj tydkom wycisk, niech beda sprezyste 1 mtode.

— Cholernie dziwne — dodat Bigelow. — Cata ta historia. Nie myslisz chyba, ze...

— Ja nic nie mysle, Jim. Miejmy nadzieje, ze Harry si¢ znajdzie.

— Taa... — Bigelow przestat pedatowac. Siedziat, obejmujgc rekami kierownice 1 gapigc si¢
w ekran telewizora, gdzie tropikalna ulewa siekta tropikalne paprocie. — Sek w tym — mruknat —
7e ja w to nie wierzg. Nie wierze, ze wroci caly 1 zdrow. Nie ma go juz od dwoéch dni.
Angus gwaltownie wytaczyt biezni¢. Miat ochtongé, ale do diabta z tym. Po cholerg mu
przerwa? Teraz zajmie si¢ migSniami korpusu. Zarzucit na rami¢ r¢cznik 1 przeszedt na drugi
koniec sali, gdzie stat atlas. Ku swemu rozdraznieniu stwierdzil, ze Bigelow zsiada z roweru
11dzie za nim.

Nie zwracajgc na niego uwagi, usiadt na taweczce 1 zaczal od ¢wiczen migsni grzbietu.

— Angus — rzucit Bigelow. — Ciebie to nie martwi?

— Nic na to nie poradzimy, Jim. Policja wcigz go szuka.

— Nie o to chodzi. Nie przypomina ci to... — Bigelow znizyl gltos do szeptu. — Nie przypomina
ci to sprawy Stana Mackiego?

Angus znieruchomiat z rgkami na uchwytach wyciagu.

— Przeciez to byto kilka miesiecy temu.

— Tak, ale Mackie zachowywat si¢ podobnie. Pamietasz, jak chodzit z rozpietym
rozporkiem? Poza tym zapomniatl, jak ma na imi¢ Phil. Czy mozna zapomnie¢ imi¢ swojego

najlepszego kumpla?



— O Philu mozna zapomnie¢ w kazdej chwili.

— Nie do wiary. Jak mozesz z tego zartowac? Najpierw Stan. Teraz Harry. A jesli... —
Bigelow urwat i rozejrzat si¢ ukradkiem, jakby si¢ bal, ze ktos ich podstucha. — A jesli co$ poszio
nie tak? Jesli wszyscy zachorujemy?

— Stan popetnit samobdjstwo.

— To oni tak méwig. Rzecz w tym, ze ludzie nie wyskakujg oknem bez powodu.

— Az tak dobrze go znales? Wiesz, ze nie miat powodu? Bigelow spuscit oczy.

— Nie...

— No widzisz. — Angus wrocit do ¢wiczen. Pociagna¢, opusci¢. Pociggnac, opusci¢. Nie ma to
jak mtode migsnie.

Bigelow westchnat.

— Ciagle si¢ nad tym zastanawiam. Zawsze budzito to moje watpliwosci. Moze to jakas...
Sam nie wiem. Kara boza? Moze na nig zastuzylismy?

— Nie badz takim zdewociatym katolikiem, Jim. Nic tylko czekasz na grom z jasnego nieba.
Mingto juz péttora roku 1 nigdy w zyciu nie czutem si¢ lepiej. — Wyprostowal nogg. — Popatrz
tylko na moje uda! Jak pieknie rozbudowaty si¢ mi¢snie. A jeszcze dwa lata temu byty sflaczate
jak u baby.

— Moje migsnie si¢ nie poprawily — odburkngt posepnie Bigelow.

— Bo nad nimi nie pracujesz. I za bardzo si¢ wszystkim martwisz.

— Tak, chyba masz racje¢. — Bigelow znowu westchnat 1 owinat szyje recznikiem. Wygladat
jak z6tw z glowa wysunieta spod skorupy. — Mecz aktualny?

— Phil go nie odwotywat.

— Fakt. No to do zobaczenia przy pierwszym dotku. Angus patrzyl, jak przyjaciel cztapie

w strone drzwi. Bigelow wygladat staro. Nic dziwnego, pedatowat ledwie dziesie¢ minut 1 wcale



nie ¢wiczyt na atlasie. Ludzie nie dbali o zdrowie. Marnowali energi¢, zamartwiajac si¢ czyms,
na co nie mieli zadnego wptywu.

Migsnie pality go 1 bolaty przyjemnym bolem po wysitku. Puscit uchwyty, by chwile

odpocza€. Rozejrzat si¢ po sali 1 stwierdzit, ze prawie wszystkie maszyny 1 urzadzenia sg zajete,
gtownie przez kobiety — przez babcie w dresach i tenisowkach. Kilka z nich zerkato w jego
strong, posytajac mu wymowne spojrzenia. Uwazat, ze w ich wieku jest to Smieszne. Byly
stanowczo za stare jak na jego gust. Bardziej odpowiadaly mu... No, powiedzmy piecdziesigtki.
Ale wylacznie szczupte 1 wygimnastykowane na tyle, zeby dotrzyma¢ mu kroku, 1 to pod kazdym
wzgledem.

Pora na migs$nie klatki piersiowe;.

Potozyt dionie na odpowiednich uchwytach i juz miat pociggna¢, gdy nieoczekiwanie
stwierdzil, ze maszyna szwankuje. Prawy uchwyt wibrowat.

Zabral rgke 1 uwaznie mu si¢ przyjrzal. Uchwyt ani drgnat. Angus spojrzat na swoja dton

1 przeszty go ciarki. Co si¢ dzieje?

Drzata mu prawa reka.

Molly Picker dzwigneta gtowe znad muszli klozetowej 1 pociaggneta za wajche. Miata pusty
zotadek, wszystko zwymiotowata. Pepsi, fritosy 1 Lucky Charms. Krecito jej sie w glowie.
Usiadta na podtodze 1 wstuchata si¢ w szum wody sptywajacej rurami. Trzy tygodnie — myslata.
Choruyje od trzech tygodni.

Z trudem wstala, zataczajac si¢ wrocita do t6zka 1 zwinieta w kigbek na nierownym materacu
zasneta szybko 1 gteboko.

Zbudzita si¢ w potudnie, gdy do pokoju wszedt Romy. Nie zawracat sobie glowy pukaniem.
Wszedl, przysiadl na t6zku 1 mocno nig potrzasnat.

— No 1 jak tam, Molly Dolly? Ciagle boli ci¢ brzuch?



Spojrzata na niego z jekiem. Z tymi 1$nigcymi, gtadko zaczesanymi wtosami, z oczami tak
ciemnymi, ze nie wida¢ byto zZrenic, przypominal jej gada. Wielkiego jaszczura. Ale glaskat ja
tak delikatnie... To do niego niepodobne, od dawna tego nie robit.

— Kiepsko si¢ czujemy, he? — spytal z usmiechem.

— Znowu rzygatam. Rzygam i rzygam.

— Wiemi co$ ci na to przyniostem. — Postawit na stoliku buteleczke z pigutkami. Na naklejce
widniato odrecznie wypisane zalecenie: ,,Na mdtosci. Jedna pastylka co osiem godzin”. Romy
wszedt do tazienki 1 wrdcit ze szklanka wody. Otworzyt buteleczke, wytrzasnat pigutke 1 pomogt
Molly usigs$¢. — Masz, potknij.

Zmarszczyta brwi.

— Co to jest?

— Lekarstwo.

— Skad je masz?

— Wszystko w porzadku, przepisat je lekarz.

— Jaki lekarz?

— Probuje by¢ mity, chee, zebys$ poczuta si¢ lepiej, a ty si¢ odszczekujesz. GOwno mnie
obchodzi, czy wezmiesz te prochy, czy nie.

Odwrocita sie, czujac, jak reka, ktorg przyciskat do jej boku, zwija si¢ w pies¢. I nagle,
zupelnie niespodziewanie, rozluznit ja 1 serdecznymi, pieszczotliwymi ruchami zaczal masowac
jej plecy.

— Daj spokoj, Molly, przeciez wiesz, ze mi na tobie zalezy. Zawsze mi na tobie zalezato.

I dawniej, 1 teraz.

Parskneta gorzkim Smiechem.

- Zwtaszcza teraz, kiedy rzygam jak kot.



— Tak, teraz tez. Jeste$s dla mnie kim$ wyjatkowym, jestes moja najlepsza dziewczyng. —
Wsunat reke pod jej koszule 1 delikatnie przeciagnat po plecach. — Jestes ostatnio taka
rozdrazniona, ze nie miatem ochoty by¢ dla ciebie milty. Ale wiesz, ze o ciebie dbam, moj ty
lizaczku. — Chwycil jg wargami za ucho. — Mniam-mniam.

— No to co jest w tej pigutce?

— Juz ci méwilem, lekarstwo. Zeby$ przestata haftowaé i zaczeta normalnie je$é. Dorastajace
dziewczynki muszg jes¢. — Przesungt ustami po jej szyi, zaczal catlowac jg w ramie. — Jesli nie
zaczniesz jes¢, niedlugo bede musiat odwiez¢ ci¢ do szpitala. Cheesz skonczy¢ w szpitalu?

Z bandg zdziwaczatych lekarzy?

— Nie chce widzie¢ zadnych lekarzy.

Patrzyta na pigutke 1 nagle ogarngto ja swego rodzaju zadziwienie. Nie, nie z powodu pigutki
—zpowodu Romy’ego. Od miesigcy nie byt dla niej tak stodki jak teraz, od miesigcy tak jej nie
nadskakiwat. Owszem, kiedys naprawde byta dla niego kim§ wyjatkowym, kiedys ze soba
sypiali, ogladali w t6zku MTYV, jedli lody, pili piwo. Kiedys, kiedy tylko on jej dotykat. Kiedy
tylko jemu na to pozwalata. Ale od tamtej pory wszystko si¢ mi¢dzy nimi zmienito.

Usmiechat si¢ do niej, 1 to nie tym swoim zto§liwym u§mieszkiem, lecz usmiechem, ktory
widziala w jego oczach. Przetkneta tabletke 1 popita woda.

— Grzeczna dziewczynka. — Utozyt ja na poduszce 1 okryt kocem. — A teraz $pij.

— Zostan ze mng, Romy.

— Mam kupe roboty, ztotko — wstat. — Interesy czekaja.

— Muszg ci cos$ powiedzie¢. Chyba wiem, dlaczego ciggle wymiotuje...

— Pogadamy o tym p6zniej, dobra? — Poklepat ja po glowie 1 wyszedt.

Molly wpatrzyta si¢ w sufit. Trzy tygodnie to za dtugo jak na grype zotadkowg — myslata.

Potozyta reke na brzuchu 1 wydato si¢ jej, ze zdazyt juz lekko obrzmie¢. Kiedy zawalitam? Ktory



z nich mnie przytatwil? Zawsze byta ostrozna, zawsze miata przy sobie prezerwatywy, ktore
nauczyta si¢ naktadac¢ tagodnie delikatnymi ruchami podczas gry wstepnej. Nie byta glupia,
wiedziata, ze dziewczyna moze od tego zachorowac.

No 1 zachorowata, 1 w zaden sposob nie mogta sobie przypomnie¢, w ktorym momencie
popetnita btad. Romy wszystko zwali na nig.

Wstata 1 znowu zakrecito jej sie w glowie. Wiedziata, ze to z glodu. Ostatnio byta ciggle

gtodna, nawet wtedy, gdy ja mdlito. Ubierajac sig, zuta fritosy. Sol jej smakowata. Mogtaby jes¢
fritosy calymi gar$ciami, ale zostato tylko kilka. Rozerwata torebke, wylizata okruszynki

1 spojrzata w lustro. Z ustami oblepionymi solg wygladata tak ohydnie, Ze cisneta papier do kosza
1 wyszta z pokoju.

Dopiero kwadrans po pierwszej, na dole nic si¢ jeszcze nie dziato. Po drugiej stronie ulicy
zobaczyta Sophie, ktora opierajac si¢ o futryne drzwi, popijata pepsi. Sophie to sama dupa 1 cyce,
dziewczyna bez odrobiny oleju we tbie. Postanowila jg zignorowac 1 przeszta obok, patrzac przed
siebie.

— Kogo ja widze¢? Bezbiuscie wyszto na spacerek?

— Im wigksze cyce, tym mniejszg masz mdézgownice.

— O rany, w takim razie twoja musi by¢ wielka jak stodota. Molly przyspieszyta, by nie

stysze¢ jej rzacego $miechu.

Zatrzymata si¢ dopiero przed budka, dwie ulice dalej. Weszta do §rodka, zaszelescita
wystrzepionymi kartkami ksigzki telefonicznej, wrzucita do automatu ¢wierc¢dolarowke

1 wystukata numer.

— Poradnictwo antyaborcyjne, stucham.

— Musze z kim§ porozmawia¢ — powiedziata Molly. — Jestem w cigzy.

Czarna limuzyna zaparkowata przy krawezniku. Romy wsiadt i zamknat drzwi.



Kierowca nawet si¢ nie obejrzat. Nigdy sie nie ogladat, tak ze Romy mogt si¢ wpatrywac

tylko w jego glowe, w jego waska potylice, zaro$nietg jasnymi wiosami. Takie wtosy u faceta to
rzadko$¢ 1 Romy si¢ zastanawial, czy dziwki na to leca. Ale dobrze wiedziat, Zze polecg nawet na
tysola, byle mial w portfelu szmal.

Natomiast portfel Romy’ego chudl z dnia na dzien.

Rozejrzat sig, jak zawsze podziwiajac wnetrze limuzyny, cho¢ nie potrafit sthumi¢ w sobie
urazy, ze facet za kierownicg stoi znacznie wyzej niz on. Nie musiat zna¢ nazwiska, nie musiat
wiedzie¢, czym si¢ cztowiek zajmuje, on to po prostu wyczuwal, tak samo, jak czut zapach skory
bijacy z foteli. Romulus Bell byt tylko marnym $mieciem, ktory wpadt do tego auta niesiony
podmuchem wiatru, §mieciem, ktérego wkrotce stad wyrzucg. Nie warto si¢ na takiego ogladac.
Patrzac na szyje kierowcy, pomyslat, jak tatwo méglby pobi¢ go jego wtasng bronig. Tak,

gdyby tylko zechciat. Od razu poczut si¢ lepiej.

— Chcial mi pan co$ powiedzie¢? — spytat kierowca.

— Tak. Mam druga.

— Jest pan tego pewien?

— Znam swoje dziewczyny na wylot, wiem, kiedy wpadaja, zanim same to odkryja. Jak dotad

nie pomylitem si¢ ani razu. A moze nie?

— Faktycznie. Jak dotad si¢ pan nie pomylit.

— No to co bedzie z forsg? Miatem dosta¢ szmal.

— Jest pewien problem.

— Jaki problem? Kierowca poprawit lusterko.

— Annie Parini nie stawita si¢ na spotkanie.

Romy zesztywniat. Zacisngl rgke na oparciu przedniego fotela.

- Co?



— Nie mogltem jej znalez¢. Miata czeka¢ na Common, ale nie czekala.

— Byla tam, sam jg odprowadzitem.

— Musiala sobie p6j$¢, zanim przyjechatem.

Gtupia dziwka. Jak tu prowadzi€ interesy, jesli zawsze mu si¢ stawiajg, zawsze muszg cos
spieprzy¢? Wszystkie kurwy to bezmozdza. 1 zrobity z niego idiote.

— (Gdzie jest Annie Parini, panie Bell?

— Znajde ja.

— Wyptaty dzisiaj nie bedzie.

— Przeciez méwie, ze mam drugg.

— Tym razem najpierw poczekamy na dostawe¢. W listopadzie, pod koniec drugiego tygodnia.
Tylko niech pan nie zgubi towaru. A teraz zegnam, panie Bell.

— Muszg...

— Zegnam!

Romy wysiadt i trzasngt drzwiami. Limuzyna natychmiast odjechata, a on patrzyl za nia,
kipigc z wsciektosci.

Szedt Tremont Street 1 z kazdym krokiem byt coraz bardziej wsciekly. Annie Parini.
Wiedziat, gdzie ta dziwka wystawata. Wiedziat, gdzie jej szuka¢. Wiedziat, Ze jg znajdzie.
Wcigz pobrzmiewaly mu w uszach stowa kierowcy: ,, Tylko niech pan nie zgubi towaru”.
Dzwonek telefonu wyrwatl Toby ze snu tak glebokiego, ze wracata do swiadomosci jak przez
grube warstwy btota. Pomacata na oslep 1 zrzucita stuchawke, ktora z trzaskiem spadta na
podtoge. Toby przekrecita si¢ na bok, zeby ja podnies¢. Przy okazji zerkneta na budzik. Byta
dwunasta w potudnie, a dwunasta w potudnie to dla niej sam $rodek nocy. Stuchawka wpadta za
nocny stolik. Toby chwycita za sznur 1 przyciagneta ja do siebie.

— Halo?



— Doktor Harper? Méwi Robbie Brace. Potprzytomna probowata sobie przypomnie¢, skad
zna to nazwisko 1 ten glos.

— Lekarz z domu opieki w Brant Hill. Poznali§my si¢ dwa dni temu. Pytata mnie pani

o Harry’ego Slotkina.

— Tak, tak. — Btyskawicznie oprzytomniata 1 usiadta. — Dziekuje za telefon.

— Obawiam si¢, ze mam niewiele do powiedzenia. Lezy przede mng karta choroby pana
Slotkina 1 widzg, Ze staruszek jest okazem zdrowia.

— Nic tam nie ma? Absolutnie nic?

— Nic, co tlumaczytoby jego chorobe¢. Badania lekarskie idealne. Wyniki badan
laboratoryjnych bez zarzutu... — Toby ustyszata szelest kartek. — Zrobiono mu nawet peing
endokrynologi¢, wszystkie wyniki s3 w normie.

— Endokrynologi¢? Kiedy?

— W zesztym miesigcu. Tak wiec to, co zdarzyto si¢ u was, musiato by¢ przypadkiem
catkowicie nagtym.

Toby zamkneta oczy, czujac, jak z napiecia Sciska ja w zotadku.

— Styszal pan co§ nowego?

— Rano przeszukali staw. Nie znalezli go. To chyba dobrze, prawda?

- Tak. Bardzo dobrze. Niewykluczone, ze Harry jeszcze zyje.

— No 1 to wszystko, pani doktor. Nic wigcej nie wiem.

— Dzigkuje. — Odlozyta stuchawke. Wiedziata, ze powinna zasng¢. Znowu miata nocny
dyzur, zostaly jej tylko cztery godziny wypoczynku. Ale rozmowa z Brace’em ja rozdraznita.
Telefon zadzwonit ponownie. Chwycita stuchawke.

— Doktor Brace?

— Eee... nie — powiedziat zaskoczony Hawkins. — Mowi Paul. Paul Hawkins, kierownik izby



przyjec, byl jej przetozonym, a nieoficjalnie sympatycznym kumplem, przed ktorym mogta si¢
wygadac, jednym z nielicznych przyjacidt wsrod lekarzy.

— Przepraszam cig¢, Paul. Myslatam, Ze to ktos inny. Co si¢ dzieje?

— Mamy tu pewien problem. Dobrze by byto, gdybys po potudniu wpadta do szpitala.

— Przeciez dopiero co stamtad wysztam, a dzi§ znowu mam nocny dyzur.

— Nie chodzi o dyzur, Toby. Chodzi o narad¢ personelu administracyjnego. Corcoran ja
zwotal.

Ellis Corcoran, szef personelu lekarsko-chirurgicznego, stal na samym czubku stuzbowe;
piramidy. Podlegat mu Paul Hawkins 1 wszyscy ordynatorzy.

Toby usiadta.

— Corcoran zwotat narade? Na jaki temat?

— Chce oméwic kilka spraw.

— Chodzi o Harry’ego Slotkina? Paul milczat chwile.

— O niego tez, ale nie tylko. Maja w planie cos$ jeszcze.

— Oni? To znaczy kto?

— Doktor Carey. Ci z administracji. Chca ci¢ wypyta¢ o wezorajsze wydarzenia.

— Wszystko ci opowiedziatam.

— Tak. I probowatem im to wytlumaczy¢, ale Careyowi odbito 1 poszedt na skargg do
Corcorana.

Toby jekneta.

— Wiesz, o co tak naprawde chodzi, Paul? To nie ma nic wspdlnego ze Slotkinem. Chodzi
o matego Freitasa. Tego chlopca, ktory zmart przed kilku miesigcami. Carey probuje si¢ na mnie
zemscicC.

— To zupetnie inna sprawa.



— Nieprawda. Carey zawalil 1 dzieciak zszedt. To ja obwinitam go za t¢ Smierc.

— Delikatnie to ujetas. Przez ciebie stawat przed sagdem.

— Rodzina chtopca spytata mnie o opini¢. Mialam sktamac? Zresztg 1 tak powinni byli go
pozwac. Zostawic bez nadzoru dzieciaka z peknietg Sledziong? To ja musiatam biedaka
reanimowac.

— Zgoda, Carey spieprzyt sprawg, ale ty mogtas zachowac si¢ dyskretnie;j.

Tu byt pies pogrzebany: Toby okazata si¢ niedyskretna. Takiej reanimacji bojg si¢ wszyscy
lekarze. Umierajace dziecko. Zrozpaczeni rodzice na korytarzu. Walczac o zycie chtopca,
sfrustrowana Toby palneta: ,,Dlaczego nie potozyli go na OIOM-ie?”

Ustyszeli to rodzice. Potem adwokaci.

— Toby, w tej chwili musimy skoncentrowac si¢ na sprawach biezacych. Narada jest

o drugiej. Nie chcieli ci¢ zaprosic¢, ale si¢ upartem.

— Dlaczego nie chcieli mnie zaprosi¢? To jaki§ potajemny lincz, czy co?

— Przyjedz, dobra?

Odtozyta stuchawke 1 spojrzata na budzik. Wpo6t do pierwszej. Nie mogta zostawi¢ matki
samej. Znowu podniosta stuchawke 1 zadzwonita do Bryana. Po czwartym sygnale wiaczyta si¢
automatyczna sekretarka. ,,Cze$¢, mowi Noel! I Bryan! Umieramy z ciekawosci, co chcesz nam
powiedzie¢, wigc zostaw wiadomos¢...”

Trzasngta widetkami 1 natychmiast wystukata inny numer: numer swojej siostry. Badz

w domu. Proszg cig¢, Vickie. Zrob to dla mnie 1...

— Halo?

Toby odetchneta z ulgg.

—To ja.

— Mozesz chwile zaczeka¢? Mam co$ na gazie 1...



Toby ustyszata stukot stuchawki 1 brzek pokrywki garnka podskakujgcej na parze. Wreszcie
odezwata si¢ Vickie.

— Przepraszam. Mamy dzi$§ na kolacji rodzicow Steve’a 1 probuje zrobi¢ ten nowy deser...
— Vickie, przyparli mnie do muru. Musisz zaja¢ si¢ mamg. Ale tylko przez kilka godzin.

— Z2j3¢ sie... Teraz?! — RozesSmiala si¢ nerwowo 1 z niedowierzaniem.

— Wypadto mi naglte spotkanie w szpitalu. Podrzuce ja po drodze i odbiorg zaraz po naradzie.
— Toby, mam dzisiaj gosci. Gotuje, trzeba tu jeszcze posprzatac, dzieci wracajg ze szkoty...
— Mama nie sprawi c¢i zadnego kltopotu. Zajmie si¢ czym$ na podworzu.

— Nie moze chodzi¢ po podworzu! Niedawno potozyliSmy nowy trawnik i...

— No to posadzisz ja przed telewizorem. Musz¢ juz 1$¢, bo si¢ spoznig.

— Toby...

Trzasneta stuchawka. Nie miata ani czasu, ani cierpliwosci na ktotni¢. Vickie mieszkata pot
godziny jazdy od jej domu.

Uszczesliwiona Ellen baraszkowata wokot pryzmy kompostowe;.

— Mamo, musimy jecha¢ do Vickie.

Ellen wyprostowata si¢ 1 Toby z przerazeniem zobaczyta, ze matka ma utyttane rece

1 pobrudzong sukienke. Nie bylo czasu na kapiel ani na zmiang ubrania. Vickie dostanie
apopleks;ji.

— Chodzmy do samochodu, mamo. Musimy si¢ spieszyc¢.

— Nie powinnysSmy zawracac jej gtowy.

— Nie widziata$ jej od tygodni.

— Jest zajeta. Vickie to bardzo zajeta dziewczyna. Nie chce zawracac jej gtowy.

— Mamo, musimy jechac.

— JedZ sama, ja zostang.



— Tylko na kilka godzin, potem wrécimy do domu.

— Nie, lepiej posprzatam w ogrodzie. — Ellen wbita rydel w czarny kompost.

— Mamo, musimy jecha¢! — Sfrustrowana Toby chwycila jg za rami¢ 1 pociagneta tak
gwattownie, ze zszokowana Ellen gtosno jekneta.

— To boli!

Toby ja natychmiast puscita. Matka cofnela si¢ o krok, masujac sobie reke 1 z przerazeniem
patrzac na corke.

Jej milczenie 1 zwilgotniate od tez oczy — Toby Scisneto si¢ serce. Niemal chora ze wstydu,
pokrecita glowa 1 szepneta:

— Przepraszam, mamo. Bardzo ci¢ przepraszam. Ale musisz ze mng wspotpracowac. Prosze
cie...

Ellen spojrzata na kapelusz, ktory spadt jej z gtowy i lezal teraz na trawie, falujgc na wietrze
stomkowym rondem. Schylita si¢ powoli, podniosta go 1 mocno przycisneta do piersi. Potem
smutno kiwneta glowa, spuscita oczy, podeszta do furtki 1 przystaneta, czekajac, az corka ja
otworzy.

Po drodze Toby probowata doprowadzi¢ do zgody. Z wymuszong wesotoscig opowiadata

o tym, co beda robi¢ w najblizszy weekend. Przede wszystkim zbijg nowgq krate, opra ja o $ciang
domu i zasadzg krzak pnacej r6zy — ,,Nowego brzasku”, moze nawet ,,Plomienia”? Ellen
uwielbiata czerwone roze. Potem rozrzucg kompost 1 zaplanujg nowy kwietnik. Beda jadty
kanapki ze Swiezymi pomidorami i pity lemoniade. Jest na co czekac!

Ellen patrzyta na swdj kapelusz, ktory Sciskata na kolanach, 1 milczata.

Toby zaparkowata na podjezdzie przed domem Vickie i przygotowata si¢ wewnetrznie na
ciezka przeprawe. Oczywiscie siostra natychmiast podniesie gwatt, powie, ze to niedopuszczalna

ingerencja w jej plany 1 obowigzki. Vickie 1 jej obowigzki! Stanowisko wyktadowczyni na



Wydziale Biologii w Bentley College. Maz, dyrektor, kawat snoba, ktory gada wytacznie o sobie.
Posepnie dorastajacy syn i corka. Toby to dopiero szczgsciara! Ani meza, ani dzieci. Ktdz inny
moglby lepiej zadba¢ o mame?

No pewnie, przeciez nie potrafitaby inaczej zyc.

Pomogta Ellen wysigs¢ z samochodu i wprowadzita ja na schody. Drzwi otworzyly si¢
gwaltownie 1 w progu stangta Vickie, zaczerwieniona ze ztosci.

— Nie moglas wybra¢ gorszego momentu.

— Wierz mi, dla mnie tez nie jest najlepszy. Odbiorg ja najszybciej, jak tylko si¢ da. —
Delikatnie pchneta matke ku drzwiom. — Smiato, mamo, baw sie dobrze.

— Gotuje — ostrzegta Vickie — nie mogg jej pilnowac...

— Nic sobie nie zrobi. Posadz jg przed telewizorem. Lubi stare filmy.

Vickie zmierzyla Ellen spojrzeniem 1 zmarszczyta czoto.

— Co jej sie stato? Ma brudne ubranie. Mamo, co zrobitas sobie w reke? Caty czas ja
pocierasz.

Ellen smutno pokrecita gtowa.

— Boli. Ona si¢ na mnie wsciekta. Toby spiekta raka.

— Musiatam zapakowac¢ ja do samochodu. Byta w ogrodzie, dlatego jest taka brudna.

— W takim stanie nie moze si¢ nikomu pokaza¢, a o szostej mam gosci!

— Obiecuje, ze odbiore ja, zanim przyjdg. — Cmokneta Ellen w policzek. — Do zobaczenia,
mamo. Stuchaj si¢ Vickie.

Vickie zeszta za nig po schodach.

— Toby, nastepnym razem postaraj si¢ uprzedzi¢ mnie wczesniej. Za co ty ptacisz Bryanowi?
— Nie ma go. Niedtugo wrocg dzieci, niech jej popilnuja.

— One nie cheg jej pilnowac!



— No to im zapta¢. Wida¢, ze dolar jest dla nich najwazniejszy! — Trzasneta drzwiami
samochodu 1 uruchomita silnik. Po co ja to powiedziatam? Muszg¢ si¢ uspokoi¢. Powinnam
ochtona¢ 1 przygotowac si¢ do spotkania.

Parszywie rozegrata to z Vickie. Teraz byla na nig wkurzona nie tylko matka, ale 1 siostra.

By¢ moze wkurzat si¢ na nig caty ten zafajdany swiat.

Miata ochotg wcisna¢ gaz do dechy 1 zostawi¢ wszystko za sobg. Przybra¢ nowg tozsamos¢,
wyjecha¢ do innego miasta, rozpocza¢ nowe zycie. To, ktorym zyta teraz, bylo dokumentnie
spaprane 1 nawet nie wiedziata, z czyjej winy. Na pewno nie z jej, bo starata si¢ dawac z siebie
wszystko.

Na szpitalny parking wjechata dziesig¢ po drugiej. Nie miata czasu pozbiera¢ mysli —
spotkanie juz trwato, a nie chciata, by Doug Carey opluwat ja podczas jej nieobecnosci. Jesli
zamierzal atakowac, musiata mie¢ mozliwos$¢ obrony. Pobiegta wprost do skrzydta
administracyjnego na pierwszym pi¢trze i weszta do sali konferencyjne;.

Rozmowa ustata, jak nozem uciat.

Toby rozejrzata si¢ 1 wsrdd szesciu osob siedzacych za stotem dostrzegla kilka jej
przyjaznych: Paul Hawkins, Maudeen 1 Val. Usiadta obok Val, naprzeciwko Paula, ktory bez
stowa skingt jej na powitanie. Jesli juz musiata na kogo$ patrze¢, niech to przynajmniej bedzie
przystojny mezczyzna. Siedzacego przy drugim koncu stotu Careya ledwie omiotta wzrokiem,
ale jego wrogg obecnos¢ trudno byto ignorowac. Carey, cztowiek maty nie tylko wzrostem,
probowat zrekompensowac sobie niedostatki natury i powierzchownosci sztywng postawg

1 groznym, wtadczym spojrzeniem. Wygladal jak maty, ztosliwy chihuahua. W tej chwili patrzyt
na Toby.

Zignorowata go 1 przeniosta wzrok na Ellisa Corcorana, szefa personelu

lekarsko-chirurgicznego. Nie znata go zbyt dobrze, chyba nikt z pracownikow szpitala dobrze go



nie znat. Trudno byto znies$¢ jego jankeski chtdd 1 rezerwe. Rzadko kiedy ujawniat swe uczucia,
teraz tez mial kamienng twarz. Tak samo jak Ira Beckett, dyrektor administracyjny, ktory
siedzial, uciskajac stolem swoj pekaty brzuch. Milczenie si¢ przeciggato, stawalo si¢ niezreczne.
Toby poczuta, Ze spotniaty jej dtonie; dyskretnie wytarla je o spodnie.

— Na czym to pani skonczyta, pani Collins? — zapytat Ira Beckett.

Maudeen odchrzakneta.

— Probowatam panstwu wyjasnié, ze wszystko dziato si¢ jednoczesnie. Reanimowalismy te
kobietg, wszyscy bylismy zajeci. Uznali§my, Ze pan Slotkin jest stabilny, wiec...

— Wigc daliscie sobie z nim spokdj? — wtracit Carey.

— Jak dhugo pozostawal bez opieki? — spytal Beckett. Maudeen zerkneta na Toby z btaganiem
w oczach.

— Ostatnig osobg, ktora widziata pana Slotkina, bytam ja — powiedziata Toby. — Mogta by¢
wtedy piata, kwadrans po. Jego nieobecno$¢ zauwazytam kilka minut po szoste;.

— A wigc zostawita go pani bez opieki prawie na godzing?

— Czekal na tomografi¢, wezwatysmy juz rentgenologa. Do jego przyjazdu nie moglysmy dla
pana Slotkina nic zrobi¢. Wcigz nie wiemy, jak udato mu si¢ wyjs¢ z sali.

— Bo go nie pilnowatyscie — mrukngt Carey. — Nawet go nie unieruchomityscie.

— Nieprawda! — wybuchneta Val. — Byl przywigzany do wozka!

— W takim razie drugi Houdini z niego. Rece 1 nogi miat przywigzane, a zniknat jak kamfora.
Chyba ze kto§ zapomniat zapig¢ pasy...

Pielegniarki milczaty z oczami wbitymi w stol.

— Pani doktor — odezwat si¢ Beckett. — Powiedziata pani, Ze to pani byta ostatnig osobg, ktéra
widziala pana Slotkina. Czy pasy byly zapigte?

Toby glosno przetkneta §line.



— Nie wiem.

Siedzacy naprzeciwko Paul zmarszczyl brwi.

- Mowitas, ze byty.

— Bo tak myslatam. Po prostu zatozytam, ze byly. MiatySmy bardzo ciezki dyzur. A teraz...
Teraz nie jestem tego pewna. Gdyby pasy byty zapiete, nie mogtby uciec, to niemozliwe.
— W koncu zaczynamy podchodzi¢ do tego uczciwie, to juz co$ — burknat Carey.

— Nigdy nie bytam nieuczciwa! — odwarkneta Toby. — Spartaczytam sprawe, ale
przynajmniej potrafi¢ si¢ do tego przyznac.

— Toby... — wtracit Paul.

— Bywa tak, ze wali si¢ namna glowe kilka ciezkich przypadkow jednoczesnie. Nie jestesmy
w stanie zapami¢ta¢ wszystkich szczegdtow czegos, co poszto Zle!

— Widzisz, Paul? — rzucit Carey. — O tym wlasnie mowie. Stysze to caly czas. I zawsze
chodzi o nocng zmiang.

— Ale tylko ty narzekasz — odciat si¢ Paul.

— Moge wymieni¢ co najmniej sze$ciu lekarzy, ktorzy si¢ z tym spotkali. Wzywaja nas po
nocy, zebysmy przyjmowali do szpitala pacjentow, ktorych wcale przyjmowac nie trzeba. To
kwestia rozsadku 1 wlasciwej diagnozy.

— O ktorych pacjentach pan méwi? — spytata Toby.

— Nie mam przed sobg listy nazwisk.

— W takim razie zechce pan jg przynies¢. Skoro probuje pan podwaza¢ moje diagnozy,
poprosze o szczegoty.

Corcoran westchnat.

— Odchodzimy od tematu.

— Wprost przeciwnie — zaoponowat Carey. — Tematem jest kompetencja personelu izby



przyjec, podlegajacej Paulowi. Czy wiecie, co si¢ tam wtedy dziato? Urzadzili sobie przyjecie
urodzinowe! Wszedtem do pokoju po kubek kawy, a tam wszedzie serpentyny! I tort

z wypalonymi §wieczkami. [ pewnie wiasnie to byto powodem znikni¢cia pana Slotkina. Tak
dobrze si¢ bawili, ze nie zawracali sobie glowy...

— Bredzi pan, doktorze — przerwata mu Toby.

— Zaprzeczy pani, ze urzadzili$cie sobie przyjecie? — warknat Carey.

— Nie, ale urzadzilismy je przedtem i bynajmniej nie odciggneto nas od pracy. Kiedy
przywieziono pacjentke z tamponada, wszyscy zwijalisSmy si¢ jak w ukropie. Ten przypadek
wymagat petnej koncentracji sit 1 uwagi.

— Mimo to jg rOwniez straciliscie — wytkngt Carey. Toby zaczerwienita si¢, jakby ja
spoliczkowal. Ale najgorsze ze wszystkiego byto to, ze on mial racje. Pacjentka zeszta. Dyzur
skonczyt si¢ kleska, 1 to klgska publiczng. W trakcie monologu rozezlonego Daniela Slotkina
w poczekalni byli juz now1 pacjenci. Potem przyjechata karetka z chorym, ktory skarzyt si¢ na
bole w klatce piersiowej, jeszcze troche pozniej przybyty dwa radiowozy z policjantami
majgcymi dopomoc w poszukiwaniu Harry’ego. Gore wzieto prawo fizyki 1 do zawsze
uporzadkowanej, regulaminowo zorganizowanej izby przyje¢ wkradt si¢ chaos.

Toby pochylita si¢ z rekami przycisnietymi do stotu, ignorujac Careya, a wbijajgc wzrok

w Paula.

— Nie mieliSmy wsparcia chirurgicznego, a bez wsparcia chirurgicznego nie mielis$my szans.
Pacjentka z tamponadg powinna byta trafi¢ na urazowke. Utrzymywalismy ja przy zyciu, dopoki
moglismy. Nasz cudowny doktor Carey tez by jej nie uratowal, a przynajmniej bardzo w to
watpie.

— Wezwaliscie mnie stanowczo za p6zno — odpart Carey.

— WezwaliSmy pana zaraz po jej zdiagnozowaniu.



— Jak dtugo to trwato?

— Kilka minut.

— Sanitariusze odnotowali, ze przywiezli pacjentke o pigtej dwadzie$cia. Zadzwoniliscie do
mnie dopiero o piatej czterdziesci piec.

— Nie, dzwonity§my znacznie wczesniej. — Spojrzata na Maudeen 1 Val, ktore energicznie
kiwnety gtowami.

— W protokodle reanimacyjnym tego nie odnotowano — wytkngt Carey.

— A kto mial wtedy czas na notowanie? Prébowalismy ratowac jej zycie!

— Proszg, bardzo panstwa prosze — wtracit si¢ Corcoran. — To jest zebranie, a nie bijatyka.
Musimy si¢ naradzi¢, jak stawi¢ czolo nowemu problemowi.

— Jakiemu problemowi? — spytata Toby. Wszyscy spojrzeli na nig, nie kryjac zaskoczenia.

— Nie zdazytem ci powiedzie¢ — wyjasnit Paul. — Zreszta sam dowiedziatem si¢ o tym przed
chwilg. Niektére gazety podchwycity temat. ,,Zapomniany pacjent znika z izby przyjec...” 1 tak
dalej. Niedawno dzwonit tu jaki$ pismak, wypytywat o szczegéty.

— Dlaczego si¢ tym interesujg? To takie ciekawe?

— Dla nich to mniej wigcej to samo co chirurg, ktory amputuje zdrowa noge. Ludzie lubig
czyta¢ o bl¢dach lekarzy.

— Ale kto im to podrzucit? — Popatrzyta po twarzach i napotkata wzrok Careya. Carey
odwrocit gtowe.

— Mogta ich zawiadomi¢ rodzina Slotkina — spekulowat Beckett. — Moze przygotowuja grunt
pod przyszty proces. Naprawdg¢ nie wiem, jakim cudem dziennikarze zawsze co$ zw¢sza.

— Fuszerki rzucajg si¢ w oczy — powiedziat Carey spokojnie, acz jadowicie.

— Nie wszystkie. Swoje znakomicie pan ukrywa — wypalita Toby.

— Jeszcze raz prosze panstwa o spokdj — przerwat im Corcoran. — Jesli pacjent znajdzie si¢



caly 1 zdrowy, nic nam nie grozi. Ale od chwili znikni¢cia pana Slotkina minety juz dwa dni
1z tego, co wiem, od tamtej pory nikt go nie widzial. Pozostaje nam tylko zywi¢ nadzieje, ze si¢
odnajdzie.

— Rano dzwonili do nas ci z prasy — powiedziata Maudeen. — [ to dwukrotnie.

— Mam nadzieje, ze nikt z nimi nie rozmawiat?

— Nie. Pielggniarka odtozyta stuchawke. Paul wybuchngt gorzkim $miechem.

— Oto sposoOb na prase!

— Jezeli pan Slotkin si¢ znajdzie — méwit dalej Corcoran — niewykluczone, ze wyjdziemy

z tego obronng reka. Niestety, pacjenci z Alzheimerem potrafig przewedrowac dziesiatki
kilometrow...

— Pan Slotkin nie cierpi na chorobg Alzheimera — przerwata mu Toby. — Nie ma co do tego
zadnej pewnosci.

— Twierdzita pani, ze byl zdezorientowany i1 rozkojarzony.

— Tak, ale nie wiem, z jakiego powodu. W trakcie badania nie znalaztam nic konkretnego.
Krew miat dobra. Niestety, nie zdazyliémy go stomografowaé. Zatuje, Ze nie moge przedstawié
panstwu pelnej diagnozy, gdyz nie bytam w stanie dokonczy¢ badania. — Zamilkta. — Ale tak,
w pewnej chwili pomyslatam, czy on nie ma udaru...

— Zauwazyta pani cos$?

— Tak, widziatam, jak drgata mu noga. Ale nie umiem powiedzie¢, czy byty to skurcze
mimowolne, czy nie.

— O Boze... — Paul odchylit si¢ cigzko na krzesle. — Miejmy nadziej¢, Zze pan Slotkin nie
wedruje autostradg ani w poblizu jakiegos jeziora lub rzeki. Mogtby mie¢ klopoty.
Corcoran kiwnat gtow3.

— My tez.



Po naradzie Paul zaprosit Toby do szpitalnego barku. Byta trzecia po potudniu,
samoobstugowy bar zamkni¢to przed godzing, tak ze pozostaty im tylko automaty z krakersami,
chipsami 1 nie konczacym si¢ zapasem kawy kwasnej jak akumulatorowy elektrolit. Sala byta
pusta 1 mogli usig$¢ gdziekolwiek by zechcieli, Paul jednak zaprowadzit jg do stolika w kacie.
Jak najdalej od drzwi, jak najdalej od ciekawskich uszu.

Usiadl, patrzac w bok.

— Nie jest mi tatwo — zagait.

Wypita tyk kawy 1 w skupieniu odstawita filizanke. Paul wpatrzyt si¢ w blat. W neutralne
miejsce. Unikal jej wzroku, co byto zupetnie do niego niepodobne. Pracowali razem od lat

1 zawigzata si¢ miedzy nimi otwarta, bezposrednia przyjazn. Jak to z przyjaznig mi¢dzy kobietg
a megzczyzng bywa, miata ona swoje drobne nieszczeros$ci. Toby nigdy by si¢ nie przyznata, ze
Paul szalenie si¢ jej podoba. Niczemu by to nie stuzylo, poza tym za bardzo lubita jego zong,
Elizabeth. Ale pod kazdym innym wzgledem mogli by¢ ze sobg absolutnie szczerzy. Totez bolato
ja, ze Paul gapi si¢ teraz w stol — zwatpita, czy moze ufa¢ mu jak dawnie;.

— Cieszg sig, ze tam bytas — powiedziat. — Chciatem, zebys zobaczyta, z kim musz¢ walczyc¢.

— Moéwisz o Careyu?

— Nie tylko. Toby, zaproszono mnie na posiedzenie zarzadu szpitala w przyszty czwartek.
Wiem, ze ta sprawa znowu wyptynie. Carey ma w zarzadzie przyjaciot. I taknie krwi.

— Poluje na mnie od miesi¢cy, od $mierci matego Freitasa.

— No 1 wreszcie znalazl na ciebie haka. Sprawa Slotkina trafita do gazet. Carey si¢ na ciebie
poskarzy, a zarzad chetnie go wystucha.

— Uwazasz, ze ma podstawy si¢ na mnie skarzy¢?

— Toby, gdybym tak uwazal, juz dawno bys u mnie nie pracowata. Nie zartuje.

Toby westchneta.



— Sek w tym, ze t¢ spraw¢ naprawde¢ zawalitam. Nie mam poj¢cia, jak Slotkin mégl uciec,
skoro pasy byly zapiete. Co znaczy, ze chyba ich nie zapietam. Naprawde nie pamigtam... — Oczy
piekly ja z niewyspania, w Zotadku bulgotata kawa. Trace pamiec¢, pomyslata. Czy to pierwsze
symptomy Alzheimera? Czy to poczatek konca? — Ciaggle mysle o swojej matce. I o tym, jak bym
si¢ czuta, gdyby to ona btgkata si¢ po ulicach. Jak wsciekatabym si¢ na ludzi, ktorzy jej nie
upilnowali. Nie zachowatam ostroznos$ci i narazitam na niebezpieczenstwo bezbronnego
staruszka. Jego rodzina ma petne prawo oskarzy¢ mnie o zaniedbanie obowigzkow. Czekam, az
to zrobig.

Paul ciaggle milczal, wigec podniosta wzrok.

— Chyba najwyzszy czas ci o tym powiedzie¢ — rzekt cicho.

— O czym?

— Dzis$ rano adwokaci rodziny Slotkina zazadali kopii rejestru pacjentow izby przyjec.

Toby nie odpowiedziata. Bulgotanie w Zzotadku ustgpito miejsca mdtosciom.

— Co jeszcze nie znaczy, ze ci¢ oskarza — dodat Paul. — Jedno jest pewne: Slotkinowie nie
potrzebuja pienigdzy. A okolicznosci zagini¢cia Harry’ego mogg okazac si¢ dla nich zbyt
krepujace, zeby je upubliczniac. Ojciec wedrujacy nago po parku...

— Jesli Harry nie zyje, oskarza. — Ukryta twarz w dloniach. — O Boze. To juz drugie

oskarzenie w ciggu trzech lat.

— Tamto byto dete. Wybronitas si¢ po mistrzowsku.

— Tym razem si¢ nie wybronig.

— Slotkin ma siedemdziesigt dwa lata, duzo zycia mu nie zostato. To moze zmniejszy¢
wysoko$¢ odszkodowania.

— Siedemdziesigt dwa lata? To jeszcze mtodzieniaszek, moze zy¢ 1 zyc!

— Stwierdzitas, ze byl zdezorientowany, splatany. Jesli znajda jego zwloki 1 wykaza, ze



cierpial na $Smiertelng chorobe, sad spojrzy na ciebie przychylnie;j.

Toby potarta twarz.

— Sad. To ostatnie miejsce, gdzie chciatabym skonczy¢.

— Bedziemy si¢ tym martwic, jesli 1 kiedy zajdzie taka potrzeba. Teraz mamy na glowie inne
sprawy. Wiemy juz, ze wiadomo$¢ o Harrym przedostata si¢ do prasy, a prasa uwielbia
makabryczne historyjki o lekarzach. Jesli opinia publiczna zacznie wywiera¢ presje na szpital,
zarzad kaze mi podja¢ odpowiednie kroki. Zrobi¢ wszystko, co mozliwe, zeby ci¢ chroni¢, Toby,
ale ja tez nie jestem niezastgpiony. — Milczal chwilg. — Mike Esterhaus zdazyt juz wyrazi¢
zainteresowanie stanowiskiem kierownika i1zby.

— To bylaby tragedia.

— Wszystkim by potakiwat, nie walczytby z nimi jak ja. llekro¢ probujg zredukowac liczbe
etatow pielegniarek dyplomowanych, mam mord w oczach. Natomiast Mike grzecznie przychyli
si¢ do wszystkich zadan.

Po raz pierwszy zaswitata jej w glowie mysl, Zze idac na dno, pocigga za sobg Paula.

— Musimy wierzy¢ w jedno — powiedziat — w to, ze znajda Slotkina. To zatagodzi kryzys.
Media stracg zainteresowanie sprawg, rodzina odstapi od oskarzenia. Harry musi si¢ znalez¢, caty
1 zdrowy.

— Co z kazda godzing jest coraz mniej prawdopodobne. Siedzieli w milczeniu nad stygnaca
kawg. Sprawa Slotkina nadwerezyta ich przyjazn. Dlatego lekarz nigdy nie powinien Zeni¢ si¢
z lekarkg — pomyslata Toby. Paul wroci wieczorem do Elizabeth, ktora nie ma nic wspolnego

z medycyng. Nie dochodzi migdzy nimi do napie¢ na tym tle, kolacji nie zepsuyje im ani Doug
Carey, ani perspektywa procesu sgdowego, ani posiedzenie zarzadu szpitala. Elizabeth pomoze
mu o tym zapomnie¢, przynajmniej na ten wieczor. A kto pomoze mnie?

Rozdzial 6



Nareszcie porzadne zarcie, zaden tam gumowy kurczak — pomyslat Robbie Brace, gdy

kelnerka postawita przed nim talerz. Spojrzat na apetyczng porcj¢ jagniecego mi¢sa z kostka, na
mtode ziemniaki 1 mtode warzywa polang mastem. Wszystko bylo mtodziutkie 1 delikatniutkie.
Uprzywilejowani lubig jadac to, co mtode — pomyslat, krojac migso. Tego wieczoru nie czut si¢
jednak szczegdlnie uprzywilejowany, cho¢ na stole plonety §wiece, a obok talerza stat kieliszek
ré6zowego szampana. Spojrzat na Grete. Zona miata zmarszczone czoto. Wiedzial, ze nie ma to
nic wspolnego z jakoscig serwowanego jadla; jej prosba o danie wegetarianskie zostata hojnie
spelniona 1 talerz prezentowat si¢ nadzwyczaj okazale. Rozgladata si¢ po sali, moze wiec
zauwazyla co$, co on spostrzegt juz na samym poczatku uroczystego bankietu, mianowicie to, ze
posadzono ich przy stole stojacym najdalej od podium, ze wygnano ich do kata sali, gdzie prawie
nikt nie mogt ich widzie¢.

Potowa krzeset przy ich stole byta pusta, pozostate trzy zajmowaty pracownice administracji
domu opieki 1 gtuchy jak pien inwestor. Tak, wygnano ich na Syberi¢. Brace powi6dt wzrokiem
po sali, konstatujac, ze pozostali lekarze zajmujg znacznie lepsze miejsca. Doktor Chris Olshank,
ktorego przyjeto do pracy w tym samym tygodniu co jego, wyladowat o kilka stotow blizej
podium. Moze to nic nie znaczy. Moze to tylko wina ludzi odpowiedzialnych za rozmieszczenie
gosci. A jednak trudno byto nie zauwazy¢ réznicy mi¢dzy nim a Chrisem Olshankiem.

Olshank byt biaty.

Czlowieku, pieprzy ci si¢ we tbie.

Upit tyk szampana 1 przetknat z bolesna powsciagliwoscia, zdajac sobie sprawe, ze jest
jedynym ciemnoskoérym mezczyzng na bankiecie. Przy sgsiednim stole siedziaty dwie Murzynki,
ale on byt tutaj jedynym Murzynem. Zauwazal to zawsze, rejestrowal podswiadomie, ilekro¢
wchodzit do pomieszczenia petnego ludzi. Ilu jest biatych, ilu Azjatow, a ilu czarnych. Jesli

przewazali jedni albo drudzy, czul si¢ nieswojo, jakby gwatcito to jaka$ powszechnie



akceptowang normg ilo§ciowo-rasowg. Nawet bedagc w petni wykwalifikowanym lekarzem, nie
potrafit wyzby¢ sie cierpkiej §$wiadomosci faktu, ze jego skora jest czarna. ,,Dr med.” przed
nazwiskiem niczego nie zmienito.

Greta dotkneta jego reki. Biata dion uderzajaco kontrastowata z jego skora.

— Nic nie jesz.

— Jem, jem. — Spojrzat na jej talerz. — Jak ci smakujg krélicze warzywka?

— Sa pyszne. Masz, sprobuj. — Wsungta mu do ust widelec ziemniakow z czosnkiem. —

Dobre, prawda? I zyly si¢ od nich nie zatykaja, tak jak od tego biednego jagnigtka.

— Migsozerca...

— ...migsozercg pozostanie. Ale wcigz mam nadziej¢, ze otworza ci si¢ oczy.

W koncu si¢ uSmiechnal, podziwiajac urode zony. Greta przykuwata wzrok nie tylko

picknem ciata — z jej twarzy bita inteligencja 1 ogien. Cho¢ na pozor nie interesowala si¢ efektem,
jaki wywiera na przedstawicielach ptci przeciwnej, Brace byt bolesnie Swiadom spojrzen, ktore
posylali jej inni mezczyzni. I jak patrzyli na niego, na Murzyna, ktoéry poslubit rudg. Zazdrosc¢,
oburzenie, zaskoczenie — widziat to w ich oczach, gdy gapili si¢ to na nig, to na niego, to na biala,
to na czarnego.

Kto§ zastukal w mikrofon. Brace podniost wzrok 1 zobaczyt na podium Kennetha Foleya,
dyrektora naczelnego Brant Hill.

Swiatla przygasty i na ekranie nad gtowa Foleya wyswietlono pierwszy slajd. Byt to znak
firmowy Brant Hill, barokowa litera ,,B” przepleciona z literg ,,H”, a ponizej stowa: ,,Gdzie dobre
zycie jest najlepsza nagroda”.

— Niebezpieczny slogan — szepneta Greta. — Dlaczego nie napiszg po prostu: ,, Tam, gdzie
mieszkajg bogacze™?

Brace ostrzegawczo $cisnat jej kolano. Najzupetniej si¢ z nig zgadzal, ale wsrod futer z norek



1 wsrod brylantdw nie ma miejsca na socjalizm.

Foley rozpoczat prezentacje.

- Przed szeScioma laty Brant Hill byto zaledwie koncepcja. Koncepcja bynajmnie;j
nieoryginalng, poniewaz Amerykanie si¢ starzeja 1 kazdy stan wznosi nowe osiedla dla ludzi
starszych. Nie koncepcja zatem wyroznia Brant Hill spo$rod innych osrodkow, lecz sposob jej
realizacji. Stopien, w jakim urzeczywistniamy odwieczne marzenie.

Na ekranie widniata panorama osiedla, staw z tabedziami w tle 1 tagodne wzgorza pola
golfowego, otulone catunem mgty.

— Dobrze wiemy, ze marzenie to nie ma nic wspolnego z dostatnig staroscig, po ktorej

nastepuje bezbolesna §mier¢. Marzenie to taczy si¢ z zyciem. Z poczatkiem, nie koncem. Wtasnie
to oferujemy naszym klientom. ZisciliSmy ich sen. I spojrzcie, jak daleko zaszlismy! Brant Hill
Newton si¢ rozbudowuje. W Brant Hill La Jolla wykupiono wszystkie miejsca. W ubieglym
miesigcu rozpoczeliSmy budowe naszego trzeciego osrodka, w Naples na Florydzie, a do dnia
dzisiejszego wyprzedaliSmy az siedemdziesiat pig¢¢ procent jeszcze nie istniejgcych domow. Dzis,
W sz0stg rocznice rozpoczecia budowy naszego pierwszego osiedla, pragne przekazac¢ panstwu
wiadomos$¢ najwspanialszg. — Zamilkl, a na ekran powrocit znak firmowy Brant Hill na 1$nigcym
btekitnym tle. — Jutro o 6smej rano rozpoczynamy publiczng sprzedaz naszych udziatow. Mysle,
7€ rozumiejq panstwo, co to oznacza.

Pienigdze — pomyslat Brace posrdd szmeru podekscytowanych glosow w sali. Fortune dla
pierwszych inwestorow. Gwattowny naptyw gotowki, dzigki ktorej firma bedzie mogta budowac
osrodki w innych stanach. Nic dziwnego, ze serwuja szampana. Poczynajac od jutrzejszego
ranka, potowa ludzi z tej sali bedzie bardzo bogata.

Rozlegly si¢ burzliwe oklaski.

Greta nie klaskata, co Robbie zauwazyt z pewnym zazenowaniem. Rude sg uparte —



w przypadku jego zony stereotyp ten sprawdzat si¢ do konca. Siedziata z zatozonymi rekami

1 z dumnie podniesiong gtlowg, niczym uosobienie wkurzonej socjalistki.

Przesuwajace si¢ na ekranie obrazy rozswietlaly jej twarz kolazem barw. Zdjecia osrodka

w La Jolla, gdzie wzniesione nad Pacyfikiem domy zaprojektowano w stylu srodziemnomorskich
willi. Zdjecie klubu w Newton, gdzie tuzin podstarzatych pan w modnych kostiumach
gimnastycznych ¢wiczyto aerobik. Zdjecie pigtego dotka tamtejszego pola golfowego, gdzie
dwoch mezczyzn pozowato przy wozku z markizg. Potem zdjecie grupy mieszkancow

w restauracji miejscowego klubu sportowego, popijajacych szampana z butelki chtodzacej si¢
w srebrnym kubetku z lodem.

Tam, gdzie mieszkajg bogacze...

Brace poruszyt si¢ na krzesle. Czut si¢ nieswojo, doskonale wiedzac, co o tym wszystkim
mysli Greta. Jako student medycyny bynajmniej nie zamierzat poswiecac si¢ leczeniu bogaczy.
Ale wtedy nawet nie przeczuwal, jak wielkich wyrzeczen bedzie wymagac sptacanie stypendium
studenckiego, sptacanie hipoteki, oszcz¢dzanie na nauke dziecka. Nie wyobrazat sobie, ze
moglby si¢ sprzedac..

Greta rozprostowata nogi, musneta udem jego udo, a Brace poczul, Zze ogarnia go fala nagte;j
ztosci. Greta nie potrafita spojrze¢ na to z jego perspektywy. Byta tylko zong, mogta sobie
pozwoli¢ na wierno$¢ swym zasadom, bo to on musiat utrzymywac rodzing 1 dom. Czy leczenie
bogaczy to taki grzech? Bogacze tez choruja, bogacze tez potrzebujg lekarzy 1 wspotczucia.

I ptaca rachunki.

Zatozyl rece, odsunat si¢ od Grety fizycznie 1 psychicznie i1 spojrzal na ekran. A wiec to
dlatego Ken Foley zaprosit ich wszystkich na uroczystg kolacje: zeby rozdmucha¢ ekscytujaca
wiadomos¢ o publicznej sprzedazy udzialow, zeby podbi¢ zapotrzebowanie na udziaty nowe.

Kierowal swoje przemowienie nie tylko do zgromadzonych w sali bankietowej: kierowat je do



przysztych inwestorow. Brant Hill musiato juz istnie¢ na ekranach radaréw firm brokerskich

w catym kraju i nie byto najmniejszych watpliwosci, ze kazde stowo, ktore tu wypowie,
btyskawicznie trafi do mediow.

Wyswietlono kolejny slajd, artystyczng wizje nowego skrzydta domu opieki. Dzien

wczesnie] powstaly jego fundamenty, a w przysztym tygodniu rozpoczynano wykop pod
fundamenty trzeciego skrzydta. Budowali najszybciej, jak mogli, mimo to popyt ciggle wzrastat.
Opisawszy produkt, Foley przystapil do analizy rynku. Nastepny slajd byt graficzng ilustracja
wzrostu populacji ludzi starych w USA. Dzieci, ktore urodzity si¢ w okresie demograficznego
wyzu sprzed lat, wciskaty si¢ w paszcze weza staros$ci 1 wedrowaty przez jego cielsko niczym
Swinia potknigta przez anakonde. Pokolenie samolubnych japiszonéw stopniowo rezygnowato
z nart 1 przerzucato si¢ na laski.

- Oto nasza docelowa populacja — moéwil Foley, dzgajac laserowym wskaznikiem

statystyczng §wini¢ w wezu. — Oto nasi przyszli klienci. W roku dwutysi¢cznym pigtym zaczng
przechodzi¢ na emeryture, a wtedy zainteresujg si¢ osrodkami takimi jak Brant Mili. Méwimy tu
o poteznych dochodach, o gigantycznych zyskach. Ten nowy etap zycia bedzie dla przysztych
emerytow czyms ekscytujgcym i waznym. Ci ludzie nie chcg martwic si¢ chorobami

1 wtomnosciami. Wielu z nich przyjdzie do nas z zaoszczgdzonymi pienigdzmi, z bardzo duzymi
pieniedzmi. Bedg si¢ starzeli, pragnac czu¢ si¢ mtodo.

Kto by tego nie pragnat? — pomyslat Brace. Kto z nas patrzy w lustro bez zdumienia, ze

twarz, ktorg widzi, jest stanowczo za stara, by mogta by¢ jego twarza?

Na ,,syberyjskim” stole pojawil si¢ w koncu deser 1 kawa. Greta sprobowata okraszonych
smietankg chemikaliow 1 odtozyta tyzeczke. Brace zjadt obie porcje, oddajac sie

z przygnebieniem kalorycznej orgii. Kiedy ustyszal, ze wyczytuja jego nazwisko, usta miat petne

bitej $mietany. Greta szturchneta go w bok.



— Wstan. Przedstawiajg nowych lekarzy.

Brace zerwat si¢ na rGwne nogi, tracit talerzyk z deserem i uwalat sobie marynarke $mietang.
Stat tylko kilka sekund, mig¢toszac serwetke 1 machajac publicznosci reka, potem opadt na
krzesto. Pozostali trzej nowi lekarze tez wstali 1 pomachali zebranym, ale zaden z nich nie
poplamit sobie marynarki bitg §mietang, zaden z nich tez nie zaciskat z zazenowania ust.
Ukonczytem studia z drugg lokatg — myslat. Wybrano mnie studentem roku. Doszedtem do

tego wbrew wszystkiemu 1 wszystkim, bez najmniejszej pomocy finansowej od rodziny. A teraz
siedze tu 1 czuje si¢ jak ostatni kretyn. Greta dotkneta jego kolana.

— Za bogato tu jak dla mnie — szepneta. — Jeszcze chwila i1 zadtawie si¢ ztocistym pytem.

— Chcesz wyj$¢?

— A ty?

Spojrzat na podium, gdzie Foley perorowat o pienigdzach, o zyskach 1 o wzroscie na
emerytalnym rynku. Ludzie, te staruchy, to prawdziwa kopalnia zlota!

Brace rzucil serwetke na stot.

— Spadamy stad.

Angus Parmenter nie czut si¢ za dobrze. Szczerze mowiac, czut si¢ fatalnie. Od tamtego
czwartku prawa reka drzata mu jeszcze dwa razy. Odkryl, Ze jesli si¢ skupi, moze jej dygotanie
opanowac, ale kosztowato to duzo wysitku 1 bolato go potem rami¢. Za kazdym razem drzenie
ustepowato samo z siebie. Od dwoch dni nie pojawiato si¢ wcale, doszedt wiec do wniosku, ze te
dziwne ataki nic nie znaczg. Moze pit za duzo kawy. Albo za duzo ¢wiczyl na atlasie

1 nadwerezyt migsnie ragk. Odkad przestat korzystac z atlasa, drzenie ustato, co bylo dobrym
znakiem.

Bardziej niepokoito go cos$ innego.

Zauwazyt to po obudzeniu si¢ z popotudniowej drzemki. Zapadt juz zmrok, wigc zapalit



lampe 1 rozejrzal si¢ po sypialni. Wszystkie meble staly krzywo, byty wyraznie pochylone. Co si¢
stalo? Czyzby je poprzestawial? Za nic nie mogt sobie tego przypomnie¢. Jednak musiat je
poprzestawiac, bo stolik nocny stat za daleko, pochylony, jakby zaraz miat rung¢ na podtogg.
Angus wybatuszyt oczy, probujac zrozumie¢, dlaczego stolik wciaz stoi, czemu szklanka z woda
nie zsuwa si¢ z blatu.

Spojrzat w okno. Ono tez zmienito potozenie. Byto teraz bardzo daleko, przypominato mate
prostokatne swiatetko na koncu dlugiego tunelu.

Wstat z 167ka 1 natychmiast si¢ zachwial. Co jest? Trzesienie ziemi, czy co? Podtoga

falowata niczym rozkotysane morze. Postgpit krok w jedng, potem w drugg stron¢ 1 wyladowat
koto toaletki. Tam znieruchomiat, przytrzymujac si¢ blatu 1 probujac odzyska¢ rownowage. Na
stope sptywato mu co$ cieptego. Spojrzat w dot 1 zobaczyt, ze dywan jest mokry. Poczut odor
moczu. Kto sie tu zsikat, do diabta?

Cos$ zadzwonito. Dzwieki ptyngty w powietrzu niczym malenkie czarne balony. Dzwony
koscielne? Zegar? Nie, ktos dzwoni do drzwi.

Wytoczyt si¢ z sypialni, przytrzymujac si¢ scian, futryn, wszystkiego, czego tylko zdotat si¢
przytrzymac. Korytarz gwattownie si¢ wydtuzyt, frontowe drzwi odjechaty daleko poza zasieg
rak. Nagle trafit dtonig w klamke. Zacisnat na niej palce 1 z triumfalnym steknigciem mocno
szarpnat.

W progu staty dwa karzetki. Angus spojrzal na nie w zdumieniu.

— IdZcie sobie — powiedzial.

Karzetki patrzyly na niego, miauczac jak koty. Chcial zamkna¢ drzwi, ale mu si¢ nie udato,

bo jak spod ziemi wyrosta przed nim jakas kobieta.

— Co ty robisz, tatusiu? Dlaczego jestes nie ubrany?

— IdZcie sobie. Precz z mojego domu.



— Tatusiu! — Kobieta wpychata si¢ do srodka.

— Precz! — powtorzyl Angus. — Dajcie mi spokoj! Odwrocil sie, zatoczyt 1 ruszyt korytarzem,
zeby uciec od kobiety 1 karzetkdw, ale oni zaczeli go $cigac. Karzetki miauczaty, a kobieta
wrzeszczala:

— Co sie stato? Co ci jest?

Potknat si¢ o dywan. To, co nastgpito potem, przypominato urzekajacy podwodny taniec.
Poczut, Ze leci, ze plynie, zegluje w powietrzu. Poczut, ze rozktada ramiona jak skrzydta i fruwa
w plynnych przestworzach.

Sity upadku nawet nie zarejestrowat.

— Tatusiu! O mé; Boze!

Te przeklete karzetki piszczaty 1 drapaty go pazurami po gtowie. Kobieta uklgkta. Odwrdcita
go na plecy.

— Tatusiu, nic ci si¢ nie stato?

— Umiem lata¢ — wyszeptat.

Kobieta spojrzata na karzetki.

— PedZcie do telefonu i niech ktoras wykreci dziewieéset jedenascie. Szybko!

Angus poruszyl reka, machajac nig niby skrzydiem.

— Nie ruszaj si¢, tatusiu. Zaraz przyjedzie karetka.

- Umiem lata¢! Ptynat, Zzeglowat w powietrzu jak ptak. Umiem latac.

— Nigdy nie widziatam go w takim stanie. Nie poznaje mnie, nie poznaje wnuczek. Nie
wiedzialam, co robi¢, wigc wezwalam karetke. — Kobieta z trwogg popatrzyta w strone gabinetu
lekarskiego, gdzie pielegniarka mierzyta Angusowi temperaturg i ci$nienie. — To udar, prawda?
— Bede mogta cos powiedzie¢ dopiero po badaniu — odparta Toby.

— Ale czy nie wyglada to na udar?



— Mozliwe. — Toby ciepto uscisngta jej ramie. — Prosze usig$¢ w poczekalni. Porozmawiamy,
jak skoncze.

Edith Lacy kiwneta gtowa. Skrzyzowanymi przed sobg rekami objeta si¢ wpot, wyszta do
poczekalni 1 cigzko opadta na kozetke miedzy dwiema corkami. Przytulity si¢ do siebie, ciepto
1 mocno, by zamkna¢ si¢ w swoim §wiecie.

Toby weszta do gabinetu.

Angus Parmenter lezal przywigzany do wozka, betkoczac cos o obcych w domu. Jak na
osiemdziesigciodwuletniego starca konczyny mial zdumiewajaco jedrne 1 muskularne. Byt tylko
w podkoszulku. Tak znalazta go cérka, nagiego od pasa w dot.

Maudeen zdjeta opaske aparatu do mierzenia cisnienia krwi 1 zrecznie wsuneta go do
schowka w §cianie.

— Wyniki w normie — powiedziala. — Sto trzydziesci na siedemdziesiat. Tetno regularne,
dziewigcdziesiat cztery.

— Temperatura?

— Trzydziesci osiem — odrzekta Val.

Toby staneta przy gtowie pacjenta 1 sprobowata skupi¢ jego uwage.

— Panie Parmenter? Angus? Jestem doktor Harper.

— ...prosto do domu, nie chcieli zostawi¢ mnie w spokoju, a potem...

— Angus, czy pan upadt? Czy uderzyt si¢ pan w gtowe?

— ...te przeklete karzetki probowaty okras¢ mnie z pienigdzy. Wszyscy chcg okras¢ mnie

z pienigdzy.

Maudeen pokrecita gtlowa.

— Nie mozna nic z niego wyciagnac.

— Corka twierdzi, ze byl zdrowy. Ze ostatnio nie chorowat. — Toby zaswiecita pacjentowi



latarka w oczy. Zrenice sie zwezily. — Ledwo dwa tygodnie temu rozmawiata z nim przez telefon
1 mowit pono¢ catkiem rozsgdnie. Angus! Angus, co si¢ panu stato?

— ...zawsze probuja podwedzi¢ te przeklete pienigdze...

— Zafiksowat si¢ — westchngta Toby 1 wylaczyta latarke. Prowadzita badanie dalej,
poszukujac symptoméw urazu glowy, zwracajac szczegdlng uwage na nerwy czaszkowe. Na
prozno. Nie stwierdzita zadnych objawow, ktore pozwolityby umiejscowi¢ ognisko choroby, nie
znalazta nic, co moglo stanowi¢ przyczyne jego naglej dezorientacji i splagtania. Corka
wspomniata, ze si¢ zataczat. Czyzby miat udar mozdzku? Mogtoby to wywotaé zaburzenie
koordynacji ruchdéw.

Rozpieta pas na jego prawym nadgarstku 1 wyciggneta ku niemu reke.

— Angus, czy moze pan dotkng¢ moich palcow?

— Jest pani za daleko.

— Moja dton jest tu, przed panska twarza. Smiato, niech pan sprobuje jej dotknaé.

Podniost reke. Zachybotata w powietrzu, zatanczyta niczym kobra.

Zadzwonit telefon. Odebrata Maudeen.

Reka Angusa zadrzata, zaczeta dygota¢ rytmicznie 1 tak gwattownie, ze az trzast sie wozek.
— Co mu jest? — spytata Val. — Ma konwulsje?

— Angus! — Toby chwycila go za gtowe 1 zajrzata mu w oczy. Nie patrzyl na nig, patrzyt na
swoja reke. — Angus, czy moze pan mowic?

— Znowu to samo — szepnat.

— Co? To drzenie?

— Reka... Czyja to reka?

— Panska.

Nagle wszystko ustalo. Rami¢ bezwtadnie opadto na wdzek. Angus zamknat oczy.



— No — powiedziat. — Teraz lepiej. Maudeen odwrécita si¢ ze stuchawka w rece.

— Toby? Dzwoni jakis Wallenberg, doktor Wallenberg. Chce z tobg rozmawiac.

Toby podeszta do telefonu.

— Doktor Wallenberg? Mowi Toby Harper, lekarz dyzurny z izby przyjec.

— Macie mojego pacjenta.

— Pana Parmentera?

— Przed chwilg dzwonili do mnie z pogotowia. Powiedzieli, ze przewieziono go do was. Co
si¢ stato?

— Znaleziono go w domu, w stanie splagtania. W tej chwili jest przytomny 1 stabilny, cho¢ ma
ataksje ruchowy 1 jest bardzo zdezorientowany. Nie rozpoznaje nawet swojej corki.

— Dawno u was jest?

— Karetka przywiozta go koto dziewiate;.

Wallenberg zamilkt. Toby ustyszata w tle czyjes glosy 1 $miech. Przyjecie.

— Bedg u was za godzing. Nie pozwolcie mu si¢ zatlamac.

— Panie doktorze...

Nie zdgzyta nic doda¢. Wallenberg przerwat potaczenie.

Toby spojrzata na Parmentera. Lezal nieruchomo, ze wzrokiem utkwionym w sufit. Jego
gatki oczne przesuwaly si¢ to w lewo, to w prawo, jakby ogladal mecz tenisowy pokazywany
w zwolnionym tempie.

— Zrobmy mu tomografi¢ — powiedziata. — I trzeba mu pobrac krew.

Val wyjeta z szuflady gar$¢ proboéwek.

— To co zwykle? Biochemia i morfologia?

— [ test na obecnos$¢ narkotykow. Wyglada na to, ze ma halucynacje.

Maudeen podniosta stuchawke.



— Zadzwonig¢ na rentgen.

— Jeszcze jedno, moje drogie panie — dodata Toby. — Bez wzgledu na to, co si¢ dzisiaj bedzie
dzialo, nie wolno nam spusci¢ go z oka. Do chwili, kiedy zostanie wypisany z izby.

Val 1 Maudeen przytaknety ze zrozumieniem.

Toby ujeta reke Parmentera 1 starannie przypieta ja do bocznej poreczy wozka.

— A oto nasze przekroje — powiedziat technik obstugujacy tomograf.

Toby spojrzata na ekran monitora, gdzie widniat pierwszy obraz, owal w roznych odcieniach
szaro$ci. Patrzyta na przekr6j mozgu Angusa Parmentera. Komputer przeanalizowat tysigce
promieni X, ktore przeniknety jego czaszke, 1 uwzgledniwszy grubos¢ kosci, gestos¢ ptyndéw
ustrojowych oraz mézgu, wyswietlit na ekranie ten obraz. Czaszka, gruba, biata krawedz,
przypominata skorke owocu, pod ktorg znajdowata si¢ szarawa pulpa moézgu, poprzecinana
ciemnymi bruzdami.

Na ekranie pojawita si¢ seria obrazow, z ktorych kazdy przedstawial przekrd;j innego
fragmentu czaszki pacjenta. Zobaczyta rogi przednie komér (bocznych), dwa czarne owale
wypetnione ptynem mozgowo-rdzeniowym. Zobaczyla jadra ogoniaste, wzgorze wzrokowe... Nie
byto tam Zzadnych przesuni¢¢ anatomicznych, zadnej asymetrii, najmniejszych sladow wycieku
krwi do ktorejkolwiek czgsci mozgu.

— Nie widzg tunic, co odbiegatoby od normy — skonstatowata.

Vince nie byt lekarzem, ale jako technik rentgenolog widzial wiecej przekrojow
tomograficznych niz ona. Kiedy na ekranie monitora pojawit si¢ kolejny obraz, zmarszczyt czoto
1 rzucit:

— Moment. To dziwne...

—Co?

— Tu, widzi pani? — Wskazat palcem smuge posrodku przekroju. — To jest siodetko tureckie.



Powinno by¢ wyrazne, a ma rozmazane brzegi.

— Moze pacjent si¢ poruszyt?

— Pozostata cze$¢ przekroju jest bardzo ostra. Nie, pacjent si¢ nie poruszyt... — Vince

podniost stuchawke telefonu 1 wybrat numer domowy radiologa dyzurnego. — Pan doktor? Mowi
Vince. Widzi pan te przekroje na swoim komputerze? To §wietnie. Tak, wlasnie ogladamy je

z doktor Harper. Zastanowit nas ten ostatni... — Zatanczyl palcami po klawiaturze, przywolujac na
ekran przekroj siodetka. — Widzi pan? Co pan o tym mysli? Podczas gdy Vince konferowat

z doktorem Ritterem, Toby przysuneta si¢ blizej ekranu. Zmiana, ktorg wychwycit, byta tak
bardzo subtelna, ze prawie niezauwazalna. Siodetko tureckie to malenka kieszen z cienkiej kosci,
mieszczgca przysadke mozgowa. Przysadka jest gruczotem niezmiernie waznym. Wytwarzane tu
hormony kontrolujg bardzo wiele funkcji organizmu, miedzy innymi ptodnos¢, wzrastanie

w okresie dziecinstwa, cykl snu i czuwania. Czy to mozliwe, by malenka erozja siodetka
wywotlata u pacjenta symptomy chorobowe?

— Dobra — rzucit Vince — zrobig¢ geste przekroje czotowe siodetka. Co$ jeszcze?

— Chce z nim porozmawia¢ — Toby wzieta stuchawke. — Czes¢, George, moéwi Toby. Co

myslisz o tym siodetku?

— Niewiele tu do myslenia. — Ustyszata skrzypniecie fotela, pewnie skorzanego. George

Ritter lubit luksus. Wyobrazita sobie, jak siedzi w swoim gabinecie, otoczony najnowszymi
osiggni¢ciami techniki komputerowej. — Gruczolak przysadki mdézgowej u pacjenta w jego wieku
nie nalezy do rzadkosci. Ma je dwadziescia procent osiemdziesigciolatkow.

— I sg duze na tyle, by doprowadzi¢ do erozji siodetka?

— No, nie. Ten jest lekko powiekszony. A jak u niego z hormonami?

— Jeszcze nie sprawdzatam. Dopiero co przywieziono go do nas w stanie ostrego splatania.

Czy powodem moze by¢ gruczolak?



— Nie, chyba ze doprowadzit do wtornej anomalii metabolicznej. Sprawdzatas elektrolity?

— Wtasnie czekamy na wyniki.

— Jesli sg w normie, system wydzielania wewnetrznego funkcjonuje prawidtowo 1 powodem
splatania jest co$ innego. Ten gruczolak jest za maly, zeby wywiera¢ nacisk na mozg. Kazalem
Vince’owi zrobi¢ geste przekroje czolowe siodetka, to powinno nam dopoméc. Pewnie zechcesz
wystac pacjenta rowniez na MR. Kto go leczy?

— Doktor Wallenberg.

W stuchawce zapadta cisza.

— To pacjent z Brant Hill?

— Tak.

Poirytowany Ritter ciezko westchnat.

— Szkoda, ze mnie nie uprzedzitas.

— Dlaczego?

— Nie diagnozuje pacjentéw z Brant Hill, maja swojego radiologa. Co oznacza, ze mi za to
nie zaplaca.

— Przepraszam, nie wiedziatam. Od kiedy tak jest?

— Od miesigca. Podpisali$my z nimi porozumienie, ze pacjenci z Brant Hill nie beda
przechodzi¢ przez naszg izb¢. Tamtejsi lekarze kierujg ich bezposrednio na odpowiednie
oddziaty. Jak ten cztowiek do was trafit?

— Corka spanikowata 1 wykrecita dziewigcset jedenascie. Wallenberg juz tu jedzie.

— Z Bogiem. W takim razie niech on zdecyduyje, co robi¢ z tym przekrojem czotowym
siodetka. Ja id¢ spac.

Toby odtozyta stuchawke 1 spojrzata na Vince’a.

— Dlaczego nie powiedziat mi pan, ze Brant Hill ma zamkniety system rejestracyjny?



Spojrzat na nig lekliwie.

— Bo nie powiedziata mi pani, Ze on jest stamtad.

— Nie ufaja naszym radiologom?

— Nasi technicy robig tylko zdjecia, od interpretacji sg tamci. Pewnie chcg da¢ zarobi¢

swoim.

Znowu ta polityka — pomyslata Toby. Wszyscy walcza o kazdego centa, a budzet stuzby

zdrowia wcigz si¢ kurczy.

Wstata 1 zajrzata przez okno do komory tomograficznej. Pacjent lezat nieruchomo. Miat
zamknigte oczy, bezgtosnie poruszal wargami. Drzenie reki nie powrdcito, ale trzeba bedzie
zrobi¢ mu EEG, zeby wykluczy¢ wylew. I prawdopodobnie naktucie ledzwiowe. Znuzona oparta
si¢ o szybe, zastanawiajac si¢, co przeoczyta tym razem, na przeoczenie czego nie mogta sobie
pozwolic.

Harry Slotkin znikngt przed dwoma tygodniami 1 od tamtej pory zarzad szpitala miatl jg na

oku, musiata wigc by¢ jeszcze staranniejsza niz zwykle. Kazdego popotudnia budzita si¢

z przeczuciem, ze wlasnie znalezli lub znajdg dzis jego zwtoki, ze jej nazwisko znowu stanie si¢
nazwiskiem publicznym. Wystarczyta jej pierwsza fala watpliwej popularnosci. Przez tydzien od
tamtego nieszczesnego dyzuru wszystkie miejscowe stacje telewizyjne nadawaty programy

o zaginieciu Slotkina. Ci¢zko te burzg przezyta. Teraz wiadomos$¢ si¢ zestarzata 1 ludzie pewnie
o niej zapomnieli, ale dobrze wiedziata, ze gdy tylko znajda jego zwloki, prasa, radio 1 telewizja
zrobig z tego sensacje¢ dnia. I znowu pojde pod sciang — myslata — 1 znéw czeka mnie walka

z prawnikami 1 reporterami. Otworzyly si¢ drzwi.

— To moj pacjent tam lezy?

Zaskoczona Toby odwrdcita si¢, by zobaczy¢ w progu uderzajgco wysokiego mezczyzne

w smokingu. Mezczyzna rzucit okiem na Vince’a 1, rozpoznajagc w nim zwyktego technika, od



razu go zignorowal. Podszedt do szyby 1 spojrzal na Angusa Parmentera.

— Nie prositem o tomografie. Kto ja zlecit?

— Ja — odparta Toby.

Teraz z kolei Wallenberg skupil wzrok na osobie lekarki, jakby w koncu uznat, ze warto jej
si¢ przyjrze¢. Mogt mie¢ najwyzej czterdziesci lat, jednak patrzyt na nig z wyrazng wyzszoscig.
Moze to przez ten smoking? Facet jak model z oktadki ,,Gentelmen’s Quarterly” miat wszelkie
powody, zeby patrze¢ na nich z gory. Z grzywa brazowych, idealnie przystrzyzonych,
odrzuconych do tylu wlosow, z czujnymi, cho¢ niezbyt przyjaznymi oczami w kolorze bursztynu
przypominal mtodego Iwa.

— Doktor Harper?

— Tak. Chcialam zaoszczgdzi¢ panu czasu, zlecitam wigc tomografie.

— Pozwoli pani, ze nastgpnym razem sam zaordynuje badania.

— Uznalam, Ze to przyspieszy sprawe.

Zwezity mu si¢ oczy. Zamierzal co$ odpowiedzie¢, ale zmienit zdanie. Kiwnal gtowa

1 spojrzat na Vince’a.

— Prosze przewiez¢ pacjenta na drugie pietro skrzydta medycznego. — I ruszyl w strong

drzwi.

— Panie doktorze — zatrzymata go Toby. — Nie chce pan spojrze¢ na wyniki badan?

— A jestna co?

— Wykrylismy niewielka erozje¢ siodetka tureckiego. Wyglada na to, ze ma gruczolaka
przysadki mozgowe;.

— Cos$ jeszcze?

— Nie, pewnie jednak zechce pan zrobi¢ pacjentow1 przekroj czotowy siodetka, a skoro juz

mamy go na stole...



— To niekonieczne. Prosze odesta¢ go na gore. Wypisze skierowanie.

— A co z tym gruczolakiem? Wiem, Ze to nic groznego, ale interwencja chirurgiczna moze si¢
okaza¢ niezbedna.

Wallenberg odwrocil sig, niecierpliwie wzdychajac.

— Pani doktor. Doskonale wiem, Ze pacjent ma gruczolaka przysadki moézgowej. Obserwuje
go od dwoch lat. Badanie siodetka, o ktérym pani mowi, byloby stratg pieniedzy. Ale dzigkuje za
cenng sugesti¢. — [ z tymi stowami opuscit poko;.

— Jezu — mruknat Vince. — A temu kto nasrat w kieszen?

Toby spojrzata na Angusa, ktory cicho betkotat. Nie zgadzata si¢ z Wallenbergiem, uwazata,
ze wnikliwsze badania radiologiczne s3 niezbedne. No ale ¢z, pacjent przestat juz by¢ jej
pacjentem.

Przeniosta wzrok na Vince’a.

— Do roboty. Przeniesmy go na wozek.

Rozdzial 7

Na szarej tablicy widniat niebieski napis: ,,Poradnictwo przedporodowe”. Ustyszata, ze

w pokoju dzwoni telefon 1 znieruchomiata z r¢gka na klamce, wstuchujac si¢ w szmer glosu za
zamknigetymi drzwiami.

Zaczerpneta gleboko powietrza 1 weszta do $rodka.

Recepcjonistka jej nie dostrzegla, przynajmniej z poczatku; byla zajeta rozmowa przez
telefon. Molly przystaneta przed biurkiem, czekajac, az ktos raczy ja zauwazyC. Bala si¢
przerwac tej zapracowanej kobiecie. W koncu recepcjonistka podniosta wzrok 1 spytata:

— Czym moge stuzy¢?

— Eee... Miatam tu z kim$ porozmawiac...

— Pani Picker?



— Tak. — Molly z ulga kiwneta gtowa. A wigc jej oczekiwali. — To ja.

Kobieta usmiechneta sie¢, a wtasciwie postata jej co§ w rodzaju usmieszku, ktory wykwita na
ustach 1 na ustach gasnie.

— Mam na imi¢ Linda, rozmawiatySmy przez telefon. Przejdzmy do tamtego pokoju, dobrze?
Molly rozejrzata si¢ niepewnie.

— Nie ma tu pielegniarki? Nie musz¢ przedtem... No, wie pani, zrobi¢ siusiu do butelki, czy
co$ w tym stylu?

— Nie, dzisiaj tylko porozmawiamy. A toaleta jest w poczekalni, w kazdej chwili moze z niej
pani skorzystac.

— Nie, jako$ wytrzymam.

Weszta za nig do sgsiedniego pomieszczenia. Byt to maty gabinet z biurkiem 1 dwoma
krzestami. Na Scianie wisial olbrzymi plakat, przedstawiajacy poprzeczny przekroj brzucha
ci¢zarnej kobiety, tak ze wida¢ bylo spoczywajace w tonie dziecko; miato zamknigte oczy —
pewnie spato — 1 podkurczone raczki 1 n6zki. Na biurku stat plastikowy model macicy,
trojwymiarowa uktadanka, ktorg mozna byto rozebra¢ na poszczegdlne warstwy, by
zademonstrowac¢ prawidtowe utozenie dziecka w brzuchu matki. Lezat tam rowniez duzy album,
otwarty na zdjeciu pustego wdzka — Molly uznata, Ze to troche dziwne.

— Prosze usia$¢ — powiedziata Linda. — Napije si¢ pani herbaty? A moze soku jabtkowego?
— Nie, dziekuje.

— Na pewno? To naprawdg¢ zaden ktopot.

— Nie, nie chce mi si¢ pic.

Linda usiadta doktadnie naprzeciwko niej. USmiechata si¢ teraz z wyraznym zatroskaniem.
Miatla jasnoniebieskie oczy, ktore przy oszczednym makijazu bytyby catkiem tadne, gdyby nie

spogladatly z twarzy tak nijakiej 1 posgpnej. Molly czuta si¢ przy niej bardzo nieswojo, a Linda



nie miala w sobie absolutnie nic, co by jg rozluznito. Trudno, zeby dopomodgt jej w tym widok
trwatej, w ktorej rozmowczyni wygladata jak gospodyni domowa z prowincji, albo sukienka

z wysoka stojka czy waskie, mocno zaci$niete usta. Roznity si¢ od siebie tak bardzo, ze Linda
mogtaby pochodzi¢ z innej planety. Molly wyczuta, Ze 1 jej rozmOwczyni dostrzega t¢ roznice:
kryto si¢ to w jej sposobie siedzenia, sztywno wyprostowanych ramionach, koscistych dtoniach
splecionych na biurku. Nagle stwierdzita, ze musi, ze po prostu musi obciggna¢ spodniczke

1 skrzyzowac rece na piersi. Odczuta tez cos, czego nie doswiadczyta od bardzo dawna.

Czuta, ze si¢ wstydzi.

— A teraz — zagaita Linda — prosz¢ mi opowiedzie¢ o swojej sytuacji.

— O mojej... sytuacji?

— Powiedziala pani przez telefon, Ze jest pani w cigzy. Czy ma pani objawy?

— Tak. Chyba tak.

— Moze mi pani powiedzie¢ jakie?

— No... — Molly spojrzata w dot. Spodniczka podjechata jej do pot uda. Dziewczyna
niespokojnie poruszyla si¢ na krzesle. — Rano wymiotuje¢. Na okragto siusiam. I od jakiego$ czasu
nie mam miesigczki.

— Od kiedy nie ma pani okresu? Molly wzruszyta ramionami.

— Nie jestem pewna. Ostatni miatam chyba w maju.

— To ponad cztery miesigce temu. Nie martwita si¢ pani, ze tak bardzo si¢ opoznia?

— Bo ja wiem... Jako$ tego nie §ledzitam. A potem ztapatam grype zotadkowa 1 myslatam, ze
spOznia si¢, bo zachorowatam. No i chyba nie chciatam si¢ nad tym zastanawia¢. Nad tym, co to
znaczy. Wie pani, jak to jest.

Linda najwyrazniej nie wiedziata. Po prostu patrzyta na nig swoimi matymi oczkami.

— Jest pani mezatky?



Zaskoczona Molly parskneta smiechem.

— Nie, prosze pani.

— Ale uprawiata pani... seks. — Stowo to zabrzmiato jak zduszone chrzagkniecie.

Molly znowu poruszyta si¢ na krzesle.

— No, tak — odrzekta. — Uprawiatam.

— Bez zabezpieczenia?

— Pyta pani o gumki? Nie, o gumkach to ja pamigtam, ale... Ale chyba miatam mata wpadke.
Linda odchrzakneta.

— Molly, czy wie pani, jak teraz wyglada pani dziecko? Molly pokrecita glowa.

— Ale rozumie pani, ze tam, w brzuchu, nosi pani dziecko, prawda? — Podsuneta jej album,
przerzucita kilka kartek 1 wskazata zdjecie dziecka zwinigtego w kigbuszek. — Tak wyglada
czteromiesieczny ptod. Ma buzig, raczki i stopki. Widzi pani, ze jest juz w pelni uksztattowany?
To prawdziwe dziecko. Czyz nie jest pickne?

Molly zaszurata nogami.

— Zdecydowata si¢ juz pani na imi¢? Nie sadzi pani, ze trzeba je jakos nazwac? Kiedy

zacznie si¢ poruszac, a juz wkroétce to pani poczuje, nie moze pani moéwic¢ do niego ,,hej, ty”. Zna
pani imi¢ jego ojca?

— Nie.

— Jak w takim razie ma na imi¢ pani tato? Molly przetkneta Sling.

— William — szepneta. — Tato ma na imi¢ William.

— Bardzo tadnie! Moze nazwie go pani Willie? Oczywiscie, jesli okaze si¢, ze to

dziewczynka, imi¢ trzeba bedzie zmieni¢. — USmiechneta si¢ do niej. — Jest tyle pieknych imion
dla dziewczat. Mogtaby pani nadac jej swoje...

Molly spojrzata na nig oszotomiona.



— Dlaczego pani mi to robi? — spytata cicho.

— Co takiego?

— Probuyje pani...

— Probuje dac ci szanse, Molly. Jedyng szans¢. Nosisz w sobie dziecko. Czteromiesigczny
ptod. Dobry Pan obarczyt ci¢ Swietg odpowiedzialnoscia.

— Ale to nie dobry Pan mnie zerznat. Kobieta az sapneta, potozyta reke na ustach. Molly
znOw poruszyla si¢ na krzesle.

— Chyba juz sobie pojde...

— Nie, nie. Probuje tylko przedstawi¢ ci mozliwosci, wszystkie mozliwosci. Masz wybor,
Molly, nie wierz tym, ktorzy mowia inaczej. Mozesz da¢ temu dziecku zycie. Maty Willie moze
dziegki tobie zy¢.

— Prosze go tak nie nazywac. — Molly wstata. Linda tez.

— Onma imi¢. To cztowiek. Moge skontaktowac ci¢ z agencja adopcyjng. Sg ludzie, ktorzy
tego dziecka pragna, czekaja na nie tysigce rodzin. Czas pomysle¢ o kim§ innym procz siebie.
— Muszg mysle€ o sobie — szepneta Molly. — Bo nikt inny o mnie nie mysli.

Wyszta z biura na ulice.

W budce telefonicznej znalazta ksigzke z bostonskimi numerami, wsrod nich kliniki
swiadomego macierzynstwa, ale z adresem na drugim koncu miasta.

Muszg mysle¢ o sobie. Bo nikt inny o mnie nie mysli. I nigdy nie myslat.

Pojechata autobusem i po dwoch przesiadkach znalazta si¢ o jedng ulice od celu wyprawy.
Na chodniku falowat ttum. Ludzie co$ skandowali, ale stéw nie rozumiata. Styszata tylko
pulsujacy rytmicznie, hatasliwy chor gtoséw. Z boku stali dwaj policjanci z zatozonymi rekami.
Wyraznie si¢ nudzili.

Molly przystaneta, niepewna, czy podejs¢ blizej, czy nie. Raptem thum skupit uwagg na



samochodzie, ktory zaparkowat przy krawezniku. W tej samej chwili z gmachu wyszty spiesznie
dwie kobiety. Przebity si¢ bunczucznie przez thum 1 zatrzymaty przy samochodzie, pomogly
wysia$¢ wystraszonej kobiecie 1, otoczywszy j3 kregiem ramion, ruszyty z powrotem ku
drzwiom.

Do akcji wkroczyli znudzeni policjanci. Przepychali si¢ przez gaszcz ludzi, torujac droge
idacym.

— Oto co robig tu z dzieCmi! — wrzasnat jakis mezczyzna 1 cisngt na chodnik sto;.

Rozprysto si¢ szkto, a na beton chlusneta krew, struga szokujaco szkartatnej krwi.

— Dzieciobojcy! — skandowal thum. — Dzieciobdjcy! Dzieciobojcy!

Trzy kobiety pochylily glowy i na oslep szty za policjantami. Po chwili byly juz na schodach.
Trzasngty drzwi.

Molly poczuta, ze kto$ szarpie ja za rekaw — jakis mezczyzna wetknat jej do reki broszureg.

— Przytacz si¢ do naszej krucjaty, siostro!

Molly spojrzata na broszurg. Widniato na niej zdjecie uSmiechni¢tego dziecka z migkkimi,
jasniutkimi wtosami. I napis: Jestesmy Bozymi aniotami pomsty.

— Potrzebujemy nowych zotnierzy — dodat me¢zczyzna. — To jedyny sposob na pokonanie
szatana. Chetnie cie¢ wsrod nas powitamy. — Wyciggnat do niej reke, z dtonig jak u kosSciotrupa.
Molly wybuchneta ptaczem1 uciekta.

Autobusem wrocita do swojej dzielnicy.

Kiedy weszta na schody, zegarek wskazywat piata. Byta tak zmeczona, ze ledwo powtoczyta
nogami 1 z trudem pokonata ostatnie pi¢tro.

Padta na t67ko, a za chwile do pokoju wtargnat Romy.

— (Gdzie bytas? — warknat.

— Na spacerze. Kopnat t6zko.



— Dorabiasz na boku, co? Mam na ciebie oko, wiem, gdzie tazisz.

— Daj mi spokoj. Chce mi si¢ spac.

— Puszczasz si¢? Gadaj, pieprzysz si¢ na lewo?

— Wyjdz! Precz stad! — Zepchneta go noga z 167ka.

Blad. Romy wykrecil jej reke. Zrobil to tak mocno 1 gwaltownie, ze omal nie trzasnely jej
kosci.

— Przestan! — krzykneta. — Ztamiesz mi...

— Zapominasz, kim jestes, Molly Dolly. Zapominasz, z kim masz do czynienia. Nie lubie, jak
znikasz, nie mowisz, dokad wychodzisz.

— Puszczaj. Prosze cig, Romy, to boli!

Mruknat co$ z odraza 1 wreszcie jg puscil. Podszedt do starego trzcinowego stolika, gdzie
zostawita torebke. Chwycit j3 1 oproznil na podtoge. Z portmonetki wyjal jedenascie dolarow,
wszystkie pienigdze, jakie miata. Jesli chodzita na lewizne, marnie jej ptacili. Wktadajac
pieniadze do kieszeni, zobaczyt broszure, t¢ ze zdjeciem blond bobaska na oktadce.
Jestesmy Bozymi aniotami pomsty.

Podniést jg 1 wybuchnat Smiechem.

— Co to za gobwno?

— Takie tam...

— Skad to masz? Wzruszyta ramionami.

— Od jakiegos faceta.

— Od kogo?

— Nie wiem, jak si¢ nazywa. Przechodzitam koto kliniki potozniczej. Na ulicy stata banda
warlatow. Wrzeszczeli co$ 1 popychali ludzi.

— Cos$ ty robita koto kliniki?



— Nic. Nic nie robitam.

Podszedt do tozka 1 gwaltownie chwycit jg za podbrodek.

— Chyba nie zrobitas czego$ bez mojej wiedzy? — spytat cicho.

— Nie wiem, 0 czym mOwisz.

— Nikt nie ma prawa dotkng¢ ci¢ bez mojej zgody, jasne? — Wbit palce w jej twarz 1 wtedy si¢
przestraszyta. Mowit cicho, a kiedy mowit cicho, byt zty. Widziata since na twarzach innych
dziewczat. Widziata krwawe dziury zamiast zgbow. — Myslatem, ze wyjasniliSmy to sobie juz
dawno. Nacisk palcow stawat si¢ nie do zniesienia.

— Tak — szepneta. — Tak, ja tylko... — Zamkneta oczy, przygotowujac si¢ na cios. —
Zawalilam, Romy. Chyba jestem w cigzy.

Ku jej zdziwieniu cios nie padt. Romy puscit jg i chyba zachichotat. Nie miata odwagi na
niego spojrzec 1 z pokorg schylita glowe.

— Nie mam pojecia, jak to si¢ stato — dodata. — Batam si¢ ci o tym powiedzie¢. Pomyslatam,
ze sama to jako$ zatatwie. Wtedy nie musiatabym nic ci mowic.

Reka opadta na jej gtowe — o dziwo, bardzo tagodnie. Niemal pieszczotliwie.

— Wiesz, ze nie tak to zatatwiamy. Wiesz, ze o ciebie dbam. Musisz nauczy¢ si¢ mi ufac,
Molly Dolly. Musisz nauczy¢ si¢ mi zwierza¢. — Musnat palcami jej policzek. — Znam takiego
jednego lekarza.

Molly zesztywniata.

— Zajmg si¢ tym tak samo, jak zajmuj¢ si¢ wszystkim innym. Dlatego nie rob nic na wiasng
reke. Dotarto?

Kiwneta glowa.

Kiedy wyszedl, powoli rozprostowata konczyny i1 gleboko westchneta. Tym razem jakos si¢

wywineta. Dopiero teraz, po awanturze, zdata sobie sprawe, ze niewiele brakowato, a straszliwie



by oberwata. Z Romym zadzieraty tylko te, ktdre nie szanowaty wtasnych zgbow.

Znéw zgtodniala, ostatnio ciggle byta gtodna. Siggneta pod 16Zko po fritosy, ale

przypomniata sobie, ze rano wykonczyla catg paczke. Wstata 1 zaczeta buszowac po pokoju,
szukajac czegos$ do zjedzenia.

Jej wzrok padt na zdjecie bobasa na broszurze; lezata na podtodze, tam gdzie rzucit ja Romy.
Jestesmy Bozymi aniotami pomsty.

Podniosta ja 1 przyjrzata si¢ buzi dziecka. Czy to dziewczynka, czy chtopiec? Nie umiata
powiedzie¢. Nie znata si¢ na dzieciach, nie widywata ich od lat, odkad sama byta dzieckiem. Jak
przez mglte przypominala sobie tylko, ze kiedy$ trzymata na kolanach Lily, mtodsza siostre.
Pamigtata chrzgst majteczek z tworzywa na jej pieluszce, stodki zapach zasypanej pudrem skory.
[ to, ze Lily nie miata szyi, tylko maty, migkki garb miedzy ramionkami.

Potozyta si¢ 1 dotkneta brzucha, jedrnego, twardego jak pomarancza. Przed oczyma stangto

jej zdjecie z albumu Lindy: fotografia dziecka z catkowicie uksztattowanymi paluszkami

1 stopkami. Kieszonkowego malca, ktory zmiescitby si¢ w jednej dtoni.

Jestesmy Bozymi aniotami pomsty.

Zamkneta oczy 1 pomyslata: A co ze mng, Boze? O mnie zapomniates.

Toby $ciggneta rekawiczki 1 wrzucita je do kosza.

— Juz po wszystkim. Bedziesz miat co pokazywac kolegom. Chtopak zebrat si¢ na odwage

1 spojrzat na sw@j tokie¢. Gdy Toby zszywata rang, zacisnagt powieki, nawet nie prébowat zerkac.
Teraz patrzytl zdziwiony na niebieskg plastikowa ni€.

— O rany... lle szwow?

— Pig¢.

— To duzo?

— O pie¢ za duzo. Moze lepiej odstaw deskorolke, co?



— Nie, przytatwilem si¢ inaczej. — Usiadl, zsunat si¢ ze stotu i natychmiast si¢ zachwiat.

— No prosze. — Maudeen podtrzymata go pod pachy i pomogla mu usigs¢ na krzesle. — Za

szybko si¢ wstato, panie kolego. — Wepchneta mu gtowe miedzy kolana, spojrzata na Toby

1 wywrocita oczami. Te nastolatki! Chwalg si¢ tylko, a stabe to jak muchy. Ten bohater
wmaszeruje jutro do szkoty, dumnie wymachujac reka, by pokaza¢ wszystkim nowg bitewng
rang. Nie bedzie zawracal sobie glowy szczegdétami 1 na pewno nie wspomni, ze omal nie zemdlat
w ramionach pielegniarki.

Zaterkotat interkom. Dzwonita Val.

— Pani doktor, reanimacja na drugim zachodnim!

Toby zerwata si¢ na rGwne nogi.

— Juz lece.

Mingwszy winde, wbieglta na schody. Wiedziata, ze szybciej dotrze tam piechots.

Na drugim pietrze skrecita do skrzydta zachodniego 1, widzac pielegniarke pchajaca przez

drzwi wozek reanimacyjny, wpadta za nig do sali.

Przy t67ku staty juz dwie pielegniarki oddziatowe. Jedna trzymata maske przy twarzy

pacjenta 1 pompowatla tlen, druga robita masaz serca. Pielegniarka z wozkiem wyszarpneta kable
1 przylozyta elektrody EKG do piersi pacjenta.

— Co sig stato? — rzucita Toby.

— Kiedy go znalaztam, miat drgawki — odpowiedziata pielggniarka zaj¢ta masazem serca. —
Potem zwiotczal 1... przestal oddycha¢ — mowila rytmicznie, w tempie nachylania si¢ 1 ugniatania
klatki piersiowej. — Doktor Wallenberg... juz tu jedzie.

Wallenberg? Toby spojrzata na gtowe chorego. Nie rozpoznata go, poniewaz mial na twarzy
maske tlenowa, ale teraz...

— Czy to pan Parmenter?



— Niedomaga od kilku dni. Dzi$ rano chciatam przenies¢ go na OIOM.

Toby przecisneta si¢ blizej wezglowia.

— Szybciej z tymi przewodami. Zajme si¢ oddechem. Rurka numer siedem.

Pielegniarka podata jej laryngoskop 1 rozerwata opakowanie rurki intubacyjnej. Toby
przykucneta przy glowie pacjenta.

— Dobra, do roboty.

Zdjeto maske. Toby odchylita Parmenterowi glowe 1 wsuneta mu do ust laryngoskop.
Blyskawicznie zlokalizowata struny gtosowe 1 wprowadzita plastikowg rurke. Podiagczono
przewody 1 wznowiono pompowanie tlenu.

— Mam zapis — zawotata pielegniarka zajmujgca si¢ przewoznym EKG. — Wyglada na
migotanie.

— Defibrylator! — rzucita Toby. — Sto dzuli. I bolus lidokainy, sto miligramow.
Wydawata za duzo polecen naraz i pielgegniarka sprawiata wrazenie zagubionej. W izbie
kazde zadanie wykonano by w mgnieniu oka, lekarz nie musiatby mowi¢ ani stowa. Toby
zatowala, ze nie zabrata ze sobg Maudeen.

Chwycita elektrody 1 przytozyta do klatki piersiowej pacjenta.

— Cofngc¢ sie! — rzucita 1 wigczyta prad.

Przez cialo Angusa Parmentera poptyneto sto dzuli.

Wszystkie utkwily wzrok w ekranie monitora.

Linia rytmu pracy serca wystrzelita w gore, opadta, a po chwili... mignat na niej jasny
punkcik, stromy szczyt zespotu QRS. Potem nastepny. I jeszcze jeden.

— Tak! — sapngta Toby. Ujela pacjenta za reke 1 natychmiast wyczuta puls. Byl staby, ale byt.
— Niech ktos zadzwoni na OIOM, trzeba go tam przewiezc.

— Jest cisnienie. Osiemdziesiat piec...



— Mozemy pobrac elektrolity? Podajcie mi strzykawke do pobierania krwi na gazy.

— Proszg, pani doktor.

Toby zdjeta nasadke z igly. Nie tracgc czasu na poszukiwanie tgtnicy promieniowej, od razu
wktuta sie pod katem w udowa. Trafita bez pudta, czego dowodem byla struga jasnoczerwone]
krwi w strzykawce. Pobrala trzy centymetry szescienne 1 podata strzykawke pielegniarce.

— Dobrze, w porzadku. — Uciskajac tetnice, glgboko odetchneta. Pozwolita sobie na chwile
odpoczynku, by spokojnie oceni¢ sytuacje. Pacjent oddychal, mial wyczuwalne tgtno 1 dobre
ci$nienie — jakos$ sobie poradzity. Teraz mogla zada¢ pytanie najwazniejsze: dlaczego si¢
zatamat?

— Moéwila pani, ze miat drgawki? — spytata.

— Tak, to byl atak konwulsji — odrzekta pielegniarka. — O dziesigtej roznositam lekarstwa

1 zobaczylam, ze reka mu dygocze. No 1 nie reagowat na bodzce. W razie potrzeby mamy
podawa¢ mu dozylnie valium 1 wlasnie szykowatam strzykawke, kiedy przestal oddychac.

— Valium? Wallenberg zaordynowat valium?

— Tak, na te ataki.

— Duzo ich miat?

— Odkad do nas trafit? Moze sze$é. Srednio raz dziennie.

Zwykle ma drgawki prawej reki. I nie jest w stanie utrzymac¢ rGwnowagi.

Toby zmarszczyta czoto. Nagle przed oczyma stanat jej Harry Slotkin, jego dygoczaca noga.
— Jakg diagnoze postawili? Wiedza juz, co mu jest?

— Ciagle nad tym pracuja. Sciagneli nawet neurologa, ale chyba nic jeszcze nie wykryt.

— Pacjent jest tu od tygodnia, a oni nie potrafig nic ustali¢?

— Nie wiem, mnie nic nie mowili. — Pielegniarka spojrzata na kolezanki, ktére jednoczesnie

pokrecity glowami.



Ustyszaty go, zanim zdaty sobie sprawe, ze wszedt do sali.

— Co zmim? — rzucit. — Utrzymatyscie go?

Toby si¢ odwroécita. Wallenberg. Spotkali si¢ wzrokiem i przez utamek sekundy widziata

w jego oczach wyrazne zdumienie. Znikneto rownie szybko, jak si¢ pojawito.

— Mial migotanie komor — odparta. — Poprzedzone drgawkami i zatrzymaniem oddechu.
Zastosowatysmy defibrylacje 1 przywrocity$my rytm zatokowy. Czekamy, az przygotujg t6zko na
OIOM-ie.

Wallenberg kiwnat gtowga 1 automatycznie siggnat po karte choroby. Czyzby unikat jej
wzroku? Obserwowata go, jak przerzuca kartki, mimowolnie podziwiajac jego opanowanie. Jego
elegancj¢. Nie odstawal mu ani jeden wtosek na gtowie, na biatym fartuchu nie byto ani jedne;j
zmarszczki. Ubrana w zbyt obszerny fartuch, Toby poczuta si¢ nagle tak, jakby wywleczono ja
z kosza na brudng bielizne.

— Styszatam, ze miat juz kilka takich atakéw — dodata. — To udar?

— Nie jesteSmy pewni. EEG tego nie potwierdza. — Wallenberg odlozyt karte 1 spojrzat na
monitor, ktory pokazywal normalny rytm zatokowy. — Wyglada na to, Ze sytuacja jest
opanowana. Reszta zajme si¢ sam. Dzigkuje, pani doktor.

— Czy wykluczyl pan toksyny? Czynniki zakazne?

— Poprosilismy o konsultacje neurologa.

- Czy badat go pod tym katem?

Wallenberg postat jej zdziwione spojrzenie. — Dlaczego?

— Poniewaz Harry Slotkin mial identyczne objawy. Drgawki ogniskowe, ostre stany
splatania...

— U pacjentow z tej grupy wiekowej ostre stany splatania wystepuja dos¢ czesto, pani doktor.

To nie katar, tego nie mozna ztapac.



— Ale obaj mieszkali w Brant Hill. Obaj przedstawiali ten sam obraz kliniczny. Moze
powodem jest jakas toksyna...

— Jaka toksyna, pani doktor? Moze pani méwi¢ konkretnie;j?

— Nie, ale neurolog moglby to ustali€.

— Mamy tu neurologa.

— No 1? Wie, co mu jest?

— A pani, pani doktor?

Umilkta, zdumiona wrogim tonem jego glosu. Spojrzata na pielegniarki. Skwapliwie unikaty

jej wzroku.

— Pani doktor? — W drzwiach pojawilta si¢ glowa pielegniarki pomocniczej. — Izba na linii.
Maja pacjenta z bélem glowy.

— Juz id¢. — Toby spojrzata na Wallenberga, ale on juz natozyt stuchawki, skutecznie ucinajac
dalsza dyskusje. Sfrustrowana wyszta z sali.

Schodzac do 1zby, powtarzata sobie, ze Angus Parmenter nie jest jej pacjentem, Ze to nie jej
problem. Ze Wallenberg jest geriatra i na pewno ma lepsze kwalifikacje niz ona.

Mimo to sprawa ta nie dawata jej spokoju.

Przez nastgpnych dziesie¢ godzin harowata w izbie, odbierajac paradg chordb, bolow

w piersi, bolow brzucha i dzieci z gorgczka. Ilekro¢ jednak zdarzyta si¢ jej chwila spokoju,
wracata mysla do Angusa Parmentera.

I do Harry’ego Slotkina, ktoérego do tej pory nie odnaleziono. Zniknat przed z gorg trzema
tygodniami. Poprzedniej nocy temperatura spadta ponizej zera i Toby z trwoga wyobrazata sobie,
jak musi czu¢ si¢ cztowiek wedrujacy nago w takim zimnie. Wiedziata, ze tylko si¢ zadrgcza, ze
znowu wymierza sobie kar¢. Harry Slotkin nie cierpial na mrozie. Harry Slotkin niemal na pewno

juz nie zyt.



O swicie, kiedy poczekalnia wreszcie opustoszata, Toby weszta do pokoju lekarzy. Za
biurkiem wisiata potka z ksigzkami medycznymi. Przesungta po nich palcem i wyjeta podrecznik
neurologii. W indeksie odszukata hasto ,,splatanie”. Wystepowato przy nim co najmnie;j
dwadziescia odsytaczy do przer6znych chorob, od goraczki poczynajac az po delirium tremens.
Popatrzyta na spis tresci. Splatanie metaboliczne. Zakazne. Zwyrodnieniowe. Neoplastyczne.
Wrodzone.

Doszta do wniosku, ze ,,splatanie” jest okresleniem za szerokim; potrzebowata czegos
konkretniejszego, oznak fizycznych lub wynikow badan laboratoryjnych, ktére umozliwityby
wtasciwg diagnoze. Znowu przypomniata sobie Harry’ego Slotkina, jego drgajaca noge.
Przypomniata sobie rowniez stowa pielegniarki o dygoczacej rece Angusa Parmentera. Udar?
Wallenberg twierdzi, ze EEG udar wykluczyto.

Zamkneta ksigzke 1 z jekiem wstata. Musiala przejrze¢ karte choroby Parmentera. Moze tam
znajdzie wyniki badan laboratoryjnych, ktére odbiegaja od normy, lub dane kliniczne, na ktore
nikt dotad nie zwrdcit uwagi.

Si6dma rano. Dyzur wreszcie dobiegt konca.

Wjechata windg na czwarte pietro, na oddziat intensywnej opieki medycznej. Na stanowisku
pielegniarek stalo siedem monitoréw EKG. Siedzaca przed nimi dyzurna wpatrywata sie

w ekrany jak zahipnotyzowana.

— Gdzie lezy Angus Parmenter? Pielegniarka otrzasneta si¢ z transu.

— Parmenter? Nie znam tego nazwiska.

— Przeniesiono go wczoraj z drugiego zachodniego.

— Wczoraj? Wczoraj nikogo do nas nie przeniesiono. Jest tu ten zawatowiec, ktorego nam
pani przystata, ale...

— Nie, nie, Parmenter byt po reanimac;ji.



— A tak, juz pamigtam. Odwotali przeniesienie.

— Dlaczego?

— Musi pani zapyta¢ na dole.

Toby zeszta schodami na drugie pietro. Stanowisko pielegniarek byto opustoszate, na
telefonie mrugato §wiatetko. Toby podeszta do segregatora z kartami choroby, ale nie znalazta
tam karty Angusa Parmentera. Coraz bardziej sfrustrowana, poszta na koniec korytarza, pchneta
drzwi do jego sali...

...1 zamarla.

Przez okno wpadaty promienie porannego stonca, o§wietlajac t6zko, na ktérym lezal Angus
Parmenter. Mial na wpot otwarte oczy. Sing twarz 1 bezwladnie opuszczong szczeke. Odlaczono
wszystkie kroplowki 1 kable monitora. Angus Parmenter nie zyt.

Na korytarzu otworzyty si¢ drzwi. Pielegniarka wyprowadzata wozek z lekarstwami z sali
naprzeciwko.

— Co sie stato? — zapytata Toby, wskazujac zwtoki. — Kiedy zszedt?

— Przed godzing.

— Dlaczego nie wezwano mnie do reanimacji?

— Byt tu doktor Wallenberg, Postanowit go nie reanimowac.

— Pacjent miat by¢ przeniesiony na OIOM.

— Tak, ale doktor Wallenberg zadzwonit do jego corki 1 uzgodnili, Ze nie ma sensu tego robic.
Ani stosowac jakichs nadzwyczajnych srodkow. Pozwolili mu umrze¢.

Toby nie mogta z tym polemizowac; Angus Parmenter miat osiemdziesiat dwa lata, od
tygodnia pozostawat w stanie §piaczki, na poprawe trudno byto liczy¢.

Miala jeszcze jedno pytanie:

— Czy rodzina wyrazita zgode¢ na sekcje zwlok? Pielegniarka oderwata wzrok od lekarstw.



— Sekcji nie bedzie.

— Przeciez musi by¢.

— Zalatwiono juz formalnosci pogrzebowe. Ci z kostnicy przyjezdzaja po ciato.

— (Gdzie jest jego karta?

— Oddziatowa juz jg zlikwidowata. Czekamy, az doktor Wallenberg wystawi §wiadectwo
zgonu.

— Wallenberg jest w szpitalu?

— Chyba tak. Ma spotkanie z konsultantem na chirurgii.

Toby wrdcita do stanowiska pielegniarek. Pielegniarki oddziatowej tam nie byto, ale na
biurku lezaly formularze wypetnione na podstawie karty choroby Parmentera. Toby szybko je
przejrzala 1 zatrzymata wzrok na ostatnim wpisie Wallenberga.

Rodzina powiadomiona. Oddech ustat — pielegniarki nie wyczuwajg tetna. Pacjent ostuchany
— nie stwierdzono bicia serca. Brak reakcji zrenic. Godzina zgonu: 05:58.

Ani stowa o sekcji zwlok, ani stowa na temat przypuszczalnej przyczyny Smierci.
Ustyszata pisk kot. Dwoch sanitariuszy wyprowadzito z windy wozek. Szli w strong sali
numer trzysta czterdziesci jeden.

— Chwileczke — zatrzymata ich Toby. — Przyszliscie po zwloki Angusa Parmentera?

— Tak.

— Moment. Na razie go nie zabierajcie.

— Juz wystali karawan.

— Zwtoki zostang tutaj. Musze porozmawiac z rodzing.

—Ale...

— Zadnych ale. Zaczekajcie, az porozumiem sie z doktorem Wallenbergiem.

Nie odpowiadat jednak na sygnat pagera. Sanitariusze stali na korytarzu, spogladajac po



sobie 1 wzruszajac ramionami. Toby sprébowata potaczy¢ sie z corka zmartego; jej numer
figurowat w dokumentach. Po szdstym sygnale odlozyta stuchawke, by kipiac z wsciektosci,
zobaczyC, ze sanitariusze wprowadzaja wozek do sali zmartego.

Natychmiast za nimi pobiegla.

— Moéwitam, zeby nigdzie go nie zabierac!

— Pani doktor, kazano nam zwiez¢ go na dot...

— To na pewno jakas pomytka. Doktor Wallenberg jest jeszcze w szpitalu. Zaczekajcie, az

Z nim porozmawiam...

— O czym, pani doktor?

Toby odwrdcita sie na pigcie. W drzwiach stat Wallenberg,

— O sekcji zwlok — odrzekta.

Wallenberg wszedt do sali. Drzwi zamknety si¢ za nim z cichym fuknigeciem.

— To pani do mnie dzwonita?

— Tak. Zabierajg zwtoki do kostnicy. Kazatam im zaczeka¢, az zarzadzi pan autopsje.

— Nie ma takiej potrzeby.

— Przeciez nie wiadomo, dlaczego si¢ zatamat. Nie wiadomo, dlaczego byt w stanie splatania.
— Najbardziej prawdopodobng przyczyna byt udar.

— Badanie tomograficzne tego nie potwierdzito.

— Niewykluczone, ze zrobiono je za wczesnie. Poza tym mogli$cie nie zauwazy¢ martwicy.
— To sg tylko domysty, panie doktorze.

— Czego pani chce? Zebym zlecil badanie komputerowe glowy martwego pacjenta?
Zafascynowani sanitariusze przystuchiwali si¢ gwattownej wymianie zdan, spogladajac to na
niego, to na nig. Teraz patrzyli na nig, czekali na odpowiedz.

— Harry Slotkin miat identyczne symptomy. Ostry napad splatania 1 drgawki ogniskowe.



Obaj mieszkali w Brant Hill, obaj byli poprzednio zdrowi...

— Ludzie w ich wieku majg sktonnos¢ do udarow.

— Tak, ale moze chodzi¢ o co$ innego 1 tylko drogg autopsji mozna to ustali¢. Czy sg jakies$
powody, dla ktorych nie chce pan jej przeprowadzic?

Wallenberg poczerwieniat. Wpadt w ztos¢, w ztos¢ tak wielka, ze niewiele brakowato,

a Toby by sie cofneta. Przez chwile mierzyli si¢ wzrokiem, w koncu nad sobg zapanowat.

— Nie zlecg autopsji, poniewaz corka zmartego nie wyrazita zgody. A ja szanuj¢ jej zyczenie.

— Moze nie rozumie, jakie to wazne. Gdybym z nig porozmawiata...

— Niech pani nawet o tym nie mysli. Naruszytaby pani jej prywatnos¢. — Utwierdziwszy sie

w przekonaniu, ze ugruntowatl swoja przewage, zerknat na sanitariuszy. — Zabierzcie go na dot. —
I zbywajac Toby przelotnym spojrzeniem, wyszedt z sali.

Sanitariusze podprowadzili wozek do t6zka 1 zablokowali kota. Toby obserwowata ich

w milczeniu.

— Raz, dwa, trzy — juz!

Przeniesli zwtoki 1 przymocowali do wozka pasem. Zrobili to nie dla bezpieczenstwa, tylko

ze wzgledow estetycznych — po drodze wozek mogt na co§ wpasé, rampy byty strome, a widok
nieboszczyka spadajacego na podtoge nie nalezat do przyjemnych. Nad zwtokami zamocowali
materac, ktory przykryli dtugim przescieradtem, tak ze postronny obserwator mogt odnies¢
wrazenie, ze ma przed sobg pusty wozek.

Potem wywiezli cialo z sali.

Toby zostata sama. Wstuchiwata si¢ w popiskiwanie opon na korytarzu i myslata. Na dole,

w kostnicy, bedg musieli wypetni¢ stos dokumentow, formularzy, upowaznien 1 zezwolen. Potem
zmartego zataduja do karawanu i przewioza do zaktadu pogrzebowego, gdzie Sciagng ze zwtok

plyny ustrojowe, by zastapic¢ je srodkiem balsamujacym.



A moze go skremuja? Ogien zredukuje ciato do garstki popiotu 1 na wszelkie pytania czy
odpowiedzi bedzie za p6zno?

To byta jej ostatnia szansa, ostatnia okazja, zeby wykry¢ przyczyne smierci Angusa

Parmentera. Niewykluczone, ze Harry’ego Slotkina rowniez. Ponownie zadzwonita do corki
zmartego.

Tym razem miata szczescie.

— Halo?

— Pani Lacy? Moéwi doktor Harper. Poznatysmy si¢ w zesztym tygodniu w szpitalu.

— Tak, pamigtam.

— Bardzo mi przykro z powodu $smierci pani ojca. Przed chwilg si¢ o tym dowiedziatam.
Kobieta westchneta, raczej ze znuzeniem niz smutkiem.

— Spodziewalismy si¢ tego. I szczerze moéwiac, przyjeliSmy to z ulgg. To brzmi strasznie,

wiem, ale przez tydzien patrzytySmy, jak si¢ meczy i... — Znowu westchngta. — On nie chciatby
tak zy¢.

— Nikt by nie chciat, prosz¢ mi wierzy¢. — Toby zawahata si¢, szukajac odpowiednich stow. —
Prosze pani, wiem, Ze nie jest to wtasciwa pora, by o tym mowic, ale naprawde nie mam wyboru.
Doktor Wallenberg powiedzial mi, ze pani sobie nie zyczy sekcji zwtok. Zdaje sobie sprawe, jak
ciezko jest rodzinie wyrazi€ na to zgodg, ale naprawde uwazam, ze w tym przypadku autopsja
jest niezmiernie istotna. Nie wiemy, co byto powodem $mierci pani ojca. Moze si¢ okazac, ze...
— Nie sprzeciwialam si¢ sekeji.

— Doktor Wallenberg twierdzi, ze nie wyrazita pani zgody.

— Nie, w ogole o tym nie rozmawiali$my. Toby zamilkta. Dlaczego Wallenberg sktamat?

— W takim razie — zapytata — czy zechce pani wyrazi¢ zgode? Corka Angusa Parmentera

wahata si¢ tylko kilka sekund.



— Skoro uwaza pani, ze to konieczne — odrzekta cicho. — Tak.

Toby odtozyta stuchawke. W pierwszej chwili checiata zadzwoni¢ na patologie, ale zmienita
zdanie. Wiedziata, Ze jesli sprzeciwit si¢ temu lekarz prowadzacy, zaden ze szpitalnych
anatomopatologow nie przeprowadzi sekcji zwtok, nawet za zgoda rodziny.

Dlaczego Wallenberg chce unikna¢ autopsji? Czego si¢ boi?

Spojrzata na telefon. Podejmij decyzje. Musisz zdecydowac juz, teraz, natychmiast.
Podniosta stuchawke 1 zadzwonita do informac;ji.

— Poprosze o numer urzedu anatomopatologa stanowego w Bostonie.

Zanim podano jej numer i zanim potaczyta si¢ z odpowiednim wewngtrznym, uptyneto kilka
minut. Czekajgc, wyobrazala sobie, jak zwloki Angusa Parmentera wedruja do kostnicy. Winda.
Automatycznie otwierajace si¢ drzwi. Piwnice. Korytarz peten jeczacych rur na Scianach...
— Urzad anatomopatologa stanowego. Mowi Stella. Toby wrocita do rzeczywistosci.

— Doktor Harper ze Springer Hospital w Newton. Czy mogltabym rozmawia¢

z anatomopatologiem stanowym?

— Doktor Rowbotham jest na urlopie, ale mogg panig potaczyC z jego zastepca, doktorem
Dvorakiem.

— Bardzo prosze.

Kilka trzaskoéw 1 glos mezczyzny, beznamigtny 1 znuzony:

— Dvorak, stucham.

— Dopiero co zmarl mi pacjent — powiedziata. — Uwazam, ze trzeba przeprowadzi¢ sekcje
zwlok.

— Mozna spyta¢, dlaczego?

— Przyjelismy go tydzien temu. Badatam go na dyzurze w izbie przyjec¢, gdzie przywieziono

go karetka...



— Stwierdzita pani jakie$ obrazenia?

— Nie. Pacjent byl oszotomiony i rozkojarzony, miat objawy mézdzkowe. Dzi$ rano doszto

do zatrzymania oddechu i zmart.

— Czy pani widzi w tym co$ podejrzanego?

— Nie, ale...

— W takim razie autopsj¢ moze przeprowadzi¢ anatomopatolog szpitalny. Nie musi pani
meldowac o zgonie pacjenta, chyba ze Smier¢ nastagpitaby w ciggu dwudziestu czterech godzin od
jego przyjecia.

— Tak, zdaje sobie sprawe, ze koroner z reguly nie zajmuje si¢ takimi przypadkami. Rzecz

w tym, ze lekarz prowadzacy nie wyraza zgody na autopsje, co oznacza, ze nasz anatomopatolog
jej nie przeprowadzi. Dlatego do pana dzwoni¢. Rodzina si¢ zgodzita.

Ustyszata dtugie westchnienie, szelest papierow 1 niemal ujrzata go oczyma wyobrazni:
zmeczony, przepracowany, otoczony niezliczonymi symbolami $§mierci — siedziat za biurkiem

1 wzdychat. Smutny zawodd — pomyslata — 1 Dvorak ma glos smutnego cztowieka.

— Pani doktor, wydaje mi si¢, Ze nie rozumie pani roli naszego urzedu. Interweniujemy tylko
wtedy, gdy dochodzi do przestepstwa albo gdy zagrozone jest zdrowie publiczne...

— No wtasnie, moze by¢ zagrozone.

— Jak to?

— To juz drugi przypadek w tym miesigcu. W ciagu jednego miesigca przyjetam dwoch
pacjentoOw z identycznymi objawami: obaj byli oszotomieni 1 splatani, obaj mieli objawy
mozdzkowe 1 drgawki ogniskowe. A najbardziej niepokoi mnie to, ze obaj mieszkali w tym
samym o$rodku dla emerytéw. Pili t¢ sama wode, jadali w tej samej restauracji. Prawdopodobnie
si¢ znali.

Dvorak milczat.



— Nie mam pojecia, co to moze by¢ — mowita dalej Toby. — W gre wchodzi wiele

mozliwosci: od wirusowego zapalenia opon moézgowych poczynajac, na truciznach ogrodowych
konczac. Nie checiatabym przeoczy¢ niczego, co moze zapobiec dalszym przypadkom
wystepowania tej samej choroby.

— Mowi pani, ze byto ich dwoch...

— Tak. Pierwszego przyjetam trzy tygodnie temu.

— I wyniki jego autopsji pani nie zadowolity?

— Nie bylo zadnej autopsji. Pacjent zniknat. Ciata dotad nie znaleziono.

Dvorak znéw cicho westchnat, ale gdy si¢ odezwat, w jego glosie brzmiato lekkie
zainteresowanie.

— Pracyje pani w Springer Hospital, tak? Nazwisko pacjenta?

— Angus Parmenter.

— Zwtoki sg jeszcze u was?

— Dopilnuje, zeby byty.

Zbiegla do piwnicy. Jarzeniowki na suficie mrugatly jak lampy stroboskopowe, a kiedy

pedzita korytarzem w stron¢ drzwi z napisem: ,,Obcym wstep wzbroniony”, nogi zdawatly si¢ jej
co chwila nieruchomie¢ niczym w filmowej stop-klatce. Weszta do kostnicy.

W srodku palito si¢ swiatto, grato radio stojace na biurku, ale w przedpokoju nie byto

nikogo.

Poszta dalej, do laboratorium anatomopatologicznego. Wytozony nierdzewng blachg stot byt
pusty. Zajrzata do chtodni, gdzie przechowywano zwtoki przed sekcja. Wszedzie unosit si¢ odor
martwego ciata. Zapalita §wiatto 1 zobaczyta dwa wozki. Podeszta do pierwszego 1 rozpieta
plastikowg torbe. Wychyneta z niej twarz starszej kobiety z otwartymi oczami o koszmarnie

przekrwionych twardowkach. Toby wzdrygneta si¢, zapigta torbe 1 stangta przy drugim wozku.



Zwtoki byty duze 1 kiedy zaczeta rozpina¢ zatrzask, spod plastikowej folii buchnat straszliwy
fetor. Wystarczylto, ze rzucita okiem na twarz mezczyzny 1 az si¢ cofneta, dtawigc mdtosci.

Z prawego policzka odpadato mu ciato.

Przezarly je bakterie — pomyslata — paciorkowiec martwiczny.

— Tunie wolno wchodzi¢.

Odwrdcita si¢ 1 zobaczyta pracownika kostnicy.

— Szukam zwtok Angusa Parmentera. Gdzie sg?

— WywieZli je na rampe.

— Juz go zabierajg?

— Przed chwilg przyjechatl karawan.

— Cholera jasna — mrukneta 1 wybiegla z kostnicy. Trucht korytarzem 1 znalazta si¢ przy
drzwiach na rampe zatadunkowga. Pchnela je 1 jej twarz zalaty promienie jaskrawego stonca.
Gwattownie mrugajac, blyskawicznie ocenila sytuacje: sanitariusz stojacy przy pustym wozku,
odjezdzajacy karawan. PuScita si¢ pedem, min¢ta sanitariusza i biegngc obok samochodu, zaczeta
wali¢ piescig w okno od strony kierowcy.

— Sta¢! Niech pan stanie! Kierowca zahamowat 1 opuscit szybg.

— Co jest?

— Nie mozecie zabra¢ zwtok.

— Wydali mi je, mam papiery.

— Ciato zabiera anatomopatolog stanowy.

— Nikt mi nic nie mowit. Wiem tylko tyle, Ze rodzina zatatwila juz pogrzeb.

— Sprawe¢ przejmuje urzad anatomopatologa stanowego. Moze pan tam zadzwoni¢, niech pan
poprosi doktora Dvoraka.

Kierowca obejrzal si¢ na rampe, gdzie wcigz stat zaskoczony sanitariusz.



— Kurcze, sam nie wiem...

— Niech pan postucha — nie ustgpowata Toby. — Biore na siebie petng odpowiedzialnos¢.

A teraz prosze si¢ cofngC. Trzeba wyladowac zwtoki.

Kierowca wzruszyl ramionami.

— Jak pani chce — mruknat, wrzucajac wsteczny. — Ale ktos za to beknie. Mam nadzieje, ze
nie ja.

Rozdzial 8

Lisa znowu z nim flirtowata. Byla to jedna z irytujacych dokuczliwosci dnia powszedniego,
ktore Daniel Dvorak nauczyt si¢ tolerowac, tak samo jak tolerowat jej dtugie, okraszone
trzepotaniem powiek spojrzenia zza okularow ochronnych, nienasycong ciekawos$c¢ jego zycia
prywatnego, wyrazne sfrustrowanie wynikajace z faktu, ze konsekwentnie ignorowat jej awanse.
Nie miat pojecia, co w nim widziala; przypuszczal, ze jako cztowiek cichy 1 milczacy, stanowi
dla niej kuszace wyzwanie.

Cichy, milczacy 1 starszy, skonstatowat z rezygnacja, spogladajac na swoja mtoda asystentke.
Lisa nie miata zmarszczek, nie miata siwych wlosow ani workoéw pod oczami. Ta
dwudziestoszescioletnia kobieta byta — wedlug nieSmiertelnego okreslenia Patricka, jego
nastoletniego syna — wystrzatlowg blondyng. Ciekawe, jak mo; kochany synalek nazywa za
plecami mnie? — pomyslat. Starym pierdota? Zgredem? Czterdziesci piec lat to dla
czternastolatka wiek rownie odlegly jak nastepna epoka lodowcowa.

Tymczasem wszyscy stoimy blizej §mierci, niz si¢ nam wydaje — dumat, patrzac na nagie
cialo lezace na stole w kostnicy. Swiatto, jaskrawe i bezwzgledne, eksponowato kazda
zmarszczke, kazdy pieprzyk na skorze. Siwe wlosy na piersi. Czarne brodawki tojotokowe na
szyl. Nieuniknione oznaki staro$ci. Nawet jasnowtosa 1 gtadkolica Lisa bedzie kiedys$ miata

plamy watrobowe.



— Duzo przebywat na otwartym powietrzu — zauwazyl, przeciaggajac palcem po szorstkiej

skorze na czole nieboszczyka. — Rogowacenie starcze. Za duzo stonca.

— Ale jak na takiego starca ma bardzo tadnie rozwinigte mie$nie klatki piersiowej. — Kto jak
kto, ale Lisa zawsze takie szczegoty zauwazata. Wpadta w natdg, od dwoch lat miata krecka na
punkcie gimnastyki, a jej dazenie do doskonatosci fizycznej osiagneto stadium, kiedy nieustannie
mowila o ,,brzusznych, brzuszno-bocznych i tydkowych”. Byt to jezyk obsesjonatow, ludzi
myslacych tylko o jednym: o migsniach. Czesto widzial, jak Lisa przeglada si¢ w lustrze nad
Umywalkg. Czy wtosy dobrze leza? Czy ten loczek jest wystarczajaco podwinigty? A opalenizna
— czy aby nie schodzi? Moze tak p6j$¢ na dach i troche si¢ poopala¢? Tylko dwadzie$cia minut.
Ta mtodziencza troska o dobry wyglad byta dla Dvoraka czym$ zabawnym i jednoczesnie
zatrwazajacym.

On przestal juz spogladac¢ w lustro 1 korzystat z niego tylko przy goleniu. A ilekro¢ widziat
swoje odbicie, zawsze si¢ dziwil, ze wlosoOw ciemnych ma prawie tyle co i siwych. Dostrzegat
slady uptywu lat na swojej twarzy, dostrzegal poglebiajace si¢ zmarszczki koto oczu i trwatg juz
— mi¢dzy brwiami. Byl zmeczony 1 wymizerowany. Po rozwodzie trzy lata temu stracit na wadze,
a odkad Patrick wyjechat przed dwoma miesigcami do szkoty z internatem, schudt jeszcze
bardziej. Im gorzej mu si¢ wiodto w zyciu osobistym, tym szybciej chudt.

Tego ranka Lisa zauwazyla, jak bardzo zeszczuplat.

— Swietnie pan wyglada, doktorze! — zas§wiergotata, co jedynie utwierdzito go w przekonaniu,

ze mtodzi sg $lepi.

Dvorak uwazat, ze wyglada fatalnie. [lekro¢ spogladat w lustro, widziat cztowieka, ktéry
powinien zazywac prozac. A ta sekcja na pewno nie poprawi mu humoru.

— Obr6¢my go — powiedziat. — Zaczne od plecow. Utozyli zwloki na boku. Dvorak ustawit

lampe 1 na plecach zmartego zauwazyt plamy opadowe, powstate w wyniku poSmiertnego



zalegania krwi, oraz blade plamy na posladkach, gdzie ci¢zar ciata sprasowat migkka tkanke.
Nacisngt palcem sinawe odbarwienie. Zbielato.

— Plamy opadowe nie ustalone. Na prawej topatce mamy otarcie, ale to nic istotnego.
Odwrocili zmartego na plecy.

— Pelne stezenie posSmiertne — zauwazyta Lisa. Dvorak zajrzat do dokumentow.

— Zgon nastapil o piatej pigcdziesiat osiem. Wszystko si¢ zgadza.

— A te zasinienia na nadgarstkach?

— Pewnie musieli go przywigza¢ do t6zka. — Przerzucit kilka kartek 1 odnalazt notatke
pielegniarki: ,,Pacjent rozdrazniony i unieruchomiony”. Gdyby wszystkie przypadki byty tak
dobrze udokumentowane! Kiedy przywozono im nowe zwtoki, cieszyt si¢, jezeli uprzednio je
zidentyfikowano, a jesli byty nienaruszone 1 nie cuchnety, wprost nie posiadat si¢ z radosci.
Szukajac ratunku przed najgorszymi odorami, on 1 jego asystenci naktadali kombinezony
ochronne 1 maski tlenowe. Ale tego dnia pracowali tylko w rekawiczkach 1 okularach, tego dnia
dostarczono im zwtoki przebadane w szpitalu na HIV 1 wirusowe zapalenie watroby. I cho¢
zadna sekcja do przyjemnych nie nalezy, wszystko wskazywato, ze ta bedzie raczej znosna.

I prawdopodobnie bezowocna.

Poprawit lampe. Zmarty miat poktute rgce. Na lewym przedramieniu naliczyt cztery, na
prawym pie¢ wyraznych sladéw po naktuciach. I jeden slad w prawej pachwinie, najpewniej po
naktuciu tetniczym. Ten czlowiek nie zasnat spokojnie.

Dvorak ujat skalpel, zrobil nacigcie w ksztatcie litery ,,Y”, uniost mostek 1 odstonit klatke
piersiowg wraz z jamg brzuszna.

Organy wewnetrzne prezentowaly si¢ normalnie.

Zaczal je usuwac, dyktujac spostrzezenia.

— Zwtoki dobrze odzywionego bialego mezczyzny, w wieku osiemdziesigciu dwoch... —



Urwal. Osiemdziesieciu dwoéch lat? To chyba jakas pomytka. Zajrzat do dokumentow, by
sprawdzi¢ date urodzenia. Wszystko si¢ zgadzato.

— Databym mu najwyzej szeS¢dziesiat pie¢ — powiedziata Lisa.

— Pisza tu, ze miat osiemdziesigt dwa.

— Moze si¢ pomylili?

Dvorak przyjrzat si¢ twarzy zmartego. Oznaki starzenia zalezg zarowno od gendéw, jak 1 od
stylu zycia. Widziat juz osiemdziesi¢cioletnie kobiety, ktore mogly uchodzi¢ za
szescdziesieciolatki. Widzial tez trzydziestopigcioletnich alkoholikéw wygladajacych jak starcy.
Pewne geny okazaty si¢ dla Angusa Parmentera szczegolnie taskawe.

— Pozniej to sprawdzimy. — I dyktowat dalej: — Zgon nastgpit dzisiaj, o godzinie piatej
piecdziesiat osiem, w Springer Hospital w Newton, w stanie Massachusetts, po siedmiodniowym
leczeniu. — Znowu siggnat po skalpel.

Wykonywat te czynnosci tyle razy, ze pracowat jak automat. Wyciat przetyk, tchawice,

tetnice, serce 1 ptuca. Lisa potozyta je na szalce, gtosno odczytata wage, nastepnie umiescita
serce na krajalnicy. Dvorak rozciagt naczynia wieficowe.

— To nie zawat — rzucit. — Wiencowe sg czyste.

Zbadat §ledzione i jelito cienkie. Nieskonczenie dtugie zwoje byty zimne i $liskie. Zotadek,
trzustke 1 watrobe wyciat za jednym zamachem. Nie stwierdzil zapalenia otrzewnej, nie wyczul
odoru wskazujacego na obecnos¢ bakterii beztlenowych. Swieze zwtoki. Co za rado$¢. Zadnego
fetoru, tylko zapach krwi — jak u rzeznika.

Rozciat zotadek na krajalnicy. Byt pusty.

— Pewnie nie smakowato mu szpitalne jedzenie — rzucita Lisa.

— Pisz3a tu, Zze nie mogt jesc.

Jak dotad Dvorak nie dopatrzyt si¢ niczego, co mogtoby wskazywac¢ na przyczyne zgonu.



Naciat skore wokot gtowy, zdjat skalp 1 zarzucit go na twarz nieboszczyka jak gumowa
maske. Lisa przygotowata pit¢. Milczeli, gdy ostrze jekliwie zawirowato 1 zaglebito sie

w czaszke.

Dvorak zdjat kalote. Mozg pod delikatng blong oponowg przypominat kigbowisko szarawych
robakow. Opony wygladaty normalnie, co wykluczato mozliwosé infekeji. Sladow wylewu
nadtwardowkowego tez nie stwierdzit.

Mozg trzeba byto wyjac¢ do dalszych badan. Dvorak wziat skalpel, wprawnie przeciagt nerwy
wzrokowe 1 naczynia krwiono$ne. Kiedy si¢gnat gtebiej, by oddzieli¢ mozg od rdzenia
kregowego, poczut bolesne uktucie.

Natychmiast wyjal reke z czaszki 1 spojrzal na rozcietg rekawiczke.

— Cholera jasna — mruknat, idac do umywalki.

— Co si¢ stato? — spytata Lisa.

— Skaleczytem sig.

— Do krwi?

Dvorak zerwal rgkawice 1 obejrzal srodkowy palec lewej rgki. Cieniutkie nacigcie wezbrato
krwia.

— Skalpel przecigl dwie warstwy gumy. Cholera jasna, niech to szlag trafi! — Chwycit ze stotu
butelke z betading 1 obficie zlat nig palec. — Zdychajcie zarazki.

— On jest HIV negatywny, tak?

— Na szczgscie — odrzekt, wycierajac reke. — To nie powinno si¢ byto zdarzy¢, nie
zachowatem ostroznos$ci. — Zty na siebie, natozyt Swiezg pare rekawiczek 1 podszedt do zwiok.
Wszystkie potgczenia mozgu z rdzeniem byly juz przeciete. Ostroznie wzigt go w obydwie rece,
zmyt solankg krew 1 potozyl ociekajacy organ na krajalnicy. Najpierw obrocit go 1 doktadnie

obejrzat. Zwoje wygladaty normalnie, nie dostrzegt Zzadnych guzow. Zsungt mézg do pojemnika



z formaling, gdzie mial spoczywac przez tydzien, zanim mozna go bedzie spreparowac.
Odpowiedzi nalezato szuka¢ pod mikroskopem.

Zaskrzeczal interkom.

— Panie doktorze? — to Stella.

— Tak?

— Mam na linii doktora Carla Wallenberga.

— Powiedz, ze oddzwonig. Jestem w trakcie sekcji.

— Wtasnie dlatego chce si¢ z panem porozumie¢. Mowi, ze trzeba jg przerwac.

Dvorak wyprostowat sie.

— Dlaczego?

— Moze lepiej pan z nim porozmawia.

— Chyba musz¢ — mruknat do Lisy, zdejmujac rekawice 1 fartuch. — Zrob biopsje migsni

1 pobierz wydzieling z watroby.

— Nie czeka¢, az pan z nim porozmawia?

— Tyle juz zrobilismy... Nie, skoncz sekcje tkanek. Wszedt do gabinetu, zeby odebrac telefon.
Cho¢ zamknat za sobg drzwi, w pomieszczeniu wyczuwalny byt odor formaliny. Nic dziwnego,
cuchnety mu rece, cuchneto ubranie. Smierdziat jak zakonserwowany okaz, ukryty w pokoju bez
okien. Jak cztowiek w stoju, w szklanej putapce. Podniost stuchawke.

— Doktor Wallenberg? Méwi Dvorak.

— Doszto do jakiegos$ nieporozumienia. Pan Parmenter byl moim pacjentem 1 zupetnie nie
wiem, dlaczego przeprowadza pan autopsje.

— Prosita mnie o to lekarka ze Springer Hospital.

— Doktor Harper? — Wallenberg az prychngt z oburzenia. — Ona go nie leczyta. Nie miata

prawa do pana dzwoni¢.



— Wedtug dokumentéw badata pacjenta na ostrym dyzurze.

— Tydzien temu, panie doktorze. Od tamtej pory pacjent byt pod moja opieka 1 pod opieka
kilku specjalistow. Wszyscy jednogto$nie uznaliSmy, Zze autopsja jest catkowicie zbgdna. A juz
na pewno nikt z nas nie przypuszczal, ze sprawg zajmie si¢ anatomopatolog stanowy.

— Doktor Harper przekonata mnie, ze jest to kwestia zdrowia publicznego.

Wallenberg znéw prychnat.

— Doktor Harper nie jest wystarczajaco wiarygodnym zrédtem informacji. Moze pan o tym

nie styszatl, ale zarzad szpitala prowadzi sledztwo w jej sprawie. Doktor Harper dopuscita sie
btedu na dyzurze, powaznego btedu. Niewykluczone, ze wkrotce zostanie zwolniona, nie
ufatbym wiec jej opinii w zadnej kwestii. Panie doktorze, tu chodzi o hierarchi¢ stuzbowg. Jestem
lekarzem prowadzacym i — powtarzam — sekcja jest stratg panskiego czasu. I pieni¢dzy
podatnikow.

Dvorak sttumit jek. Nie, to nie dla mnie. Jestem tylko patologiem. Wole mie¢ do czynienia

z umarlakami niz z rozbuchanym ego zywych.

— No i jest jeszcze rodzina — mowit dalej] Wallenberg. — Corka pana Parmentera bytaby nad
wyraz wzburzona, gdyby okaleczono zwtoki jej ojca. Moglaby nawet przedsigwzig¢ kroki
prawne.

Dvorak wyprostowat si¢ powoli 1, zaskoczony, uniost gtowe.

— Ale panie doktorze, ja z nig rozmawiatem...

— Stucham?

— Dzi$ rano. Pani Lacy zadzwonita do mnie, zeby oméwi¢ sprawe autopsji. Wyjasnitem jej
powody i sadze, ze je rozumiata. W kazdym razie nie miata nic przeciwko sekcji zwtok.
Wallenberg milczat.

— Musiata zmieni¢ zdanie — mruknat po chwili.



— Na to wyglada. Tak czy inaczej, sekcj¢ przeprowadzilismy.

— Juz?

— Mielismy dos$¢ spokojny ranek.

Wallenberg znowu zamilkl. A kiedy zaczat mowic, byt dziwnie przygaszony.

— Czy cialo... zostanie zwrdcone rodzinie w catosci?

— Tak, ze wszystkimi organami wewnetrznymi. Wallenberg odchrzaknat.

— Mysle, ze to powinno ich usatysfakcjonowaé. Ciekawe — dumat Dvorak, odktadajac
stuchawke. Nawet nie spytal o wyniki...

Odtworzyt w mysli przebieg rozmowy. Czyzby probowano go wciagna¢ w jakas intryge,

w rozgrywki osobiste w malym podmiejskim szpitalu? Wedlug Wallenberga doktor Harper jest
podrzedng lekarka, kobieta — niewykluczone, ze sktocong z kolegami — ktorej zarzad patrzy na
rece. Czyzby jej prosba o sekcje byla tylko probg przysporzenia ktopotow innemu lekarzowi?
Dzi$ rano powinien byt pogra¢ jak Machiavelli, powinien sprawdzi¢, o co jej tak naprawde
chodzi. Jednakze Dvorak lubit konkrety. Gromadzit informacje na podstawie tego, co mogt
zobaczy¢ 1 poczuc, czego mogt dotkna¢. Skalpel bez trudu odstaniat wszystkie sekrety
nieboszczyka — motywy, ktorymi kierowali si¢ ludzie zywi, byly dla niego tajemnica.
Zabrzeczal interkom.

— Panie doktorze? — To Stella. — Dzwoni doktor Harper. Mam tgczy¢?

Dvorak przemyslat to 1 doszedt do wniosku, Ze nie ma ochoty rozmawia¢ z kobieta, ktora
zdazyta zepsu¢ mu dzien.

— Nie — odrzekt.

— Co jej powiedziec?

— Ze poszedtem do domu.

— Skoro pan sobie tego zyczy...



— Stella?

— Tak?

— Jesli pani Harper zadzwoni ponownie, powiedz jej to samo: nie ma mnie.

Wrocit do kostnicy.

Lisa pochylata si¢ nad krajalnicg, odcinajac fragment watroby. Kiedy wszedt, podniosta
wzrok.

— No 1?7 Konczymy biopsje?

— Tak. Pozniej w6z z powrotem wszystkie organy. Rodzina zyczy sobie pochowac

kompletne ciato.

Lisa zrobita kolejne nacigcie 1 nagle znieruchomiata.

— A mézg? Musi utrwalac si¢ co najmniej tydzien. Dvorak spojrzat na pojemnik z moézgiem
Angusa Parmentera. Potem przeniost wzrok na swoj zabandazowany palec 1 wyobrazit sobie, jak
ostrze skalpela przecina podwojng rgkawice 1 kaleczy go do krwi.

— Mozg zatrzymamy. Naloze czerep 1 przyszyje skalp. — Wziat §wieze rekawice 1 si¢gnat do
szuflady po igte i nici. — Nie domyslg sie, ze nic tam nie ma.

Podminowana Toby odtozyta stuchawke. Zrobili te sekcje, czy nie? Wydzwaniata tam od
dwoch dni 1 za kazdym razem sekretarka mowita, ze Dvoraka nie ma, podczas gdy ton jej glosu
niedwuznacznie wskazywal, ze po prostu nie chcg, by zawracata im glowe.

Odezwat si¢ brzeczyk. Toby wylaczyta gaz 1 wyjeta z piecyka szklang brytfanne

z przykrywa. Znowu powtorka: lasagne, czekajace do dzis na swa kolej w zamrazarce, 1 posgpnie
przywigdta satata. Nie miata czasu zrobi¢ zakupéw, w domu nie byto mleka, nalata wiec do
szklanek wody 1 postawila je na kuchennym stole. Tak, cate zycie — jej zycie — sprowadzalo si¢
do obtednego biegu na skroty. Do mrozonek, do stert brudnych naczyn w zlewie 1 do wymigtych

bluzek prosto z suszarki. Zastanawiala sig, czy jest tak bardzo znuzona dlatego, ze wylggaja sie



W niej wirusy grypy, czy dlatego, ze jest wykonczona psychicznie. Otworzyta drzwi 1 krzykneta:
— Mamo, kolacja gotowa! Chodz jes¢!

Ellen wylonita si¢ zza kepy pysznogtowek i postusznie przydreptata do kuchni. Toby umyta

jej rece nad zlewem, a kiedy usiadty do stotu, zawigzata mamie na szyi serwetke 1 podsungta
talerz z zapiekanymi tazankami. Pokroita na drobne kawateczki, satatg tez, po czym wcisngta jej
do reki widelec.

Ellen nie jadta. Czekata, obserwujac corke.

Toby zajeta si¢ swoim talerzem i przetkneta kilka kesow. Zauwazyta, ze Ellen nie je.

— To kolacja, mamo. Do buzi, do buzi.

Ellen wtozyta do ust pusty widelec 1 smakowata go w skupieniu.

— Daj, pomogg ci. — Toby nakierowata jej rgke na talerz, nagarneta odrobing potrawy

1 wsuneta widelec do ust matki.

— Bardzo dobre — powiedziata Ellen.

— A teraz sama, Smiato.

Odezwat si¢ dzwonek u drzwi 1 Ellen poderwata wzrok.

— To pewnie Bryan — powiedziata Toby, wstajac od stotu. — Jedz, nie czekaj na mnie.
Zostawila ja w kuchni 1 poszta otworzyc¢.

— Tak wczesnie?

— Pomyslatem sobie, ze pomogg przy kolacji — odrzekt, wchodzac do holu. Podat jej

papierowg torbe. — Lody. Mama lubi truskawkowe.

Kiedy brata torbe, zauwazyta, ze Bryan na nig nie patrzy. Jakby unikat jej wzroku, bo
natychmiast si¢ odwrocit, zeby powiesi¢ skorzang kurtke w szafie, a kiedy juz ja powiesit, patrzyt
wszedzie, tylko nie na nig.

— No 1 jak radzimy sobie z kolacja?



— Wiasnie usiadlySmy. Mamy troche ktopotow zjedzeniem.

— Znowu?

— Nie tkneta kanapki, ktorg jej zostawitam. I patrzy na tazanki jak na stwora z kosmosu.

— Zaraz si¢ tym zajmiemy.

W tej samej chwili w kuchni co$ gltosno trzasneto, dat si¢ stysze¢ brzgk rozbijanego szkta.

— O mdj Boze! — Toby wbiegta do kuchni. Wystraszona Ellen wpatrywata si¢ w szczatki
brytfanny. Na podtodze walaty sie resztki potrawy, przywarty rowniez do $ciany, malujac na niej
szokujacy obraz z roztopionego sera i sosu pomidorowego.

— Mamo, co ty wyprawiasz?! — wrzasnegta Toby. Ellen pokrecita glowg 1 wyszeptata:

— Gorgce. Nie wiedziatam, Ze to takie gorace.

— Chryste, spdjrz tylko na ten batagan! Na ten ser...

Toby chwycita kosz na Smieci. WSciekta 1 sfrustrowana przyciggneta go blizej, a kiedy
przyklekta, by pozbiera¢ kawatki szkta, zdata sobie sprawe, ze jest niebezpiecznie bliska tez. Juz
nie moge, nie daj¢ rady. Mam tak kurewsko spieprzone zycie, ze nie wytrzymam tego dtuzej. Po
prostu nie moge.

— Chodz, kochanie — powiedziat Bryan. — Obejrzymy twoje rece. Niedobrze, musimy zlac je
zimng wodg. Nie, nie. Nie zabieraj ich, Ellen, zaraz przestang bole¢. Paskudnie to wyglada...
Toby podniosta glowe.

— Co?

— Mama poparzyta sobie rece. — Zaprowadzil ja do zlewu 1 puscit zimng wode.

— 0! 03! Oj! — popiskiwata Ellen.

— Juz lepiej, prawda? Zaraz zjemy lody 1 poczujesz si¢ zupeinie dobrze. Przyniostem ci
truskawkowe. Mniam, mniam.

— Mniam — powtorzyta Ellen.



Czerwienigc si¢ ze wstydu, Toby patrzyta, jak Bryan delikatnie wyciera rece Ellen. Nawet si¢
nie zorientowata, ze matka zrobita sobie krzywde. W milczeniu wrocita do zbierania szczatkow
brytfanny 1 kawatkow tezejacego sera. Zgarneta gabka sos 1 przetarta Sciang. Potem usiadta przy
stole 1 obserwowala, jak Bryan probuje namowi¢ Ellen do zjedzenia lodow. Robit to tak
cierpliwie, tak pieszczotliwie, ze ogarngto ja jeszcze wigksze poczucie winy. To on zauwazyt, ze
matka si¢ poparzyla, to on si¢ nig zajal, a Toby dostrzegla tylko rozbite szklo 1 pomidorowy sos
na $cianie 1 podtodze.

Kwadrans po szostej, musiata przygotowac si¢ do wyjscia.

Nie miata sity wsta¢. Siedziata z reka przycisnigta do czota, chcac te chwile chocby

troszeczke przedtuzyc.

— Muszg ci cos$ powiedzie¢ — odezwatl si¢ Bryan. Odlozyt tyzeczke 1 delikatnie otart Ellen

usta serwetkg. Potem spojrzal Toby prosto w oczy. — Naprawde bardzo mi przykro. Nietatwo mi
byto podjac¢ decyzje, ale... — W skupieniu odtozyt serwetke na stdt. — Zaproponowano mi prace.
Cos, czego nie moge przepuscic¢. Cos$, o czym od dawna marzytem. Wierz mi, nie szukalem
nowego zajecia, to czysty przypadek.

— Co sig stato?

— Zadzwonili do mnie z domu opieki Twin Pines w Wellesley. Szukaja kogos, kto
poprowadzitby terapi¢ rekreacyjno-artystyczng. Ztozyli mi propozycje. Nie moglem jej odrzucic.
— Nic mi o tym nie méwites.

— Dzwonili wczoraj. Dzi§ rano bytem na rozmowie wstepne;.

— I przyjaltes t¢ prace ot tak sobie? Bez porozumienia ze mng?

— Musiatem podja¢ decyzje natychmiast, na miejscu. Toby, to regularna praca, od dziewiatej

do piatej, znowu bede mogt zy¢ jak normalny cztowiek.

— Ile ci1 zaproponowali? Dam wigce;.



— Juz si¢ zgodzitem.

— Ile? Odchrzaknat.

— Nie chodzi o pienigdze. Nie chce, zebys tak myslata. Chodzi o... wszystko razem.

Toby oklapta.

— A wigc nic lepszego nie moge ci zaproponowac.

— Nie. — Wbit wzrok w stot. — Cheg, zebym zaczat jak najszybciej, jak tylko bede mogt.

— A co zmoja matka? Co bedzie, jesli nikogo nie znajde?

— Na pewno kogo$ znajdziesz.

— Doktadnie, 1le mam na to czasu?

— Dwa tygodnie.

— Dwa tygodnie?! Myslisz, ze wyciagne kogos z kapelusza? Ciebie szukatam kilka miesiecy!
— Tak, wiem, ale...

—No i co ja mam, do diabta, zrobi¢?! — Rozpacz bijaca z jej gtosu zawista miedzy nimi jak
zatobny catun.

Powoli dzwignal gtowe 1 spojrzat na nig dziwnie obojetnym wzrokiem.

— Lubie Ellen. Dobrze o tym wiesz. Zawsze dbatem o nig, najlepiej jak mogtem. Ale ona nie
jest mojg matka, Toby. To ty jeste$ jej corka.

Ta oczywista prawda zamkneta jej usta. Tak, Ellen jest mojg matka 1 to ja za nig
odpowiadam.

Spojrzata na nig. Ellen nie zwracata na nich uwagi. Marszczac w skupieniu czoto, sktadata
1 rozktadala serwetke.

— Znasz kogos, kto mogltby sie nig zajac?

— Podam c1 kilka nazwisk. Mogg by¢ zainteresowani.

— Bylabym ci wdzigczna. — Popatrzyli na siebie przez stot; tym razem nie jak



chlebodawczyni 1 pracownik, ale jak prawdziwi przyjaciele. — Dzi¢kuje ci, Bryan. Za wszystko,
co dla nas zrobites.

Zadzwonit zegar w saloniku. Wpdt do sidédmej. Toby westchneta 1 oci¢zale podniosta si¢

z krzesta. Musiata i$¢ do pracy.

— Toby, musimy pogadac.

Oderwata wzrok od dyszacego astmatycznie trzylatka 1 na progu izby przyjec zobaczyta

Paula Hawkinsa.

— Mozesz chwile zaczekac?

— To bardzo wazne.

— Dobrze, podam mu tylko adrenaling 1 zaraz do ciebie przyjde.

— Bede w kuchni.

Zdziwiona Maudeen podata jej fiolke. Zastanawiaty si¢ z Toby nad tym samym: co szef izby
przyjec¢ robi tu w czwartek o dziesigtej wieczorem? Zamiast szpitalnego fartucha miat na sobie
garnitur 1 byt pod krawatem. Czujac si¢ nieswojo, Toby nabrata do strzykawki dwie dziesiate
centymetra szeSciennego adrenaliny 1 zwrodcita si¢ wesoto do dziecka:

— Zaraz bedzie ci si¢ oddychac o wiele, wiele tatwiej. Ale musisz spokojnie siedzie¢, dobrze?
Poczujesz uktucie, jakby uzadlita cie pszczota, ale pieczenie szybko minie.

— Nie kcem pcoty! Nie kcem pcoty!

Matka objeta dziecko 1 przytrzymata mu raczki.

— Onnie cierpi tych zastrzykow. Lepiej zrébmy to szybko.

Toby kiwneta gtowg. Pertraktowanie z trzylatkiem to beznadziejna sprawa. Wstrzykneta
lekarstwo, co wywotato wrzask tak gtosny 1 przenikliwy, ze niewiele brakowato, by §ciany
zaczety obtazi€ z farby. Raptem chiopiec zamilkt. Przyczyna byta oczywista: wciaz pochlipujac,

pozerat oczami strzykawke.



— Kcem to.

— Dam ci nowg — odrzekta Toby, podajac mu strzykawke bez igly. — Wspaniata zabawka do
wanny.

— Dam zascyk siostce. Matka przewrocita oczami.

— Na pewno si¢ ucieszy.

Maluch przestat juz sapac, wiec Toby zostawita go pod opieka Maudeen i1 poszta do kuchni.
Paul wstal na jej widok, ale odezwat si¢ dopiero wtedy, gdy zamkneta drzwi.

— Mieli$my dzisiaj posiedzenie zarzadu. Przed chwilg si¢ skonczyto. Pomyslatem sobie, ze
wyjasni¢ ci, o co chodzito.

— Pewnie znowu o Harry’ego Slotkina.

— Tak, migdzy innymi.

— Migdzy innymi?

— Wyplyneta sprawa tej autops;ji.

— Rozumiem. Chyba lepiej usigdg.

— UsiadZzmy oboje. Przysuneta sobie krzesto.

— Skoro byta to narada z cyklu: ,,Upieczmy na roznie doktor Harper”, dlaczego nie
zaprosili$cie mnie na degustacje?

Paul ciezko westchnat.

— Toby, ze sprawy Harry’ego Slotkina mogliby$my wyj$¢ suchg stopg. Poza tym, jak dotad,
sprzyjalo ci szczescie. Jego rodzina nie wniosta sprawy do sadu, przynajmniej na razie. Prasa,
radio 1 telewizja zaprzestaty nagonki. Z tego, co wiem, wszystko dzieki interwencji Brant Hill.
I doktora Wallenberga.

— Wallenberga? Niby dlaczego mialby robi¢ mi przystuge?

— Zamozny mieszkaniec Brant Hill kreci si¢ nago po okolicy, sam, jakby jaki§ wtoczega? To



wbrew interesom firmy. Wiesz, ze Brant Hill nie jest zwyklym osiedlem dla emerytow. Ich
sukces zalezy od tego, czy utrzymaja swoj platynowy status, status najlepszych i1 najdrozszych
w branzy. Jesli pojawig si¢ watpliwosci, czy potrafisz zadbac¢ o swoich klientoéw, nowych do
siebie nie Sciggniesz.

— Chronit wigc nie mnie, lecz swoja dojng krowg.

— Wszystko jedno, Wallenberg ci pomogt. A ty — co? Ty go wkurzytas. Co ci¢ napadto?
Dzwonisz do anatomopatologa stanowego, robisz z tego sprawe dla koronera...

— To byt jedyny sposdb na postawienie diagnozy.

— Ten cztowiek nie byt juz twoim pacjentem. Decyzja o autopsji nalezata do Wallenberga.

— Ale Wallenberg jej unikat. Albo nie chce pozna¢ przyczyny $mierci, albo czego$ si¢ boi.

Nie miatam wyboru.

— Postawitas go w ztym $wietle. Zrobitas z niego przestepce.

— To kwestia zdrowia publicznego...

— To nie jest kwestia zdrowia publicznego. To jest polityczny burdel. Na posiedzeniu byt
Wallenberg. I poplecznicy Douga Careya. Tak, usmazyli ci¢, bytas gtownym daniem na pikniku.
Wiesz, co zrobil Wallenberg? Zagrozit, ze Brant Hill bedzie wysyta¢ pacjentow do Lakeside
Hospital, a nie do nas. Bole$nie to w nas uderzy. Moze nie zdajesz sobie z tego sprawy, ale Brant
Hill to ledwie ogniwo wielkiego tancucha. Sg powigzani z kilkunastoma innymi domami opieki,
a wszystkie przysytajg pacjentdéw do Springer Hospital. Czy ty masz pojecie, ile zarabiamy na
samych tylko operacjach stawu biodrowego? Dodaj do tego usuwanie za¢my, operacje prostaty
1 hemoroidow, a zechciej przy tym pamigtac, ze mowimy o dziesigtkach pacjentow, z ktorych
wiekszo$¢ ma po kilka polis ubezpieczeniowych. Nie mozemy ich straci¢, nie sta¢ nas na to.

A tym wlasnie grozi nam Wallenberg.

— I to wszystko przez te jedng autopsj¢?



— Ma powody do zdenerwowania. Dzwonigc do anatomopatologa stanowego, podatas

w watpliwos¢ jego kompetencje. Albo co$ gorszego. Ci z gazet znOw zaczynaja do nas
wydzwania¢, znowu robig nam koto piora.

— Dostajg cynk od Careya. Lubi kablowac, to do niego pasuje.

— Wallenberg jest wkurzony, bo nie chce, zeby ludzie o nim gadali. Zarzad jest wkurzony, bo
szpital moze straci¢ pacjentéw z Brant Hill.

— No i1 oczywiscie wszyscy sg wkurzeni na mnie.

— Dziwi cig¢ to?

Toby powoli wypuscita powietrze.

— No dobra, upiekliscie mnie niczym jagni¢ na roznie. Paul kiwnat glowa.

— Wallenberg chce, zebys§ wyleciala z pracy. Naturalnie sprawa musi trafi¢ najpierw do mnie,
bo jestem kierownikiem izby przyjec. Nie zostawili mi zbyt duzego pola manewru.

— Co im powiedziates?

— Ze beda z tym ktopoty. — Parsknat sztucznym $miechem. — Zastosowalem wybieg
opozniajacy, ktorego pewnie nie pochwalisz. Ale c6z... Powiedzialem im, Ze mozesz nas
oskarzy¢ o dyskryminacj¢. Troche si¢ tym zdenerwowali. Lamentujgca feministka to ostatnia
sprawa, z jaka chcieliby mie¢ do czynienia.

— Wielkie dzigki.

— Nic innego nie mogtem wymyslic.

— To zabawne. Nigdy bym na to nie wpadta. Rzeczywiscie, jestem kobieta.

— Pamigtasz sprawe tej pielegniarki? Oskarzyta nas o molestowanie seksualne. Sprawa
wlokta si¢ dwa lata, a skonczylo si¢ tym, ze zarzad musial wybuli¢ fortung adwokatom. To byt
jedyny sposob, zeby wzieli na wstrzymanie 1 dobrze si¢ tym razem zastanowili. Dzigki temu

zyskata$ troche czasu, moze sprawa przycichnie. — Przegarnal palcami wtosy. — Toby, jestem



miedzy mtotem a kowadlem. Nalegaja, zebym jako$ to rozwigzat. Nie chce ci¢ skrzywdzic.
Naprawdg nie chce.

— Prosisz mnie, zebym zrezygnowata?

— Nie. Nie dlatego chciatem z tobg rozmawiac.

— W takim razie dlaczego?

— Pomyslatem sobie, ze moze wzigtabys kilkutygodniowy urlop. Tymczasem przysla wyniki
sekeji. Jestem przekonany, ze Parmenter zmart z przyczyn naturalnych. To Wallenberga
oczysci...

— I wszystko pdjdzie w niepamiec.

— Oby. Zreszta 1 tak miatas wzia¢ urlop w przysztym miesigcu. Mogtabys to zrobi¢ juz teraz.
Miatabys trzy, cztery tygodnie wolnego ekstra.

Chwile to trawita, rozgrywajac w myslach partyjke domina. Kazda akcja powoduje reakcje,
kazda reakcja prowokuje kolejng akcje.

— Kto by mnie zastgpil?

— Chocby Joe Severin. Pracuje tylko na pot etatu, na pewno by si¢ zgodzit.

Popatrzyta uwaznie na Paula.

— I juz nigdy nie odzyskatabym pracy. Prawda?

— Toby...

— Czy to nie Carey $ciaggnal do nas Severina? Nie sg przypadkiem kumplami? Nie wzigte$
pod uwage zadnej innej kandydatury. Jesli p6jde na urlop, moje miejsce zajmie Joe Severin. Nie
bede miata do czego wracac, dobrze o tym wiesz.

Paul milczat. Po prostu patrzyt na nig z niezglgbionym wyrazem twarzy. Wieloletnia
fascynacja Hawkinsem przestonita prawdziwy obraz tego, co ich taczyto. Jego uSmiechom,

przyjacielskim gestom Toby przypisywata wiecej, niz si¢ za nimi kryto. To, ze zdata sobie z tego



sprawe dopiero teraz, w chwili catkowitej bezbronnos$ci, wzmogto sil¢ juz i tak bolesnego ciosu.
Wstata.

— P6jde na urlop zgodnie z harmonogramem.

— Toby, musisz zrozumie¢, ze mnie tez mogg wykopac. Jesli stracimy pacjentow z Brant Hill,
szpital znajdzie si¢ w paskudnej sytuacji finansowej, a zarzad zacznie szuka¢ koztéw ofiarnych.
— Nie wini¢ ci¢ za to, Paul. Rozumiem, dlaczego to robisz.

— Skoro tak, czemu nie chcesz postucha¢ mojej rady? IdZ na wczesniejszy urlop. Wrocisz na
swoje stanowisko.

— Mozesz da¢ mi to na piSmie? Paul nie odpowiedzial. Odwrocita si¢ ku drzwiom.

— Tak myslatam.

Rozdzial 9

Molly Picker patrzyta na telefon, probujac zebra¢ si¢ na odwage 1 wzia¢ stuchawke do reki.
Byta w tej budce juz drugi raz tego dnia. Za pierwszym razem nawet nie weszta do srodka,
odwrocilta si¢ 1 natychmiast odeszta. Teraz stata przed telefonem, drzwi byly zamknigte, nikt jej
nie przeszkadzat. Drzaca reka podniosta stuchawke 1 wystukata numer.

— Centrala.

— Chcialabym zamoéwi¢ rozmowe na koszt abonenta z Beaufort w Karolinie Potudniowe;.

— Jak mam panig przedstawic?

— Prosze powiedzie¢, ze dzwoni Molly. — Podata numer, zamkneta oczy 1 z bijacym sercem
oparta si¢ o scian¢. Ustyszata sygnal. Bala si¢ tak bardzo, ze omal nie zwymiotowata. Stodki
Jezu, pom6z mi...

— Halo?

Molly zesztywniata. To glos matki.

— Mama? — wybelkotala, lecz telefonistka byta szybsza.



— Dzwoni Molly. Czy pokryje pani koszt rozmowy? Zapadto dtugie milczenie.

Prosze, prosze cig¢, prosze. Porozmawiaj ze mng!

- Halo? Czy przyjmie pani ptatng rozmowe? Diugie westchnienie.

— Chyba tak...

— Prosz¢ mowic.

— Mama? To ja. Dzwoni¢ z Bostonu.

— A wigc ciaggle tam jestes.

— Tak. Juz dawno chciatam do ciebie...

— Potrzebujesz pienigdzy, tak?

— Nie, nie! Jako$ sobie radze. Jakos... — odchrzagkneta — jakos si¢ trzymam.

— To dobrze.

Molly zamkneta oczy, pragnac, by rozmowa potoczyla sie tak, jak to sobie wymarzyla. Zeby
matka nie mowita tak obojetnie. Zeby sie rozptakata i zaczela namawiaé ja do powrotu do domu.
Ale mama nie zamierzala si¢ rozptaka¢ — mowita gtlosem bezdusznym i oschtym, gtosem, ktory
rozdzierat jej serce.

— Masz do mnie jaka$ sprawe?

— Nie... — Molly przetarta oczy. — Nie, chyba nie...

— Chcesz mi co$§ powiedziec?

— Chciatam tylko... Chciatam si¢ z tobg przywitac.

— To dobrze. Stuchaj, mam garnki na gazie, wiec jesli nie...

— Jestem w cigzy — szepneta Molly. Matka milczata.

— Styszata$? Bede miata dziecko. Pomysl tylko! Oby to byta dziewczynka, mogtabym

ubierac g jak ksiezniczke. Pamigtasz, jak cerowatas mi te wszystkie sukienki? Kupi¢ maszyng do

szycia, naucze si¢ szy¢. — Smiata sie przez tzy, mowita szybko, goraczkowo. — Ale musisz mnie



nauczy¢, mamo, bo nigdy z tym sobie nie radzitam, nigdy nie umiatam fastrygowac...

— Bedzie kolorowe?

— Stucham?

— Czy dziecko bedzie kolorowe?

— Nie wiem...

— Co znaczy — nie wiem?!

Molly zastonita rekg usta, zeby sthumi¢ szloch.

— Chcesz powiedzie¢, ze naprawde nie wiesz? Stracitas rachube, czy co?

— Mamo — szepneta Molly — to naprawdg nie ma znaczenia. Przeciez to jest moje dziecko...
— Dla tutejszych ludzi to ma znaczenie, 1 to wielkie. Jak myslisz, co powiedza? A twoj
ojciec? To by go zabito.

Ktos zatomotat w drzwi. Molly zerkneta przez rami¢ 1 zobaczyta mezczyzng, ktory
wymachiwat rekami, wskazujac na zegarek. Szybko si¢ odwrocita.

— Mamo — powiedziata — chcg wroci¢ do domu.

— Nie mozesz. Nie w tym stanie.

— Romy kaze mi zrobi¢ skrobanke, kaze mi zabi¢ moje dziecko. Wysyta mnie dzisiaj do
lekarza, a ja nie wiem, co mam robi¢. Mamo, musisz mi powiedzie¢, powiedz, co mam robic...
Matka westchneta ze znuzeniem.

— Moze tak bedzie lepiej — odrzekta cicho.

— To znaczy jak?

— Jak pozbedziesz si¢ dziecka. Wstrza$nieta Molly pokrecita gtowa.

— Przeciez to twoja wnuczka...

— To nie jest moja wnuczka. Ja takiej wnuczki nie chce. Mezczyzna zatomotal ponownie

1 tym razem wrzasnat, zeby wynosita si¢ z budki. Molly zatkata palcem ucho.



— Prosze — skamlata — pozw6l mi wroci¢ do domu.

— Tw@j ojciec by tego nie przezyl — powtdrzyta matka — dobrze o tym wiesz. Nie po takim
wstydzie, jakiego nam narobitas. A méwitam ci, Molly, moéwitam ci nieraz, uprzedzatam cie, ze
mozesz tak skonczy¢. Ale ty mnie nie stuchatas, nigdy mnie nie stuchatas.

— Nie sprawi¢ wam wiecej klopotow. Zerwatam z Romym, chce tylko wréci¢ do domu.
Mezczyzna walit w szybe, wrzeszczal, zadat, by wynosita si¢ z budki. Zdesperowana Molly
zaparta si¢ plecami o drzwi.

— Mamo? Mamo?

Matka odpowiedziata, ale z wyrazng nutg triumfu w glosie:

— Jak sobie postatas, tak si¢ wyspisz.

Molly zamarta ze stuchawka przy uchu. Zdawata sobie sprawe, ze matka przerwata

polaczenie, ale nie mogta w to uwierzyé. Méw do mnie, powiedz co$. Powiedz, ze tam jestes$. Ze
zawsze bedziesz.

— Kurwa ma¢, skonczysz wreszcie gadac, czy nie?!

Bez stowa rozluznita dion. Stuchawka zakotysata si¢ w powietrzu 1 trzasneta w szybe.
Oszotomiona Molly wyszta z budki, nie widzac ani nie styszac wyzywajacego ja cztowieka. Po
prostu odeszta.

Nie mogg wréci¢ do domu. Nie moge wroci¢ do domu. Ani teraz, ani nigdy.

Szta nic nie widzac, nie czujac, ze porusza nogami, nie styszac, ze postukuje w chodnik
obcasami. Bol zagluszyl wszelkie doznania.

Romy’ego tez nie zauwazyla.

Cios trafil ja w podbrodek i rzucit na §ciang domu. Chwycita si¢ krat w oknie, przytrzymata
kutego zelaza, by nie upas¢. Nie rozumiata, co si¢ stato, wiedziata tylko, ze bolesnie dzwoni jej

w glowie, ze Romy na nig wrzeszczy.



Chwycit ja za ramie¢ 1 wciagnat za prog. W korytarzu znow ja uderzyt. Tym razem rungta na
schody.

— (Gdzies ty, kurwo, byta?! — ryknat.

— Miatam... co$ do zatatwienia.

— Umoéwitem ci¢ na spotkanie, zapomniatas? Chcg wiedzie¢, dlaczego nie przysztas.
Gtlosno przetkneta §ling 1 wbita wzrok w schody. Nie §miata spojrze¢ mu w twarz. Miata
jedynie nadzieje, ze uwierzy w ktamstwo.

— Zapomniatam — szepneta.

—Co?

— Zapomniatam.

— Co za durna dziwka. Przeciez rano powiedziatem ci, gdzie masz byc!

— Wiem.

— Gowno ci wyrosto zamiast mozgu.

— Myslatam o czym$ innym.

— Czekaja na ciebie. Rusz dupeg 1 wskakuj w samochod. Podniosta glowe.

— Ale... ja nie jestem przygotowana.

— Przygotowana? — Parsknagl smiechem. — Niby do czego? Masz tylko walng¢ si¢ na stot

1 roztozy¢ nogi, jasne? — Szarpnat jg za reke, a kiedy wstata, pchnagt w strone drzwi. — Idz
Gablote, kurwa, po ciebie przystali.

Wyszta chwiejnie na ulicg.

Przy krawezniku czekata czarna limuzyna. Za mocno przyciemniong szybg rysowala si¢
gtowa kierowcy.

— No dalej, wtaz.

— Romy, Zle si¢ czuje. Nie chce tego robic.



— Nie zadzieraj ze mng. Wsiadaj do samochodu. — Wepchnat jg do $rodka 1 zatrzasnat drzwi.
Limuzyna ruszyta.

— Hej! — krzykngta Molly. — Chee wysigs$¢! — Od kierowcy oddzielata jg pleksiglasowa
przegroda. Zaczgta w nig thuc piescig, ale nie zwracal na to uwagi. Spojrzata na malenki gtosnik
1 nagle... Przeszyl ja dreszcz niepokoju. Znata ten samochdd, juz nim kiedys jechata.

— Halo, proszg pana? Czy ja pana znam? Kierowca nawet si¢ nie odwrocit.

Molly opadta na skorzane siedzenie. Ten sam samochdd. Ten sam kierowca. Pamigtata jego
jasne, niemal srebrzyste wtosy. Poprzednio zawi6zl j3 do Dorchester, gdzie czekat inny
mgzczyzna, facet w zielonej masce na twarzy. I stot z pasami na rece 1 nogi.

Niepokdj ustapit miejsca panice. Spojrzata przed siebie. Dojezdzali do skrzyzowania. Do
ostatniego skrzyzowania przed skretem na autostradg. Wbhita wzrok w §wiatta. Czerwone, modlita
si¢ w duchu, zmien si¢ na czerwone...

Droge zajechat im jaki$s samochdd. Kierowca gwattownie zahamowat, Molly runeta na
przegrodg. Z tytu rozjazgotaty si¢ klaksony, ruch zamart.

Molly pchneta drzwi 1 wyskoczyta na jezdnie.

— Wracaj! — wrzasnat kierowca. — Natychmiast wracaj! Przemkneta miedzy dwoma
samochodami 1 znalazta si¢ na chodniku. Przeklete obcasy, przez nie omal nie upadta! Odzyskata
rownowage 1 puscita si¢ pedem przed siebie.

— Hej, ty!

Zerkneta przez rami¢ 1 z przerazeniem stwierdzila, ze czarny samochod parkuje przy
krawezniku, a kierowca $ciga ja, lawirujagc miedzy trabigcymi samochodami.

Molly biegta, biegta ciezko, niezdarnie. Inaczej nie moglta, wszystko przez te nieszczesne
pantofle na platformach. Obejrzata si¢ na skrzyzowaniu.

Kierowca byt coraz blize;.



Co go napadto, dlaczego nie zostawi mnie w spokoju?

Zareagowata odruchowo, jak Scigane zwierze: zaczeta kluczyc.

Skrecita w prawo, w waska uliczke, 1 stromym, nierdwnym chodnikiem popedzita

w kierunku Beacon Hill, ale juz przy pierwszej przecznicy zabrakto jej tchu. I rozbolaty ja tydki
— wszystko przez te cholerne buciory!

Znowu si¢ obejrzata.

Kierowca biegt pod gore.

Ogarnigta nowg falg paniki, zaczeta uciekac jeszcze szybciej. Skrecita w lewo, potem

w prawo, zaglebiajac si¢ w labirynt uliczek Beacon Hill. Nie ogladata si¢ za siebie, wiedziata, ze
on tam jest.

Stopy miata otarte, pokryte bolesnie piekacymi bgblami. Nic z tego, daleko nie uciekne.
Skrecita za rog 1 zobaczyta taksowke przy krawezniku. Puscita si¢ w tamtg strone.

Kiedy padta na tylne siedzenie 1 zatrzasneta drzwi, zdumiony kierowca si¢ obejrzat.

— Chwila! — warknat. — Jestem zajety!

— Niech pan jedzie. Niech pan jedzie!

— Czekam na pienigdze. Wynocha stad!

— Kto$ mnie goni. Prosze, nie moze mnie pan podrzuci¢ za nastepne skrzyzowanie?

— Nigdzie nie jade. Wysiadaj, bo wezwe przez radio gliny. Molly ostroznie uniosta glowe
1 wyjrzata przez okno.

Jej przesladowca stat kilka metrow dalej 1 rozgladat si¢ na wszystkie strony. Natychmiast
zsuneta si¢ na podtoge.

— To on! — szepneta.

— Gowno mnie to obchodzi. Wzywam gliny.

— Dobra, $Smiato! Cho¢ raz w zyciu mi si¢ przydadzg. Ustyszata, jak kierowca siega po



mikrofon.

— Kurwa ma¢! — wymamrotat 1 odtozyl go na potke.

— No to jak? Wzywa ich pan, czy nie?

— Nie chce gadac z gliniarzami. Dlaczego nie wysiadziesz, tak jak ci mowig?

— Dlaczego nie moze pan mnie podrzuci¢ za najblizsze skrzyzowanie?

— No dobra juz, dobra. — Zrezygnowany, mrukngt co$ jeszcze pod nosem, zwolnit reczny
hamulec 1 odbit od kraweznika. — Co to za facet?

— W16zl mnie gdzie$, gdzie nie chcialam jecha¢. No to wyskoczytam z gabloty.

— Niby dokad ci¢ wi6zt?

— Nie wiem.

— Nie wiesz? Ja tez nie chce wiedzie¢. Nie chce wiedzie¢ nic o twoim spieprzonym zyciu.
Chce tylko, zebys wysiadta z taksowki. — Zahamowat. — Wyskakuy.

— A on?

— Jeste§my na Cambridge Street, podrzucitem ci¢ dalej, niz chciatas. Facet zostat daleko za
nami.

Molly podniosta gtowe 1 zlustrowata okolice. Ludzi byto sporo, ale przesladowcy wsrod nich
nie zobaczyta.

— Moze kiedys$ panu zaptace — rzucita, wysiadajgc. Aha, moze kiedys polece na Ksiezyc.
Szta szybko, najpierw Cambridge Street, potem Sudbury. Zwolnita dopiero w labiryncie
uliczek North Endu.

Byl tam cmentarz z tawka przed wejsciem. I tablica z napisem: Copp’s Burying Ground.
Usiadta 1 zdjeta pantofle. Pecherze popekaty, na palcach miata szkartatne siniaki. Byta zbyt
zmeczona, zeby dojs$¢ chociaz do nastepnej ulicy, siedziata wigc na bosaka 1 obserwowata

turystow, ktorzy korzystajac z tagodnego pazdziernikowego popotudnia, przechodzili obok



z mapami Szlaku wolno$ci w rekach.

Nie mogg wréci¢ do swego pokoju. Nie moge wroci¢ po ubranie. Romy mnie zabije.
Dochodzita czwarta 1 Molly poczuta si¢ glodna. Na $niadanie zjadta dwa paczki

z truskawkowym dzemem, zapita je sokiem grejpfrutowym i od tamtego czasu nie miata nic
w ustach. Smakowite zapachy niosgce si¢ z wloskiej restauracji po drugiej stronie ulicy
doprowadzaly ja do szatu. Zajrzata do torebki, ale znalazta tylko kilka dolaréw. W pokoju ukryta
troche pieniedzy. Bedzie musiata je wykras¢, tak zeby Romy jej nie zauwazyt.

Krzywiac si¢ z bolu, natozyta buty 1 pokustykata do budki telefonicznej. Prosze, zrob to dla
mnie, Sophie. Cho¢ raz w zyciu badz dla mnie mita.

Sophie odpowiedziata gtosem przyciszonym i ostroznym.

— Tak?

— To ja. Musisz p6js¢ do mojego pokoju ...

— Odpada. Romy szaleje.

— Nie mam pieni¢dzy. Prosze¢, przynie$s mi je 1 natychmiast spadam. Juz nigdy wiecej mnie
nie zobaczysz.

— Ani mi si¢ $ni. Romy tam jest, rozpirza wszystko, co mu wpadnie w tapy. Mozesz
pozegnac si¢ ze szmalem.

Molly oklapta.

— Postuchaj, trzymaj si¢ od niego z daleka, nie wracaj.

— Ale ja nie mam dokad p0js¢! — Rozszlochata si¢ zatosnie. Zrozpaczona, skulila si¢ jeszcze
bardziej, na oczy opadty jej straki wlosow mokrych od tez. — Nie mam dokad po6js¢...
Sophie milczata.

— Hej, postuchaj, bezbiuscie — odezwata si¢ po chwili. — Chyba znam kogos, kto mogtby ci¢

przechowac. Ale tylko kilka nocy. Potem bedziesz musiata radzi¢ sobie sama. Jeste$ tam jeszcze?



Molly odetchneta glteboko.

— Tak.

— IdZ na Charter Street. Na rogu jest piekarnia, a obok piekarni pensjonat. Ona ma pokdj na
pierwszym pigtrze.

— Kto?

— Pytaj o Annie.

— Jeste$ jedng z dziewczyn Romy’ego, tak?

Spojrzata na nig przez waska szpare w przytrzymywanych tancuchem drzwiach. Molly
widziata tylko pot twarzy, kilka jaskraworudych lokow 1 niebieskie, podkrazone ze zmeczenia
oko.

— Sophie kazata mi tu przyj$¢. Powiedziata, ze moze mnie przenocujesz...

— Najpierw powinna byla spytac o to mnie.

— Prosze, czy mogtabym tu zosta¢? Tylko na jedng noc. — Dygoczac z zimna, skrzyzowata
rece na piersi, chwycila si¢ za ramiona i rozejrzata po korytarzu. — Nie mam dokad p6js$¢. Bede
cicho. Nawet mnie nie zauwazysz.

— Wkurzyta§ Romy’ego, co? Czym?

— Niczym.

Kobieta zaczgta zamykacé drzwi.

— Zaczekaj! Tak, chyba go wkurzytam. Nie chciatam znowu 1§¢ do tego lekarza i...

Drzwi si¢ uchylity. Kobieta bez stowa popatrzyta na jej brzuch.

— Jestem taka zmeczona — szepneta Molly. — Nie mogtabym przespac si¢ na podtodze?
Proszg, tylko dzisiaj.

Drzwi si¢ zamknety.

Zrozpaczona Molly przejmujgco zaszlochata. Nagle rozlegl si¢ brzek tancucha i1 drzwi



otworzyty sie na o$ciez. W progu stata rudowtosa Annie. Miata na sobie sukienke w kwiaty,
ktora opinala jej wydatny brzuch.

— Wtaz.

Molly weszta do mieszkania. Annie natychmiast zamkneta drzwi 1 zatozyta tancuch.

Patrzyly na siebie w milczeniu. Molly zerkneta na jej brzuch. Annie poszta za jej wzrokiem
1 wzruszyta ramionami.

— Nie jestem gruba. Jestem w ci13zy.

Molly kiwneta gtowa 1 potozyta rece na swoim lekko zaokraglonym brzuchu.

— Ja tez.

— Dwadziescia dwa lata opiekowatam si¢ starcami, pracowatam w czterech domach opieki
w New Jersey. Znam si¢ na tym, wiem, jak ich upilnowac, zeby nie zrobili sobie krzywdy. —
Wskazata kartki lezace na stole. — Zajmuje si¢ tym od dawna.

— Tak, widze — odparta Toby, przegladajac swiadectwa z przebiegu kariery zawodowej Idy
Bogart. Kartki cuchnety papierosowym dymem. Tak samo jak Ida Bogart, jak jej ubranie, jak
rowniez cala kuchnia, ktorg zatruta nikotynowymi wyziewami. Po co ja z nig rozmawiam? Nie
chee, zeby przychodzita do mojego domu. Nie chee, zeby zblizata si¢ do mojej matki.
Odtozyta kartki 1 zmusita si¢ do u§miechu.

— Zatrzymam to do chwili podjecia decyzji.

— Potrzebuje pani kogo$ od zaraz, prawda? Tak pisato w ogloszeniu.

— Mam jeszcze innych kandydatow.

— Mozna spytac¢ ilu?

— Kilku.

— Niewielu chce pracowac¢ w nocy. Dla mnie to Zaden problem.

Toby wstata, dajac jednoznacznie do zrozumienia, ze rozmowa skonczona. Szybko



wyprowadzita jg z kuchni do holu.

— Bede o pani pamigtac. Dzigkuje, ze zechciata si¢ pani pofatygowac. — Niemal wypchneta ja
z domu, zamkneta drzwi, po czym oparta si¢ o nie plecami, jakby chciata si¢ zabarykadowac
przed kolejnymi paniami Bogart. Zostato mi tylko szes¢ dni — pomyslata. Jak tu kogos znalez¢
w tak krotkim czasie?

W kuchni zadzwonit telefon. Vickie.

— No 1 jak przebiegaja rozmowy? — spytata.

— W ogole nie przebiegaja.

— Mowitas, ze ktos$ si¢ zglosit.

— Tak, nalogowa palaczka, dwie dziewczyny bez znajomosci angielskiego 1 alkoholiczka, na
widok ktorej chciatam zamkna¢ na klucz szatke z alkoholem. Vickie, nic z tego nie bedzie. Nie
moge zostawi¢ matki z takimi ludzmi. Dopdki kogos nie znajdziemy, bedziesz musiata zabierac
ja na noc do siebie.

— Toby, ona nocami chodzi. Moze otworzy¢ gaz, kiedy bedziemy spali. Musze mysle¢

o dzieciach.

— Mama nie tyka kuchenki. I zwykle przesypia calg noc.

— Moze zadzwonisz do jakiej$ agencji?

— To rozwigzanie na krotka mete. Codziennie nowa twarz? Odpada, to by ja rozstroito.

— Lepsze to niz nic. Albo to, albo dom starcéw, innego wyjscia nie ma.

— Wykluczone. Nie oddam jej do domu starcow. Vickie westchneta.

— To tylko luzna propozycja. Mysle nie tylko o mamie, ale 1 o tobie. Szkoda, Ze tak niewiele
mogg zrobic...

Fakt, szkoda. C6z, Vickie miala na glowie dwoje dzieci, wymagajacych statej uwagi. Ellen

bytaby kolejnym ci¢zarem. Siostra nie databy sobie rady.



Toby podeszta do okna 1 wyjrzata do ogrodu. Matka stata przy szopie z grabiami w reku.
Wygladato na to, Zze nie pamigta, do czego stuzg, bo skrobata nimi kamienng $ciezke.

— Ilu ci jeszcze zostalo? — spytata siostra.

— Dwoje.

— Jak tam ich papiery?

— Wygladaja znakomicie, ale na papierze wszyscy wygladaja znakomicie. Woda zalatuje od
nich, dopiero gdy rozmawiasz z nimi twarzg w twarz.

— Przesadzasz, chyba nie jest az tak Zle...

— Wobec tego sama z nimi porozmawiaj. Nastepny powinien juz tu by¢... — W tym momencie
ktos zadzwonit do drzwi. — To pewnie on.

—Juz ide.

Toby odtozyta stuchawke 1 poszta otworzy¢. W progu stal starszy mezczyzna o szarej,
Sciggnigte] twarzy 1 pochylonych ramionach.

— Ja w sprawie pracy. — Zdotat powiedzie¢ tylko tyle, chwycit go bowiem gwattowny atak
kaszlu.

Toby szybko wprowadzita go do srodka i posadzita na sofie. Przyniosta mu szklanke wody

1 odczekata, az mgzczyzna wykaszle si¢ 1 odchrzaknie, by znowu zacza¢ kaszle¢. Dopiero co
wyszedl z przezigbienia, to stad, wyjasnil, kiedy mu na chwilg przeszto. Najgorsze ma juz za
soba, musi tylko zwalczy¢ to zapalenie oskrzeli. Alez nie, bynajmniej, zapalenie oskrzeli nie
przeszkodzi mu w pracy, absolutnie. Zdarzato mu si¢ pracowac, kiedy byt w znacznie gorszym
stanie, pracowat cale zycie, odkad skonczyt szesnascie lat.

Toby stuchata go bardziej z lito$ci niz z zainteresowania, wbijajac wzrok w dokumenty na
stole. Wallace Dugan, lat szes¢dziesiat jeden. Wiedziata, ze go nie zatrudni, ale nie miata serca

mu przerwac. Siedziala wiec bez stowa, wystuchujac opowiesci o kolejach jego losu, ktore



doprowadzity go do tej smutnej chwili zycia. O tym, jak bardzo tej pracy potrzebowat. I o tym,
jak trudno o prace ludziom w jego wieku.

Kiedy przyjechata Vickie, Wallace Dugan wciaz jeszcze tam siedziat. Vickie weszta do
salonu, zobaczyta go 1 skamieniata.

— To jest moja siostra Vickie — powiedziata Toby. — A to jest pan Dugan. Pan Dugan stara si¢
0 pracg.

Wallace wstal, zeby si¢ z nig przywitac, ale natychmiast opadt na sofe, bo chwycit go kolejny
atak kaszlu.

— Toby, pozwo6l na chwile, mozesz? — rzucita Vickie 1 znikneta w kuchni.

Toby weszta tam za nig 1 zamkneta drzwi.

— Co mu jest? — szepnegta Vickie. — Jakby miat raka albo gruZlice.

— Mowi, Ze to zapalenie oskrzeli.

— Chyba nie chcesz go zatrudni¢?

— Jak dotad to najlepszy kandydat.

— Zartujesz. Powiedz, Ze Zartujesz. Toby westchnela.

— Niestety, nie. Nie widziatas poprzednich.

— Byli gorsi od niego?!

— Ten jest przynajmniej sympatyczny.

— Jasne, a kiedy rypnie na podtogg 1 straci przytomno$¢, mama zrobi mu masaz serca

1 sztuczne oddychanie, co?

— Vickie, nie zamierzam go zatrudniac.

— No to czemu go nie odeslesz? Zaraz ci tam wykituje. Zadzwonit dzwonek u drzwi.

— Jezus Maria. — Toby wypadta z kuchni. Mijajgc Dugana, postata mu przepraszajace

spojrzenie, ale odkastywal wiasnie w chusteczke 1 nawet jej nie zauwazyt.



W progu stata usmiechnigta, chochlikowata kobieta, myszka w porzadnie odprasowanej
bluzce i luznych spodniach. Miata trzydziesci pare lat 1 fryzurg a la ksigzna Di.

— Doktor Harper? Przepraszam, jesli przychodze za wczednie, ale chciatam mie¢ pewnosc¢, ze
si¢ nie spozni¢ 1 ze trafig. — Wyciagneta do niej reke. — Jane Nolan.

— Prosze wejs¢. Jeszeze nie skonczytam rozmowy z innym kandydatem, ale...

— Ja z panig porozmawiam — przerwata jej Vickie. Przepchneta si¢ do przodu 1 u§cisneta Jane
reke. — Jestem siostrg doktor Harper. Chodzmy, porozmawiamy w kuchni. — Zerkneta na Toby. —
Tymczasem skoncz z panem Duganem. — I szeptem dodata: — Pozbadz si¢ dziada.

Wallace Dugan wiedziat juz, jaki zapadt wyrok. Kiedy Toby weszta do salonu, pokonany

1 zrezygnowany patrzyt w stot. Przed nim lezaty jego dokumenty. Trzy strony kroniki
czterdziestu pieciu lat pracy. Kroniki, ktorg prawdopodobnie musiat juz zamkna¢.

Gawedzili jeszcze przez chwile, bardziej z grzecznosci niz z potrzeby. Oboje wiedzieli, ze

juz nigdy wiecej si¢ nie zobaczg. Kiedy w koncu wyszedt, Toby z ulgg zamkneta za nim drzwi.
Trudno. Kierujgc si¢ wspotczuciem i litoscia, nic by nie zdziatata.

Wrocita do kuchni.

Vickie byta sama. Stata w drzwiach 1 patrzyta na ogrod.

— Zobacz — powiedziala.

Sciezka dreptata matka, a obok niej szta Jane Nolan, kiwajac gtowa, ilekro¢ Ellen
wskazywata jakas rosling. Byta niczym maty, ruchliwy ptaszek, czujny na kazdy ruch
towarzyszki. Ellen nagle przystangta, spojrzata w dot 1 zmarszczyta czoto. Pochylita si¢

1 podniosta ogrodowe pazurki. Obracata je w rekach, szukajac wskazowki, do czego mogg stuzyc.
— I co my tu mamy? — spytata Jane. Ellen pokazata jej pazurki.

— To. Szczotka. — Natychmiast zdata sobie sprawe, ze stowo jest Zle dobrane 1 pokrecita

glowa. — Nie, to nie szczotka. To jest... No wiesz, to jest do...



— Do kwiatow, prawda? — podpowiedziata Jane. — Pazurki do spulchniania ziemi.

— Tak. — Ellen si¢ rozpromienita. — Pazurki.

— Odtozmy je na miejsce, zeby si¢ nie zapodziaty. I zebySmy na nie przypadkiem nie

nastgpily. — Jane potozyta pazurki w taczce. Podniosta gtowe 1 widzac Toby, usmiechneta si¢ do
niej 1 pomachata. Potem wzieta Ellen pod reke 1 znikngty za rogiem domu.

Toby poczuta, Ze z ramion spada jej niewidzialny cigzar. Popatrzyta na siostre.

—No i co o niej myslisz?

— Ma spore doswiadczenie. I znakomite referencje z trzech doméw opieki. Bedziemy musiaty
podnies¢ jej stawke, bo to przyuczona pielegniarka, z prawem do praktyki. Ale mysle, ze warto.
— Zdaje si¢, ze mama jg polubita, to najwazniejsze. Vickie westchneta z satysfakcjg. Misja
zakonczona. Medal za skutecznos$¢.

— No 1 widzisz? — rzucita, zamykajac drzwi. — To wcale nie bylo takie trudne.

Jeszcze jeden dzien, jeszcze jeden dolar. Jeszcze jeden trup. Daniel Dvorak cofnat si¢ od
stotu 1 zdjat rekawiczki.

— Oto 1 twoja odpowiedz, Roy. Rana dragzaca w lewej gornej ¢wiartce 1 uszkodzenie

Sledziony, ktére wywotato silny krwotok wewnetrzny. Ten cztowiek na pewno nie umart

z przyczyn naturalnych. Zadnych niespodzianek. — Wrzucit rekawiczki do kosza i spojrzal na
detektywa Sheehana.

Sheehan stat przy stole, lecz bynajmniej nie patrzyt na oprézniong jamg brzuszng. Nie,

Sheehan robit stodkie oczy do Lisy. Jakie to romantyczne. Romeo 1 Julia nad ludzkimi zwtokami.
Dvorak pokrecit gtowa 1 poszedt umyc¢ rgce. W lustrze obserwowat rozwdj sytuacji. Sheehan
wyprostowat plecy 1 wciagnat brzuch. Lisa roze§miata si¢, odrzucajac z czota puszyste blond
loki. Natura bierze gore nawet w sali autopsyjne;.

Nawet gdy mezczyzna jest duzo starszy, zonaty 1 otyty.



Jesli Sheehan chce odgrywa¢ romantycznego kochanka, to jego sprawa — pomyslat,

spokojnie wycierajac rece. Ale powinienem go ostrzec, ze nie jest pierwszym gliniarzem, ktory
tutaj przypomina sobie o wiasnych hormonach. Sekcje zwtok staly si¢ ostatnio bardzo popularne,
1 to wcale nie ze wzgledu na zwtoki.

— Bede w gabinecie — rzucit 1 wyszedt.

Dwadzie$cia minut pézniej do drzwi zapukal Sheehan. Wszedt z nie§mialym, acz

szczesliwym wyrazem twarzy cztowieka, ktory zdaje sobie sprawe, ze zachowuyje si¢ gtupio, wie,
ze inni tez o tym wiedza, 1 ktory ma to gdzies.

Dvorak doszedt do wniosku, Zze on tez ma to gdzie$. Wyjat z szafki teczke 1 podat ja
Sheehanowi.

— Koncowe wyniki badan toksykologicznych, o ktore prosites. Jeszcze cos?

— Eeee... Tak. To dziecko. Ustaliliscie przyczyne zgonu?

— Wszystkie objawy wskazujg na zespot naglej Smierci niemowlat.

Sheehan zapalil papierosa.

— Tak myslatem.

— Moglbys to zgasic?

— Stucham?

— W tym budynku obowigzuje zakaz palenia.

— Nawet tutaj?

— Wszystko przesigka dymem. Sheehan parsknat Smiechem.

— W twoim zawodzie trudno narzeka¢ na zapachy. — Mimo to zgasit papierosa na talerzyku,
ktory podsungt mu Dvorak. — Wiesz, ta Lisa to mita dziewczyna.

Daniel nie odpowiedzial, uznawszy, ze tak bedzie bezpieczniej.

— Ma chtopaka?



— A skad mam wiedzie¢?

— Nigdy jej o to nie pytates?

— Nie.

— Nawet z czystej ciekawosci?

— Ciekawi mnie duzo rzeczy, ale to akurat wcale. — Dvorak milczat chwile. — Tak przy
okazji, jak si¢ miewa zona i dzieci?

Sheehan odchrzaknat.

— Dobrze, dzigkuje.

— A w domu? Tez wszystko dobrze?

— Tak. Oczywiscie.

Dvorak ponuro kiwnat gtowa.

— No to szcze$ciarz z ciebie.

Sheehan poczerwieniat 1 wbit wzrok w protokot toksykologiczny.

Gliniarze widzg za duzo $mierci — pomys$lal Daniel. Dlatego prébujg chwyta¢ wszystko, co
w zyciu najlepsze. Sheehan, bystry 1 w gruncie rzeczy porzadny gos¢, walczyt z pierwszymi
oznakami wieku Sredniego, jakie dostrzegat w lustrze.

W tym momencie do gabinetu weszta Lisa z dwiema tacami preparatow. Postata Sheehanowi
usmiech 1 zdumiata sie, gdy szybko uciekl wzrokiem w bok.

— Co to jest? — spytal Dvorak.

— Na gornej tacy watroba 1 pluca Josepha Odette. Na dolnej mozg Parmentera. — Znowu
zerkneta na Sheehana, ale tym razem z wyniosta godno$cia. — Zyczyt pan sobie tylko barwienie
hematoksyling, eozyng i PAS-em, prawda? — spytata rzeczowo.

— Nie barwitas czerwienig Kongo?

— Tez, na wszelki wypadek. — I opuscita gabinet z nie naruszong duma.



Zaraz potem wyszedl 1 Sheehan, chwilowo utemperowany Romeo.

Dvorak przeniost tace do laboratorium i wigczyt mikroskop. Pierwszy preparat: tkanka

ptucna Joeya Odette. Palacz — pomy$lat Daniel, spogladajac na pecherzyki. Zadna niespodzianka,
Jjuz w czasie autopsji widzial u niego zmiany rozedmowe. Przejrzat kilka preparatow z innymi
wycinkami tkanki ptucnej, a potem zajat si¢ watrobg. Marsko$¢ 1 sttuszczenie. Nie tylko palacz,
ale 1 pijak. Gdyby Joey Odette nie palnat sobie w teb, na pewno wysiadtyby mu ptuca albo
watroba. Samobdjstwo mozna popetni¢ na wiele sposobow.

Przedyktowat uwagi, odtozyt szkietka i si¢gnal po drugg tace.

Pierwszy preparat mézgu Angusa Parmentera — mikroskopowe badanie mozgu przeprowadza
si¢ rutynowo, to nieodtgczny element kazdej sekcji — wycinek kory mozdzku barwiony
rozowawym kwasem nadjodowym wedlug Schiffa. Dvorak poprawit ostros¢. Patrzyt przez
okular co najmniej dziesie¢ sekund, probujac potapac si¢ w tym, co widzi.

Artefakt — pomyslat. Nic innego. Znieksztatcenie tkanki, pojawiajace si¢ w preparacie
mikroskopowym w trakcie jego przygotowywania lub barwienia.

Odtozyt szkietko 1 wziat nastgpne. Wyregulowat ostros¢.

I znow wszystko wygladato nie tak. Zamiast jednolitej tkanki neuronalnej, poprzetykane;j
szkartatnymi jadrami, widziat co§ w rodzaju rozowawo-biatej piany. Wszedzie petno wakuoli,
jakby substancje mozgowa nadjadty mikroskopijne mole.

Powoli uniost gtlowe. I spojrzal na swoj palec — na palec, w ktory skaleczyt si¢ skalpelem.
Ranka juz si¢ zagoita, lecz w miejscu, gdzie zamknely si¢ jej brzegi, na skorze widniata
cieniutenka blizna. Dotykatem wtedy mozgu. I przeciglem podwojne rekawice.

Diagnozg trzeba bedzie potwierdzi¢. Trzeba skonsultowac si¢ z neuropatologiem,
przeprowadzi¢ badania pod mikroskopem elektronowym, przejrze¢ notatki z badan klinicznych.

Nie, na planowanie pogrzebu jeszcze za wczesnie.



Spotnialy mu dlonie. Wytaczyl mikroskop 1 gteboko odetchnat. Potem siggnat po stuchawke
telefonu.

Sekretarka szybko odszukata prywatny numer Toby Harper. Po szostym sygnale
odpowiedzial mu zirytowany gtos:

— Halo!

— Doktor Harper? Méwi Dan Dvorak z urzedu anatomopatologa stanowego. Dzwoni¢ nie
W pore, czy mozemy porozmawiac?

— Od tygodnia probuje pana ztapac.

— Wiem — przyznat. I nie potrafit wymysli¢ zadnej wymowki.

— Zdiagnozowat pan Angusa Parmentera?

— Wtasnie dlatego dzwoni¢. Musi mi pani przedstawi¢ jego obraz kliniczny.

— Nie przystali panu karty choroby?

— Przystali, ale chciatbym z panig porozmawia¢ o tym, co widziata pani w izbie przyjec.
Weigz probuje zinterpretowac preparaty histologiczne. Jak juz mowitem, brakuje mi kilku
elementow do petnego obrazu klinicznego.

W tle ustyszatl cos, co brzmiato jak szum wody tryskajacej z kranu.

— Nie, zakrec to! — krzykneta Toby. — Zakre¢, zalejesz catg podtoge! — Trzask stuchawki,
szybki tupot nog. Odezwata si¢ dopiero po chwili. — To dla mnie niezbyt dobra pora na rozmowe¢
przez telefon, doktorze. Wolatabym si¢ z panem spotkac.

— Tak, to chyba lepszy pomyst — odrzekt po chwili wahania. — Dzis$ po potudniu?

— Dzisiaj) mam wolne, musiatabym wezwac¢ opiekunke... O ktorej konczy pan prace?

— Zaczekam tak dlugo, jak bedzie trzeba.

— Dobrze, postaram si¢ przyjechac¢ przed szostg. Gdzie to jest?

— Albany Street siedemset dwadzies$cia, naprzeciwko szpitala miejskiego. Gtowne drzwi beda



juz zamknigte, prosze zaparkowac za budynkiem.

— Wciaz nie rozumiem, o co panu chodzi, doktorze.

— Zrozumie pani — odpart — gdy pani obejrzy preparaty.

Rozdzial 10

Byto prawie wpot do siodmej, kiedy wjechata na parking za pigtrowym budynkiem przy 720
Albany Street. Mingwszy po drodze trzy identyczne furgonetki z napisem: Urzad Gtownego

Anatomopatologa Wspolnoty Massachusetts, [ Wspolnota Massachusetts: federacja stanow Kentucky,
Massachusetts,

Pensylwanii 1 Wirginii.] zaparkowata blisko drzwi.

Caly dzien zanosito si¢ na deszcz 1 w koncu zaczat padac tagodny kapusniaczek, ktory
posrebrzat mrok. Byt koniec pazdziernika, ciemno robito si¢ wczesnie; Toby juz teraz tesknita za
dhugimi, letnimi, cieptymi wieczorami. Budynek przypominat krypte z czerwonej cegty.
Wysiadta z samochodu 1 ruszyta przez parking, kulac si¢ w deszczu. Gdy dochodzita do
wejscia, drzwi otworzyty si¢ na osciez. Zaskoczona, podniosta glowe.

W progu, na tle o§wietlonego korytarza, rysowata si¢ sylwetka wysokiego mezczyzny.

— Doktor Harper?

— Tak.

— Dan Dvorak. Drzwi zamykaja o szostej, wiec na panig czekatem. Zapraszam.

Weszta do srodka, otarta oczy z deszczu, zamrugata w jaskrawym Swietle 1 przyjrzala sig
jego twarzy, pordwnujac obraz, jaki uksztattowat si¢ w jej Swiadomos$ci podczas rozmowy
telefonicznej, z wysokim mezczyzng, ktory jg powital. Wiek? Czterdziesci kilka lat, tak jak
myslata. Ciemne wtosy obficie przyprdszone siwizng 1 zmierzwione, jakby nerwowo
przeczesywal je palcami. Oczy niebieskie 1 tak gleboko osadzone, Zze spogladaty na nig jak
z dwoch ciemnych jamek. Lekko si¢ usmiechnal, ale wyczuta, ze jest to uSmiech wymuszony;

cho¢ bardzo przyjemny, goscit na jego ustach krociutko 1 zniknat, by ustapi¢ miejsca grymasowi,



ktorego rozszyfrowac nie byta w stanie. Moze wyrazowi niepokoju. Albo leku.

— Prawie wszyscy juz wyszli — dodat — cicho tu wigc jak w grobie.

— Chciatam przyjechac jak najszybciej, ale nie od razu udato mi si¢ $ciagnac opiekunke.

— Ma pani dzieci?

— Nie, to opiekunka matki. Nie lubi¢ zostawiac jej samej. Weszli na schody. Dvorak
wyprzedzat ja o pot kroku, poty biatego fartucha trzepotaty od ruchu jego dtugich nog.

— Przepraszam, ze nie uprzedzitem pani wczesnie;.

— Nie odbiera pan moich telefonow i nagle chce pan ze mng rozmawia¢. Dlaczego?

— Chce si¢ z panig skonsultowac.

— Nie jestem patologiem. To pan przeprowadzal autopsjg¢.

— Ale to pani go badata, kiedy jeszcze zyt.

Wyszli na korytarz na pietrze 1 Dvorak ruszyt przodem tak energicznie 1 nerwowo, ze Toby
musiata prawie biec.

— Ci od Wallenberga konsultowali si¢ z neurologiem. Pan z nim rozmawiat?

— Neurologa wezwano, gdy pacjent byl juz w stanie Spigczki. Nie okazywal praktycznie
zadnych symptoméw czy objawdw przedmiotowych. Nie liczac samej $pigczki, oczywiscie.
— Wallenberg tez nic panu nie powiedziat? Byt lekarzem prowadzacym.

— Wallenberg utrzymuje, ze to udar.

—No 1 co? To byt udar?

— Nie. — Dvorak otworzyt drzwi 1 zapalit Swiatto.

W pomieszczeniu stato zrgczne stalowe biurko, kilka krzeset 1 szafka na dokumenty. Gabinet
cztowieka dobrze zorganizowanego — pomyslata Toby, spogladajac na sterty rowniutko
pouktadanych teczek 1 na rzad podrgcznikéw na potce. Jedynymi elementami osobistymi w tym

surowym wnetrzu byta zaniedbana paprotka na szafce 1 fotografia na biurku. Fotografia



przedstawiata nastolatka o zwichrzonych wtosach, ktory mruzac oczy w stoncu, demonstrowat
zlowionego pstraga.

Twarz chtopca byla duplikatem twarzy Dvoraka. Toby usiadta naprzeciwko biurka.

— Napije si¢ pani kawy?

— Wolatabym raczej gar$¢ informacji. Czego si¢ pan dowiedziat w trakcie autopsji?

— Podczas ogledzin ogdlnych — niczego.

— Zadnych §ladéw udaru?

— Ani zakrzepowego, ani krwotocznego.

— A serce? Naczynia wiencowe?

— W idealnym stanie. Zeby czlowiek w jego wieku miat tak czysta lewa zstepujaca? Nigdy
dotad czegos takiego nie widziatem. Nie, on nie umart na serce. — Dvorak usiadl przy biurku,
wpatryjac si¢ w nig tak intensywnie, ze ledwo wytrzymywata jego spojrzenie.

— Toksyny?

— Minal dopiero tydzien. Badanie wstepne wykazuje obecnos¢ diazepamu i dylantyny.
Podawano mu je w trakcie leczenia. — Pochylit si¢ do przodu. — Dlaczego nalegata pani na
sekcje?

— Juz panu méwitam. Trafito do mnie dwdéch pacjentdw o identycznym zespole symptomow.
Chciatam ich zdiagnozowac.

— Prosze mi o tych symptomach opowiedzie¢. Wszystko, co pani pamieta.

Pod przenikliwym spojrzeniem niebieskich oczu trudno jej byto si¢ skupi¢. Oparta sie
wygodniej, przeniosta wzrok na stos teczek na biurku i odchrzakneta.

— Przede wszystkim splatanie. Obu przywieziono do izby w stanie glebokiej dezorientacji
CZasowo-przestrzennej.

— Najpierw niech mi pani opowie o Parmenterze. Kiwneta gtowa.



— Obijat si¢ nieprzytomnie po domu. Akurat odwiedzita go corka i to ona wezwata karetke.

Nie poznawat ani jej, ani wnuczek. Z ich opowiesct wywnioskowatam, ze miat halucynacje. Byt
przekonany, ze potrafi lata¢. W trakcie badania nie stwierdzitam zadnych urazow. Nie byt

w stanie dotkng¢ palcem nosa — to jedyny objaw neurologiczny, wskazujacy na umiejscowienie
choroby. Poczatkowo myslatam, Zze to udar moézdzkowy, ale zauwazytam inne objawy, ktorych
nie umiatam wyjasnic.

— Jakie?

— Miat silne zaburzenia wzroku. Nie potrafit oceni¢, jak daleko stoje. — Zmarszczyta brwi: —

No tak, stad te karzetki...

— Stucham?

— Skarzyt si¢, ze w domu nawiedzity go karzetki. Pewnie méwit o wnuczkach, sa w wieku

mniej wigcej dziesieciu lat.

— Dobrze. A wigc miat zaburzenia wzroku 1 objawy mézdzkowe.

— No i te drgawka.

— Tak, wspomina pani o nich w zapiskach z i1zby przyje¢. — Otworzyt kartonowa teczke

1 wyjat jaki§ dokument. Byla to kserograficzna odbitka karty choroby Parmentera. — Pisze tu pani,
ze drzata mu prawa reka.

— Tak, drzenie powtarzato si¢ podczas hospitalizacji mimo stosowania srodkow
przeciwdrgawkowych. Wiem o tym od pielggniarek.

Dvorak przerzucit kilka kartek.

— Wallenberg prawie o tym nie wspomina... Ale widzg, ze zaordynowat dylantyne. Tak, to

jego wlasnoreczny podpis. — Podnidst wzrok znad papierow. — Wyglada na to, ze miata pani racje
co do tych atakow.

Niby dlaczego miatabym jej nie mie¢? — pomyslata z nagly irytacjg. Teraz z kolei ona



pochylita si¢ do przodu.

— Moze powie mi pan wreszcie, do jakiej diagnozy pan zmierza.

— Nie chciatbym niczego sugerowac. Musi pani zachowac catkowitg bezstronnos¢.

— Szczeros¢ zaoszczgdzitaby nam mnostwo czasu.

— Spieszy si¢ pani?

— Panie doktorze, mam dzisiaj wolne. Mogtabym siedzie¢ w domu 1 robi¢ co$ innego.

Chwile patrzyt na nig w milczeniu. Potem wyprostowat si¢ i ciezko westchnat.

— Przepraszam za te uniki, ale przyznam, ze troche to mng wstrzasneto.

— Dlaczego?

— Mysle, ze mamy do czynienia z czynnikiem zakaznym.

— Bakteryjnym? Wirusowym?

— Ani z takim, ani z takim. Zmarszczyta brwi.

— No to z jakim? Wykryt pan jakie$ pasozyty? Dvorak wstat.

— Przejdzmy do laboratorium. Pokaze pani preparaty. Zjechali windg do podziemi 1 weszli do
opustoszatego holu.

Byto po siodmej. Toby wiedziata, ze oprocz Dvoraka w kostnicy musi dyzurowac kto$
jeszcze. Idac cichym korytarzem, nie mogta si¢ jednak oprze¢ wrazeniu, ze sg w gmachu zupetnie
sami. Dvorak otworzyl drzwi jakiego$ pomieszczenia, wszedt do srodka i zapalil swiatlo.
Zamigotaly jarzeniowki, na gtadkich stalowych powierzchniach rozbtysty jaskrawe refleksy.
Zobaczyta chtodnie, zlewy z nierdzewnej stali, lade ze sprzetem do analiz ilosciowych 1 monitor
komputera. Na potkach staty rzedy stojow z ludzkimi organami. W powietrzu unosit si¢ mdly
zapach formaliny.

Dvorak wtaczyt mikroskop. Urzadzenie byto wyposazone w dodatkowy okular, tak ze mogli

ogladac¢ preparat razem. Umie$cil szkietko przed obiektywem, usiadl i wyregulowat ostros¢.



— Niech pani spojrzy.

Przystawita sobie taboret i pochylita gtowe. To, co zobaczyta, przypominato biate bagbelki
W morzu rdZowosci.

— Mingto sporo czasu, odkad zaliczytam histologie. Niech mi pan podpowie.

Dobrze. Rozpoznaje pani t¢ tkanke? Poczerwieniata z zazenowania. Ba, gdyby tylko potrafita
ja rozpoznac¢! Byta bolesnie Swiadoma swojej niewiedzy. Niewiedzy i1 przedtuzajacej sie ciszy.
Nie odrywajac oczu od okularu, powiedziata:

— Ze wstydem przyznaje, Ze nie.

— Nie ma si¢ czego wstydzi¢, pani doktor. Jest to wycinek tkanki tak nienormalnej, ze nad
wyraz trudno ja rozpozna¢. Mamy przed sobg fragment kory mozdzkowej Angusa Parmentera
zabarwiony kwasem nadjodowym. Rozowe tlo to neuropil, siatka wlokien nerwowych.
Szkartatne ce¢tki to jadra.

— A te wszystkie wodniczki?

— W tym sgk. W zdrowej tkance kory mézdzkowej nie ma takich dziurek.

— Dziwne. Przypomina mi to mojg r6zowg gabke... — Nie odpowiedzial. Zaskoczona,
podniosta glowe 1 zobaczyta, Ze na nig patrzy. — Cos$ si¢ stato?

— Od razu pani to zauwazyta — powiedzial potgtosem.

—Co?

— To wyglada doktadnie tak, jak pani opisata. Jak r6zowa gabka. — Opart si¢ o ladg 1 przetart
reka oczy. W jaskrawym Swietle jarzeniowek dostrzegta wyrazny cien zarostu i zmeczenie
rysujgce si¢ na jego twarzy. — Mysle, ze mamy do czynienia z ggbczastym zwyrodnieniem
mozgu.

— 7. CJD? Z chorobg Creutzfeldta-Jakoba? Kiwnat gtowa.

— To by wyjasniato patologiczne zmiany w korze mézdzkowej. I obraz kliniczny pacjenta.



Jego psychofizyczng degradacje. Zaburzenia wzroku. Drgawki.

— To nie byly drgawki ogniskowe?

— Nie. Moim zdaniem byta pani §wiadkiem drgawek mioklonicznych po bodzcu.
Gwaltownych skurczow wtokien migsniowych sprowokowanych gtosnym hatasem. Dylantyna
ich nie powstrzyma.

— To chyba bardzo rzadka choroba, prawda?

— Jeden przypadek na milion. Atakuje sporadycznie, zwtaszcza ludzi starszych.

— Ale dochodzi rowniez do zachorowan skupiskowych. Przed rokiem w Anglii...

— Moéwi pani o chorobie wsciektych krow. Wszystko wskazuje, ze jest to odmiana CJD.

A moze 1 ta sama choroba, nie jestesmy tego pewni. Ofiary zarazaja si¢, jedzac mi¢so chorych
krow. To byt bardzo rzadki przypadek. Od tamtej pory innych nie zanotowano.

Toby przeniosta wzrok na mikroskop.

— Czy to mozliwe, zebySmy wykryli skupisko choroby u nas? Angus Parmenter nie byt
pierwszym pacjentem, u ktérego dostrzegtam te symptomy. Pierwszy byl Harry Slotkin.
Przyjetam go kilka tygodni przed Parmenterem — mial te same objawy! Splatanie, zaburzenia
wzroku...

— To nie sg oznaki swoiste. Musi je potwierdzi¢ autopsja.

— Tak, ale Slotkin zaginat.

— W takim razie nie mozna go zdiagnozowac.

— Obaj mieszkali w tym samym osiedlu dla osob starszych. Mogli wigec by¢ wystawieni na
dziatanie tego samego patogenu.

— Choroba Creutzfeldta-Jakoba to nie katar, nie mozna jej ztapa¢. Przenoszg ja priony,
czasteczki biatka komorkowego o nienormalnej budowie. Wymaga to bezposredniego kontaktu

z tkankg. Moze do niego doj$¢ na przyktad przy transplantacji rogéwki.



— Anglicy zachorowali, jedzac wotowine. To samo mogto zdarzy¢ si¢ u nas. Slotkin

1 Parmenter mogli zjes¢...

— Amerykanskie bydto jest zdrowe. Choroba wscieklych kréw u nas nie wystepuje.

— Skad ta pewnos¢? — Zaintrygowana Toby kurczowo chwycita si¢ nowej mysli.

Przypomniata sobie noc, kiedy do 1zby przyje¢ przywieziono Harry’ego Slotkina. Przypomniat
si¢ jej brzek spadajacej na podtoge metalowej nerki 1 spazmatyczne drgawki jego nogi na stole. —
TrafiliSmy na dwa identyczne przypadki, na dwoch mezczyzn z tego samego kompleksu domow.
— Samo splatanie to za mato.

— Harry Slotkin miat drgawki. Teraz zdaj¢ sobie sprawe, ze mogly to by¢ drgawki
miokloniczne po bodzcu, gwattowne skurcze migsni wywotane naglym hatasem.

— Musiatbym przeprowadzi¢ sekcje. Nie zdiagnozuje go bez badania tkanki mozgowe;j.

— A czy ma pan jakie$ watpliwosci co do Parmentera?

— Wystatem material na konsultacje do neuropatologa, ktory przeprowadzi badanie pod
mikroskopem elektronowym. To moze potrwac kilka dni. — I cicho dodat: — Mam nadzieje, ze si¢
myle.

Spojrzata na niego 1 niespodziewanie u§wiadomita sobie, ze oprdcz znuzenia widzi kryjacy

si¢ W jego twarzy... strach.

— Skaleczylem si¢ — wyjasnit. — W czasie sekcji, akurat przy wyjmowaniu mézgu z czaszki. —
Pokrecit gtowg 1 rozesmiat si¢ ironicznie. — Otwieratem tysigce czaszek. Kroitem zwtoki ludzi
zarazonych HIV, z6ttaczka, nawet wscieklizng. I ani razu si¢ nie skaleczylem. Az tu nagle ktada
mi na stol Angusa Parmentera. Wszystko wskazuje na to, ze zmarl z przyczyn naturalnych:
spedzit tydzien w szpitalu, nie miat Zadnych infekcji. No 1 co robig? Natychmiast zacinam si¢
w palec. I to przy wyjmowaniu tego cholernego mozgu.

— Diagnoza nie jest jeszcze ostatecznie potwierdzona. Moze to artefakt — moze tylko Zle



przygotowany preparat.

— Taka mam nadziej¢. — Spojrzat na mikroskop jak na §miertelnego wroga. — Dotykatem

mozgu obiema rgkami, nie moglem wybraé gorszego momentu.

— To wcale nie znaczy, ze si¢ pan zarazil. Prawdopodobienstwo zachorowania jest

minimalne.

— Ale jest. Jest, prawda? — popatrzyt na nig.

Nie mogta zaprzeczyC. Tak samo jak nie mogta obtudnie go pocieszac. Milczenie byto
przynajmniej szczere. Wytaczyt mikroskop.

— Okres inkubacji jest bardzo dtugi. Zanim si¢ dowiem, minie rok, przeleca dwa lata. Ale

nawet po pigciu latach bede si¢ zastanawiat, wcigz bede czekal na pierwsze objawy. Przynajmniej
koniec jest bezbolesny. Zaczyna si¢ od demencji. Od zaburzen wzrokowych, niewykluczone, ze
od halucynacji. Potem delirium. Wreszcie Spigczka... — Znuzony, wzruszyl ramionami. — To
chyba lepsze niz umieranie na raka.

— Przepraszam — odezwala si¢ potgtosem. — Wszystko przeze mnie.

— Przez panig?

— To ja nalegatam na autopsje. Narazitam pana na niebezpieczenstwo.

— Sam si¢ na nie narazitem. Oboje si¢ narazamy, pani doktor, to czg$¢ naszej pracy. Pracuje

pani w izbie przyjec. Ktos zakaszle 1 tapie pani gruzlice. Uklyje si¢ pani iglg 1 grozi pani
z6taczka albo AIDS. — Odtozyt szkietko z preparatem na tace, narzucit plastikowy pokrowiec na
mikroskop. — Kazda praca taczy si¢ z jakims ryzykiem. Ryzykowne jest poranne wstawanie,
jazda do pracy, wyjécie do skrzynki na listy, podréz samolotem. — Spojrzat na nia. — Smier¢ jako
taka nie jest zaskoczeniem. Zaskoczeniem jest to, jak 1 kiedy umieramy.

— Moze istnieje jaki$ sposob na powstrzymanie choroby w tym stadium. Na przyktad

zastrzyk immunoglobuliny...



— Nie dziata. Przejrzatem literaturg.

— Rozmawial pan o tym z lekarzem?

— Dotad nikomu o tym nie méwitem.

— Nawet rodzinie?

— Mam tylko syna, Patricka. Skonczyt dopiero czternascie lat, a w tym wieku ma si¢ na
glowie inne problemy.

Przypomniata sobie fotografi¢ chtopaka o rozwichrzonych wlosach, demonstrujgcego
pstraga. Dvorak mial racje: czternascie lat to stanowczo za mato, by zrozumie¢, ze ojciec jest
zwyklym §miertelnikiem.

— I co pan teraz zrobi?

— Bedg regularnie ptacit sktadki na polis¢ ubezpieczeniowg. I postaram si¢ nie traci¢ nadziei.
— Wstal, by zgasi¢ Swiatto. — Nic wiecej nie moge zrobic.

Robbie Brace otworzyt drzwi w koszulce Red Soxow 1 w ztachanych spodniach od dresu.

— Szybko pani przyjechata.

— Dzigkuje, ze zechcial pan zobaczy¢ si¢ ze mng.

— Przytapata nas pani w nie najlepszej porze. Nasz potomek idzie spa¢, rozumie pani. Ptacz,
zgrzytanie zebOw 1 przetargi. Zaraz pani ustyszy.

Toby weszta do holu. Gdzies$ na gorze darto si¢ dziecko. Krzyczato nie z rozpaczy, ale ze
zto$ci, potem gtosno zatupato 1 hukneto czyms o podtoge.

— Mamy trzy lata 1 poznajemy smak wladzy — wyjasnit Brace. — Rany boskie, jak ja
uwielbiam by¢ ojcem... — Zamknat drzwi i1 poprowadzit jg korytarzem do salonu. Znowu
zaimponowat jej swoim wzrostem, swoimi ramionami, tak muskularnymi, ze byty az
kabtakowate. Przysiadta na kozetce, a on opadl na mocno podniszczony fotel.

Wrzask na gorze nie ustawal. Byt teraz chrapliwszy 1 przerywany od czasu do czasu



glosnym, wielce dramatycznym sigkaniem nosa. Stycha¢ tez byto glos kobiety, mowiace;j
spokojnie, acz stanowczo.

— Starcie tytanow — powiedzial Brace, zerkajac na sufit. — Zona jest twardsza ode mnie. Ja od
razu padam, przekrecam si¢ na plecy 1 udaje nieboszczyka. — Popatrzyl na Toby i przestat si¢
usmiecha¢. — No wiec, co z tym Parmenterem?

— Wracam od anatomopatologa stanowego. Postawili wstepng diagnoze: CJD. Choroba
Creutzfeldta-Jakoba.

Zdumiony Brace pokrecit gtowa.

— To pewne?

— Czekaja, az potwierdzi to neuropatolog, ale wszystkie objawy pasuja. Chodzi nie tylko

o Parmentera. O Harry’ego Slotkina tez.

— Dwa przypadki CJD? To tak, jakby piorun uderzyt dwa razy w to samo miejsce. Jak to
potwierdzicie?

— Zgoda, przypadku Slotkina potwierdzi¢ nie mozna, bo nie mamy ciata. Ale gdyby tak
okazato sie, ze dwoch mieszkancow Brant Hill miato rzeczywiscie CJD? Natychmiast przychodzi
do glowy pytanie, czy zrédtem infekcji nie byt ten sam czynnik. — Pochylita si¢ do przodu. —
Mowit pan, ze Harry Slotkin nie chorowat, ze byt zdrow jak rydz.

— Zgadza sie.

— Czy w ciagu ostatnich pieciu lat przechodzit jakie$ zabiegi chirurgiczne? Na przyktad
przeszczep rogdwki?

— Nie pamigtam, zebym widziat co$ takiego w jego papierach. Mozna od tego ztapa¢ CJD,
tak?

— Byly takie przypadki. — Milczata chwile. — Ale mozna ja przenie$¢ w inny sposob: przez

wstrzykiwanie hormonu wzrostu.



—No 1?

— Mowit pan, ze klinika w Brant Hill prowadzi badania nad wptywem hormonéw na ludzi
starszych. Mowit pan, ze pacjenci poddani kuracji stajg si¢ silniejsi, wykazujg przyrost masy
mi¢sniowej. Czy to mozliwe, by wstrzykiwano im skazony hormon wzrostu?

— Hormonu wzrostu nie pobiera si¢ juz ze zwlok. Wytwarza si¢ go sztucznie.

— A jesli Brant Hill wykorzystuje stare zapasy? Zapasy hormonu wzrostu skazonego CJD?

— Stare zapasy wycofano z rynku dawno temu, a Wallenberg stosuje te kuracje od lat, odkad
wrocil z Rosslyn. Nigdy nie styszatem, by wsrod jego pacjentéw zdarzyt si¢ przypadek choroby
Creutzfeldta-Jakoba.

— Skad wrocit? Z Rosslyn? Co to jest?

— Geriatryczny Instytut Naukowy w Connecticut. Wallenberg pracowat tam kilka lat, zanim
przeszedt do Brant Hill. Niech pani zajrzy do literatury fachowej, jest tam sporo opracowan,
ktore powstaty w Rosslyn. A Wallenberg to autor przynajmniej potowy z nich. To guru specow
od manipulacji hormonalne;.

— Nie wiedziatam.

— Nic dziwnego, nie siedzi pani w geriatrii. — Wstat, zniknagt w sgsiednim pokoju 1 wroécit

z jakimi$ papierami, ktore potozyt na stoliku przed Toby. Na wierzchu lezata odbitka
kserograficzna artykutu z ,,Journal of the American Geriatrics Society” z roku 1992. Napisato go
trzech autorow, ale nazwisko Wallenberga umieszczono na pierwszym miejscu. Tytut tego
artykulu brzmiat — Poza limit Hayflicka: przedtuzanie zycia na poziomie komorkowym.

— Do tego wtasnie sprowadza si¢ wigkszo$¢ geriatrycznych badan naukowych — wyjasnit
Brace. — Do proby przesunigcia granicy zycia komorki, tak zwanej granicy Hayflicka, poprzez
manipulacje hormonalng. Jesli zatozymy, iz starzenie si¢ 1 Smier¢ sg procesami komorkowymi,

oczywistym celem geriatrii powinno by¢ przedtuzenie zycia komoérkowego.



— Ale obumieranie niektérych komorek jest niezbedne dla zdrowia.

— Naturalnie, cho¢by komoérek blony sluzowej 1 skory — pozbywamy si¢ ich caty czas. Rzecz

w tym, Ze jednoczes$nie je regenerujemy, nie potrafimy natomiast regenerowac komorek szpiku
kostnego, mozgu czy innych rownie waznych organow. Te komorki starzeja si¢ 1 umierajg. A my
razem z nimi.

— A przy zastosowaniu manipulacji hormonalnej?

— Wiasnie to jest przedmiotem tych analiz. Ktére hormony — albo jaka ich kombinacja —

mogg przedtuzy¢ zycie komorki? Wallenberg zajmuje si¢ tym problemem od tysigc dziewigcset
dziewigcédziesigtego. I doszedl do bardzo obiecujacych rezultatow.

Podniosta wzrok.

— Ten staruszek w domu opieki? Ten, ktory tak zaciekle z nami walczyt?

Brace kiwnat glowa.

— Masg migsniowa 1 sitg fizyczng dorownuje prawdopodobnie me¢zczyznom znacznie
mtodszym. Niestety, choryje na Alzheimera. Ma zniszczony mozg, a tego nie naprawig zadne
hormony.

— Wtasciwie o jakich hormonach méwimy? Wspomniat pan o ich kombinacji.

— Tak. Badania wskazuja, ze najbardziej obiecujgca jest mieszanka hormonu wzrostu,
dehydroepianodrosteronu, melatoniny 1 testosteronu. Mysle, ze Wallenberg miesza je

w odpowiednich proporcjach, niewykluczone, ze stosuje tez kilka innych.

— Ale nie jest pan tego pewien?

— Nie mam z tg kuracjg nic wspolnego, zajmuj¢ si¢ tylko pacjentami z domu opieki. Zreszta

na razie to wszystko patykiem na wodzie pisane, bo nikt doktadnie nie wie, co daje rezultaty, a co
nie. Wiemy tylko tyle: kiedy si¢ starzejemy, przysadka mozgowa przestaje wytwarza¢ pewne

hormony. Moze lekarstwem na wieczng mtodos$¢ jest ktorys z nich, moze ten, ktorego jeszcze nie



odkrylismy?

— A wigc Wallenberg robi zastrzyki z hormonow... — Toby parskneta Smiechem. — Poszukuje
lekarstwa na wieczng mtodos¢.

— Moze mu si¢ udac. Juz teraz po polu golfowym w Brant Hill hasajg osiemdziesigcioletni
superman.

— Niech pan nie zapomina, Ze ¢i supermani sg bardzo zamozni, duzo ¢wiczg 1 nie maja na
glowie zadnych trosk.

— Fakt. Kto wie, moze najlepszym wyznacznikiem dtugosci ludzkiego zycia jest konto
bankowe?

Toby przejrzata artykut, odtozyta go na stolik 1 jeszcze raz rzucita okiem na date publikacji.
— Wallenberg prowadzi te badania od tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtego. Nie odnotowat
dotad ani jednego przypadku choroby Creutzfeldta-Jakoba?

— Przez cztery lata stosowat t¢ kuracje w Rosslyn, potem przyjechat do Brant Hill...

— Dlaczego wyjechat z Rosslyn? Brace si¢ roze§miat.

— A jak pani mysli?

— Poszto o pienigdze.

— No jasne, ja tez pracuj¢ tu dla pieniedzy. Dobrze zarabiam, nie musze si¢ wyktocac

Z towarzystwami ubezpieczeniowymi i mam pacjentOw postusznych moim zaleceniom. — Nagle
umilkt. — Ale styszatem, ze w przypadku Wallenberga poszto nie tylko o to. Na ostatniej
konferencji geriatrycznej krazyly plotki. O Wallenbergu 1 jego asystentce z Rosslyn...

— Aha. Jesli nie chodzi o pienigdze, to na pewno chodzi o seks.

— A czy warto si¢ zabijac o co$ jeszcze?

Przed oczyma stangt jej Wallenberg w smokingu, mtody lew o bursztynowych oczach — tak,

mogt by¢ obiektem kobiecego pozadania, nie miata najmniejszych watpliwosci.



A wiec romansowat z asystentka. To niezbyt szokujace.

— Rzecz w tym, Ze byt w to zamieszany kto$ jeszcze.

— Wallenberg, asystentka i...?

— Jakis$ lekarz z Rosslyn. Styszalem, ze sytuacja stata si¢ bardzo napigta 1 wszyscy troje
zrezygnowali. Wallenberg przyjechat do Brant Hill 1 podjat tu badania. Tak czy inaczej,
wstrzykuje te hormony od szesciu lat bez zadnych skutkéw ubocznych...

— I przypadkow CID.

— Zgadza si¢. Musi pani sprobowac z innej beczki.

— Dobra, skre§lmy kuracje hormonalng. Jak inaczej mogli si¢ zarazi¢? Operacja, drobny
zabieg chirurgiczny, na przyktad przeszczep rogoéwki. Przegladajac karty choroby, mogt pan to
przeoczyc.

Zirytowany Brace az jeknat.

— Dlaczego si¢ pani tak uwzieta? Codziennie widzg, jak kto§ umiera, i nie wpadam z tego
powodu w obsesje¢.

Toby z westchnieniem osungta si¢ na oparcie kozetki.

— Wiem, Ze to niczego nie zmieni. Wiem, ze Harry prawdopodobnie nie zyje. Ale jesli
chorowat na CJD, musiat juz umiera¢, kiedy znalazt si¢ w izbie przyjec, 1 nie mogtam go
uratowac. — Spojrzata mu prosto w oczy. — Sama nie wiem.

Gdyby tak byto, moze czutabym si¢ mniej odpowiedzialna za jego Smier¢.

— Dreczy panig poczucie winy. Kiwneta glow3.

— Ale nie tylko o to chodzi. Do pewnego stopnia dbam tez o korzy$ci osobiste. Adwokaci
syna Harry’ego zbierajg zaprzysi¢zone zeznania od pielegniarek z izby. Nie sadze, bym mogta
unikna¢ procesu. Ale gdybym zdotata udowodni¢, ze Harry Slotkin byt §miertelnie chory, kiedy

go badatam...



— Sad spojrzalby na panig przychylniej.

— Ot6z to — przyznata ze wstydem. Panie Slotkin, panski tatus juz umierat, o co caty ten
szum?

— Nie wiemy na pewno, ze Harry nie zyje.

— Zaginagl miesigc temu. Gdzie mogltby sie podzia¢? To tylko kwestia odnalezienia zwtok.
Krzyk na goérze ustal, bitwa dobiegta konca. Cisza wyeksponowata niezreczne milczenie,
jakie miedzy nimi zapadto. Zatrzeszczaty schody i do saloniku weszta rudowtosa kobieta

o skorze tak jasnej, ze w Swietle lampy niemal przezroczyste;.

— Moja zona, Greta — powiedzial Brace — doktor Toby Harper. Toby wpadta na pogawedke
o sprawach stuzbowych.

— Przepraszam za te krzyki — odezwata si¢ Greta. — To codzienny napad zlego humoru.
Przypomnij mi, kochanie: dlaczego mianowicie zdecydowalisSmy si¢ na dziecko?

— Chcielis$my przekaza¢ mu dar naszego cudownego DNA. Sek w tym, Ze ono ma twj
temperament.

Greta przysiadta na poreczy fotela.

— To si¢ nazywa determinacja, a nie temperament.

— Jak to zwat, tak zwal, ale uszy od tego puchng. — Poklepat ja po kolanie. — Toby pracuje
w izbie przyje¢ Springer Hospital. To ona mnie pozszywala.

— Ach tak. — Greta z uznaniem kiwneta glowa. — Znakomita robota, prawie nie bedzie wida¢
blizny. — Spojrzata na stolik 1 zmarszczyta czoto. — Robbie, mam nadzieje¢, ze zaproponowates
pani co$ do picia. Nastawi¢ herbatg?

— Nie, dziecinko, wtasnie skonczylismy.

To chyba znak, ze pora 1$¢ — pomyslata Toby 1 niechetnie wstata.

Robbie tez si¢ podniost. Cmoknal zone w policzek 1 rzucit:



— Zaraz wracam, wpadn¢ tylko do kliniki. — Po czym spojrzat na zdumiong Toby. — Chce
pani przejrzec te karty choroby, prawda?

— Tak, oczywiscie...

— W takim razie spotkamy si¢ na miejscu. W Brant Hill.

Rozdzial 11

— Wiedziatem, Zze nie da mi pani spokoju — mruknat, otwierajac frontowe drzwi. — Sprawdz
to, sprawdz tamto. Jezu — pomyslatem sobie — pokaze te przeklete karty, zeby si¢ pani przekonata
na wtasne oczy, ze niczego nie ukrywam.

Weszli do srodka. Drzwi si¢ zatrzasnety, w pustych korytarzach zadudnito echo. Brace
skrecit w prawo 1 otworzyt drzwi do archiwum.

Toby zapalita §wiatto 1 az zamrugata ze zdumienia, widzac sze$¢ rzedoéw szafek na akta.

— Sa ulozone alfabetycznie? — spytata.

— Tak. Pacjenci na ,,A” sg z tamtej strony, na ,,Z” z tej. Ja poszukam karty Slotkina, a pani —
Parmentera.

Toby ruszyta w strone szafek oznaczonych literg ,,P”.

— Ile tu tego jest — szepneta zdziwiona. — Nie do wiary... Brant Hill ma az tylu pacjentow?
— Nie. To jest archiwum centralne. Sg tu karty choroby pacjentow wszystkich domow opieki
Orcutt Health.

— To jaka$ kongregacja?

— Tak. JesteSmy jej sztandarowg placowka.

— Ile skupia doméw?

— Chyba kilkanascie. Dzielg si¢ kosztami, przychodami i pacjentami.

Toby znalazta odpowiednig szafke 1 zaczeta przerzucac karty.

— Nie mogg jej znalez¢ — powiedziata.



— Slotkina juz mam.

— Ale gdzie jest Parmenter? Brace stanagt w przejsciu.

— Zapomniatem. Parmenter nie zyje, pewnie przeniesli jego karte do zgondéw. — Podszedt do
szafek na koncu sali. Chwile p6zniej zamknat szuflade. — Nie ma, pewnie ktos$ jg zabrat. Musi
pani wystarczy¢ Slotkin. Niech pani czyta, ile tylko zechce, a przekona si¢ pani, Ze niczego nie
przeoczytem.

Toby usiadta przy pustym biurku i otworzyta karte choroby Harry’ego Slotkina. Utozono ja
wedtug kategorii chorobowych. Na pierwszej stronie wyszczegdlniono dolegliwosci, jakie trapity
pacjenta ostatnimi laty. Nie znalazta nic godnego uwagi. Przerost prostaty. Chroniczne bole
kregostupa. Lekkie uposledzenie stuchu po otosklerozie. Typowe objawy starosci.

Przerzucita kilka kartek, cofajac si¢ w przesztos¢. Znowu nic szczegdlnego. Usunigcie
wyrostka robaczkowego w wieku trzydziestu pieciu lat. Przezcewkowa resekcja prostaty w wieku
lat szes¢dziesieciu dziewieciu. Kiedy skonczyt siedemdziesigtke, usunigto mu za¢me. Przez
wigkszo$¢ zycia Harry Slotkin byt bardzo zdrowym cztowiekiem.

Zajrzata do wizyt klinicznych, gdzie znalazta zapiski lekarzy. Slotkin zgtaszatl si¢ gtdéwnie na
rutynowe badania kontrolne, ktore przeprowadzat Wallenberg, od czasu do czasu odwiedzat tez
urologa, niejakiego doktora Bartella.

Przewracala kartki, az trafita na wpis sprzed dwoch lat, adnotacje z podpisem, ktérego nie
mogta odczytac.

— Kto to jest? — spytata. — Pierwsza litera to chyba ,,Y”... Brace zmruzyt oczy.

— Nie mam zielonego pojecia.

— Nie rozpoznaje pan tego nazwiska? Pokrecit glowa.

— Czasem $ciggaja na konsultacje specjalistow spoza kliniki. A o co chodzito?

— Pisza tu chyba, Ze... ,,0 znieksztalcong przegrode chrzastkowa nosa”. Badat go jakis



otorynolaryngolog.

— W Newton mieszka otorynolaryngolog nazwiskiem Greenley. Ta litera to pewnie ,,G”,
ane,Y”.

Znata to nazwisko. Greenley przyjezdzat na konsultacje do izby przyjec.

Skoncentrowata si¢ na wynikach ostatnich badan wzoru krwinek i sktadu chemicznego krwi,
zarejestrowanych na komputerowych wydrukach. Wszystkie byty w normie.

— Jak na cztowieka w jego wieku, ma bardzo dobrag hemoglobinge — zauwazyta. — Pigtnascie.
Jest lepszy ode mnie. — Odwrocita kartke 1 zmarszczyta brwi, widzac zestawienie z nagtowkiem
,,Diagnostyka, Newton”. — Jezu, o koszty to wy si¢ chyba nie martwicie, co? Ile tego jest... Test
radioimmunologiczny na hormon tarczycy, test na hormon wzrostu, na prolaktyne, melatoning,
na hormon adrenokortykotropowy... — znéw odwrdcita kartke. — I tu... Ta lista nie ma konca.
Badania przeprowadzono rok temu, a powtdrzono przed trzema miesigcami. Ktores§ laboratorium
w Newton zgarneto kupe szmalu.

— Tego rodzaju badania Wallenberg ordynuje wszystkim pacjentom przechodzacym kuracje
hormonalng.

— Ale o samej kuracji nie ma tu ani stowa. Brace zamilkt.

— Fakt, to dziwne. Jesli Harry nie przechodzit kuracji, po jakiego grzyba takie badania?

— Moze Brant Hill nabija kabze laborantom? Te wszystkie badania musiaty kosztowac¢ kilka
tysiecy dolarow.

— Przeprowadzono je na zlecenie Wallenberga?

— Nic o tym tutaj nie pisz3.

— Niech pani zajrzy do zestawienia zlecen 1 pordwna daty.

Toby znowu przerzucita kilka kartek 1 odszukata odpowiednig list¢. Byly to oléwkowe kopie

odrecznych zlecen lekarskich, wszystkie z podpisem i datg.



— Dobra. Pierwsze badanie endokrynologiczne zlecit Wallenberg. Drugie ten facet

z niewyraznym podpisem, doktor Greenley czy jak mu tam.

— Po co otorynolaryngolog miatby zleca¢ badanie endokrynologiczne?

Toby przejrzala reszte zlecen.

— Znowu ten sam podpis. To bylo prawie przed dwoma laty. Zlecil przedoperacyjnie valium
1 zamoOwit transport do zrzeszenia chirurgéw ,,Howarth 1 Spétka” w Wellesley.

— Przedoperacyjnie? Przed jakim zabiegiem?

— Ma bardzo niewyrazny charakter pisma... ,,Znieksztatcenie przegrody chrzastkowej nosa”.
— Toby westchneta 1 zamkneta karte. — Nic nam to nie dato, prawda?

— Wystarczy? W takim razie rozumiem, ze mozemy juz i$¢. Greta si¢ na mnie wkurzy.

Ze smutkiem podata mu dokumenty.

— Przepraszam, ze wyciagnetam pana z domu.

— Taa, nie mogg uwierzyc¢, ze na to poszediem. A papiery Parmentera? Chyba juz ich pani nie
potrzebuje, co?

— Gdyby si¢ znalazty...

Wiozyt karte Slotkina do szafki 1 trzasnal szufladg.

— Bedg z panig szczery, pani doktor: wcale mi na tym nie zalezy.

W salonie palito si¢ Swiatto. Zaparkowawszy obok saaba Jane Nolan, dostrzegta ciepla
poswiate bijacg zza kotar 1 sylwetke kobiety w oknie. Kto§ czuwat, kto§ wygladat w mrok — ten
widok podniost jg na duchu. Jane byta w domu, Jane pilnowata matki.

Toby otworzyta drzwi 1 weszta do saloniku.

— Juz jestem.

Jane odwrocita si¢ od okna, zeby pozbiera¢ rozrzucone czasopisma. Na sofie lezat ,,National

Enquirer”, otwarty na stronie z artykutem zatytutowanym Wstrzgsajace przepowiednie



metapsychiczne. Jane szybko podniosta czasopismo 1 spojrzata na nig z uSmiechem petnym
zazenowania.

— Moja podnieta intelektualna na noc — wyjasnita. — Wiem, ze powinnam rozwija¢ umyst

1 czytaC co$ powazniejszego, ale... — pokazata czasopismo. — Nie potrafie oprze€ si¢ niczemu ze
zdjeciem Daniela Day-Lewisa na oktadce.

— Ja tez nie — wyznata Toby. | rozesmiaty si¢ wesoto, bez skrepowania konstatujac, ze

niektore fantazje s3 wsrod kobiet powszechne.

— Jak minagt wieczor? — spytata Toby.

— Bardzo dobrze. — Jane szybko poprawiata poduszki na sofie. — O siodmej zjadty$Smy

kolacje; pochtongta prawie wszystko, co przygotowatam. Potem zrobitam jej kapiel w pianie. Ale
chyba powinnam byta si¢ od tego powstrzymac — dodata ze smutkiem.

— Dlaczego? Co sig stato?

— Bawita si¢ tak dobrze, Ze nie chciata wyj$¢ z wanny. Musiatlam wyciagna¢ korek.

— Nie pamigtam, zebym kiedykolwiek zrobita mamie taka kapiel.

— Ma przy tym mnostwo zabawy! Ktadzie sobie pian¢ na glowie, wszegdzie jg rozrzuca

1 rozdmuchyje. Dobrze, ze nie widziata pani tego bataganu. To tak, jak obserwowa¢ mate dziecko
w kapieli. Bo w sumie pani mama jest dzieckiem.

Toby cigzko westchneta.

— Dzieckiem, ktore z kazdym dniem robi si¢ mtodsze.

— Ale jest przy tym bardzo mita. Pracowalam z wieloma pacjentkami chorymi na

Alzheimera, ktére wcale nie byly mite. Ktore z wiekiem robily si¢ coraz ztosliwsze. Mysle, ze
pani mama taka nie bedzie.

— Nie. Nigdy taka nie byta.

Jane zebrata reszt¢ czasopismi Daniel Day-Lewis znikngt w jej plecaczku. Toby dostrzegta



wsrdod pism,,Modern Bride”. [,,Wspodiczesna panna mtoda”.]

Czasopismo marzycielek — pomyslata. Wedlug dokumentow Jane byta niezamgzna. Miata
trzydziesci piec lat 1 jak tyle innych kobiet, ktore Toby znata, robita wrazenie osoby z nikim nie
zwigzanej, mimo to wcigz majacej nadzieje. Chetnej, lecz nie zdesperowanej. Kobiety, ktorej idol
filmowy wystarczy do chwili, kiedy w jej zyciu pojawi si¢ mezczyzna z krwi 1 kosci. O ile
kiedykolwiek to nastapi.

Odprowadzita ja do drzwi.

— A wigc wszystko poszto dobrze.

— 0, tak. Swietnie mi sie z Ellen uktada. — Jane przystangta w progu. — Bytabym zapomniata.
Dzwonita pani siostra. I kto§ z urzedu anatomopatologa. Powiedziat, ze jeszcze zadzwoni.

— Doktor Dvorak? Moéwit, o co chodzi?

— Nie. Powiedziatam, ze wrdci pani p6zno. — UsSmiechnela si¢ 1 pomachata jej na pozegnanie.
— Dobranoc.

Toby szczekneta zasuwa 1 weszta do sypialni, by zadzwoni¢ do siostry.

— Myslatam, ze masz dzisiaj wolne — zaczeta Vickie.

— Bo mam.

— Zdziwitam sig, kiedy odebrata Jane.

— Prositam ja, zeby przyszta na kilka godzin. Pewnie tego nie zrozumiesz, ale raz na pot roku
chciatabym wieczorem gdzies wyjs¢.

Vickie westchnela.

— Znowu jeste$ na mnie wsciekta. Jestes, prawda?

— Nie, nie jestem.

— Jestes, jestes. Toby, ja doskonale wiem, ze mama jest dla ciebie cigzarem. Wiem, Ze to

niesprawiedliwe. Ale co ja na to poradz¢? Dzieci doprowadzaja mnie do szatu. Wyktadam



w college’u, ale 1 tak najwiecej roboty mam w domu. Ledwie powldcze nogami.

— Vickie, czy to zawody z cyklu: Kto bardziej cierpi?

— Nawet nie wiesz, jak trudno jest radzi¢ sobie z dzie¢mi.

— Fakt, nie wiem.

Zapadto dtugie milczenie. Nie wiem — pomys$lata Toby, poniewaz ich nie mam, bo nie byto
okazji. Ale nie, nie mogta obwinia¢ za to siostry. To ambicja pchala ja do kariery, to przez
ambicj¢ nie interesowata si¢ niczym innym. Cztery lata medycyny, trzy lata rezydentury. Nie
miata czasu na romans. A potem Ellen zaczeta traci¢ pami¢¢ 1 Toby musiata stopniowo
przejmowac jej obowigzki. Nikt tego nie planowal. Nie wkroczyta na te Sciezke z rozmystem. Po
prostu tak chciato zycie.

Nie, nie miata prawa si¢ na nig ztoscic.

— Postuchaj, mogtabys wpas¢ do nas w niedziele na kolacje? — spytata Vickie.

— W niedziel¢ pracuje.

— Nie moge si¢ potapa¢ w tych twoich dyzurach. Cztery noce pracujesz, trzy masz wolne,
tak?

— Z zasady. W przysztym tygodniu mam wolny poniedziatek 1 wtorek.

— O Boze. Zupetnie nie pasuje. W poniedziatek jest dzien otwarty w szkole, we wtorek
Hannah ma recital fortepianowy.

Toby milczata. Czekata, az siostra skonczy ograng litani¢ na temat wypetnionego kalendarza
1 trudnosci w zestrojeniu rozktadu tygodnia czterech osob. Jak wszystkie dzieci w ich wieku,
rowniez Hannah 1 Gabe byli ostatnio bardzo zajeci, wypelniajac kazdg wolng godzine
dziecinstwa lekcjami muzyki, gimnastyka, ptywaniem 1 zajeciami komputerowymi. Trzeba
odwiez¢ je tu, trzeba odwiez€ je tam, tak ze pod koniec dnia Vickie juz nie wiedziata, gdzie ma

nogi, a gdzie gtowg.



— Nie szkodzi — powiedziata w koncu Toby. — Moze umowimy si¢ kiedy indziej?

— Naprawde bardzo bym chciata, zebys do nas wpadta.

— Tak, wiem. Mam wolny drugi tydzien listopada.

— Zaraz to zapiszg. Ale najpierw upewnig¢ si¢, czy pasuje to mojej gromadce. Zadzwoni¢ do
ciebie w przyszlym tygodniu, dobrze?

— Dobrze. Dobranoc, Vickie. — Odlozyta stuchawke 1 ze znuzeniem przeczesata palcami
wtosy. JesteSmy zbyt zajete, zbyt zajete. Nie mamy nawet czasu, zeby potatac¢ spalone mosty...
Wyszta na korytarz 1 uchylita drzwi do pokoju matki.

Spata w §wietle nocnej lampki. Wygladata jak dziecko: lekko rozchylone usta, twarz gtadka

1 spokojna. Bywato, ze w chwilach takich jak ta Toby dostrzegata w niej cien matej dziewczynki,
jaka mama kiedys byta, dziewczynki z twarzg 1 lgkami Ellen. Co si¢ z ta dziewczynka stato?
Uciekta, by zamkna¢ si¢ w paralizujgcym kokonie dorostosci? Czyzby wychodzita z niego
dopiero teraz, pod koniec zycia, gdy krepujace ja $cianki zaczynaty si¢ powoli ztuszczac?
Dotkneta jej czota, odgarneta migkki lok siwych wtosow. Ellen poruszylta sig, otworzyta oczy
1 spojrzata na nig nieprzytomnie.

— To tylko ja, mamo, $pij.

— Zakrecita$ gaz?

— Tak. I sprawdzitam, czy drzwi sg zamknigte. Dobranoc — pocatowata ja 1 wyszta z pokoju.
Postanowita jeszcze si¢ nie ktas¢. Nie byto sensu zaktdcac ustalonego rytmu pracy

1 odpoczynku, juz za dwadziescia cztery godziny czekat jg przeciez kolejny dyzur. Nalata sobie
kieliszek brandy 1 zaniosta do salonu. Wiaczyta stereo 1 puscita ptyte Mendelssohna. Odezwaty
si¢ solowe skrzypce, czysto 1 zatobnie. Ulubiony koncert Ellen. Ulubiony koncert Toby.

W kulminacyjnym punkcie crescendo zadzwonit telefon. Przyciszyta muzyke i podniosta

stuchawke.



Dvorak.

— Przepraszam, ze tak p6zno.

— Nie szkodzi. Przed chwilg wrocitam do domu — usiadta wygodnie na sofie z kieliszkiem
w reku. — Podobno dzwonil pan do mnie.

— Tak, rozmawiatem z gosposig. — Umilkt. W tle styszata muzyke operowa. Don Giovanni.
No 1 tak — pomyslata. Dwoje obcych sobie ludzi siedzi samotnie w domu, tylko w towarzystwie
wiez stereo. — Miala pani przejrze¢ karty choroby tych pacjentow z Brant Hill. Ciekawi mnie, czy
co$ pani znalazta.

— Przegladatam karte Harry’ego Slotkina. Nie ma tam zadnej adnotacji, ktéra wskazywataby
na mozliwos$¢ kontaktu z chorobg Creutzfeldta-Jakoba.

— A iniekcje hormondéw?

— Onich nie dostawal. Chyba nie przechodzit tej kuracji, a przynajmniej ani stowa nie ma

o tym w karcie.

— A Parmenter?

— Nie moglismy znalez¢ jego dokumentow, totez nie wiem, czy przechodzit jakies zabiegi
chirurgiczne. Mogltby pan spyta¢ o to Wallenberga.

Dvorak nie odpowiedziat. Muzyka Don Giovanniego dobiegta konca 1 w stuchawce
zapanowala cisza.

— Zahyje, Ze nie moge powiedzie¢ panu nic wiecej. To czekanie na diagnoze musi by¢é
straszne.

— Owszem, miewalem juz przyjemniejsze wieczory — przyznat. — Odkrytem, ze polisy
ubezpieczeniowe to bardzo nudna lektura.

— O Boze. Chyba nie spedzit pan nad nimi calego wieczoru?

- Pomogta mi butelka wina.



Mrukneta ze wspdtczuciem.

— Po ci¢zkim dniu zwykle zalecam kieliszek brandy. Szczerze mowigc, wtasnie je sgcze. —
Umilkta, potem od niechcenia dodata: — Wie pan co? I tak juz nie zasn¢. Nie sypiam nocami,
odwyklam. Zapraszam pana do siebie. Napijemy si¢ razem.

Dvorak milczat, a ona zamkneta oczy 1 pomyslata: Boze §wigty, po co ja to powiedziatam?!
Dlaczego si¢ tak napraszam?

— Dzigkuje, ale dzisiaj nie miataby pani ze mnie pociechy. Moze innym razem.

— Dobrze. Innym razem. Dobranoc.

I czego sie spodziewatam? Ze natychmiast do mnie przyleci? Ze spedzimy noc, patrzac sobie
w oczy?

Westchneta 1 puscita koncert od poczatku. Skrzypce graty, a ona sgczyta brandy 1 liczyta
godziny do samego Switu.

Rozdzial 12

Pogrzeby zaczynaty Bigelowa nuzy¢. W tylu juz uczestniczyl, a ostatnio bywat na nich coraz
czescie], tak czesto, ze przywodzity na mysl wcigz szybsze 1 szybsze uderzenia bgbna,
odmierzajgce uptyw czasu. To, Ze stracit tylu przyjaciot, nie byto niczym nieoczekiwanym;
ostatecznie miat siedemdziesiat sze$¢ lat i przezyt wigkszo$¢ z nich. Smier¢ szta teraz po niego.
Czut, jak sie skrada, styszat jej ciche kroki, a oczyma wyobrazni widzial doktadny obraz swego
sztywnego ciata w otwartej trumnie: przypudrowana twarz, starannie zaczesane wtosy, szary
welniany garnitur, porzadnie odprasowany 1 zapigty. I ttum tych samych co teraz ludzi, ktorzy
przechodzili obok trumny, w milczeniu sktadajac hotd zmartemu. To, Ze na katafalku stata
trumna Angusa Parmentera, a nie Jamesa Bigelowa, byto tylko kwestia czasu. Jeszcze miesiac,
jeszcze rok 1 w zaktadzie pogrzebowym wystawig na widok publiczny trumng z jego zwlokami.

Wszyscy muszg kiedys$ dotrze¢ do...



Ludzie si¢ przesuwali, wraz z nimi przesuwat si¢ Bigelow. Przystangt przy trumnie 1 spojrzat
na swego przyjaciela. Nawet ty nie byte§ nieSmiertelny, Angus.

Poszedt dalej, skrecit w srodkowe przejscie 1 usiadl w czwartym rzedzie. Z tego miejsca
obserwowal procesj¢ znajomych twarzy z Brant Hill. Byla ws$rod nich Anna Valentine, sgsiadka
Angusa, ktéra niestrudzenie zadrgczata go telefonami 1 zapiekankami. Byli w$rod nich koledzy
z pola golfowego, znajomi z kotka degustatorow wina 1 muzycy z amatorskiej orkiestry.

A gdzie Phil Dorr?

Bigelow rozejrzat si¢, wiedzac, ze Phil powinien tu by¢. Nie dalej jak przed trzema dniami
wypili w klubie po kilka szklaneczek, poszeptujac o starych kumplach od pokera, o Angusie,
Harrym i Stanie Mackie. Zaden juz nie Zyt, pozostali tylko on i Phil. Poker we dwoch to gra
niewarta §wieczki — stwierdzit Phil. Chcial wsung¢ Angusow1 do trumny tali¢ kart. Ot tak, na
pozegnanie 1 na dobry poczatek przy zielonym stoliku w niebiesiech. Zastanawiat si¢, czy rodzina
mialaby co$ przeciwko temu. Uznaja, Ze to tani dowdd przyjazni? Ze uchybia godnosci
nieboszczyka, spoczywajacego na potyskliwych attasach? Smiali sie z tego ze smutkiem, saczac
kolejng szklaneczke toniku. Pies to drapal — zdecydowat Phil. Zrobi to tak czy inaczej. Angus na
pewno by ten gest docenit.

Mimo to nie pokazal si¢ z kartami na pogrzebie.

Miedzy krzesta wcisneta si¢ Anna Valentine 1 usiadia obok Bigelowa. Twarz miata mocno
upudrowang, lecz — o ironio! — miast kamuflowac jej wiek, puder uwydatniat kazda, nawet
najdrobniejszg zmarszczke. Jeszcze jedna wyglodniata wdowa. Gdziekolwiek si¢ obrocisz —
wdowa. W normalnych okolicznosciach pewnie unikatby rozmowy, nie chcac rozbudza¢ w niej
falszywych nadziei — Anna myslata tylko o jednym — ale tak si¢ ztozyto, ze w poblizu nie byto
nikogo, z kim mogltby zamieni¢ cho¢by pare stow.

Nachylit si¢ do Anny 1 szepnat:



— Gdzie Phil?

Spojrzata na niego, zdziwiona, ze si¢ do niej zwrocil.

— Co?

— Phil Dorr. Miat tu by¢.

— Chyba Zle si¢ czyje.

— Co mu jest?

— Nie wiem. Dwa dni temu zrezygnowal z wyprawy do teatru. Powiedziat, ze ma co$

Z oczami.

— Mnie nic nie méwit.

— Zauwazyt to dopiero w ubiegtym tygodniu, miat i8¢ do lekarza. — Gteboko westchneta

1 popatrzyta na trumng. — To straszne, jak szybko wszystko si¢ nam psuje, prawda? Oczy, biodra,
uszy... Dzisiaj zdatam sobie sprawe, ze zmienit mi si¢ glos. Nigdy dotad nie zwrocitam na to
uwagi. Ogladatam kasete z wycieczki do Faneull Hall 1 nie mogtam uwierzy¢, ze mowig jak
sedziwa staruszka. I czuje si¢ jak sedziwa staruszka, Jimmy, przestatam rozpoznawac si¢

w lustrze... — Znowu przeciagle westchneta. Po jej policzku sptyneta pojedyncza 1za, Ztobiac
w pudrze krety wawoOz. Otarla ja, ale rozmazata przy tym makijaz.

Phil ma co$ z oczami.

Bigelow pograzyt sie¢ w zadumie. Koto trumny wcigz sunat sznur zatlobnikow, wcigz
skrzypiaty krzesta, wcigz niost si¢ szmer przyciszonych glosow:

— Pamigtasz, jak Angus...

— Nie moge uwierzyC, ze juz zgast...

— Powiadaja, Ze to wylew...

— Nie, styszatem, ze to cos innego... Bigelow gwattownie wstal.

— Nie zostajesz na nabozenstwie? — spytata Anna.



— Musze... musze z kim$ porozmawia¢ — odrzekt, przeciskajac si¢ mi¢dzy krzestami. Chyba
go wotata, ale ruszyl w strong wyjscia 1 nie obejrzat si¢ za siebie.

Najpierw pojechatl do Phila, ktéry mieszkat ledwie kilka doméw od niego. Drzwi byty
zamkni¢te, nikt nie reagowal na dzwonek. Bigelow stat na ganku, potem zajrzat przez okno.
Widziat stamtad tylko maty hol, stolik z wisniowego drewna i mosi¢zny stojak na parasole. Aha,
jeszcze but na podtodze. But. Uznal, Ze to dziwne, wrecz niemozliwe! Phil byt chorobliwie
pedantyczny.

Bigelow zawrdcit 1 mijajac ogrodowg furtke, dostrzegt, Zze skrzynka na listy jest petna. To tez
byto do Phila niepodobne.

Miat co$ z oczami...

Wsiadt do samochodu 1 kreta alejkg przejechat kilkaset metrow do gmachu kliniki. Wszedt
do recepcji ze spotniatymi dtonmi 1 z walgcym sercem.

Recepcjonistka go z poczatku nie zauwazyta, zbyt zajeta rozmowg przez telefon.

Bigelow zatomotat w okienko.

— Musze si¢ widzie¢ z doktorem Wallenbergiem.

— Zaraz do pana podejde — odrzekta.

Coraz bardziej sfrustrowany patrzyt, jak sie od niego odwraca, jak zaczyna postukiwac

w klawiaturge komputera, nie przerywajac rozmowy o sktadkach ubezpieczeniowych i numerach
autoryzacyjnych.

— To wazne! — krzyknat. — Muszg wiedziec, co si¢ dzieje z Philem Dorrem!

— Rozmawiam przez telefon, proszg pana.

— Phil tez zachorowat, tak? Ma ktopoty z oczami.

— Musi pan porozmawiac z jego lekarzem.

— W takim razie prosz¢ mnie wpusci¢ do doktora Wallenberga.



— Doktor Wallenberg wyszedt na lunch.

— Kiedy wroci? Kiedy?!

— Proszg si¢ uspokoi¢, musi si¢ pan uspokoic... Bigelow wsunal reke przez okienko

1 grzmotnat pigscig w widetki telefonu.

— Chce sie widzie¢ z Wallenbergiem!

Recepcjonistka cofngta sie z zasiegu jego ramion. Z sgsiednich pomieszczen archiwum
wyszly dwie kobiety. Wszystkie trzy gapity si¢ na starca szalejgcego w poczekalni.
Otworzyty sie drzwi 1 wszedt lekarz, olbrzymi Murzyn, gorujacy nad Bigelowem niczym
wieza. Na przypigtym do fartucha identyfikatorze widniato nazwisko: Dr Brace.

— Co sig stato? — zapytat. — Moge w czym$ pomoc?

— Muszg si¢ zobaczy¢ z Wallenbergiem.

— W tej chwili nie ma go w klinice.

— W takim razie to pan mi powie, co si¢ dzieje z Philem.

— Z kim?

— Dobrze pan wie! Z Philem Dorrem! Mowia, Ze jest chory, ze ma co$§ z oczami. Zabrali go
do szpitala?

— Zaraz sprawdzimy. Zechce pan tymczasem usig$¢. Siostry zajrza do kartoteki i...

— Nie chce siadac¢! Chee wiedzieé, czy Phil zachorowat na to samo co Angus! Na to samo co
Stan Mackie!

Frontowymi drzwiami do poczekalni weszta pacjentka. Zamarta, widzac Bigelowa

Z zaczerwieniong twarzg, 1 natychmiast wyczuta, ze dzieje si¢ co$ niedobrego.

— Porozmawiamy w moim gabinecie, dobrze? — zaproponowat Brace gtosem cichym

1 tagodnym. Wyciagnat reke. — To kilka krokow stad.

Bigelow spojrzal na jego szeroka, zaskakujgco biatg od srodka dion, przeci¢tg grubg, czarng



linig zycia. Podniost wzrok.

— Chciatem si¢ tylko dowiedziec... — szepnat.

— Czego?

— Czy... czy zachoruje tak jak oni?

Brace pokrecit gtowa. Nie byla to odpowiedz na pytanie, lecz wyraz zdumienia.

— Dlaczego miatby pan zachorowac?

— Mowili, ze nie ma zadnego ryzyka, ze zabieg jest catkowicie bezpieczny. Ale potem
zachorowat Mackie i...

— Mackie? Nie znam pana Mackie. Bigelow spojrzal na recepcjonistke.

— Pani go pami¢ta. Pamig¢ta pani Stana Mackie, musi go pani pami¢tac.

— Oczywiscie — odrzekta. — Bylo nam bardzo smutno, kiedy odszedt.

— Phil tez odszedl, prawda? Tylko ja zostalem.

— Panie Bigelow? — odezwata si¢ jedna z kobiet spoza okienka. — Wtasnie sprawdzitam karte
pana Dorra. Pan Dorr nie jest chory.

— To dlaczego nie byl na pogrzebie Angusa? Miat tam byc!

— Pan Dorr wyjechatl z nagtych powodow rodzinnych. Prosit, zeby przenies¢ jego dokumenty
do La Jolla, ma tam nowego lekarza.

— Co?!

— Tak tu jest napisane — pokazata mu z daleka kartg z przypieta do niej notatkg. — Na
upowaznieniu jest wczorajsza data. Przeczytam je panu: ,,Pacjent nie wraca — przeniesiony

z nagltych powodow rodzinnych. Kartg choroby przesta¢ do Brant Hill West, La Jolla,
Kalifornia”.

Bigelow podszedt do okienka i spojrzal na widniejacy na upowaznieniu podpis: dr med. Carl

Wallenberg. Brace potozyl mu reke na ramieniu.



— Jestem przekonany, ze panski przyjaciel wkrotce si¢ do pana odezwie. Wyglada na to, ze
wezwaly go pilne sprawy rodzinne.

— Ale jakim cudem? — zapytat cicho Bigelow.

— Moze kto$ zachorowat. Albo umart.

— Przeciez Phil nie ma Zadnej rodziny.

Patrzyt na niego Brace, patrzyty na niego kobiety zza okienka recepcji. Czut, ze stojq za

szyba 1 gapig si¢ na niego jak na zwierze na wybiegu w zoo.

— Cos$ tunie gra — dodat. — Nie chcecie mi powiedziec, tak?

— Mozemy o tym porozmawia¢ — odezwatl si¢ lekarz.

— Chce si¢ zobaczy¢ z Wallenbergiem.

— Jest na lunchu. Ale moze pan porozmawia¢ ze mng, panie...

— Bigelow. James Bigelow. Brace otworzyt drzwi na korytarz.

— PrzejdZzmy do mojego gabinetu, dobrze? Wszystko mi pan opowie.

Bigelow spojrzatl w gtab dtugiego, bialego korytarza, ktory ciagnat si¢ za progiem.

— Nie — szepnat, cofajac si¢ o krok. — Nie, nie ma o czym, niewazne...

I uciekt z budynku.

Robbie Brace zapukat do drzwi 1 wszedt do gabinetu Carla Wallenberga. Gabinet
odzwierciedlal dobry, acz snobistyczny gust jego wtasciciela. Brace nie znal si¢ na meblach, ale
nawet on zauwazyl, ze sa najwyzszej jakosci. Masywne biurko z cieplego, egzotycznego drewna,
ktorego nie rozpoznawat. Na Scianach abstrakcyjne mazaje, za ktore ptacito si¢ fortung. Biurko
stalo przy oknie, a za oknem zachodzito stonce, tak ze gtowa Wallenberga tongta w ztocistej
poswiacie. Siedzi tu jak sam Pan Bog na niebieskim tronie — pomyslal Brace.

Wallenberg oderwat wzrok od dokumentow.

— Tak, Robbie?



,,Robbie”. Nie ,,panie doktorze”, tylko ,,Robbie”. Ciekawe, kto tu rzadzi.

— Czy pamigta pan pacjenta o nazwisku Stan Mackie? Na tle stonca nie mogt zobaczy¢
wyrazu jego twarzy. Wallenberg powoli odchylit si¢ w fotelu, gtosno zaskrzypiata skora.
— (Gdzie pan styszal to nazwisko?

— Wspomniat o nim jeden z panskich pacjentdéw. Zna pan pana Bigelowa?

— Tak, oczywiscie. To jeden z moich pierwszych podopiecznych. Jako jeden z pierwszych
wprowadzit si¢ do Brant Hill.

— Ot6z pan Bigelow przyszedt tu wczoraj po potudniu. Byt bardzo zdenerwowany, dlatego
nie wiem, czy dobrze go zrozumiatem. W kotko powtarzat, ze zachorowali jego wszyscy
przyjaciele, niepokoil si¢, ze bedzie nastepny. I wspomnial nazwisko pana Mackie.

— Chodzito mu o doktora Mackie.

— Byl lekarzem? Wallenberg wskazat krzesto.

— Niech pan spocznie, Robbie. Trudno jest rozmawia¢, gdy pan tak nade mng goruje.
Brace usiadt 1 natychmiast zdal sobie sprawe, ze popetnit taktyczny btad. Stracit przewage
wzrostu, bo glowy mieli teraz na tej samej wysokosci, a Wallenberg przewyzszal go pod kazdym
innym wzgledem. Byt jego szefem. Byt biaty. No 1 miat lepszego krawca.

— Wygladato na to, ze pan Bigelow $miertelnie boi si¢ na co$ zachorowac. O co mu
chodzito? — spytal.

— Nie mam zielonego pojecia.

— Mowtil o jakims$ zabiegu, twierdzit, ze przechodzit go wraz z przyjaciotmi.

Wallenberg pokrecit gtowa.

— Moze chodzito mu o kuracj¢ hormonalng? O cotygodniowe zastrzyki?

— Nie wiem.

— Jesli miat na mysli kuracje, niepotrzebnie si¢ niepokoi. W tym, co robimy, nie ma nic



rewolucyjnego, dobrze pan o tym wie.

— A wigc jednak pan Bigelow 1 jego przyjaciele przechodzili kuracje hormonalng?

— Tak. Miedzy innymi dlatego przyjechali do Brant Hill. Zeby skorzysta¢ z rezultatow
naszych prekursorskich badan i1 zabiegow.

— Zabiegow? No wtasnie. To ciekawe, ze uzyt pan tego stowa. Pan Bigelow nie wspominat
o zastrzykach. Mowit o ,,zabiegu”, jakby chodzito mu o jaki§ zabieg chirurgiczny.

— Nie, nie. Pan Bigelow nie przechodzit Zadnego zabiegu. O ile pami¢tam, do chirurga
zglosit si¢ tylko raz, z polipem w nosie. I, oczywiscie, nie byt to nowotwor ztosliwy.

— A ta kuracja hormonalna? Czy stwierdzit pan jakies powazne skutki uboczne?

— Nie, zadnych.

— A wigce to wykluczone, zeby spowodowata §mier¢ Angusa Parmentera?

— Jak dotad nie ustalono, na co umart.

— Wykryto u niego chorobg¢ Creutzfeldta-Jakoba. Wiem to od doktor Harper.

Wallenberg znieruchomial, a Brace uSwiadomit sobie natychmiast, ze nie powinien byt
wymieniaé jej nazwiska. Ze nie powinien przyznawa¢ sie do utrzymywania z nig jakichkolwiek
kontaktow.

— Co6z — zauwazyt cicho Wallenberg — wyjasniatoby to symptomy, jakie u niego
zaobserwowaliSmy.

— A niepokoje pana Bigelowa? O to, ze zachoruje na t¢ sama chorobe¢ co jego przyjaciele?
Wallenberg pokrecit gtowa.

— Sam pan wie, ze naszym pacjentom trudno jest pogodzi¢ si¢ z faktem, ze ich zycie dobiega
kresu. Angus Parmenter miat osiemdziesiagt dwa lata. Staros¢ 1 §mier¢ czeka nas wszystkich.
— Jak umart doktor Mackie? Wallenberg odpowiedzial nie od razu.

— To bylo niezwykle przykre i denerwujace zdarzenie. Doktor Mackie zatamat si¢



psychicznie. Wyskoczyt oknem w Wicklin Hospital.

— Chryste...

PrzezyliSmy szok. Doktor Mackie byl chirurgiem, bardzo dobrym chirurgiem. Miat
siedemdziesiat cztery lata 1 wcigz operowal. Pracowat do ostatniej chwili, do dnia tego...
nieszczesnego wypadku.

— Przeprowadzono autopsje?

— Zmart od cig¢zkich urazoéw, wigc...

— Tak, ale czy przeprowadzono autopsje?

— Nie wiem. Byt pod opieka chirurgow z Wicklin. Zszedt tydzien pdzniej. — Przyjrzat mu sig
w zamysleniu. — Widze, ze wyraznie to pana niepokoi, Robbie.

— Pewnie dlatego, ze Bigelow byt tak bardzo zdenerwowany. Wymienit nazwisko jeszcze
jednego przyjaciela, ktory pono¢ zachorowal, niejakiego Philipa Dorra.

— Pan Dorr ma si¢ doskonale. Przeniost si¢ do Brant Hill West w La Jolla. Wtasnie
otrzymatem podpisane przez niego upowaznienie do przeniesienia dokumentacji medycznej. —
Poszperal wsrod papierow na biurku 1 wyciggnat kartke papieru. — Faks z Kalifornii.

Na dole widniat wtasnoreczny podpis Dorra.

— A wigc nie jest chory.

— Kilka dni temu robitem mu rutynowe badania kontrolne.

—1?

Wallenberg spojrzal mu prosto w oczy.

— Byt zupetnie zdrowy.

Po powrocie do swego pokoju Brace skonczyt wypeinia¢ codzienng porcje kart choroby

1 zaliczyt codzienng sesj¢ dyktowania. O wpot do siodmej wytaczyl magnetofon, spojrzat na

uporzadkowane biurko 1 przytapat si¢ na tym, ze patrzy na nazwisko, ktore wypisat na oktadce



protokohu laboratoryjnego: dr Stanley Mackie. Wczorajszy incydent w recepcji ciggle nie dawat
mu spokoju. Przypomniaty mu si¢ dwa inne nazwiska, ktore wymienit Bigelow: Angus
Parmenter 1 Philip Dorr. Mackie, Parmenter 1 Dorr. W tym, Zze dwaj z nich juz nie zyli, nie byto
nic niepokojacego. Wszyscy trzej nalezeli do ludzi starszych, wszyscy trzej przekroczyli Srednig
statystyczng dtugosci zycia.

Rzecz w tym, Ze to nie staros$¢ byla przyczyng ich Smierci.

Brace widziat strach w oczach Bigelowa, widziat w nich prawdziwy lgk 1 poczut si¢

nieswojo. Od tamtej pory nie mogt si¢ z tego otrzasnac.

Zadzwonit do Grety, by ja uprzedzié, ze si¢ sp6zni, bo musi wpas¢ na chwile do Wicklin.
Potem spakowat teczke 1 wyszedt.

Klinika juz opustoszata, tylko na koncu korytarza, przy recepcji, palita si¢ jedna jarzeniowka.
Kiedy pod nig przechodzit, ustyszat ciche brzgczenie. Podniost gtowe 1 zobaczyt owada, ktory
trzepotal si¢ pod plastikowa ostong 1 zmagal z nieuchronng Smiercig. Brace pstryknat
przetacznikiem. W korytarzu zapadta ciemnos$¢, mimo to wciaz styszat dochodzace z gory
bzyczenie 1 szalefczy trzepot.

Wyszedt z budynku w wietrzng, wilgotng noc.

Jego zielona toyota byta jedynym samochodem na parkingu. W zottawym blasku latarni
sprawiala wrazenie czarnej 1 przypominata I$nigcy pancerz zuka. Przystangl, by wygrzebac

z kieszeni kluczyki, 1 spojrzal na oswietlone okna domu opieki. Dostrzegt nieruchome sylwetki
pacjentow w pokojach oraz bigkitnawg poswiate z telewizyjnych ekranow, na ktére mato kto
patrzyt. I nagle przyttoczyta go fala przemoznego przygnebienia. To, co tam widziat, byto kresem
zycia. Zapowiedzig jego wlasnej przysztosci.

Wsiadl do samochodu 1 wyjechat z parkingu, mimo to nie potrafit otrzasng¢ si¢ z depresji.

Przylgneta do niego jak zimna mgta do skory. Powinienem byt wybra¢ pediatri¢ — pomyslat.



Dzieci. Poczatki. Rozwijajace, a nie rozktadajace si¢ cialo. Podczas studiow jednak ulegt
przekonaniu, ze przysztos¢ praktyki medycznej lezy w geriatrii, w leczeniu posiwiatych
przedstawicieli wyzu demograficznego, catej ich armii, ktéra maszerujgc ku starosci, pochtania
po drodze gory medykamentow. Dziewiecdziesigt centow z kazdego dolara przeznaczonego na
opieke medyczng pacjent wydaje w ostatnim roku zycia: to wiasnie stad poptyng pienigdze, to na
tym mozna porzadnie zarobic.

Jako cztowiek praktyczny, Robbie Brace wybral praktyczny zawod.

Praktyczny, za to koszmarnie przygnebiajacy.

Jadac do Wicklin, zastanawial si¢, jak wygladatoby jego zycie, gdyby wybrat pediatrie.
Pomyslat o swojej coreczce 1 przypomniato mu si¢, z jaka radoscig patrzyt na jej pomarszczong
twarzyczke, gdy wsciekala si¢ 1 wrzeszczata na porodowce. Pamigtat tez inne rzeczy:
wyczerpujace karmienia o drugiej w nocy, zapach pudru, kwasny zapach mleka, zapach
jedwabistej skory w ciepltej kapieli. Pod wieloma wzgledami niemowl¢ta przypominajg
sedziwych starcow. Trzeba je kapac¢, karmi€ 1 ubiera¢. Trzeba im zmienia¢ pieluszki. Nie umiejg
ani chodzié, ani moéwié. Zyja na tasce ludzi, ktérzy sie nimi opiekuja.

Byto wpot do 6smej, kiedy dojechat do Wicklin Hospital, matego szpitala komunalnego

w granicach administracyjnych Bostonu. Natozyt biaty fartuch, poprawit identyfikator, po czym
wszedt do budynku. Nie miatl tu Zadnych uprawnien ani wtadzy, by zada¢ okazania kart choroby;
zaryzykowal, stawiajac na to, ze nikt nie zechce zawracac sobie glowy sprawdzaniem jego praw.
W archiwum wypetnit formularz zapotrzebowania na kart¢ choroby Stanleya Mackie, po

czym wreczyt go drobnej blondynce za ladg. Zerkngta na jego identyfikator 1 zawahata sie,
najpewniej wiedzac, ze Brace u nich nie pracuyje.

— Jestem z Brant Hill — wyjasnit. — Pan Mackie byl naszym pacjentem.

Kiedy urzedniczka przyniosta dokumenty, usiadt przy pustym biurku. Oktadke karty



przecinal czarny napis: Zmart. Brace zajrzat do §rodka. Na pierwszej stronie wyszczegdlniono
dane osobowe: imi¢ 1 nazwisko, dat¢ urodzenia 1 numer ubezpieczenia spotecznego. Uwage
Brace’a natychmiast przykut adres denata: 101 Titwillow Lane, Newton, Massachusetts.

To byl adres Brant Hill.

Przerzucit karte. Zapiski 1 adnotacje dotyczyty tylko ostatniej hospitalizacji, okresu
zakonczonego zgonem pacjenta. Brace zaczat od protokotu lekarza przyymujacego z dnia
dziewigtego marca i czytat z rosngcym zdumieniem.

Doktor Mackie: 74 lata, bialy, z zawodu lekarz. Dotychczas zdrowy, przeniesiony z izby
przyje¢ z rozlegtymi obrazeniami po upadku z okna na trzecim pigtrze szpitala. Tuz przed
wypadkiem pacjent wykonywat rutynowy zabieg usuni¢cia wyrostka robaczkowego;
instrumentariuszki, asystujgce przy operacji, zauwazylty wyrazne drzenie obu jego rak. Bez
zadnego wyjasnienia doktor Mackie dokonat resekc;ji kilkudziesigciu centymetréw zdrowego
jelita cienkiego operowanej pacjentki, wskutek czego nastapit rozlegly krwotok wewngtrzny.
Kiedy obecni na miejscu zdarzenia cztonkowie personelu medycznego probowali go odciagnaé
od stotu operacyjnego, doktor Mackie zaatakowat anestezjologa, przeciagt mu skalpelem zyle
szyjng, po czym zbiegl z sali operacyjne;.

Swiadkowie obecni w korytarzu widzieli, jak rzuca sie glowa naprzod w okno. Upadt na
parking. Nie reagowat na bodzce i krwawit z licznych ran cietych.

Po zaintubowaniu 1 stabilizacji pacjenta w izbie przyje¢ skierowano go na oddziat urazowy

z licznymi pegknigciami czaszki 1 z prawdopodobnym ztamaniem kompresyjnym kregostupa...
Protokot sporzadzono w charakterystycznym dla chirurgdéw stylu, lapidarnym 1 bezdusznym.
Opis w sumie sprowadzat si¢ do zwig¢zlego wypunktowania odniesionych przez pacjenta ran,
a takze spostrzezen neurologicznych. Liczne okaleczenia skory glowy 1 twarzy. Otwarte ztamania

kos$ci ciemieniowych oraz ptaszczyzny czotowej, potagczone z wypchnigeciem z czaszki substancji



szarej. Uszkodzona teczowka prawego oka. Zatrzymanie oddechu spontanicznego, brak reakcji
na bol. Stowem, obrazenia typowe dla cztowieka, ktory upadt na parking gtowa w dot.

Po przerzuceniu kilku kartek Brace zobaczyt adnotacj¢ chirurga:

Wynik badania rtg: ztamanie kompresyjne kregow C6, C7, T8.

Potwierdzato to fakt, ze upadt na glowe, gdyz sita upadku zadziatata przede wszystkim na
gorng cze$¢ kregostupa.

Tygodniowe leczenie szpitalne Stanleya Mackie byto pasmem stopniowej dysfunkcji

organow wewnetrznych — podtagczony do respiratora, zapadt w $pigczke, z ktorej juz si¢ nie
obudzit. Najwczesniej przestaty funkcjonowac nerki, pewnie wskutek wstrzagsu pourazowego.
Potem przyplatato si¢ zapalenie ptuc, pacjentowi dwukrotnie spadato cisnienie, co doprowadzito
do zawatu krezki. W koncu, siedem dni po upadku z trzeciego pietra, doszto do zatrzymania
pracy serca.

Brace zajrzat na koniec karty, gdzie umieszczono wyniki badan laboratoryjnych. Znalazt tam
plik wydrukow komputerowych z tygodniowego leczenia, na biezaco aktualizowane dane na
temat sktadu elektrolitow, krwi 1 moczu. Przewracat kartke po kartce, przegladajac wydruki
rejestruyjace badania warte tysiecy dolarow — badania, ktére przeprowadzono, mimo ze pacjenta
nieuchronnie czekata Smierc.

Wigcej czasu poswiecil zestawieniu z nagtowkiem ,,Patologia”.

Watroba (post-mortem):

Ogledziny zewnetrzne. Waga: 1600g. Blada, wyraznie widoczne obszary silnego

krwawienia. Brak chronicznych zmian zwtdknieniowych.

Ogledziny mikroskopowe. W preparatach barwionych hematoksyling 1 eozyng stabo
wybarwione ogniska martwicy komorek, ogniska zakrzepowej martwicy niedokrwiennej.

Na nastepnej stronie znalazt wynik badania krwi, wpigty tam najpewniej przez pomyike.



Przerzucit kolejng kartke 1 zobaczyt... oktadke. Wiecej kartek nie byto.

Zaczal przegladac papiery od poczatku, szukajac wynikoOw autopsji, ale procz opisu watroby

nie znalazt absolutnie nic. Nie trzymato si¢ to kupy. Dlaczego mieliby przeprowadza¢ sekcje
tylko jednego organu? Gdzie podziat si¢ opis ptuc, serca 1 mozgu?

Spytat urzedniczke, czy udostepnita mu komplet dokumentow.

— Tak, innych w archiwum nie ma — odrzekta.

— Brakuyje tu niektorych wynikow badan patologicznych.

— Moze pan sprawdzi¢ bezposrednio w patologii. Majg tam kopie wszystkich protokotow.
Oddziat patologii miescit si¢ w podziemiach i byt poprzecinany labiryntem niskich korytarzy

o biatych scianach, obwieszonych egzotycznymi plakatami biur podr6zy. Mgta nad Serengeti.
Tecza nad Kauai. Mangrowce na tle turkusowego morza. Z radia pltyneta $ciszona muzyka
rockowa. Biorgc pod uwage rodza; wykonywanej pracy, samotna laborantka, ktorg tam zobaczyt,
sprawiata absurdalnie wesole wrazenie. R6z na policzkach, krzykliwie zielony cien na powiekach
— podobnie jak plakaty dziewczyna byta jaskrawg plama na tle bieli.

— Probuje odnalez¢ protokot z autopsji, ktorg przeprowadzali§cie w marcu — powiedzial. —

Nie ma go w karcie. W archiwum powiedziano mi, zebym sprébowat tutaj.

— Nazwisko pacjenta?

— Stanley Mackie.

Laborantka pokrecita glowa 1 ruszyta w strone szafki na akta.

— Taki mity cztowiek. Strasznie byto nam go zal.

— Znata go pani?

— Chirurdzy czesto wpadaja tu, by zajrze¢ do protokotow swoich pacjentow. Znalismy

doktora Mackie bardzo dobrze. — Wyciagneta szuflade i1 zaczeta szukac akt. — Na gwiazdke kupit

nam ekspres do kawy. Nazwaty$Smy go ,,Kawowarem Stanleya”... Wyprostowata si¢, wpatrzona



w otwartg szuflade. — Dziwne.

—Co?

— Nie mogg go znalez¢, tego protokotu. — Zatrzasnela szuflade. — Ale jestem pewna, ze
autopsj¢ robilismy.

— Moze kto$ wtozyt go przez pomytke pod ,,S”, jak ,,Stanley”? Otworzyla inng szuflade,
przeszukata jg, zamkneta 1 odwroécita sie, widzac, ze do laboratorium kto§ wchodzi.

— Hej, Tim! — zawotata. — Widziate$§ gdzies protokot z autopsji doktora Mackie?

— Robilismy ja chyba do$¢ dawno.

— Na poczatku roku.

— W takim razie powinien gdzies$ tu by¢. — Postawit na stole tace z preparatami. — Spytaj
Hermana.

— Dlaczego nie pomyslatam o Hermanie? — Laborantka westchneta 1 weszta do jednego

z pomieszczen sgsiadujacych z laboratorium.

Brace ruszyt za nig.

— Kto to jest Herman?

— Nie kto, a co. — Zapalita §wiatlo. — Oto Herman we wtasnej osobie — powiedziata
wskazujac biurko z komputerem. — Pieszczoszek doktora Seiberta.

— Ten Herman... Co on takiego robi?

— Blyskawicznie zestawia dane. Powiedzmy, ze chce pan wiedzie¢, ile niemowlat palgcych
matek zmarto lub ile sposrod tych matek stracito dziecko w czasie porodu. Wystukuje pan na
klawiaturze wyrazy ,,palacz’ i ,,0kotoporodowy”, a Herman wyswietla listg pacjentek, ktore do
nas trafily.

— A wigc przechowujecie tu dane ze wszystkich przeprowadzonych autopsji?

— Nie, tak dobrze nie jest. Doktor Seibert zaczal wprowadza¢ je dopiero dwa miesigce temu,



do konca jeszcze daleko. — Usiadta, wystukata na klawiaturze nazwisko Stanleya Mackie

1 klikneta myszka: ,,Szuka;”.

Komputer wyswietlit po chwili protokot z sekcji zwtok doktora Mackie. Laborantka wstata.
— Herman jest do panskiej dyspozycji.

Dane wprowadzono przed szeScioma tygodniami — oryginat protok6tu musiat zagingc¢

wtasnie wtedy. Brace wcisngl klawisz z napisem ,,Page down” 1 zaczal czytac.

Protokot rozpoczynat si¢ opisem zwtok sprzed rozpoczecia sekcji: liczne §lady po nakluciach
dozylnych, ogolona glowa, na niej nacigcia wykonane nozem neurochirurga. Ponizej
zamieszczono 0golng charakterystyke organow wewnetrznych. Phuca przekrwione 1 obrzeknigte.
Serce po swiezym zawale. Liczne krwotoki domdzgowe. Wyniki badania makroskopowego
potwierdzaty diagnoze¢ chirurga: rozlegte obrazenia gtlowy i obustronne zapalenie phuc.
Bezposrednig przyczyna zgonu byt prawdopodobnie zawat.

Brace przeszedt do wynikow badan mikroskopowych, gdzie natknat si¢ na streszczenie opisu
watroby; byla to komputerowa wersja dokumentu zamieszczonego w oryginale protokéotu. Ale
znalazt tam réwniez dane, ktérych w oryginale nie byto: wyniki badan mikroskopowych watroby,
serca i ptuc. Zadnych niespodzianek — pomy$lal. Facet grzmotnat gtowa w beton, roztrzaskat
sobie czaszke, a urazy neurologiczne doprowadzity do dysfunkcji organow wewngtrznych.
Nacisngt klawisz i na ekranie pojawity si¢ wyniki badan mézgu. I nagle... Sposrod zdan
opisujacych rozlegte urazy tkanki mézgowej oczy Brace’a natychmiast wytowity co$, co go
zmrozito.

...w siatce wtokien nerwowych liczne wahuole. Ubytki neuronalne 1 astrocytoza odczynowa

z Kongopozytywnymi ptytkami kum, jak w preparatach mézdzkowych.

Natychmiast przeskoczyt na ostatnig strone, gdzie zamieszczono diagnoz¢ koncowa:

1. Liczne pourazowe krwotoki domozgowe.



2. Choroba Creutzfeldta-Jakoba.

Siedzial w samochodzie na parkingu i zastanawiat si¢, co powinien teraz zrobi¢. Czy w ogdle
powinien cokolwiek robi¢, rozwazal wszystkie konsekwencje krokow, jakie mogtby podjac.
Bylby to druzgoczacy cios dla reputacji Brant Hill. Prasa, radio 1 telewizja natychmiast by to
podchwycity; oczyma wyobrazni widziat juz nagtéwki: Ritz 1 Smier¢; Choroba wsciektych krow
dla bogaczy.

Wyleciatby z pracy.

Nie, nie mozesz milcze¢. Toby Harper ma racj¢. Grozi nam epidemia, nie znamy jej zrodet.
Zastrzyki hormonalne? Zywno$¢?

Siegnat pod fotel po telefon komérkowy. Nadal miat przy sobie wizytdwke Toby 1 szybko
wystukat jej domowy numer.

Odebrata jakas kobieta:

— Dom pani Harper, stucham.

— Mowi doktor Brace z Brant Hill. Mozna prosi¢ panig Toby Harper?

— Pani Harper wyszta, ale przekazg jej, ze pan dzwonit. Mozna prosi¢ o panski numer?

— Dzwoni¢ z samochodu. Prosze jej tylko powiedzie¢, ze miata racje. To drugi przypadek
CJD.

— Stucham?

— Ona bedzie wiedziata, co to znaczy. — W lusterku blysneto Swiatto. Brace odwrocit gtowe.
Wzdtuz sasiedniego rzedu samochoddéw powoli jechat jakis woz. — O ktorej wrdei?

— Pani doktor ma dyzur, wiec...

— Aha. W takim razie wpadneg do szpitala. Sam jej wszystko opowiem, dziekuje. — Roztaczyt
sie, wsungt telefon pod fotel 1 uruchomit silnik. Wyjezdzajac z parkingu, zauwazyl, ze podazaja

za nim $wiatla samochodu, ktory koto niego przejechat. Szybko zgubit go na ruchliwej ulicy.



Do Springer Hospital byto p6t godziny jazdy 1 zanim skrecit na parking przed szpitalem,

z gtodu rozbolata go gtowa. Stangl na miejscu dla gosci, wylaczyt silnik i siedziat chwile,
masujac sobie skronie. Bol nie byt intensywny, lecz u§wiadomit mu, ze od $niadania nic nie jadt.
Postanowit, ze zabawi u Toby tylko kilka minut, przekaze jej to, czego si¢ dowiedzial, 1 wyjdzie.
A ona? Niech robi, co chce. Marzyt tylko o powrocie do domu, pragnat zjes¢ kolacje 1 pobawic
si¢ ze swoja malg coreczka.

Wysiadt, zamknat drzwi na klucz 1 ruszyt w strong wejscia do izby przyjec. Zrobit zaledwie
kilka krokéw, gdy ustyszat nagle warkot silnika. Odwrécit si¢ 1 zobaczyt §wiatta samochodu,
ktory zblizal sie¢ powoli, by przystang¢ tuz obok. Dobiegt go cichy pomruk silniczka elektrycznie
opuszczanej szyby.

Usmiechat si¢ do niego mezczyzna o wlosach tak jasnych, ze az srebrzystych w §wietle
parkingowych latarni.

— Chyba si¢ zgubitem.

— A dokad pan jedzie?

— Na Irving Street.

— To w przeciwnym kierunku. — Brace postapit krok w stron¢ samochodu. — Musi pan

zawrdcic, skreci¢ w prawo, cztery albo piec ulic dalej...

Puf-puf. Te dziwne odgtosy bardzo go zaskoczyty. Tak samo jak silne uderzenie w piers.
Szarpnat si¢, zdumiony nie sprowokowanym ciosem. Dotknat reka piersi w miejscu, gdzie
narastal bol, 1 stwierdzil, ze nie moze glebiej odetchna¢. Spod koszuli wyptywato cos cieptego,
cos, co oblepiato mu palce. Spojrzat na nie, byty uwalane czarng, 1$nigcg ciecza.

Puf. Kolejny cios w piers.

Brace zachwial sig, zatoczyt. Probowat odzyska¢ rownowage, ale czut, Ze uginajg si¢ pod

nim nogi. Runat na kolana, dzwignat jeszcze glowe 1 spojrzat na latarni¢. Jej Swiatto zaczynato



si¢ rozmywac, drzace niczym refleks na wodzie.

Ostatnia kula trafita go w plecy.

Upadt na twarz, drobiny zwiru wbily mu si¢ w policzek. Samochod oddalat si¢ powoli,
wreszcie ucicht w mroku nocy. Brace czul, ze wraz z cieptym strumieniem wyplywa z niego
zycie. Przytozyl reke do piersi, by zatamowac krwotok, ale braklo mu sit. Zdotat tylko niezdarnie
zacisng¢ palce.

Boze, nie tutaj — pomyslat. Nie teraz.

Zaczal wolno czotgac si¢ w strong wejscia do izby przyjec.

Catly czas probowat uciskac piers, lecz z kazdym uderzeniem serca z rany tryskata coraz
obfitsza struga. Izba przyje¢ — wpatrywat si¢ w jaskrawoczerwony napis, ale nie potrafit skupic¢
wzroku. Litery zaczety si¢ wygina¢ na wszystkie strony, krwawigc tak samo jak on.
Przeszklone drzwi znajdowaty si¢ doktadnie naprzeciw niego. Nagle w prostokacie Swiatta
ukazata si¢ jakas postac. Przystangta ledwie kilka krokow dalej. Zrozpaczony i1 zdesperowany
Brace wyciagnat reke 1 szepnat:

— Na pomoc! Prosze, pomozcie mi!

— Tu kto$ lezy! — Kobieta. Krzyczata kobieta. — Ten cztowiek mocno krwawi! Potrzebny mi
kto$ do pomocy! Szybko!

A potem ustyszal tupot nog.

Rozdzial 13

— Wkiyjcie trzecig! — krzykneta Toby. — Igla szesnastka! Ptyn Ringera z mleczanami na
,;maks”.

— Zero minus w drodze!

— (Gdzie jest ten Carey, do cigzkiej cholery?

— Byl w szpitalu — odrzekta Maudeen. — Wywotam go jeszcze raz.



Toby natozyta sterylne rekawiczki 1 siegneta po skalpel. W jaskrawym blasku lamp sali
operacyjnej twarz Brace’a btyszczala od potu. Robbie bat si¢, patrzyt na nig znad maski szeroko
rozwartymi oczyma, wdychajac tlen krotkimi, rozpaczliwymi haustami. Bandaz na piersi znéw
nasigkt krwia. Wezwana z potoznictwa pielggniarka anestetyczna przygotowywata si¢ do
intubacji.

— Robbie, masz odme, musze ci zatozy¢ cewnik do optucnej — powiedziata Toby.

Ruchem glowy dat znak, ze rozumie. Zobaczyla, jak zaciska szczgki w oczekiwaniu na bol,

ale nawet nie drgnat, gdy ostrze skalpela rozcigto mu skorg nad zebrami; podskorny zastrzyk
ksylokainy zdazyt juz wyciszy¢ zakonczenia nerwowe. Toby ustyszata syk uciekajacego
powietrza — przebita si¢ do jamy klatki piersiowej. I natychmiast uzyskata potwierdzenie
diagnozy wstepnej: kula przebita ptuco, wigc z kazdym oddechem powietrze z rozerwanego ptata
uciekato do przestrzeni optucnowej, zwigkszajac cisnienie wewngtrzne na tyle, ze mogto
przesung¢ serce wraz z tgtnicami 1 sprasowac zdrowg tkanke ptuc.

Rozszerzyta palcami nacigcie 1 wsungta w nie plastikowg rurke. Val podtaczyta ja do pompy
podcisnieniowej. Rurka natychmiast wypetnita si¢ krwig, ktora od razu sptyneta do pojemnika.
Toby 1 Val wymienity spojrzenia, myslac o tym samym: Brace wykrwawiat si¢ do klatki
piersiowej, 1 to szybko.

Popatrzyta mu w oczy. Obserwowatl jg i chyba dostrzegt wyraz leku na jej twarzy.

— Kiepsko... — wychrypiat. Scisneta go za ramie.

— Wszystko bedzie dobrze, Robbie. Zaraz przyjdzie chirurg.

— Zimno. Tak mi zimno... Maudeen okryta go kocem.

— (Gdzie ta minusowa zeréwka?! — zawotata Toby.

— Wiasnie jg podwieszam.

— Toby — szepneta Val. — Cisnienie skurczowe spadto do osiemdziesigciu pieciu.



— Szybciej, szybciej! Podajmy mu wreszcie krew! Otworzyty sie drzwi 1 do sali wszedl Doug
Carey.

— Co tu mamy? — warknat.

— Rany postrzatowe piersi 1 plecow — poinformowata Toby. — Na zdjeciach widac trzy kule,

ale znalaztam cztery otwory wlotowe. Poza tym odma wentylowa. I to — wskazata pojemnik,

w ktorym zebralo si¢ juz sto centymetrow szesciennych krwi. — Nacigtam go ledwie przed
kilkoma minutami. Cisnienie spada.

Carey spojrzal na podswietlone zdjecia.

— Otwieramy — rzucit.

— MusielibySmy Sciggna¢ caty zespot, moze trzeba by podtaczy¢ ptuco-serce?

— Nie ma na to czasu. Krwawienie trzeba powstrzymac¢ natychmiast. — Spojrzal jej w twarz

1 Toby poczuta, ze odzywa w niej stara nieche¢. Doug Carey to sukinsyn, ale w tej chwili bardzo
go potrzebowata. Ona 1 Robbie.

Popatrzyta na anestezjolozke 1 kiwngta gtowa.

— Intubacja. Przygotujemy go. Val, zestaw do torakotomii... Podczas gdy wszyscy krzatali

si¢, pielegniarka anestetyczna nabrata do strzykawki dawke etomidatu, srodka odurzajacego, po
ktorym Robbie miat straci¢ przytomno$¢ na czas intubacji. Toby poluznita maske tlenowa. Brace
nie odrywal od niej wzroku, wpatrywat si¢ w nig z rozpacza i nadzieja. Tyle razy widziata
przerazenie w oczach pacjentow, tyle razy dlawita w sobie emocje, zeby moc skoncentrowac si¢
na pracy. Ale strachu w oczach tego pacjenta zignorowac¢ nie mogta. Tego czlowieka znala, tego
cztowieka zdazyta polubid.

— Wszystko begdzie dobrze — powtorzyta. — Musisz mi zaufa¢. Nie pozwole, zeby co$ ci si¢

stalo. — Lagodnie objeta dtonmi jego twarz i postata mu usmiech.

— Liczg... na... ciebie... Toby — powiedziat z trudem. Kiwneta gtowa.



— I bardzo dobrze. A teraz pdjdziemy spac. Gotowy?

— Obudz mnie... kiedy bedzie... po wszystkim.

— Przejdziesz przez to tak szybko, ze nawet si¢ nie spostrzezesz. — Data znak 1 pielggniarka
anestetyczna wstrzykneta srodek odurzajacy do przewodu kroplowki. — Spij, Robbie, $pij. Kiedy
si¢ obudzisz, bede przy tobie.

Wcigz na nig patrzyt. Toby: ostatni obraz, jaki zarejestrowal, ostatnia twarz, ktérag widziat.
Z jego oczu powoli znikata §wiadomos¢. Miesnie zwiotczaly, powieki opadty.

- Nie pozwole, zeby cos$ ci si¢ stato.

Zdjeta mu maske. Pielegniarka anestetyczna natychmiast odchylita Robbiemu gtowe

1 wsunegta do gardta laryngoskop. Intubacja zajeta jej ledwie kilka sekund. Podtaczono tlen,
oklejono tasma rurke. Od tej chwili oddychat za niego respirator, ttoczac do ptuc zyciodajng
mieszanke tlenu i halotanu.

Nie pozwolg, zeby co$ ci si¢ stato.

Spieta Toby odetchneta 1 szybko natozyta fartuch. Wiedziata, ze tamie wszelkie zasady

1 obowigzujace w tej sali regulaminy, ale na zadbanie o petng sterylnos¢ nie byto czasu.
Zaciagneta rekawiczki 1 podeszta do stotu.

Stangta naprzeciw Careya. Pier$ pacjenta zostata juz pospiesznie wysmarowana betading

1 obtozona gazowymi serwetami, wyznaczajagcymi pole operacyjne.

Carey zrobit czyste, pojedyncze naciecie wzdtuz mostka. Nie byto czasu na elegancj¢ —
chociaz z trzech duzych kroplowek nieustannie §ciekat roztwor soli fizjologicznej 1 krew,
ci$nienie skurczowe spadlto do siedemdziesieciu. Toby nieraz uczestniczyta w naglych
torakotomiach, lecz ich brutalno$¢ zawsze ja przerazata. Powstrzymujgc mdtosci, patrzyta, jak
Carey chwyta pite 1 rozcina mostek, widziata, jak nad wirujgcym ostrzem wykwita mgta

rozpylonej kosci 1 krwi.



— Cholera jasna! — Carey zajrzal do klatki piersiowej. — Tu jest co najmniej litr krwi. Ssak!
I reczniki!

Krew zabulgotata w rurce tak gtosno, ze zaghuszyta popiskiwanie monitora pozwalajacego
sledzi¢ prace serca Robbiego. Val zajeta si¢ ssakiem, tymczasem Maudeen rozerwata torbe ze
sterylnymi r¢cznikami. Carey wetknal jeden z nich do wnetrza klatki piersiowej. Kiedy go wyjat,
recznik ociekat krwig. Carey cisngt go na podtoge 1 chwycil nastepny. Ten rOwniez nasigkt
w jednej chwili.

— Dobra. Dobra... Chyba juz widze, skad ten krwotok. Wyglada na to, ze z tetnicy
zstepujacej. Tak, leje sie jak cholera. Toby, musicie szybciej oczyszczaé pole...

Ssak wcigz bulgotat. Chociaz wiekszos¢ krwi juz odsgczyli, jame klatki piersiowej ciggle
zalewala krew z uszkodzone;j aorty.

— Nie widzg kuli — rzucit Carey. Zerknat na zdjecia, spojrzal w dot. — Przeciek
zlokalizowatem, ale gdzie jest ta pieprzona kula?

— Nie mozna tego zaszy¢?

— Kula moze tkwi¢ w Scianie aorty. Zamkniemy jg i peknie w innym miejscu. — Siegnat po
igle 1 nici. — Dobra, najpierw zatamujemy krwotok. Potem si¢ rozejrzymy...

Toby odciagneta ptuco 1 Carey zabrat sie do szycia. Robit to szybko, igta wchodzita

1 wychodzita z rozerwanej $cianki aorty. Gdy krwotok ustal, wszyscy gtosno odetchneli.

— Cis$nienie? — spytal Carey.

— Utrzymuje si¢ na siedemdziesi¢ciu pigciu — zameldowata Val.

— Nie odlgcza¢ krwi. Mamy wigcej jednostek?

— Juz niosa.

— Dobrze. — Carey nabrat powietrza. — Zobaczmy, co jeszcze tu znajdziemy...

Odessat do konca krew, zeby doktadniej obejrze¢ wnetrze klatki piersiowej. Potem wziat



gabke 1 delikatnie osuszyt zaszytg aorte. Raptem zamart.

— Kurwa ma¢ — mruknat. — Kula...

— Co?

— Kula jest tu! Prawie przebita przeciwlegly sciang! — Zaczat wyciggac reke.

I w jednej chwili z piersi Robbiego wytrysneta fontanna krwi, zalewajac im twarze.

— Nie! — krzykneta Toby.

Ogarnigty panikg Carey chwycit z tacy szczypczyki zaciskowe 1 nie zwazajac na buchajaca
krew, wlozyl do klatki piersiowej. Musiat pracowac na oslep, macajac w potyskliwym morzu
czerwieni, ktore juz wylewato sie¢ na stot, ktore juz wsigkato w fartuch Toby.

— Nie moge tego zatamowac. Na dotyk to jest tak, jakby rozerwato mu calg scianke...

— Niech pan jg zaci$nie! Nie moze pan zacisngc¢?

— Co zacisngc¢? Poszta cata aorta... Zapiszczat monitor.

— Asystolia! — krzykneta anestezjolozka. — Asystolia!

Toby rzucita okiem na ekran. Wyswietlat ptaska lini¢.

Btyskawicznie wlozyta reke do cieplego jeziora krwi i odnalazta serce. Scisneta je raz, drugi
raz, zmuszajgc mi¢sien do pracy.

— Niech pani przestanie! — rozkazat Carey. — Jeszcze bardziej si¢ wykrwawia!

— Przeciez doszto do zatrzymania...

— Nic pani na to nie poradzi.

— No to co robimy, do cigzkiej cholery?!

Monitor wcigz piszczal. Carey spojrzat na otwartg klatke piersiowa. Na l$nigcg krew, ktora ja
wypetniata. Odkad Toby przerwata masaz, gwaltowny krwotok ustat. Kap, kap, kap —
przelewajac si¢ przez brzegi rany, krew Sciekata wolno na podtogg.

— To juz koniec. — Carey odstgpit cicho od stotu. Fartuch miat do pasa przesigkniety krwig. —



Nie bylto co szy¢, Toby. Doszlo do rozwarstwienia §ciany aorty. Po prostu jg rozerwato.
Toby spojrzata na twarz Robbiego. Oczy miat przymkniete, opadta mu szczgka. Respirator
wciaz pracowal, ttoczac powietrze do martwego ciata.

Anestezjolozka pstrykneta wytgcznikiem. W sali zalegta cisza.

Toby potozyta reke na ramieniu Robbiego. Przez sterylne przescieradto czuta, ze ciato jest
jeszcze ciepte 1 jedrne.

,Nie pozwole, zeby cos ci si¢ stato”.

— Przepraszam — szepneta. — Przepraszam...

Policja przyjechata przed jego Zzong. Kilka minut po przybyciu pierwszego radiowozu
funkcjonariusze zabezpieczyli miejsce zbrodni i ogrodzili tasmg pot parkingu. Kiedy do izby
przyje¢ wpadta Greta Brace, parking tongl w Swietle reflektoréw szesciu radiowozow, ktore
sciggnety do Springer Hospital zar6wno z Newton, jak 1 z Bostonu. Toby stata w recepcji,
rozmawiajac z jednym z detektywow, gdy zauwazyta j3 w drzwiach: Greta wbiegta do srodka
w rudej chmurze rozwichrzonych wtosow. W poczekalni kigbit si¢ ttum policjantow, byto tam
rowniez kilkoro przerazonych pacjentow, tak ze musiata si¢ migdzy nimi przepychac, klngc

1 szlochajac.

— (Gdzie on jest?! — krzyczata.

Toby przerwata rozmowe 1 szybko do niej podeszta.

— Tak mi przykro...

— (Gdzie on jest?!

— W sali operacyjnej, na urazowce. Greto, nie! Nie 1dz tam! Daj nam troch¢ czasu na...

— To mdj mgz. Musze zobaczy¢ mojego meza.

— Greto...

Wymingta Toby 1 wbiegta do bloku operacyjnego. Nie wiedziata, dokad ma 1§¢, zygzakowata



po korytarzu, goragczkowo otwierajac to jedne, to drugie drzwi. W koncu zobaczyta tabliczke
z napisem ,,Sala operacyjna”. Wpadta do srodka. Toby tuz za nig.

Pochylony nad zwtokami Dvorak — byt w fartuchu i w rekawiczkach — podnidst wzrok.
Robbie lezat na stole nago, z ziejaca rang w klatce piersiowej i z obwista po Smierci twarza.
— Nie — jekneta cicho Greta. — Nie! — zawodzita gtlosem wysokim 1 przenikliwym.

Toby probowata wyprowadzi¢ jg z sali, ale Greta wyszarpneta si¢ 1 chwiejnie podeszta do
meza. Ujeta w dlonie jego twarz, catowata oczy, calowata czoto. Z ust wciaz sterczata mu rurka
intubacyjna. Greta zaczeta zrywac tasme, by usuna¢ ten przedmiot, uwtaczajacy poczuciu
godnos$ci. Dvorak przytrzymat jej reke.

— Przykro mi — powiedziat cicho. — To musi pozostac tak jak jest.

— Chcg, zeby to stad znikngto!

— Rurka musi tu na razie pozosta¢. Wyjme ja, kiedy skonczg badanie.

— Kim pan, do diabta, jest?

— Anatomopatologiem. Daniel Dvorak. — Spojrzat na detektywa, ktory wszedt do sali.

— Pani Brace? Detektyw Sheehan. Lepiej stad wyjdzmy. Usigdziemy w jakims$ spokojnym
kacie, dobrze?

Greta ani drgneta. Z twarzg skrytg za szopg zmierzwionych wtosow stata, mruczac cicho

1 glaszczac twarz meza.

— Musi nam pani poméc, chcemy si¢ dowiedziec€, co tu zaszto. — Sheehan delikatnie dotknat
jej ramienia. — Usigdzmy w sgsiednim pokoju. Tam bedziemy mogli porozmawiac.

W koncu pozwolita odciggnac si¢ od stotu. W drzwiach przystaneta i spojrzata na meza.

— Zaraz wracam, Robbie. — [ powoli wyszta z sali. Toby 1 Dvorak zostali sami.

— Nie wiedziatam, Ze pan tu jest.

— Przyjechatem dziesig¢¢ minut temu. Kiebi si¢ tam taki thum, Ze pewnie mnie pani nie



zauwazyla.

Popatrzyta na Robbiego, zastanawiajac si¢, czy cialo jest jeszcze ciepte.

— Szkoda, Ze nie mozemy zamkng¢ izby przyje¢. Chciatabym p6j$¢ do domu. Ale nic z tego,
pacjenci ciagle przychodza. Z bolem brzucha, z zasmarkanym nosem. Ze swymi glupimi
dolegliwos$ciami. — Do oczu naptynety jej tzy. Otarta twarz 1 ruszyta do wyjscia.

— Toby?

Przystaneta, ale si¢ nie odezwata ani nie odwrocita.

— Musze¢ z panig porozmawia¢. O tym, co si¢ stato.

— Rozmawiatam juz chyba z szeScioma policjantami. Nikt z nas tego nie widziat.
ZnalezliSmy go na parkingu. Czotgat si¢ do drzwi.

— Zgadza si¢ pani z doktorem Careyem, ze Smier¢ nastgpita wskutek rozerwania aorty?
Nabrata powietrza 1 niechgtnie si¢ odwrocita.

— Zgadzam si¢ ze wszystkim, co powie.

— Co pani pamigta z operacji?

— W Scianie aorty byt maty otwor. Carey go zaszyl. Wtedy spostrzeglismy, ze kula... przeszta
na wylot, ze $cianka jest rozerwana od srodka. Doszto do rozwarstwienia, a potem... Potem
rozerwato aorte. — Przetkneta $line 1 uciekta wzrokiem w bok. — To byt koszmar.

Dvorak milczat.

— Znatam go — szepneta Toby. — Bytam w jego domu. Poznatam jego Zzon¢. O Chryste... —
Wybiegla z sali.

Jedynym schronieniem, jakie mogta znalez¢, byta dyzurka — wpadta tam 1 usiadia na 16zku,
kiwajac si¢ 1 ptaczac. Nie styszata nawet pukania do drzwi.

Do pokoju cicho wszedl Dvorak. Byt bez fartucha, zdjat juz rekawiczki 1 stanat przy tozku,

nie wiedzac, co powiedzied.



— Dobrze si¢ pani czuje? — spytat w koncu.

— Nie, niedobrze.

— Przepraszam za te pytania. Musialem je zadac.

— Ale robit to pan z kurewska bezdusznoscia.

— Musialem wiedzie¢, Toby. Nie mozemy mu pomoc, teraz juz nie. Ale mozemy si¢
dowiedzie¢, co zaszto. JesteSmy mu to winni.

Ukryta twarz w dioniach. Probowata nad sobg zapanowac, usitowata powstrzymac tzy.
Ptakata w jego obecnosci, Dvorak stal tam, patrzyt na nig, czym jeszcze bardziej czuta sie
upokorzona. Rozlegto si¢ skrzypniecie krzesta. Usiadt. Kiedy zdotata wreszcie dzwignaé glowe,
stwierdzita, ze patrzy mu prosto w oczy.

— Nie zdawatem sobie sprawy, ze znala pani ofiare.

— On nie jest ofiarg. Mial na imi¢ Robbie.

— Dobrze. Robbie. Nie wiedziatem, Ze pani go znata. — Zawahat si¢. — Byliscie bliskimi
przyjaciotmi?

— Nie. Przyjaciotmi, ale nie bliskimi.

— Bardzo ciezko to pani przezywa.

— A pan tego nie rozumie, prawda?

— Nie do konca.

Wazieta gteboki oddech 1 powoli wypuscita powietrze.

— To dopada nas wszystkich. Kiedy tracimy pacjenta, w wigkszosci przypadkow jakos z tym
sobie radzimy. Do chwili, gdy umrze jakies dziecko. Albo znajomy. I nagle u§wiadamiamy sobie,
ze dhuzej nie damy rady tego znosic... — Przetarta reka oczy. — Musz¢ wraca¢ do pracy. Pewnie
czekajg pacjenci...

Chwycit jg za reke.



— Toby, jesli to panig pocieszy, uwazam, ze nie mogta go pani uratowac. Ta aorta byta
dostownie rozszarpana.

Spojrzata na jego dion, lekko zdziwiona, ze wcigz Sciska jg za nadgarstek. On tez byt
zaskoczony swoim spontanicznym gestem 1 szybko cofngt reke. Milczeli chwile.

— Za blisko — szepneta. — Za blisko... Zamordowali go ledwie o krok stad. — Skrzyzowata rece
na piersiach, chwycita si¢ za ramiona 1 znéw poczuta, ze musi na niego spojrze¢. — Przechodze¢
przez ten parking co wieczor, przechodza tamtedy wszystkie pielegniarki. Jesli byt to zwykty
rabunek, kazda z nas stanowitaby o wiele tatwiejszy cel.

— Czy w Springer Hospital zdarzaty si¢ juz podobne wypadki?

— Podobne? Nie. Pamigtam, kilka lat temu zgwatcono tu pielegniarke. Ale Newton to nie
centrum Bostonu, nie szalejemy tutaj na punkcie bezpieczenstwa.

— Potwory mieszkajg 1 na przedmiesciach.

Pukanie do drzw1 wystraszylo oboje. Toby otworzyta. W progu stat detektyw Sheehan.

— Pani doktor, musze zadac¢ pani kilka pytan. — Wszedt 1 zamknat za sobg drzwi. W dyzurce
zrobito si¢ nagle bardzo ciasno. — Rozmawiatem przed chwilg z panig Brace. Niewykluczone, ze
jej maz przyjechat tu, aby zobaczyc¢ si¢ z panig.

Toby pokrecita gtowa.

—Po co?

— Wtasnie si¢ nad tym zastanawialiSmy. Zadzwonit do Zzony koto szostej 1 uprzedzit ja, Ze si¢
spozni, bo musi wpas¢ do Wicklin Hospital.

— No 1?7 Byt tam?

— Moi ludzie to sprawdzajg. Rzecz w tym, ze nie wiemy, dlaczego przyjechat akurat tutaj, do
Springer Hospital. Moze pani wie?

— Nie. Nie mam pojecia.



— Kiedy widziata go pani po raz ostatni?

— Wczoraj wieczorem. Sheehanowi drgneta brew.

— Byt tu?

— Nie. To ja bylam u niego w domu. Pomagal mi odszuka¢ karty choroby...

— Spotkaliscie sie, zeby porozmawiac o kartach choroby?

— Tak. — Spojrzata na Dvoraka. — To byto zaraz po widzeniu si¢ z panem. Powiedzial mi pan,
co wykryliscie u Angusa Parmentera. Myslatam o Harrym Slotkinie, zastanawialam si¢, czy on
tez chorowal na CJD. Pojechali$my z Robbiem odszuka¢ karte Slotkina i...

— Co to jest CJD? — przerwat jej Sheehan.

— Choroba Creutzfeldta-Jakoba. Smiertelna infekcja mozgu.

— Dobra. Spotkaliscie si¢ wigc wczoraj wieczorem. A pozniej?

— Pojechalismy do Brant Hill. Przejrzelismy karte 1 potem wrocilismy.

— Nie zatrzymywaliScie si¢ po drodze? Nie odwiedzit pani?

— Nie. Wrécitam do domu koto wpot do jedenastej. Sama. Nie dzwonit do mnie, ja tez do
niego nie dzwonitam, dlatego nie wiem, po co chciat si¢ ze mng zobaczyc.

Znowu rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Ciekawe, ilu jeszcze ludzi zmiesci si¢ w tej klitce —
pomyslata Toby. W progu stata Val.

— Mamy pacjenta z ostabiong czynnoscig lewej polowy ciala 1 z niewyrazng mowa. Cis$nienie
dwiescie piecdziesiat na sto trzydziesci. Jest w dwojce.

Toby popatrzyla na Sheehana.

— Nie mam nic wigcej do powiedzenia. Zechce pan wybaczy¢, pacjent czeka.

O 6smej rano zaparkowata na podjezdzie obok granatowego saaba Jane 1 wytaczyta silnik.
Byla zanadto wyczerpana, zeby wysigs¢ z samochodu 1 od razu stawi¢ czoto Ellen, siedziata wiec

chwilg, patrzac na martwe liscie, ktore wiatr nidst przez trawnik. Miata za sobg jedna



z najgorszych nocy w swoim zyciu. Najpierw $mieré¢ Robbiego, potem procesja powaznych
przypadkéw: udar, zawat 1 tak ciezka, krancowa faza rozedmy phuc, ze pacjent wymagat
intubacji. Do tego wszystkiego ttum policjantow z krdtkofaldéwkami 1 poczucie ogdlnego
zamieszania. Czyzby mieli wczoraj petni¢ ksigzyca? A moze to jakis zwariowany uktad planet
posiat chaos w izbie przyjec? I ten Sheehan. Wszedzie na nig czatowal, ciagle zastawiat putapki,
wykorzystywal kazda sposobnos$¢, by zadac jej ,,ostatnie pytanie”.

Pod uderzeniem wiatru samochod lekko si¢ zakotysal. Ogrzewanie byto wytaczone i Toby
zaczynata marzng¢. W koncu wysiadta 1 weszta do domu.

Powitat jg zapach kawy 1 mite pobrzekiwanie porcelany w kuchni.

—Juz jestem! — zawotala, wieszajac kurtke w szafie. W drzwiach stangta ciepto usmiechnigta
Jane.

— Wiasnie zaparzytam kawe. Napije si¢ pani?

— Chetnie bym si¢ napita, ale nie bede mogta zasnac.

— To bezkofeinowa. Wiedziatam, ze prawdziwej pani nie zechce.

Toby tez si¢ uSmiechneta.

— W takim razie poproszg. Z przyjemno$cig si¢ napije.

Przez okno zagladat blady poranek. Siedziaty przy kuchennym stole 1 pity kawe. Ellen

jeszcze si¢ nie obudzita 1 Toby miata lekkie wyrzuty sumienia, ze tak bardzo cieszy ja ta chwila
zwtloki 1 cudownego spokoju. Odchylita si¢ na krzesle 1 wdychata aromat parujacej filizanki.
— Bosko...

— To tylko zwykta kolumbijka.

— Tak, ale nie musiatam jej mle¢. Nie musiatam parzy¢. Po prostu siedze tu sobie 1 pije.

Jane wspotczujgco pokiwata glowa.

— Miata pani cigzki dyzur.



— Tak cigzki, ze nie chce o tym mowic. — Odstawila filizanke 1 przetarta rgka twarz. — Jak
mingta noc?

— Do$¢ beztadnie. Mama miata ktopoty z zasnigciem. Ktadta si¢ 1 wstawata, znow si¢ ktadta
1 znowu wstawata. Snuta si¢ po calym domu.

— O Boze. Dlaczego?

— Mowita, ze musi odebrac¢ panig ze szkoty, szukata kluczykéw do samochodu.

— Nie prowadzi od lat. Nie mam pojecia, co jg napadto.

— Bardzo nie chciala, zeby czekata pani w szkole — wyjasnita z udémiechem Jane. — Martwita
si¢, ze pani zmarznie. Kiedy spytatam, ile ma pani lat, powiedziata, ze jedenascie.
Jedenascie lat — pomyslata Toby. Wtedy umart tato. Wtedy wszystko zwalito si¢ na barki
mamy. Jane wstata 1 umyta filizanke.

— Tak czy inaczej, wykagpatam jg, wiec nie musi pani zawracac tym sobie gtowy. O pdinocy
zjadtysSmy solidng przekaske. Mysle, ze niepredko wstanie. Moze nawet przespi caty dzien. —
Postawita filizanke na suszarce 1 odwrocila si¢. — Musiata by¢ cudowng matka.

— Tak, byta — odrzekta niewyraznie Toby.

— Miata pani szczes$cie. Wiecej szczescia niz ja... — Oczy jej posmutniaty, utkwita wzrok

w podtodze. — C6z, nie wszyscy mozemy mie¢ wymarzonych rodzicow, prawda? — Nabrata
powietrza, jakby chciala jeszcze cos dodac, ale usmiechneta sie tylko 1 siggneta po torebke. — Do
zobaczenia jutro wieczorem. — Wyszta, zamykajac za sobg frontowe drzwi.

Bez Jane kuchnia wydawala si¢ pusta. Martwa. Toby wstata, poszta do pokoju matki

1 zajrzata przez uchylone drzwi. Ellen spata. Toby cicho weszta do srodka 1 przysiadta na t6zku.
— Mamo?

Ellen odwrocita si¢ na plecy. Powoli otworzyla oczy 1 skupita wzrok na corce.

— Mamo, dobrze si¢ czujesz?



— Jestem zmegczona — wymamrotata Ellen. — Dzisiaj jestem zmeczona.

Toby potozyta jej reke na czole. Matka nie gorgczkowata. Odgarneta jej z oczu pasemko
siwych wlosow.

— Chyba nie jestes chora?

— Chce mi si¢ tylko spac.

— Dobrze. — Toby pocatowata ja w policzek. — Spij. Ja tez si¢ potoze.

— Dobranoc.

Wyszta, nie zamykajac za sobg drzwi. Postanowita, ze drzwi do swojej sypialni tez zostawi
otwarte, by ustysze¢, jesli Ellen j3 zawota. Wzieta prysznic 1 przebrata si¢ w podkoszulek,
w ktorym zwykle sypiata. Gdy usiadta na 16zku, zadzwonit telefon.

Podniosta stuchawkg.

— Halo?

— Mozna spyta¢, do kogo si¢ dodzwonitem? — Skads znata ten gtos.

Zaskoczona bezceremonialno$cig nieznajomego, odparta:

— Skoro nie wie pan, do kogo pan dzwoni, nie moge panu pomoc. Zegnam.

— Chwileczke. Mowi detektyw Sheehan z policji bostonskiej. Probuje ustali¢, do kogo nalezy
ten numer.

— Detektyw Sheehan? Mowi Toby Harper.

— Doktor Harper?

— Tak. Wykrecil pan moj domowy numer. Nie wiedzial pan o tym?

Sheehan milczat.

— Nie — odrzekt po chwili.

— W takim razie skad pan go ma?

— 7 telefonu Brace’a.



— Co?!

— Pod fotelem kierowcy w jego samochodzie lezat telefon komoérkowy. Znalaztem go kilka
minut temu 1 wcisngtem przycisk ponownego wybrania ostatniego numeru, pod ktory z niego
dzwoniono. — Znowu umilkt. — Byta pani ostatnig osobg, do ktorej telefonowat.

Dojazd zajat Vickie pot godziny — miata popilnowa¢ matki — Toby natomiast co chwile
grzezta w porannych korkach, tak ze przebicie si¢ do centrum Bostonu zajeto jej az czterdziesci
minut. A przestuchanie u Sheehana tak j3 zmeczyto 1 rozdraznito, ze gotowa byta urwac teb
kazdemu, kto wszedlby jej w droge. I chociaz powinna od razu wroci¢ do domu i potozy¢ sie¢
spac, zatelefonowata z samochodu do Vickie 1 uprzedzita jg, ze musi jeszcze gdzie§ wstapic.
— Mama kiepsko wyglada — powiedziata siostra. — Co jej jest?

— Wczoraj czuta si¢ dobrze.

— Przed chwilg zwymiotowata. Zmusitam jg do wypicia soku 1 troche jej lepiej. Ale wcigz
jest bardzo senna.

— Skarzy si¢ na co$ jeszcze?

— Glownie na zotadek. Powinna$ pojechac z nig do lekarza.

— Przeciez ma lekarza w domu.

— No tak, ty wiesz najlepie;.

Toby

odtozyta

stuchawke,

zirytowana

na

siostre

1 troche



zaniepokojona

zoladkowo-jelitowymi dolegliwos$ciami Ellen. To nic takiego — pomyslata — pewnie dopadt ja
jaki§ wirus. Po kilku dniach wroci do formy.

Prosto z komendy pojechata na Albany Street, do urzedu anatomopatologa stanowego.

Dvorak natychmiast wyczut jej nastr6j. Zaprosit ja grzecznie do biura i1 postawit przed nig
filizanke kawy, nie pytajac, czy Toby ma na nig ochotg. Miata, 1 to wielka, bardzo potrzebowata
kofeiny.

Szybko wypita kilka tykow 1 spojrzata mu prosto w oczy.

— Chee wiedzie¢, dlaczego Sheehan si¢ na mnie uwzigt. Dlaczego si¢ mnie czepia.

— A czepia sig?

— Wtasnie od niego wracam, zmarnowatam kolejng godzing. Niech pan postucha. Nie mam
pojecia, dlaczego Robbie do mnie dzwonit. Nie byto mnie w domu, rozmawiata z nim opiekunka
matki. Przed chwilg si¢ o tym dowiedziatam.

— A ta opiekunka? Wie, po co dzwonit?

— Nie zrozumiata, o co mu chodzito. Powiedziat, ze zobaczy si¢ ze mng w szpitalu, wigc nic

mi nie przekazata. Niech mi pan wierzy, Dan, nic miedzy Brace’em a mna nie bylo. Zadnego
romansu, seksu, niczego. Ledwo zdazylisSmy si¢ zaprzyjaznic.

— Jego $mier¢ bardzo panig poruszyla.

— Poruszyta? Robbie wykrwawit si¢ przy mnie na $§mier¢! Bytam zlana jego krwia,

trzymatam w reku jego serce, probowatam zmusic je do pracy, zeby przezyt. Cholera jasna, pana
by to nie poruszylo? — Wzigta glteboki oddech, zeby si¢ nie rozptakac. — Nie, pana by to nie
poruszyto. Pan nie pracuje z zywymi ludZzmi, pan tego nie zrozumie. Do pana trafiajg same trupy.
Dvorak milczat. Cisza potggowata bol 1 wsciektos¢ bijaca z jej ostatnich stoéw. Toby

odchylita si¢ na krzesle 1 ukryta twarz w dtoniach.



— Ma pani racj¢ — powiedziat cicho. — Ja tego nie zrozumiem. Nie widz¢ nawet, jak ludzie
umieraja. Moze wlasnie dlatego wybratem ten zawdd. Zebym nie musiat tego ogladaé.
Podniosta gtowe, ale nie miata ochoty na niego patrze¢. Spogladata na rog biurka.

— Sekcji pewnie jeszcze pan nie przeprowadzil.

— Skonczyli$my ja rano. Zadnych niespodzianek. Kiwneta gtowa, ciagle unikajac jego
wzroku.

— A Parmenter? Neuropatolog potwierdzit diagnoze?

— Tak. To choroba Creutzfeldta-Jakoba. — Powiedzial to bez zajgknienia, w jego glosie nie
ustyszala nic, co wskazywaloby na druzgoczace wrazenie, jakie musiato to na nim wywrze¢.
Nagle popatrzyta na niego innym wzrokiem, nagle przypomniata sobie o jego strachu, o tym,
przez co musiat przechodzi¢. Dopiero teraz spostrzegla, ze musi Zle sypia¢. Oczy mial zapadnigte
1 blyszczace, jakby trawita go goraczka.

— Muszg z tym jako$ zy¢ — powiedzial. — Z tym, ze moge zachorowac. I z tym, ze roOwnie
dobrze mogeg umrze¢ juz za dwa lata, jak tez za lat czterdziesci. Wmawiam sobie, ze w kazdej
chwili moze mnie przejecha¢ autobus. Takie jest zycie. Kazdy dzien niesie ze sobg nowe ryzyko.
Wyprostowat sie, jakby chcial odpgdzi¢ ponure mysli. I raptem si¢ uSmiechnat. — Nie to, zeby
moje zycie byto takie ekscytujace.

— Mimo to mam nadziej¢, ze bedzie dtugie.

Wstali 1 uscisneli sobie dtonie — gest zbyt formalny jak na przyjaciot. I chociaz przyjazni
jeszcze nie zawarli, Toby czuta, Ze ich znajomos¢ ku temu zmierza. Bardzo chciala, zeby tak
byto. Spojrzata na niego zmieszana nowym uczuciem, zaskoczona swoja reakcjg na dotyk jego
cieptej dtoni.

— Przedwczoraj zapraszata mnie pani na kieliszek brandy.

— Tak.



— Odmoéwitem, bo... bo nie zdgzytem otrzasnac si¢ z szoku po tej diagnozie. Zepsutbym caty
wieczor 1 pani, 1 sobie.

Pamigtata, jak spedzita tamtg noc. Samotna 1 przygnebiona, siedziata na sofie, przegladajac
czasopisma medyczne 1 stuchajgc ponurego Mendelssohna. Tak parszywy wieczor trudno bytoby
zepsuc.

— No i1 wlasnie... Whasnie zastanawiatem sie¢, czy mogtbym si¢ jako§ zrewanzowac. Dochodzi
potudnie. Siedze tu od rana 1 nie moge si¢ juz doczekac, kiedy wyjde z tego przeklegtego
gmaszydta. Jesli ma pani czas... jesli mogtbym czyms$ panig zainteresowac...

— To znaczy... teraz?

Tego si¢ nie spodziewata. Patrzyta na niego chwile, Swiadoma, jak bardzo tego pragnie,

a jednoczesnie bala sie, ze oczekuje zbyt wiele.

Dtugo milczata, wigc doszedt do wniosku, Ze nie ma ochoty z nim wyjs¢.

— Przepraszam, powinienem byt panig uprzedzi€... Moze innym razem.

— Tak. To znaczy nie, bardzo chetnie...

— Na pewno?

— Pod jednym warunkiem. O ile nie ma pan nic przeciwko temu.

Przekrzywil gtowe, nie wiedzac, czego oczekiwac.

— Czy moglibysmy posiedzie¢ w parku? — spytata tesknie. — Wiem, ze jest trochg zimno, ale
od tygodnia nie widziatam stonca. I bardzo bym chciata poczu¢ je na twarzy.

— Wie pani co? Ja tez. — Usmiechnat si¢ szeroko. — Tylko wezmg ptaszcz.

Rozdzial 14

Siedzieli w szalikach, tulac si¢ do siebie na parkowej tawce 1 jedzac gorace kawatki pizzy
wprost z pudetka. Pizza byta z kurczakiem po tajsku i sosem z orzeszkow ziemnych; ku swemu

zdziwieniu od razu si¢ na nig zdecydowali — 1 ona, 1 on.



— Wielkie umysty mys$lg podobnie — rzucit ze Smiechem, gdy pod nagimi drzewami szli

w strone tawki nad stawem. Cho¢ wial zimny wiatr, na jasnym, czystym niebie §wiecito stonce.
Zupetnie inny cztowiek — pomyslata, patrzac na jego twarz, na rozwichrzone wtosy

1 zar6zowione od wiatru policzki. Wystarczy wyciagna¢ go z tego ponurego budynku, oderwac
od ludzkich zwtok, by natychmiast stat si¢ kim$ innym. Od razu poweselat, od razu §miejg mu si¢
oczy. Ciekawe, czy ja tez wygladam inaczej. Wiatr potargat jej wlosy, rece miata uwalane sosem,
mimo to juz od dawna nie czuta si¢ kobietg atrakcyjniejsza niz teraz. Moze dlatego, ze tak na nig
patrzyt. Nic nie upigksza kobiety bardziej niz uSmiech pociagajacego megzczyzny.

Spojrzata w niebo, rozkoszujac si¢ jasnoscig dnia.

— Prawie juz zapomniatam, jak przyjemnie jest poczu¢ stonce na twarzy.

— Tak dawno go nie widziatas?

— Od tygodni. Najpierw caty czas lato. Potem bylo kilka stonecznych dni, ale wszystkie
przespatam.

— Wtasciwie dlaczego zdecydowatas si¢ na nocne dyzury? Skonczyta ostatni kawaltek pizzy

1 doktadnie otarta rgce z sosu.

— Nie miatam innego wyjscia. Kiedy skonczytam rezydenture w izbie przyjec, nie mogli mi
zaproponowac innego etatu, bo go po prostu nie mieli. Z poczatku byto swietnie. Po potnocy

w izbie robi si¢ spokojnie, mogtam wigc ztapac kilka godzin snu. Potem wracatam do domu,
ucinalam sobie drzemke 1 przez reszt¢ dnia mogtam si¢ bawic. — Pokrecita glowa, usmiechajac
si¢ do wspomnien. — To byto dziesie¢ lat temu. Kiedy si¢ ma dwadziescia lat, mozna oby¢ si¢ bez
snu.

— Tak, wiek §redni to istny koszmar.

— Wiek sredni? Mow za siebie, gburze. Parskngt §miechem 1 zmruzyt oczy w stoncu.

— No wiec mingto dziesiec lat, jestes$ trzydziestoparoletnig staruszka, mimo to ciaggle bierzesz



nocne dyzury.

— Po jakim$ czasie przywyklam. Do pracy z tymi samymi pielegniarkami. Do ludzi, ktérym
moge zaufa¢. — Westchneta. — No, a potem... Mama choruje na Alzheimera i jej stan si¢
pogorszyt. Za dnia chciatam byé w domu. Zeby jej poméc. To dla mnie bardzo wazne. Nocami
zawsze ktos$ jej pilnyje. Rano wracam i przejmuj¢ pateczke.

— Zarzynasz si¢. Wzruszyta ramionami.

— Mam jaki§ wybor? W gruncie rzeczy caty czas usmiecha si¢ do mnie szczescie.

W przeciwienstwie do wielu innych kobiet sta¢ mnie przynajmniej na wynajecie kogos do opieki,
no i moge pracowac. A moja mama... Mama nie przestaje byc... — urwala, szukajac
najodpowiedniejszego stowa, ktorym mogtaby ja opisacé. — Nie przestaje by¢ dobra. Nawet
wtedy, gdy jest najbardziej irytujaca. Zawsze byta dobra.

Spotkali si¢ wzrokiem. Dmuchngt wiatr znad stawu, zatrzeszczaly galezie drzew. Toby
zadrzala.

— Czyje, ze jestes do niej bardzo podobna.

—Ja? Nie, ja nie jestem dobra. I bardzo tego Zzatuje. — Popatrzyta na drobne fale tanczace na
wodzie. — Jestem zbyt niecierpliwa. Podchodze do wszystkiego zbyt emocjonalnie, a to nie
sprzyja dobroci.

— To fakt, pani doktor. Przekonatem si¢ o tym juz w trakcie naszej pierwszej rozmowy.
Nawet teraz dostrzegam emocje, ktére malujg si¢ na twojej twarzy.

— Przerazajace, co?

— Za to zdrowe dla ducha. Przynajmniej potrafisz je z siebie uwalnia¢. Szczerze moéwiac,
przydatoby mi si¢ troche twojej uczuciowosci.

— A mnie twojej powsciggliwosci — odrzekta ze smutkiem. Ostatni kawatek pizzy zostat

zjedzony. Pudetko trafito do kosza na §mieci, a oni poszli na spacer. Zdawato si¢, ze Dvorak nie



zauwaza zimna. Poruszat si¢ swobodnie, z wdzigkiem stawiat dtugie nogi, a poniewaz nie zapiat
ptaszcza, szalik fruwat za nim jak niesiony wiatrem suplement.

— Chyba nie spotkatam jeszcze patologa, ktory nie bytby pows$ciagliwy. Wszyscy jestescie
takimi pokerzystami?

— Pytasz, czy nasza osobowos$¢ rézni si¢ czyms$ od osobowosci cztowieka w stanie Spigczki?
— Ci, ktérych znam, sg tacy spokojni. I bardzo kompetentni, jakby znali odpowiedzi na
wszystkie pytania.

— Bo tak jest.

Spojrzata na jego kamienng twarz i wybuchneta §miechem.

— Jeste$ dobrym aktorem, Dan, nabrate$ mnie.

— Powiem ci prawdg¢: uczg nas tego na stazu. Jak wywiera¢ na ludziach wrazenie osob
inteligentnych. Ci, ktorzy oblejg egzamin, zostajg chirurgami.

Odchylita gtowe 1 rozesmiata si¢ jeszcze glosnie;.

— Ale masz racj¢ — przyznat. — Na patologi¢ 1da cisi 1 spokojni. To nauka przycigga tych,
ktorzy lubig pracowa¢ w podziemiach. Ktorzy czujg si¢ lepiej, gdy spogladaja przez mikroskop
niz gdy maja rozmawiac z ludzmi.

— Ty tez taki jestes?

— Niestety, chyba tak. Nie radz¢ sobie z ludzmi. Pewnie dlatego si¢ rozwiodtem.

Chwile spacerowali, milczac. Wiatr nawiat kilka chmur, tak Ze szli to w stoncu, to w cieniu.
— Ona tez byla lekarzem? — spytata Toby.

— Patologiem, tak samo jak ja. Bardzo btyskotliwym 1 bardzo powsciggliwym. Nawet nie
zauwazytem, ze co$ si¢ migdzy nami popsuto. Dotarto to do mnie dopiero po jej odejsciu. Co
potwierdzaloby fakt, ze oboje bylismy §wietnymi pokerzystami.

— Matzenstwu to chyba nie stuzy.



— Naszemu nie stuzyto. — Nagle przystanat, spojrzal na swoj pasek do spodni 1 zmarszczyt
brwi. — Kto§ do mnie dzwoni — mruknat, zdejmujac pager.

— Tam jest budka.

Podczas gdy telefonowat, Toby stala z zamknietymi oczami, spijajac z nieba przebtyski
stonca spoza chmur. Kroétkie chwile czystej radosci zycia. Z budki docierat do niej przyttumiony
gtos Dvoraka, ale go nie stuchata. Dopiero na dzwigk stow ,,Brant Hill” odwrdcita sie 1 spojrzata
na niego przez szybe z pleksiglasu.

Odwiesit stuchawke 1 wyszedt.

— Co sie stato? — spytata. — Chodzi o Robbiego, prawda? Kiwnat glowa.

— Dzwonit Sheehan. Byt w Wicklin, przestuchiwat personel. Powiedzieli mu, ze doktor Brace
byt tam wczoraj wieczorem. W archiwum 1 w patologii. Wypytywat o stare akta, o protokoty
sekej1 zwlok jednego z podopiecznych Brant Hill. Czlowieka nazwiskiem Stanley Mackie.
Pokrecita glowa.

— Nigdy o nim nie styszalam.

— Ci z Wicklin twierdza, ze Mackie zmart w marcu od rozleglych urazéw czaszki po upadku

z duzej wysokosci. Ale Sheehana zainteresowata diagnoza, jaka postawiono po autopsji.
Choroba, o ktorej ustyszat nie dalej jak wczoraj.

Stonce znikneto za chmurg, Swiat pograzyt si¢ w potmroku. Twarz Dvoraka poszarzata.

— To byta choroba Creutzfeldta-Jakoba.

Z okna sali konferencyjnej na dwudziestym pietrze Carl Wallenberg widziatl ozdobng kopute
starego bostonskiego Kapitolu, a za nig drzewa przy Common, nagie niczym szkielety pod
surowym, btekitnym niebem. A wiec takim widokiem sycg oczy ci na wysokich stotkach —
pomyslat. Podczas gdy my harujemy w Brant Hill, zajmujac si¢ naszymi pacjentami, Kenneth

Foley 1 jego ksiggowi siedzg sobie w luksusowych gabinetach opiekujac si¢ gotowka, ktéra



stamtad ptynie. Bo ptynie, i to w coraz zawrotniejszym tempie. Klony Foleya w garniturach od
Armaniego — pomyslat, spogladajac na siedzacych wokot stotu. Nie pamigtal nawet, jak sie
nazywaja 1 kim sg, nie zawracat sobie tym glowy. Facet w niebieskim garniturze w jodetke byt
chyba pierwszym wiceprezesem. Ruda snobka byta gtowng ksiggowa. Nie liczagc Wallenberga
1 Russa Hardawaya, adwokata 1 doradcy prawnego spotki, w sali zgromadzili si¢ najznamienitsi
zarzadcy 1 gryzipiorki.

Sekretarka wniosta ozdobny dzbanek z kawa, z wdzigkiem rozlata ja do pigciu filizanek

z cieniutkiej porcelany 1 postawita na stole wraz z krysztatowg cukiernicg 1 krysztatowym
dzbaneczkiem na $§mietanke. Cukier w papierowych torebkach? Nie na tym spotkaniu, tu nie
miejsce na $mietnik. Sekretarka przystaneta, dyskretnie czekajgc na dalsze polecenia. Szef nie
mial Zadnych. Zebrani poczekali, az dziewczyna wyjdzie 1 zamknie za sobg drzwi.

Wtedy przemowit Kenneth Foley, dyrektor naczelny Brant Hill.

— Dzi$ z rana znowu dzwonita do mnie doktor Harper. Po raz kolejny przypomniata mi, ze
Brant Hill nie spetnia swojego zadania. Ze chorowaé moze znacznie wigcej mieszkancow.
Okazyje sig, ze to problem o wiele powazniejszy, niz myslalem. — Potoczyl wzrokiem po
twarzach zebranych 1 wpatrzyt si¢ w Wallenberga. — Carl, zapewniat mnie pan, ze sprawa jest
rozwigzana.

— Bo jest — odpart Wallenberg. — Rozmawiatem z doktorem Dvorakiem. Rozmawiatem

z przedstawicielami wydziatu zdrowia publicznego. Wszyscy zgodnie uwazamy, Ze nie ma
powodu do niepokoju. Nasz kompleks restauracyjny odpowiada wszelkim wymogom. Wodeg
czerpiemy z wodociggu komunalnego. A co do kuracji hormonalnej, o ktorg jest tyle krzyku,
dysponujemy dokumentacja, potwierdzajaca fakt, ze hormony te pochodzg z absolutnie pewnego
zrodia 1 ze sg catkowicie bezpieczne. Doktor Dvorak jest przekonany, ze to zwykly zbieg

okolicznosci. W Zargonie naukowym jest na to okreslenie: ,,zbitka statystyczna”.



— A wiec ma pan pewnos$¢, ze panskie wyjasnienia zadowolity anatomopatologa stanowego
1 przedstawicieli wydziatu zdrowia?

— Tak. Poniewaz nie ma najmniejszego powodu do niepokoju, zgodzili si¢ sprawy nie
upubliczniac.

— A jednak doktor Harper o tym wie. Musimy si¢ zastanowic, co jej odpowiedzie¢, bo jesli
ona wie, wkrotce mowic beda o tym wszyscy.

— Czy zainteresowaty si¢ tym media? — spytat Hardaway.

— Jak dotad, nie. Ale nie mozna wykluczy¢, ze niebawem si¢ zainteresujg, ze grozi nam
wielce niepozadana reklama. — Foley przeszyt wzrokiem Wallenberga. — Dlatego niech pan
powtorzy jeszcze raz, Carl, niech pan powtorzy, ze nie ma powodow do niepokoju.

— Nie ma zadnych powoddéw do niepokoju — powiedziat Wallenberg. — Te dwa przypadki sg
zupelnie od siebie niezalezne. To zwykly zbieg okolicznosci.

— Jesli pojawi si¢ ich wiecej, nikt nie uwierzy w przypadek — spekulowal Hardaway. —
Dojdzie do publicznego skandalu, poniewaz wyjdzie na to, ze zlekcewazyliSmy powazny
problem.

— Wtasnie dlatego bardzo martwi mnie telefon od doktor Harper — odrzekt Foley. —

W gruncie rzeczy data nam do zrozumienia, ze o tym wie. I Zze nas obserwuje.

— To brzmi jak grozba — zauwazyl Hardaway.

— To jest grozba — podkreslita z naciskiem rudowtosa ksiggowa. — Dzi$ rano nasze akcje
podskoczyty o kolejne trzy punkty, ale co by si¢ stato, gdyby inwestorzy dowiedzieli si¢, ze nasi
mieszkancy umierajg, a my nie robimy nic, by temu zapobiec?

— Tunie ma czemu zapobiega¢ — odparowat Wallenberg. — To zwykta histeria, histeria nie
umotywowana racjonalnymi przestankami.

— Odniostem wrazenie, ze doktor Harper jest osobg myslaca bardzo racjonalnie — zauwazyt



Foley.

— W tym problem — prychngl Wallenberg. — Doktor Harper potrafi wszystkich zmyli¢.

— O co jej wlasciwie chodzi? — spytata gtowna ksiegowa. — O pienigdze? O reklame?
Przeciez musi kierowac si¢ jakimi§ motywami. Nie domyslit si¢ pan tego z porannej rozmowy?
— Moim zdaniem chodzi o doktora Brace’a — odrzekt cicho Foley. — O to, Zze zginat w tak
niefortunnym momencie.

Na wspomnienie tego nazwiska wszyscy na chwilg umilkli 1 wbili wzrok w stot. Nikt nie
chciat rozmawia¢ o zmartym.

— Doktor Brace byt jej znajomym — dodal Foley.

— Moze wigcej niz znajomym — wtracit Wallenberg z nutka odrazy w gtosie.

— Bez wzgledu na to, co ich faczylo — kontynuowat Foley — §mier¢ doktora Brace’a wytracita
Ja zrownowagi na tyle, ze zaczgta stawiac pytania. Poza tym wydaje si¢, iz ma ona dostep do
informacji na temat przebiegu sledztwa. Dowiedziala si¢, na co chorowal Mackie. Dowiedziata
si¢, ze mieszkat w Brant Hill. Tych faktéw do wiadomosci publicznej nie podano.

— Wiem, jak na to wpadta — odrzekt Wallenberg. — Zaczeta weszy¢ w urzedzie
anatomopatologa stanowego. Jadta lunch z doktorem Dvorakiem.

— (Gdzie pan to styszat?

—Tu1i tam.

— Cholera jasna — mrukneta ksiggowa. Byla jedyng kobieta w tym towarzystwie, a zakleta
jako pierwsza. — W takim razie zna nazwiska 1 fakty, ktore moze podac do prasy. Panowie,
pozegnajmy si¢ z trzypunktowym wzrostem kursu.

Foley pochylit si¢, swidruyjac wzrokiem Wallenberga.

— Carl, jest pan naszym dyrektorem naukowym. Jak dotad polegalismy §lepo na panskim

osadzie. Ale jesli pan si¢ myli, jesli umrze na t¢ chorobe cho¢by jeszcze jeden pacjent, jego



smier¢ pokrzyzuje nam dalsze plany ekspansji. Mato tego, diabli wezmg to, co juz zdobylismy.
Wallenberg zdtawit ogarniajaca go irytacje. Przemoéwit gtosem w petni opanowanym

1 spokojnym, gtosem cztowieka pewnego siebie.

— Powtorzg to po raz trzeci. Jesli bede musial, powtdrze to jeszcze sto razy. To nie jest
epidemia. Choroba juz nie zaatakuje. Jesli zaatakuje, zwroce swoj pakiet akceji.

— Jest pan az tak pewny swego?

— Az tak.

Foley odchylit si¢ na krzesle z wyrazem ulgi na twarzy.

— W takim razie naszym jedynym problemem jest gadatliwos¢ doktor Harper — podsumowata
ksiggowa. — Niestety, jesli nawet niczego nam nie udowodni, moze powaznie zaszkodzi¢
interesom spotki.

Rozwazali to chwile w milczeniu.

— Moim zdaniem — rzekt Wallenberg — powinni$my jg zignorowac. Nie reagujmy na jej
telefony, nie dajmy podstaw do wzmocnienia jej argumentow. Predzej czy pdzniej sama podwazy
swoja wiarygodnosc.

— Tymczasem jednak ona podwaza naszg — zauwazyla ksiegowa. — Nie moglibySmy wywrze¢
na niej jakiejs... presji? Ot, na przyktad sprawa jej pracy. Myslatam, ze szpital chce jg zwolnic.
— Probowalismy — odrzekl Wallenberg — ale szef izby przyjec€ si¢ zapart 1 zarzad postanowit
odczekaé. Przynajmniej jaki$ czas.

— A panski przyjaciel, ten chirurg? Pono¢ miat si¢ tym zaja¢. Wallenberg pokrecit gtowa.

— Doktor Carey jest zbyt pewny siebie, jak kazdy chirurg. Ksiggowa niecierpliwie
westchneta.

— No dobrze. Co w takim razie z nig robimy? Foley spojrzat na Wallenberga.

— Moze Carl ma racj¢ — powiedziat. — Nie robmy nic. Pani Harper walczy o prace i1 chyba te



walke przegrywa. Niechaj zniszczy sama siebie.

— Moze jej w tym dopomdc? — zaproponowala ksiggowa.

— Nie trzeba — odpart Wallenberg. — Prosze mi wierzy¢, najwigkszym wrogiem Toby Harper
jest sama Toby Harper.

Zauwazyta go po drugiej stronie §wiezo wykopanego grobu. Glowa lekko pochylona, wzrok
utkwiony w trumnie. W trumnie Robbiego... Bez swojej bialtej oponczy wygladat jak pobozny,
peten wspotczucia 1 pograzony w smutku lekarz. Jakiez to mysli snuje nasz Swigtobliwy maz? —
pomyslata Toby. Na pewno grzeszne. Niewielka grupa lekarzy 1 urzednikow z Brant Hill miata
identyczny wyraz twarzy — jakby wszyscy natozyli zalobne gumowe maski, zakupione w tym
samym sklepie. Ktory z nich byl prawdziwym przyjacielem Robbiego? Nie wiedziata. Ich twarze
tego nie zdradzaty.

Wallenberg wyczut, ze ktos na niego patrzy. Podniost gtowe. Chwilg mierzyli si¢ wzrokiem,
po czym Wallenberg uciekt oczami w bok.

Dmuchnat zimny wiatr, zwiewajac do grobu pozotkte liscie. Coreczka Robbiego rozptakata

si¢ w ramionach Grety. Ptakata nie ze smutku, lecz z frustracji, ze musi tak dtugo przebywac
wsrdod dorostych. Greta postawita jg na ziemi. Dziewczynka zachichotata 1 puscita si¢ biegiem,
zygzakujac miedzy zalobnikami.

Ksigdz nie potrafit konkurowac ze $miejagcym si¢ dzieckiem. Z wyrazem rezygnacji na

twarzy skrdocit swojga mowe 1 zamknat Biblig. Kiedy zebrani zaczgli podchodzi¢ do wdowy, by
zlozy€ jej kondolencje, Toby stracita Wallenberga z oczu. Dostrzegta go dopiero wowczas, gdy
obeszta grob: zmierzal w strong parkujacych nieopodal samochodow.

Ruszyta za nim. Musiata wota¢ go po nazwisku dwa razy, zanim si¢ odwrocit.

— Od tygodnia probuje¢ si¢ z panem skontaktowa¢ — powiedziata. — Panska sekretarka nie

chce mnie potaczyc¢.



— Ostatnio jestem bardzo zajety.

— Teraz tez? Mozemy porozmawiac?

— To niezbyt wlasciwa pora.

— A kiedy bedzie wtasciwa?

Nie udzielajac odpowiedzi, odwrocit sie 1 odszedt. Poszta za nim.

— W Brant Hill zarejestrowano dwa udokumentowane przypadki CJD — mowita. — Pierwszy

to Angus Parmenter, a drugi Stanley Mackie.

— Doktor Mackie zmart po upadku z duzej wysokosci.

— Tak, ale poza tym chorowat na CJD. I pewnie dlatego wyskoczyt oknem.

— Tej choroby nie da si¢ wyleczy¢. Mam si¢ czu¢ winny zaniedbania?

— Dwa przypadki w roku to...

— To tylko statystyczna zbitka, pani doktor. Mamy tu duza populacje wyjsciowa. W Bostonie

1 okolicy moze wystapi¢ kilka podobnych przypadkow. Tak si¢ ztozyto, ze pan Parmenter 1 pan
Mackie byli sgsiadami.

— A jesli mamy do czynienia z bardziej zarazliwym szczepem prionow? W Brant Hill moga
wykluwac si¢ nowe...

Odwrdcit si¢ do niej z tak groznym wyrazem twarzy, ze az si¢ cofneta.

— Niech pani postucha. Ludzie kupujg mieszkania w Brant Hill, bo chcg zy¢ bez zmartwien

1 strachu. Cate zycie cigzko pracowali 1 zastugujg na ten luksus. Sta¢ ich na to. Wiedza, ze Brant
Hill zapewni im najlepsza opieke medyczng w swiecie. Nie chcg wystuchiwa¢ zwariowanych
teorii o zabojczym wirusie, ktory grasuje w ich mézgach, a pochodzi z podawanego im jedzenia.
— Tylko na tym panu zalezy? Na spokoju ducha panskich podopiecznych?

— Moi podopieczni za to ptacg. Jesli stracg do nas zaufanie, spakujg manatki i1 sprzedadza

domy. Brant Hill stanie si¢ miastem widmem.



— Nie prébyje zryinowac Brant Hill. Uwazam tylko, ze powinni$cie przebadac pacjentow pod
katem objawow CID.

— Zdaje pani sobie sprawe, jaka panike by to wywotato? Nasza zywno$¢ jest zdrowa

1 bezpieczna. Hormony kupujemy w renomowanych wytworniach. Nawet wydziat zdrowia
publicznego uwaza, ze nie ma powodu do masowych badan. Prosze wiec przestac straszy¢
naszych rezydentow. W przeciwnym razie do pani drzwi zapuka adwokat. — Odwrdcit sie

1 odszedt.

— A Robbie Brace? — wypalita.

— Co Robbie Brace?

— Bardzo niepokoi mnie fakt, ze zabito go zaraz po tym, gdy si¢ dowiedzial, ze doktor

Mackie tez chorowatl na CJD. — No, nareszcie to powiedziata, nareszcie wytozyta kawe na tawe.
Spodziewala si¢, ze Wallenberg ja pozre.

Tymczasem on jedynie spojrzal na nig z tajemniczym usmieszkiem na ustach.

— Tak, styszatem, ze sugerowata to pani policji. Styszatem rowniez, ze musieli t¢ teori¢
odrzuci¢, poniewaz nie znalezli zadnych dowodow, ze sprawy te si¢ ze sobg wigza. A propos —
dodatl. — Zadawali mi mnostwo pytan na pani temat.

— Policja? Jakich pytan?

— Czy wiem, ze co$ was taczylo, panig 1 doktora Brace’a. Czy wiem, ze doktor Brace
sprowadzit panig do kliniki, 1 to w nocy. — Wykrzywit usta, pogardliwie 1 szyderczo. — To
fascynujace, ze wy, kobiety, odczuwacie tak silny pociag seksualny do me¢zczyzn o ciemnym
kolorze skory.

Rozw$cieczona Toby poderwata glowe 1, wiedziona furig, postgpita krok do przodu.

— Niech pana szlag trafi! Nie ma pan prawa tak o nim mowic!

— Wszystko w porzadku, Carl?



Toby odwrdcita si¢ na pigcie 1 zobaczyta przed sobg wysokiego, niemal zupetnie tysego
mezczyzng. Byt to ten sam elegancko ubrany typ, ktory stal obok Wallenberga podczas obrzadku
pogrzebowego. Patrzyl na nig dziwnie, jakby zalekniony. Dopiero wtedy zdata sobie sprawe, ze
zaciska piesci 1 twarz ptonie jej z gniewu.

— Niechcacy podstuchatem — dodat. — Mam kogo$§ wezwac?

— Nie trzeba, Gideon. Doktor Harper jest po prostu... — Na jego twarz zndw powrocit ten
paskudny us$mieszek samozadowolenia. — Jest wstrzasnigta Smiercig Robbiego.

Ty sukinsynu — pomyslata.

— Za p6t godziny mamy posiedzenie zarzadu.

— Tak, pamietam. — Wallenberg spojrzat na Toby z blyskiem triumfu w oczach.

Rozwscieczyt ja, wyprowadzit z rbwnowagi, a osobnik o imieniu Gideon byt tego §wiadkiem. To
Wallenberg wygral, to on panowal nad sytuacja, a nie ona, 1 dawat jej to do zrozumienia
znaczacym usmiechem.

— W takim razie do zobaczenia. — I obrzuciwszy Toby zatroskanym spojrzeniem, Gideon
odszedt.

— Mysle, ze nie mamy juz sobie nic do powiedzenia — rzeklt Wallenberg i tez si¢ odwrocit.

— Chwilowo. Do nastepnego przypadku CJD. Postat jej wspotczujace spojrzenie.

— Pani doktor, czy mogg udzieli¢ pani pewnej rady?

— Stucham.

— Niech pani nie begdzie glupia.

Nie jestem ghupia — pomyslata, pijac tapczywie kawe w pokoju dla personelu. Przeciez zyje,
do cigzkiej cholery, zyje. Moze nie jest to zycie, ktore sobie wymarzyta jako mtoda lekarka na
rezydenturze, nie takie, jakie by sobie wybrata. Ale czasem nie ma wyboru, czasem

uniemozliwiaja to okoliczno$ci. Praca, obowigzki.



Ellen.

Dopita kawe 1 wzigta sobie nastepng, czarng 1 goragcg. Ryzykowata nadkwasote zotadka, ale
rozpaczliwie potrzebowata kofeiny. Pogrzeb Robbiego zburzyt jej dobowy rytm, przed wyjsciem
do pracy spata tylko kilka godzin. Dochodzita szdsta rano 1 Toby funkcjonowata tylko dzigki
automatycznym odruchom 1 sporadycznym wybuchom prymitywnych emocji. Ztosci. Frustracji.
Teraz byta i zta, 1 sfrustrowana, poniewaz wiedziata, ze za p6t godziny, kiedy wyjdzie ze szpitala,
od razu spadng na nig nowe zmartwienia 1 obowigzki.

,,Niech pani nie bedzie glupia”. Nie byta glupia. Po prostu zyta zyciem, ktore si¢ jej trafito,
ktorym musiata zy¢.

Poprzedniego dnia, ubierajac si¢ przed wyjsciem do pracy, spojrzata w lustro 1 spostrzegla,

ze niektére z jej jasnych wlosow wecale nie sg jasne, lecz po prostu siwe. Kiedy to si¢ stato?
Kiedy przekroczyta granicg oddzielajagca mtodos¢ od wieku sredniego? Chociaz nikt inny by ich
nie zauwazyl, szybko je wyrwata, dobrze wiedzac, ze odrosng tak samo siwe jak przedtem.
Martwe melanocyty sie nie regeneruja. Zrodto wiecznej mtodoscei nie istnieje.

O wpot do 6smej wyszta w koncu ze szpitala 1 przystangta na parkingu, by zaczerpnac

porannego powietrza. Nie pachniato ani spirytusem, ani Srodkami dezynfekcyjnymi, ani stechtg
kawa. Zanosito si¢ na tadny dzien. Mgta rzedta, odstaniajac sptachetki bladego btekitu. Od razu
poczuta si¢ lepiej. Miata przed sobg cztery dni wolnego, bedzie mogta porzadnie si¢ wyspac.

A w przyszlym miesigcu czekal ja dwutygodniowy urlop. Moze zostawi matke z Vickie 1 gdzie$
wyjedzie? Moze zrobi sobie prawdziwe wakacje? Hotel na plazy. Zimne napoje 1 goracy piasek.
Hmm, a moze by tak... przelotny romansik? Juz dawno nie spata z m¢zczyzng. Miata nadzieje, ze
pojdzie do tozka z Dvorakiem. Ostatnio duzo o nim myslata, i to w taki sposdb, ze ni stad, ni
zowad czerwienita si¢ jak piwonia. Od ich pierwszego 1 jak dotad jedynego lunchu we dwoje dwa

razy rozmawiali przez telefon, ale rozktad tygodnia uniemozliwiat im spotkanie.



Podczas ostatniej rozmowy byt pows$ciggliwy. Roztargniony. Czyzbym tak szybko go od
siebie odstraszyta?

Wymazata Dvoraka z pamigci. [ znowu wrocita do mgzczyzn z marzen 1 do tropikalnych
WYSD.

Przeszta przez parking 1 wsiadta do samochodu. Po potudniu zadzwoni¢ do Vickie,
zdecydowala w drodze do domu. Jesli nie zechce albo nie bedzie mogla popilnowaé mamy,
wynajme kogos na caty tydzien. Do diabta z kosztami. Od lat pilnie odktadata pienigdze na
emeryture. Trzeba zacza¢ wydawac je teraz, dopoki mozna si¢ jeszcze zabawic.

Skrecita w swojg ulice 1 serce podskoczyto jej do gardta.

Przed ich domem stata karetka pogotowia.

Nim Toby wjechata na podjazd, karetka zamigata §wiattami 1 popedzita w dot ulicy. Toby
zaparkowata, wysiadta 1 wbiegta do domu.

W salonie stat umundurowany policjant, piszac co§ w notatniku.

— Co sie stato? — spytata. Policjant podnidst glowe.

— Pani nazwisko?

— To md; dom. Co pan turobi? Gdzie moja matka?

— Przed chwilg zabrali jg do Springer Hospital.

— Byl jaki§ wypadek? Odpowiedziat jej gtos Jane:

— Nie bylo zadnego wypadku.

Toby odwrdcita si¢. Jane stata w drzwiach kuchni.

— Nie mogltam jej dobudzi¢ 1 wezwatam karetke.

— Nie mogta$ jej dobudzi¢?! Nie reagowata?

— Nie byla w stanie si¢ poruszy¢. Ani mowic. — Jane 1 policjant wymienili spojrzenia, ktorych

Toby nie potrafita zinterpretowac. I dopiero wtedy za§witata jej w glowie oczywista mysl: co tu



robi policja?

Niepotrzebnie tracita czas. Odwrocita si¢, zeby wyjs¢ 1 pojechac za karetka do szpitala.
— Pani Harper! — zawotat policjant. — Zechce pani zaczekac. Beda chceieli z panig
porozmawiac.

Toby zignorowata go 1 wyszta z domu.

Zanim dojechata do szpitala, zdagzyta wyobrazi¢ sobie najgorsze. Atak serca. Wylew. Ellen
w stanie $pigczki pod respiratorem.

W recepcji wyszla jej naprzeciw pielegniarka z dziennej zmiany.

— Pani doktor...

— (Gdzie moja matka? PrzywieZli jg karetka.

— Jest w dwojce, wlasnie jg stabilizujg. Prosze zaczekaé, niech pani tamnie...

Toby omingta ja 1 wpadta do sali numer dwa.

Twarz Ellen zastaniat thum krzatajacy sie¢ wokot stotu. Paul Hawkins wtasnie skonczyt
intubacje. Jedna z pielegniarek wstawiata do stojaka §wiezg kroplowke, inna potrzasata
probowkami z krwig.

— Co sie stato? — spytata Toby. Paul zerknat na nig przez ramig.

— Mozesz zaczeka¢ na zewnatrz?

— Co sie¢ stato?!

— Przestata oddycha¢. Miata bradykardig, ale tetno wrocito...

— To zawal?

— EKG tego nie potwierdza. Czekamy na enzymy sercowe...

— O Boze. O mdj Boze... — Toby przepchneta sie¢ do stotu i chwycita Ellen za reke. — Mamo,
to ja.

Matka nie otworzyta oczu, ale poruszyta dtonia, jakby chciata jg wyszarpnac.



— Wszystko bedzie dobrze, zobaczysz, oni si¢ tobg zajma... Nagle Ellen poruszyta drugg reka,
zaczeta nig bezwladnie uderza¢ w materac. Pielggniarka szybko jg przytrzymata i unieruchomita
pasem. Na widok chudego, kruchego ramienia, ktore zmaga si¢ z ptociennymi wigzami, Toby nie
wytrzymata.

— Dlaczego tak mocno? — warkneta. — Ma juz siniec...

— Wyrwie sobie kroplowke.

— Odcinacie doptyw krwi!

— Wyjdz, Toby — powiedziat Paul. — Panuyjemy nad sytuacja.

— Mama was nie zna...

— Nie pozwalasz nam pracowac. Musisz wyjs¢.

Toby odeszla od stotu 1 stwierdzita, ze wszyscy na nig patrza. Zdala sobie sprawe, ze Paul ma
racj¢. Przeszkadzata, wchodzita im w droge, utrudniata podejmowanie decyzji. Kiedy to ona
kierowata zespotem, nigdy nie pozwalata wchodzi¢ do sali rodzinie pacjenta. Tak samo jak Paul.
— Zaczekam za drzwiami — powiedziala cicho 1 wyszta.

W korytarzu stat jaki§ mezczyzna. Tuz po czterdziestce, ponury, ostrzyzony na mnicha.

— Doktor Harper?

— Tak.

Cos$ w sposobie, w jaki do niej podszedt 1 otaksowal jg spojrzeniem, nasuwato mysl, ze jest
cztowiekiem z policji. Potwierdzit to, okazujac stuzbowa odznake.

— Detektyw Alpren. Czy moge zadac kilka pytan na temat matki pani?

— To ja chce zada¢ panu kilka pytan. Co w moim domu robi policja? Kto was wezwat?

— Pani Nolan.

— Po co miataby wzywac policje do naglego przypadku chorobowego?

Wskazat pustg sale.



— Wejdzmy tam.

Oszotomiona Toby ruszyta za nim. Zamknat drzwi.

— Od jak dawna pani matka choruje?

— Na Alzheimera?

— Nie. Na to, co dolega jej w tej chwili. Toby pokrecita gtowa.

— Nie wiem, co jej dolega, nie mam poj¢cia, co si¢ stato.

— Czy matka pani chorowata na jakas przewlekta chorobe? Nie liczac Alzheimera.

— Dlaczego zadaje mi pan te wszystkie pytania?

— Z tego co wiem, pani matka choruje przynajmniej od tygodnia. Letarg, mdtosci...

— Robita wrazenie zmgczonej. Zatozytam, ze to wirus, lekkie dolegliwosci
zotadkowo-jelitowe...

— Wirus, pani doktor? Pani Nolan jest innego zdania. Patrzyta na niego nic nie rozumiejagcym
wzrokiem.

— Co wam powiedziata Jane? Mowit pan, Ze to ona was wezwata.

— Tak.

— Chce z nig porozmawia¢. Gdzie ona jest? Puscil to pytanie mimo uszu.

— Pani Nolan wspomniata tez o pewnych obrazeniach. Powiedziata, ze pani matka skarzyta
si¢ na bol rak po oparzeniach.

— Przeciez te oparzenia zagoity si¢ kilka tygodni temu. Opowiadatam Jane, jak do tego
doszto.

— A te sifnce na udzie? Skad je ma?

— Jakie since? Nic nie wiem o zadnych sincach.

— Pani Nolan twierdzi, ze pytata o to panig dwa dni temu. I Ze nie potrafita pani wyjasni¢ ich

pochodzenia.



— Co?!

— Czy moze pani wyjasni¢, skad wziely si¢ te since?

— Do ciezkiej cholery, chee wiedzie¢, dlaczego pani Nolan wygaduje te wszystkie bzdury!
(Gdzie ona jest?

Alpren przygladat sie jej chwile. Potem pokrecit glowa.

— Zwazywszy okoliczno$ci, pani Nolan nie zZyczy sobie z panig rozmawiac.

Po tomografii umieszczono Ellen na OIOM-ie, gdzie Toby mogla ja odwiedzi¢. Natychmiast
odrzucita przescieradto 1 poszukata wzrokiem sincoOw — byta to pierwsza rzecz, jakg zrobita po
wejsciu do sali. Znalazta cztery. Cztery nieregularne plamy na zewnetrznej stronie lewego uda.
Patrzyta, nie dowierzajac wiasnym oczom 1 przeklinajac siebie za Slepote. Jak to si¢ stato?

I kiedy? Ellen? Zrobita to sobie sama? A moze zrobit to jej kto§ inny, wielokrotnie szczypiac te
delikatng skorg? Okryta jej nogi, potem w tajonej furii zacisneta rece na oparciu tozka i stala tak,
probujac zdtawi¢ w sobie wsciektos¢, ktora pozbawiala jg zdolnosci logicznego myslenia. Ale
jednej mysli odpedzi¢ nie mogta. Jesli zrobita to Jane, zabije jg wlasnymi rekami.

Ktos$ zapukal w szybe 1 do przeszklonego boksu weszta Vickie. Bez stowa usiadia po drugiej
stronie t6zka.

— Mama jest w §pigczce — powiedziata Toby. — Zauwazyli since na jej udzie. Jane

powiedziata policji, Ze ja to zrobitam. Myslg teraz, ze...

— Tak, wiem.

Toby popatrzyla na nig, zdumiona beznami¢tnoscig jej glosu.

— Vickie...

— W zeszlym tygodniu méwitam ci, ze mama jest chora. Mowitam ci, ze wymiotuje. Ale

ciebie to nie obchodzito.

— Myslatam, ze to wirus...



— Nie zawiozta$ jej do lekarza, prawda? — Vickie spojrzata na nig jak na stwora, ktorego
nigdy dotad nie widziata. — Nic ci nie mowitam, ale wczoraj dzwonita do mnie Jane. Prosita,
zeby ci o tym nie wspomina¢. Byta bardzo zaniepokojona.

— Co ci powiedziata? Co ona ci powiedziata?!

— Powiedziata, ze... — Vickie lekko westchneta. — Martwilo jg to, co dzieje si¢ z mamg. Kiedy
rozpoczynata u ciebie prace, zauwazyla since na jej ramieniu, jakby kto$§ chwycit ja 1 mocno
potrzasnal. Te since znikngty, ale w tym tygodniu na udzie pojawity si¢ nowe. Widziatas je?
— To Jane ja codziennie kapata...

— A wigc nie widziatas ich, tak? Nawet o nich nie wiedziatas?

— Jane nigdy mnie o to nie pytata!

— A oparzenia? Skad te oparzenia na jej rekach?

— Oparzyta si¢ kilka tygodni temu! Podniosta goracg brytfanne z kuchenki.

— A wigc jednak si¢ oparzyla.

— To byt wypadek! Byt przy tym Bryan.

— Twierdzisz, ze Bryan za to odpowiada?

— Nie, nic podobnego...

— W takim razie kto?

Mierzyty si¢ wzrokiem nad t6zkiem Ellen.

— Vickie — odezwatla si¢ Toby. — Jestem twoj3 siostrg. Znasz mnie. Jak mozesz wierzy¢
komus obcemu?

— Nie wiem. — Vickie przeczesata palcami wtosy. — Juz sama nie wiem, w co wierzy¢. Po
prostu chce, zebys$ opowiedziata mi, co si¢ naprawde stato. Zdaje sobie sprawe, ze mama bywa
bardzo trudna, gorsza niz mate dziecko. Ze nietatwo jest...

— Co ty mozesz o tym wiedzie¢? Nigdy nie chciata§ mi pomoc.



— Mam rodzing.

— To mama jest twojg rodzing. Ale wy tego nie mozecie zrozumie¢, prawda? Ani twdj maz,
ani dzieci.

Vickie zadziornie uniosta glowe.

— Znowu probujesz wzbudzi¢ we mnie wyrzuty sumienia, co? Znowu urzadzasz zawody

z cyklu, ktora z nas bardziej cierpi, ktora bardziej zashuguje na korone meczennicy. Swieta Toby.
— Przestan.

— No wigc kiedy wysztas z siebie? Kiedy w koncu nie wytrzymatas 1 zaczetas jg bic?
Toby az drgneta, zbyt wstrzas$nieta, zbyt rozgniewana, by zaufa¢ swoim wtasnym reakcjom.
Vickie zadrzaly usta, zwilgotnialy jej oczy.

— O Boze. Nie chciatam tego powiedziec...

Toby wstata, odwrocita si¢ 1 wyszta. Zatrzymata si¢ dopiero przy swoim samochodzie na
szpitalnym parkingu.

Miata w torebce notes z adresami: odszukata nazwisko Jane Nolan i pojechata do niej do
domu.

Jane mieszkata w Brooklynie, siedem kilometrow na wschod od Springer Hospital, przy
nijakiej, bezdrzewnej ulicy, w blizniaku krytym zielong dachéwka. Na ganku staty skrzynki
z wyschnigta na ko$¢ ziemig 1 wiedngcymi ro§linami. Story byly szczelnie zaciggnigte.
Toby nacisneta guzik dzwonka. Cisza. Zapukala, potem zaczeta thuc pigSciami w drzwi.

- Otwieraj, ty dziwko! Powiedz, dlaczego mi to robisz! Jane! — krzykneta.

Otworzyty si¢ sasiednie drzwi 1 ostroznie wychyneta spoza nich gtowa kobiety.

— Szukam Jane Nolan powiedziata Toby.

— No to niech pani przestanie tak wali¢, bo jej nie ma.

— Kiedy wroci?



— Kim pani jest?

— Chce sig¢ tylko dowiedzie¢, kiedy ona wrdci.

— A skad mam wiedzie¢? Nie widzialam jej od tygodni. — Kobieta zatrzasneta drzwi.

Toby miata ochote cisng¢ kamieniem w okno Jane. Jeszcze raz grzmotngta pigscig w drzwi,
potem wrdcita do samochodu...

...I dopiero wtedy wszystko si¢ na nig zwalito. Ellen w §pigczce. Obca i m$ciwa Vickie.
Zaczeta kotysac sie w przod 1 w tyl, Zzeby si¢ nie rozptakac, zeby si¢ catkiem nie zatamac.
Otrzezwil ja glo$ny klakson samochodu — oparta si¢ zbyt mocno o kierownice. Przechodzacy
ulicg listonosz przystanal 1 zaczat si¢ na nig gapic.

Odjechata. Dokad teraz? Dokad?!

Do Bryana. Bryan ja wesprze. Byl przy tym, widziat, jak Ellen oparzyta sobie r¢ce, na pewno
si¢ tego nie wyprze. Tak, to jedyna osoba, ktora wie, z jakim poswigceniem Toby opiekowata si¢
matka, jedyna osoba, ktora moze to zaswiadczyc¢.

Ale Bryana nie bylo w domu. Drzwi otworzyt jego przyjaciel, Noel. Powiedziat, ze Bryan
pracuje, ze wroci dopiero o wpot do piatej.

- Moze wejdzie pani na kawe? Albo na drinka? Zle pani wyglada, powinna pani usia$¢.

Co oznaczato, ze musiata wyglada¢ koszmarnie.

Odmoéwita. Poniewaz nie miata dokad jechaé, zawrdcita do domu.

Radiowozu juz nie byto. Przed domem plotkowaly trzy sgsiadki. Kiedy Toby podjechata
blizej, zaczety sie na nig gapi¢. Nim zaparkowata, rozeszly si¢, kazda w swojg strone. Tchorzliwe
babska. Dlaczego po prostu nie zapytaly, czy pobita swoja matke?

Wpadta do domu jak burza 1 trzasneta drzwiami.

Cisza. Nie ma Ellen. Nikt nie chodzi po ogrodzie, nikt nie oglada porannych kreskowek.

Usiadta na sofie i yjeta gtowe w dlonie.



Rozdzial 15

- Moze to dziewczynka — powiedziata Annie, gtadzac si¢ przez koc po brzuchu. — Chee, zeby
to byla dziewczynka, bo z chtopcem nie wiedziatabym, co robi¢. Nie wiedziatabym, jak go
wychowac na porzadnego faceta. Porzadny facet to dzisiaj rzadkosc¢.

Lezaly obok siebie w jej 16Zku. Byto ciemno. Pokoj rozjasniata tylko latarnia za oknem.

Ilekro¢ na ulicy btyskaty reflektory przejezdzajacego samochodu, Molly widziata jej twarz,
widziala gtowe na poduszce 1 oczy spokojnie wpatrzone w sufit. Ciepto jej byto z Annie. Tego
dnia zmienity posciel, a przedtem siedziaty w pralni, chichoczac 1 przegladajac stare czasopisma,
podczas gdy przescieradta i reszta bielizny wirowaly w suszarce. Teraz, ilekro¢ si¢ odwrocila,
czula czysty zapach pralnianego mydta. I zapach Annie.

— Skad wiesz, ze to dziewczynka?

— Lekarze takie rzeczy wiedzg.

— Bylas$ u lekarza?

— Do tego konowata juz nie wrocitam. Nie podobato mi si¢ tam.

— No to skad wiesz, ze to dziewczynka? Annie znowu pogtadzita si¢ po brzuchu.

— Po prostu wiem. Poznatam taka jedng pielegniarke. Powiedziata, Zze jak matka ma

przeczucie, naprawde silne przeczucie, to nigdy si¢ nie myli. Tak, to na pewno dziewczynka.

— Ja tam nie mam zadnych przeczuc.

— Moze jeszcze za wczesnie.

— Ale ja nie czuj¢ do tego dziecka absolutnie nic, rozumiesz? Dla mnie to jeszcze nie osoba,

to jedynie kawat thuszczu, ktory wypycha mi brzuch. Myslisz, ze powinnam co$ do niego czuc¢?
Przyszte matki muszg odczuwac co$ do dziecka, nie? — Spojrzata na Annie, na zarys jej twarzy na
tle okna.

— Cos$ do niego czujesz — odrzekta cicho Annie. — Inaczej przeciez bys si¢ wyskrobata, no



nie?

—Bo ja wiem...

Annie odszukata pod kocem jej dton. Splotly palce 1 lezaty tak, oddychajac zgodnym

rytmem.

— Nie wiem, co robi¢ ani dlaczego — wyznata Molly. — Wszystko mi si¢ pomieszato. A kiedy
Romy mnie pobit, tak si¢ na niego wkurzytam, ze pomyslatam sobie: takiego wata, dos¢
rozkazywania. No 1 nie pojechatam do tego lekarza. — Znowu na nig spojrzata. — Jak oni to robig?
—Co?

— No wiesz, jak pozbywaja si¢ dziecka. Annie zadrzata.

— Tylko raz si¢ skrobatam. W zeszlym roku, Romy mnie do nich wystat. Do tych facetow
ubranych na niebiesko. Nie chcieli ze mng gadac, kazali mi potozy¢ si¢ na stole 1 zamkng¢ gebe.
Potem dali mi co$ do wdychania 1 pamigtam tylko, jak si¢ obudzitam. Chuda. Pusta...

— To byta dziewczynka? Annie westchneta.

— Nie wiem. Wsadzili mnie do samochodu 1 odestali do Romy’ego. — Zabrata regke. W gescie
tym byto co$§ wigcej niz tylko zerwanie wig¢zi fizycznej: Annie zaszyta si¢ w swoim prywatnym
swiecie. W kaciku tylko jej 1 jej dziecka.

— Molly — powiedziata po jakims$ czasie. — Wiesz, ze nie bedziesz mogta dtugo tu zostac. —
Cicho wypowiedziane stowa miaty site¢ miazdzacego ciosu.

Molly odwrocita si¢ na bok.

— Zrobitam cos ztego? Powiedz, co takiego zrobitam?

— Nic. Ale ja tak dtuzej nie mogg.

— Dlaczego? Bedg czesciej sprzatata, zrobie co zechcesz...

— Molly, uprzedzatam cig, ze mozesz tu zostac tylko kilka dni. Jeste$ juz ponad dwa

tygodnie. Kochanie, lubie ci¢ 1 w ogble, ale odwiedzil mnie dzisiaj pan Lorenzo. Marudzit, ze



kto$ ze mng mieszka, moéwit, ze to niezgodne z umowg najmu. Dlatego musisz odejs¢. Pokoj jest
maty, ledwo si¢ w nim mie§cimy. A kiedy urodzg...

— Przeciez to dopiero za miesigc.

— Molly. — Gtos jej stwardnial. Zhardziat. — Musisz znalez¢ sobie jakie§ miejsce. Nie moge
przygarng¢ ci¢ na state.

Molly odwrécita si¢ do niej plecami.

- Myslatam, ze bedziemy rodzing. Ty 1 twoje dziecko. Ja 1 moje dziecko. I zadnych

mezczyzn. Zadnych dupkéw.

— Molly? Dobrze si¢ czujesz?

— Tak, dobrze.

— Rozumiesz mnie, prawda? Wzruszyta ramionami.

— Chyba tak.

— Nie musisz odchodzi¢ od razu. Pomieszkaj tu jeszcze kilka dni, rozejrzyj si¢, na pewno co$
sobie znajdziesz. A moze jeszcze raz pogadasz ze swojg mama?

— Moze.

— Musi ci¢ przygarng¢, to twoja matka.

Molly nie odpowiedziata. Annie potozyta jej reke na biodrze. Ciepto kobiecego ciata,
obrzmiaty brzuch napierajacy na jej plecy wypelnity Molly tak wielka tesknotg 1 smutkiem, ze
pod wptywem impulsu obje¢ta przyjacidtke 1 przytulita niczym dojrzaty owoc. I nagle zapragneta
znalez¢ si¢ w jej tonie, zapragneta by¢ dzieckiem, ktore znajdzie kiedys dom w ramionach Annie.
— Pozwol mi zosta¢ — szepneta. — Prosze, pozwol mi zosta¢. Annie zdecydowanie odepchngta
jej rece.

— Nie mozesz. Przykro mi, Molly, ale nie mozesz. — Odsun¢ta si¢ na swoja potowe tozka. —

A teraz dobranoc.



Molly znieruchomiata. Co ja takiego powiedziatam? Co ja takiego zrobitam? Wiedziata, ze
Annie nie $pi; w dzielacym je mroku byto za duzo napigcia. Wyczuwata, ze przyjacidika tez lezy
tak samo skulona.

Mimo to obydwie milczaty.

Obudzit j3 jek. Poczatkowo myslata, Ze jeszcze $pi, ze to tylko sen. Dziecko, ktore ptywajac

w basenie, wydawato dziwne odglosy. Ktore skrzeczato jak zaba. Otworzyta oczy. Lezata

w t6zku Annie, byla jeszcze noc. Spod drzwi tazienki wydobywata si¢ smuga Swiatta.

— Annie? — Annie nie odpowiedziata.

Molly przekrecita si¢ na bok 1 zamkneta oczy, zeby nie przeszkadzato jej swiatto.

Raptem ustyszata gtuchy toskot, ktory ja natychmiast otrzezwit.

Usiadta 1 spojrzata w strone tazienki.

— Annie? — Nie styszac odpowiedzi, podeszta do drzwi 1 zapukata. — Annie? Co ci jest? —
Przekrecita klamke, ale drzwi nie ustapity, co$ je tarasowato. Zajrzata przez szpare i poczatkowo
nie mogta zrozumie¢, co widzi.

Po podtodze ptynat strumyk krwi.

— Annie! — Molly pchngta ze wszystkich sit 1 w koncu zdotata otworzy¢ drzwi na tyle, by
przecisng¢ si¢ do srodka.

Annie lezata bezwladnie w kacie, blokujac drzwi ramieniem. Nocng koszule miata zadartg do
pasa. Sedes byt zbryzgany krwia, w muszli stata jedwabis$cie szkartatna woda. Raptem spomi¢dzy
ud Annie trysnat ciepty strumien, ktory omal nie zalal stop Molly.

Cofnela si¢ przerazona i wpadta na umywalke.

O Boze! O Boze! O Boze!

Chociaz Annie si¢ nie ruszata, poruszat si¢ jej nagi brzuch. Falowal, napinat sie, zbijat

w twarda gule.



Na linoleum znowu chlusneta struga krwi. Omyta jej gote stopy i Molly wyrwata si¢ z transu.
Zmusita si¢ do przekroczenia szkartatnej katuzy 1 pochylita nad zwinigta na podtodze Annie.
Musiata jag wywlec zza drzwi, 1 to natychmiast. Chwycita ja za rami¢ 1 pociggneta, nie mogta si¢
jednak dobrze zaprze¢, bo ciagle slizgata si¢ we krwi. Annie jekneta cicho 1 przeciagle, co
zabrzmiato jak syk powietrza uchodzacego z balonu. Molly pociagneta jeszcze mocniej

1 w koncu zdotata wydosta¢ ja zza drzwi. Oparta stopy o futryne 1 ze wszystkich sit pchneta
bezwtadne ciato przyjaciotki.

Annie wyslizgneta si¢ z tazienki.

Molly chwycila jg za rece 1 weiggneta do pokoju. Potem zapalita $wiatto.

Annie oddychata, byta jednak strasznie blada 1 oczy uciekatly jej do gory.

Molly wypadta na korytarz, zbiegla schodami na dot 1 zatomotata do drzwi sgsiadow.

— Na pomoc! — krzykneta. — Pomoézcie mi! — Nikt jej nie otworzyt.

Popedzita na ulice, do budki telefonicznej. Wykrecita 911.

— Nagte wypadki, stucham.

— Przyslijcie karetke! Ona krwawi...

— Pani nazwisko 1 adres.

— Molly Picker, nie wiem, jaki to adres. Chyba Charter Street...

— Jakie jest najblizsze skrzyzowanie?

— Nie widze! Ona umiera...

— W takim razie poprosz¢ o numer najblizszego domu. Molly rozejrzata si¢, rozpaczliwie
omiatajgc wzrokiem fronton budynku, przed ktérym stata.

— Dziesie¢ siedemdziesiat sze$¢! Tak, dziesi¢¢ siedemdziesiat szes¢!

— (Gdzie jest poszkodowana? W jakim jest stanie?

— W mieszkaniu na gorze. Strasznie krwawi, podtoga jest zalana krwig...



— Karetka juz jedzie. Gdyby zechciata pani zaczeka¢ przy telefonie...

Chyj z tym — pomyslata 1, nie odktadajac stuchawki, popedzita z powrotem.

Annie lezata na podtodze w sypialni. Oczy miata otwarte, ale szkliste 1 niewidzace.

— Nie tra¢ przytomnosci! Proszg, nie mozesz straci¢ przytomnosci. — Chwycita ja za regke,
lecz Annie nie odpowiedziata na uscisk. I miata zupetnie zimng dion. Molly spojrzata w dot
1 zobaczyla, ze piersi przyjaciotki unosza si¢ w ptytkim oddechu. - Tak, dobrze, oddychaj! Prosze
ci¢, oddycha;!

Raptem jej uwagg przykut inny ruch. Brzuch Annie gwattownie spgczniat, jakby probowat
si¢ z niego wydostac jaki§ stwor. Spomiedzy jej ud znowu buchneta krew. A wraz z nig...
Wraz z krwig co$ si¢ z Annie wysungto. Co$ rozowego.

Dziecko.

Molly uklekta migdzy kolanami przyjaciotki i rozchylita jej nogi. Z ciata Annie sterczata...
raczka dziecka, tak sie przynajmniej mogto zdawaé. Sciekata zen §wieza krew, zmieszana
zwoda. Molly zmruzyta oczy. Raczka nie miata palcéw, to wcale nie bylta raczka, tylko
btyszczaca, rozowawa pletwa, ktora powoli wila si¢ na wszystkie strony.

Brzuch Annie ogarnat kolejny skurcz, znowu chlusneta krew 1 pletwa wyslizneta si¢ wraz
zreszt3... ciata?

Molly odskoczyla z przerazliwym krzykiem.

To nie byto dziecko.

Ale to co$ zylo, poruszato si¢, wywijalo w agonii ptetwami. Nie miato zadnych innych
konczyn, tylko te dwa rozowe wyrostki, sterczace z guli krwawego miesa przytwierdzonej do
pepowiny. Molly dostrzegta kepki wlosow, zmierzwionych 1 mokrych, wystajacy zab,
pojedyncze niebieskie oko, nieruchome 1 pozbawione rzes. Pletwy gwaltownie zatrzepotaty,

krwawy klab drgnat 1 zaczat petzac, porusza¢ si¢ niczym ameba ptywajaca w katuzy krwi.



Molly zatkata, odsuneta si¢ na czworakach najdalej jak tylko mogta 1, wcisnieta w kat,

z niedowierzaniem przygladata si¢, jak potworny organizm walczy o zycie. Ptetwy zadygotaty
chaotycznie, konwulsyjnie. Stwor przestat petznaé 1 teraz juz tylko drzat. Po jakim$ czasie pletwy
znieruchomialy. Ustaty tez drgawki migsistej guli. Tylko pojedyncze oko nie chciato si¢ zamkng¢
1 caly czas patrzyto na Molly.

W strudze krwi z ciata Annie wyptyneto tozysko.

Molly wtulita glowe migdzy kolana, zwingta si¢ w ciasny kiebek.

Gdzies$ z daleka dobieglto ja zawodzenie syreny. Po chwili ustyszata tomot do drzwi.

— Pogotowie! Halo! Czy kto$ tu wzywat pogotowie?

— Pomozcie jej — szepneta Molly. — Pomozcie jej! — zatkata glosnie;.

Drzwi otworzyly si¢ 1 do pokoju wpadto dwoch sanitariuszy. Popatrzyli na ciato Annie,

poszli wzrokiem po 1$nigcym $§ladzie krwi, ktory rozpoczynal si¢ miedzy jej udami.

— O zesz, kurwa... — wychrypiat jeden z nich. — Co to, do diabta, jest?

Drugi uklgkt przy Annie.

— Nie oddycha. Respirator.

Natozyli jej maske 1 szuuu-szuuu — do ptuc Annie poptyneto powietrze.

— Tetno niewyczuwalne. Nie ma tetna.

— Dobra, zaczynamy. Raz, dwa trzy — i cztery. Raz, dwa, trzy — i cztery...

Molly obserwowata ich i wydawato sie jej, ze $ni. Ze oglada film, odcinek serialu
telewizyjnego. Ze to nie Annie tam lezy, tylko aktorka udajaca martwa. Ze igla, ktora wbijaja jej
w ramie, nie jest prawdziwa igla. Ze krew na podtodze to zwykty keczup. Ze to cos, ta rzecz
lezaca kilkadziesiagt centymetrow dale;...

— Ciagle nie ma tetna.

— Plaskie EKG.



— Zrenice?

— Nieruchome.

— Cholera. Nie przerywaj. Zaskrzeczat radioodbiornik.

— Szpital.

— Tu dziewigtnastka — rzucil jeden z sanitariuszy. — Mamy tu bialg kobiete w wieku
dwudziestu kilku lat z silnym krwotokiem pochwowym. Niewykluczona proba aborcji. Krew
swieza. Zatrzymanie oddechu, t¢tno niewyczuwalne, Zzrenice nieruchome. Podajemy jej dozylnie
ptyn Ringera z mleczanami. Ptaskie EKG, robimy masaz, ale bez rezultatu. Przesta¢?

— Jeszcze nie.

— Przeciez ma plaskie...

— Utrzymac¢ przy zyciu i przewiez¢.

Sanitariusz wylaczyt odbiornik 1 spojrzal na kolegg.

— Utrzymac przy zyciu? Co tu utrzymywac przy zyciu?

— Zaloz rurke 1 zabierajmy j3.

— A coztym... Zt3... z tym czyms?

— Ja tam kurwa, tego nie dotkne.

Molly wcigz ogladata serial z keczupem. Widziata, jak aktorce Annie zaktadajg rurke
intubacyjng. Widziala, jak aktorzy-sanitariusze ktadg Annie na noszach, nie przestajac ugniatac
jej klatki piersiowe;.

Jeden z nich spojrzal na Molly.

— Zabieramy jg do szpitala miejskiego — rzucit. — Nazwisko pacjentki?

— Co?

— Jej nazwisko!

— Annie. Nie znam jej nazwiska.



— Niech pani postucha. Prosz¢ stad nie wychodzi¢. Styszy pani? Niech pani tu zostanie.

— Dlaczego?

— Policja bedzie chciata z panig pogadac. Prosze zosta¢ na miejscu.

— A Annie? Co z Annie?

— Prosze pyta¢ w szpitalu. Na pewno tam bedzie.

Molly wstuchiwata si¢ w ich kroki na schodach. Po chwili dobiegt jg hatas od progu
frontowych drzwi, urwany ryk syreny 1 warkot odjezdzajacej karetki.

Policja bedzie chciata z panig pogadac.

Wreszcie to do niej dotarto. Nie chciata gada¢ z policja. Spytaja o nazwisko 1 odkryja, ze
przed rokiem aresztowano j3 za nagabywanie gliniarza. Romy wptacit kaucje 1 przytozyt jej za to,
ze bylta taka idiotka.

Policja powie, ze to moja wina. Nie wiem jak, ale na pewno mnie w to wrobig.

Drzac, wstata. To co$§ wcigz tam lezato, ciggle blyszczato, tylko niebieskie oko zdazyto juz
wyschna¢ 1 zmatowie¢. Molly obeszta ostroznie ptetwiaste monstrum i unikajac katuz krwi,
dotarta do toaletki. W gornej szufladce lezaty pienigdze — pienigdze Annie — lecz Annie juz ich
nie potrzebowata. Przynajmniej tyle Molly zrozumiata z rozmowy sanitariuszy. Annie nie zyla.
Wyjeta zwitek dwudziestodolaréwek. Potem szybko natozyta ubranie przyjaciotki, cigzowe
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spodnie z elastyczng wstawka 1 obszerny podkoszulek z napisem ,,Och, dziecino!” na piersi. Do
tego czarne adidasy 1 luzny ptaszcz przeciwdeszczowy Annie. Wrzucita pienigdze do torebki

1 uciekla z mieszkania.

Byta po drugiej stronie ulicy, gdy przed domem zatrzymat si¢ policyjny radiow6z

Z migoczacy ,,dyskotekg” na dachu. Do budynku weszli dwaj gliniarze. Kilka sekund pdzniej
zobaczyta ich sylwetki w oknie pokoju Annie.

Patrzyli na ptetwiastego stwora. Zastanawiali si¢, co to jest.



Jeden z policjantéw podszedt do okna 1 wyjrzat na ulicg.

Molly skrecita za rog 1 puscita si¢ biegiem. Pedzita, dopoki nie zabrakto jej tchu, dopoki nie
zaczeta si¢ potyka¢. Wpadta do jakiej§ bramy 1 przycupneta na schodach. Serce walito jej jak
szalone, czula jego trzepotanie w gardle.

Wstawat swit.

Przesiedziata na schodach do rana, a rano przyszedt jaki$ facet 1 kazat si¢ jej wynosic.
Ruszyla przed siebie.

Kilka ulic dalej weszta do budki, by zadzwoni¢ do szpitala.

— Chce spytac o przyjaciotke — powiedziata. — Przywiozta ja do was karetka.

— Nazwisko pacjentki?

— Annie. Zabrali j3 z mieszkania, méwili, Zze nie oddycha...

— Jest pani krewna?

— Nie, ja tylko... To znaczy...

Molly zamarta. Tuz koto budki przejechat policyjny radiowodz. Jakby zwolnil, ale nie, nie
przystanat.

— Halo, proszg pani? Czy moze mi pani poda¢ swoje nazwisko?

Molly odwiesita stuchawke. Radiow6z znikngt za rogiem. Wyszta z budki 1 pomaszerowata
dokad oczy poniosa.

Detektyw Roy Sheehan usadowit swdj obszerny zadek na taborecie przy laboratoryjnym
stole Dvoraka 1 spytat:

— No dobra. Co to jest ten prion?

Dvorak podni6st gtowe znad mikroskopowego okularu.

- Co?

— Przed chwilg rozmawiatem z Lisg.



No jasne — pomyslat Dvorak. Mimo dyskretnego, acz jednoznacznego zastrzezenia Sheehan

od kilku dni bywat w kostnicy dos$¢ regularnie — przychodzit bynajmniej nie po to, by ogladac
zwloki, lecz zeby obmacywac¢ wzrokiem ciato jak najbardziej zywe.

— Bystra z niej dziewuszka — dodat detektyw. — Powiedziata mi, ze tego Creutzfeldta-Jakoba,
czy jak mu tam, wywotuje prion.

— To prawda.

— Czyli mozna to ztapac¢ z powietrza, tak? Jak katar? Dvorak spojrzal na palec, w ktory zaciat
si¢ skalpelem; ranka zdgzyta si¢ juz zagoic.

— Nie, niezupetnie.

— Toby Harper twierdzi, ze grozi nam epidemia. Dvorak pokrecit gtowa.

— Rozmawiatem z kierownictwem wydziatu zwalczania chordb zakaznych 1 departamentu
zdrowia publicznego. Mowia, Ze nie ma powodéw do niepokoju. Ze kuracja hormonalna
Wallenberga jest zupetnie bezpieczna. Ci z departamentu nie doszukali si¢ w Brant Hill Zadnych
uchybien.

— No to dlaczego ta Harper tak si¢ ciska? Dvorak milczat chwile.

— Doktor Harper przezywa ostatnio cig¢zki okres — wyjasnil niechetnie. — Rodzina jednego

Z jej pacjentow, tego, ktory zagingt, ma zamiar podac ja do sadu. Bardzo wstrzasn¢ta nig Smierc
doktora Brace’a. Kiedy wszystko zaczyna toczy¢ si¢ nie tak, kiedy wszystko zaczyna si¢ walic,
szukamy kogo$ lub czego$, na co mozna zrzuci¢ wing za nasze niepowodzenia, to naturalne. —
Siegnat po nastepny preparat. — Mysle, ze Toby jest bardzo zestresowana, 1 to od dawna.

— Styszat pan o jej matce? Dvorak si¢ zawahat.

— Tak — odrzekt spokojnie. — Toby dzwonita do mnie wczora;.

— Ach tak... Nadal ze sobg rozmawiacie?

— Niby dlaczego mielibySmy nie rozmawia¢? Ona potrzebuje teraz przyjaciela, Roy.



— Moga jej postawi¢ zarzuty natury kryminalnej. Alpren twierdzi, ze wyglada to na
przypadek zng¢cania si¢ nad osobg starszg. Opiekunka obwinia jg, ona obwinia opiekunke.
Dvorak pochylit si¢ nad mikroskopem.

— Matka miata krwotok domozgowy. Powodem nie musiato by¢ pobicie. Ani jedna, ani druga
nie wyglada na taka, co to lubig maltretowac staruszki.

— Matka ma posiniaczone nogi.

— U ludzi starszych to nic nadzwyczajnego. Stabo widza. Wpadaja na stoty, krzesta czy
stoliki.

Sheehan mruknat co$ pod nosem.

— Broni jej pan ze wszystkich sit.

— Nie. Uwazam tylko, ze zastuguje na przywilej watpliwosci.

— Ale co do tej epidemii, to doktor Harper si¢ myli, tak? Dvorak westchnat.

— Tak. Choroba Creutzfeldta-Jakoba to nie grypa, nie mozna jej ztapac. Rozprzestrzenia si¢
tylko w okreslony sposob.

— Przez jedzenie mig¢sa szalonych krow?

— Krowy w Ameryce nie chorujg na CJD.

— Za to Amerykanie chorujg. [ umieraja, co wida¢ na zatgczonym obrazku.

— Na CJD zapada jeden cztowiek na milion. Powodow zakazenia z reguly nie udaje si¢
ustalic.

Obaj podniesli wzrok, gdy do laboratorium wszedt obiekt westchnien Sheehana. Lisa postata
im usmiech 1 nachylita si¢, by otworzy¢ mata lodowke z preparatami. Detektyw wybatuszyt oczy,
zahipnotyzowany widokiem jej wypigtych posladkow. Nastepny haust powietrza zdotat
wciagnac, dopiero gdy Lisa wyszia.

— Sa naturalne? — wymamrotat.



— Naturalne? — nie zrozumiat Dvorak.

— Wiosy. Ona jest naturalng blondynka?

— Nie mam pojecia. — Dvorak skupit wzrok na preparacie pod mikroskopem.

— Jest tylko jeden sposob, zeby to sprawdzi€.

— Spytac ja?

— Nie. Przyjrze¢ si¢ wtosom, ktorych nie wida¢. Dvorak rozmasowat sobie grzbiet nosa.
— Masz do mnie co$ jeszcze, Roy?

— Co? A tak, tak. Styszatem o wirusach, styszatem o bakteriach, ale co to, u diabta, jest
prion?

Zrezygnowany Dvorak zgasit lampke mikroskopu.

— Nie mozna tego nazwac organizmem zywym. W przeciwienstwie do wirusa nie ma ani
DNA, ani RNA. Innymi stowy, nie zawiera zadnego materiatu genetycznego, a przynajmniej
materiatu genetycznego w postaci znanej dzi§ nauce. Jest to anormalna proteina komoérkowa,
ktora potrafi zdeformowac proteiny komoérkowe organizmu nosiciela.

— Ale nie mozna tego ztapac jak grypy?

— Nie. Prion trafia do organizmu wskutek bezposredniego kontaktu ze skazong tkanka,

z mézgiem czy z implantami kregostupowymi. Albo z ekstraktami komorek nerwowych, na
przyktad z hormonem wzrostu. Mozna si¢ tym zarazi¢ przez skazone elektrody mézgowe...
— Ci Angole zarazili si¢, jedzac wolowing.

— Zgoda, przez jedzenie skazonego wotowego migsa — tez. W ten sposob zarazajg sie¢
kanibale.

Sheehan podnidst brew.

— To zaczyna by¢ ciekawe. Kanibale? Dvorak znowu westchnat.

— Na Nowej Gwinei sg wioski, gdzie spozywanie ludzkiego mi¢sa jest elementem §wietego



obrzedu. Na CJD chorowaty tam tylko kobiety i dzieci.

— Dlaczego?

— Mezczyznom zawsze przypadaty najlepsze kawatki zwtok, to znaczy migsnie. Kobiety

1 dzieci musialy si¢ zadowalac tym, czego oni nie chceieli tkngé: mozgiem. — Myslat, ze Sheehan
wykrzywi z odraza twarz, tymczasem pochylit si¢ tylko z jeszcze wieksza uwagg. Byt tak bardzo
tasy na kazdy skrawek informacji, ze na swdj sposob tez przypominat kanibala.

— A wigc mozna to ztapac, jedzac ludzki mézg,.. — zreasumowat.

— Zarazony mozg,

— Czy to si¢ da stwierdzi¢ na oko?

— Nie, tylko pod mikroskopem. Poza tym to ghupia rozmowa.

— Panie doktorze, to duze miasto. Dzieja si¢ tu przedziwne rzeczy. Dostajemy meldunki

o wampirach, o wilkotakach...

— O ludziach, ktérzy uwazajg si¢ za wilkotaki.

— Kto wie. Te wszystkie zwariowane kulty...

— Nie przypuszczam, zeby w Brant Hill istnieli zwolennicy kanibalizmu.

Zapiszczal pager.

— Przepraszam, musz¢ zatelefonowaé — powiedziat detektyw 1 wyszedt.

Nareszcie moge skonczy¢ robotg — pomyslat Dvorak.

Chwile pozniej jednak pokazat si¢ znowu Sheehan.

— Jade na North End. Chyba powinienes$ tam byc.

— Co, zabogjstwo?

— Nie sg tego pewni. — Zawahat si¢ lekko. — Nie sg nawet pewni, czy to w ogole cztowiek.
Rozdzial 16

Zapach krwi, intensywny 1 metaliczny, czu¢ byto juz w korytarzu. Dvorak skingt gtowa



obecnemu tam policjantow1, przeszedt pod z6tta taSmga i przystanat w progu mieszkania. Sheehan
1 jego partner byli juz w Srodku, tak samo jak ekipa laboratoryjno-daktyloskopijna. Moore
przykucnat nad czym$ w kacie pokoju. Dvorak nie podszedt do niego. Stat w drzwiach

1 lustrowat wzrokiem podtogg.

Byla pokryta bialo-zottym linoleum w kratke. Przy t6zku lezat zniszczony chodnik. Przed
wejsciem do tazienki zauwazyl nie catkiem zakrzepta krew — bardzo duzo krwi. Na linoleum
widniaty niewyrazne smugi, jakby co$§ po nim wleczono, znajdowata si¢ tam rowniez platanina
krwawych §ladow stop, w tym stop bosych i1 drobnych, ktére wiodty do toaletki, a dalej zanikaty.
Popatrzyt na $ciany, ale nie dostrzegt krwawych rozbryzgéow, charakterystycznych dla

krwotoku tetniczego. Whasciwie to rozbryzgow w pokoju wcale nie bylo — jedynie wielka katuza
krzepnacej krwi. Ten, kto si¢ tutaj wykrwawil, lezat spokojnie na podtodze, z pewnos$cig nie
rzucal si¢ w panice we wszystkie strony.

— Doktorze? — mrukngt Moore. — Niech pan tylko spojrzy.

— A te $lady? Juz je zabezpieczyliscie?

— To slady tych z pogotowia. Nasi technicy wszystko obfotografowali 1 utrwalili na wideo.
Niech pan te §lady po prostu obejdzie. Tylko uwaga na te przy toaletce.

Dvorak obszedt slady bosych stop 1 stangt nad Moore’em.

— Co pan na to? — Detektyw odsunat si¢, robigc mu miejsce.

— O Chryste...

— My tez tak zareagowalismy. Ale co to jest?

Dvorak nie wiedziat, co odpowiedzie¢. Powoli kucnat, Zeby si¢ lepiej przyjrzec.

Poczatkowo odniost wrazenie, ze ma przed sobg maske halloweenowa, koszmarng maske
cyklopa z gumy w kolorze ludzkiego ciata. Potem zobaczyl na niej struzki zakrzeptej krwi,

pozniej fragment tozyska z p¢powing. To co$ nie byto z gumy. To co$ byto...



Natozyt rekawiczki 1 ostroznie dotkngt ohydnego monstrum. Nie ulegalo watpliwosci, ze
dotyka skory, wprawdzie zimnej, ale jednak skory. Pojedyncze oko byto niebieskie. Miato
uksztaltowang fatde powieki, ale powieka nie miata rzgs. Ponizej dostrzegt dwa niewielkie
otwory, przypominajace nozdrza, 1 rozszczepione podniebienie. Usta? Nie potrafit si¢ w tym
potapac, nie byt w stanie rozrézni¢ poszczegdlnych czesci normalnej anatomii. Lezata przed nim
bryta mi¢sa poros$nieta kepkami wtosdéw, sterczagcymi w zwariowanych kierunkach. 1, Boze
mitosierny, czyzby tam, tuz przy tej ptetwie, sterczat ludzki zab?

Przypomniat mu si¢ guz, ktory usungt z tona pewnej kobiety. Tak zwany potworniak.
Zaptodnione jajo, ktore z niewiadomych przyczyn wynaturzyto si¢ i przeksztatcito w nowotwor
wielotkankowy. Z wycietego guza sterczaly zeby i1 byt on poro$niety wiosami.

To, co miat przed sobg, przypominato tamten nowotwor, byto jednak znacznie lepiej
zorganizowane. Miato ptetwowate ramiona 1 elementy ludzkiej twarzy.

Nagle skupit wzrok na §ladach na podtodze, na nieregularnej smudze majacej poczatek

w wielkiej katuzy krwi, 1 na rozprostowanej pepowinie. Uswiadomiwszy sobie, na co patrzy,
wzdrygnat si¢ z przerazenia i szybko cofnal regke.

— Cholera jasna — szepnat. — To si¢ poruszato.

— Nie widziatem — odrzekt Moore.

— Nie teraz. Przedtem. Zostawito slad — wskazat strzepiastg smugg na podtodze.

— Chce pan powiedzie¢, ze to... zyto?

— To chyba cos$ wigcej niz zbiorowisko przypadkowo dobranych komorek. Ma cos w rodzaju
ptetw. Poruszato si¢, a wigc musi mie¢ strukture kostng 1 migsnie.

— No 1 ma oko — mrukngt Sheehan. — To jaki§ kurewski cyklop. I gapi si¢ na mnie.

Dvorak spojrzat na Moore’a.

— Co tu si¢ stato? Kto was wezwal?



— Ci z pogotowia, byli tu o piagtej nad ranem. Na podtodze znalezZli krwawiacg kobiete. Krew
byta tez w tazience 1 w muszli klozetowe;j.

— Skad krwawita?

— Chyba z pochwy. Nie wiedzieli, czy sklasyfikowac to jako pordd bez opieki czy jako probe
usuni¢cia cigzy. — Moore spojrzat na ptetwiastego cyklopa. — Czy to w ogole dziecko? Czy tylko
cze$¢ dziecka?

— Mysle, ze to przypadek licznych wad rozwojowych. Ale nigdy czegos podobnego nie
widziatem.

— Mam nadzieje, Ze juz nigdy w zyciu czego$ takiego nie zobacze. Wyobrazacie sobie, jak
czutby si¢ ojciec tego malenstwa, widzac, jak zona je rodzi? Kurwa mac, toz natychmiast
dostatby zawatu!

— Co sig¢ stato z tg kobiety?

— Zmarta w karetce, co znaczy, ze mamy tu sprawe dla anatomopatologa. Nazywata si¢

Annie Parini, a przynajmniej pod takim nazwiskiem znali jg sasiedzi.

— Kto wezwat karetke?

— Jakas kobieta. Data nogg, zanim przyjechat pierwszy radiow6z. Ci z karetki mowia, ze byta
bardzo mtoda. Nastolatka. Dzwonigc na pogotowie, przedstawita si¢ jako Molly Picker.
Dvorak zajrzat do tazienki. Krew na sedesie, krew na ptytkach w kabinie prysznicowe;.

[ ogromna katuza krwi na podtodze.

— Musze¢ z ta dziewczyng porozmawiac.

— Mysli pan, ze przyczynita si¢ do jej $mierci?

— Chciatbym si¢ tylko dowiedzie¢, co widziata. Co o tej kobiecie wie. — Odwrdcit sig,
spojrzat na bryte mi¢sa na podtodze 1 zmarszczyl brwi. — Jesli Annie Parini brata jakies narkotyki

1 to cos jest tego skutkiem, mamy do czynienia z nowym teratogenem.



— Urodzita tego cyklopa po prochach?

— Nie wiem. Nigdy jeszcze nie widziatem tak silnych znieksztatcen. Wysle to na badania
genetyczne. [ bardzo chcialbym porozmawiac z ta Molly Picker. Jesli naprawdg tak si¢ nazywa.
— Mamy jej odciski palcow, jest ich tu petno. — Wskazat krwawe odciski na futrynie drzwi do
tazienki 1 na §cianie w poblizu jednookiego monstrum. — Sprawdzimy, jak si¢ nazywa.

— Znajdzcie t¢ dziewczyne. Nie wystraszcie jej. Chce z nig tylko porozmawiac.

— A co ztg Parini? — spytat Sheehan. — Zrobisz jej sekcje? Dvorak spojrzat na krew na
podtodze. I skingt gtowa.

- Spotkamy si¢ w zaktadzie.

Ciato na stole autopsyjnym bylto juz tylko pusta skorupg, oprdézniong z organdw
wewnetrznych. Podczas autopsji Sheehan 1 Moore prawie si¢ nie odzywali, a po ziemistym
kolorze ich twarzy poznat, ze woleliby by¢ wszedzie, tylko nie tutaj. Ze wzgledu na wiek 1 ptec
ofiary sekcja byla bardziej rozstrajajgca niz zwykle. Kobieta tak mtoda nie powinna leze¢ na
autopsyjnym stole.

Dvorak nie nawigzywat rozmowy, koncentrujac si¢ na uwagach, ktoére dyktowat do
mikrofonu. Serce i pluca w normie. Zotadek pusty. Watroba i trzustka normalnej wielkoéci,
wygladajace tez normalnie. Ogdlnie mowiac, cialo mtode 1 zdrowe.

Dvorak skupit uwage na powiekszonej macicy, ktorg wycial w catosci 1 umiescit na jaskrawo
oswietlonej krajalnicy. Nastepnie rozcigt miesniowke 1 sluzéwke, by odstoni¢ jame.

— Oto 1 nasza odpowiedz. Policjanci niechgtnie podeszli blizej.

— Aborcja? — spytat Moore.

— Nic takiego tu nie widze¢. Brak perforacji. Brak sladéw manipulowania ostrym narzgdziem.
W dawnych czasach, jeszcze przed Roe Wadem, tym chirurgiem weterynaryjnym, fachmani od

nielegalnych aborcji wprowadzali do szyjki co§ w rodzaju cewnika, zeby jg poszerzy¢, cewnik



za$ przytrzymywali tamponem albo grubg warstwg gazy. Ale niczego takiego tu nie ma.

— Mogta to z siebie wydali¢? Spusci¢ z woda w kiblu?

— To mozliwe. Ale nie przypuszczam, zeby tak byto. — Wskazal sondg krwawe skupisko

tkanki. — To fragment tozyska, ktory nie oddzielit si¢ catkowicie od scianki macicy. Nazywa si¢
to tozyskiem przyro$nietym. Stad ten silny krwotok.

— Czy to jakas niezwykla... przypadtos$c?

— Niezupelnie. Ten przypadek byt jednak dos¢ niebezpieczny, poniewaz tozysko przywarto

w dolnej cze$ci macicy, a to moze wywotac przedwczesne skurcze porodowe. I silne krwawienie.
— A wigc umarta Smiercig naturalng.

— Tak uwazam. — Dvorak wyprostowat si¢. — Pewnie poczuta bdl i poszta do tazienki

z mys$la, ze musi si¢ wyprézni€. Zaczeta silnie krwawi¢ do muszli, zastabta 1 osuneta si¢ na
podloge. Bog jeden wie, jak dlugo tam lezata, zanim kto$ jg znalazt.

— Jesli to nie zabojstwo... — Sheehan z ulgg odstapit od krajalnicy — tym tatwiej dla nas.

— Mimo to bardzo chciatbym porozmawia¢ z dziewczyna, ktora wezwata pogotowie. Nigdy

w zyciu nie widziatem tak znieksztatconego ptodu. Jesli ta kobieta brata narkotyki... Przeraza
mnie mysl, ze po ulicach moze kragzy¢ nowy teratogen.

— TrafiliSmy na jej §lad — powiedziat Sheehan. — Molly Picker, prostytutka. W zesztym roku
aresztowano ja za nagabywanie. Wyszta za kaucja, zaptacit alfons. Pogadamy z facetem. Pewnie
wie, gdzie j3 mozna znaleZC.

— Nie przestraszcie jej, dobrze? Chce tylko dowiedzie¢ si¢ czegos o tej kobiecie.

— Jesli jej troche nie postraszymy — odpart Sheehan — nie zechce z nami gadac.

Romy — miat za sobg gowniany dzien, ktory przechodzit powoli w gowniany wieczor —

krazyl nerwowo u zbiegu Montgomery 1 Canton, probujac si¢ rozgrzac. Trzeba bylo wzig¢ kurtke

— pomyslat, ale wychodzac z mieszkania, nie przypuszczal, ze mi¢dzy domami bedzie hulat



lodowaty wiatr. Nie przypuszczal tez, ze bedzie musiat tak dtugo czekac.

A chyj z tym. Cheg z nim pogadac, to niech przyjada do niego.

Ruszyl przed siebie przygarbiony 1 zeby ogrza¢ rgce, wlozyt je do kieszeni dzinséw. Nie
zdazyt dojs¢ do nastepnego skrzyzowania, gdy zdat sobie sprawe, ze tuz przy krawezniku sunie
jaki§ samochod.

— Panie Bell? — rzucit kierowca przez szpar¢ w oknie o przyciemnionych szybach.

Romy typnal na niego spode tba.

— Spdznites sie, cztowieku.

— Jest duzy ruch.

— Tak, jasne. No to teraz si¢ odpierdol. — I Romy znowu ruszyt przed siebie.

— Panie Bell, musimy porozmawia¢ o naszym matym problemie.

— Nie mam nic do powiedzenia.

— Prosze wsigs$¢ do samochodu, to lezy w panskim interesie. O ile chce pan dalej dla nas
pracowac... — kierowca zawiesit glos — o ile chce pan dosta¢ pienigdze.

Romy przystanat 1 popatrzyt na ulice. Wiatr chtostal mu twarz, jedwabna koszula nie
ostaniata przed zimnem.

— W samochodzie jest ciepto, panie Bell. Potem odwioze pana do domu.

— A, co mi tam... — mrukngt Romy. Wsiadt i usadowit si¢ na tylnym siedzeniu, jak zawsze
podziwiajac wnetrze limuzyny. Na kierowce nie zwracat uwagi. Byt to ten sam facet co zwykle,
blondyn o bialych wtosach, ktory nigdy na niego nie patrzyt.

— Musi pan znaleZ¢ t¢ dziewczyng.

— Nic nie musze, dopoki nie dostane szmalu — gniewnie burknat zirytowany Romy.

— Powinien byt pan dostarczy¢ ja dwa tygodnie temu.

— Ta kurwa nie chce ze mng pracowac. Znajde wam inng.



— Annie Parini tez juz nie ma. Dzi$ rano znaleziono jg martwg. Wiedzial pan o tym?
Romy spojrzat na blondyna.

— Kto ja skasowat?

— Nikt. Umarta smiercig naturalng. Ale jej cialem zainteresowaty si¢ wladze.

—No i co z tego?

— To, ze przechwycili jeden okaz. Nie mozemy dopusci¢ do tego, by znalezli drugi. Musi ja
pan odnalez¢.

— Nie wiem, gdzie przepadta. Szukatem.

— Nikt nie zna jej tak dobrze jak pan. Ma pan kontakty w miescie, prawda? Niech pan ja
znajdzie, zanim dziewczyna zacznie rodzic.

— Chyba jest jeszcze czas, nie?

— Nie zakladalismy, ze ktoras z nich donosi. Nie mamy pojecia, czy cigza utrzyma si¢
dziewig¢ miesiecy.

— Znaczy, ze ta dziwka moze urodzi¢ w kazdej chwili?

— Tego nie wiemy.

Romy parsknat Smiechem i1 spojrzat na budynki przesuwajace si¢ za oknem.

— Jestescie przezabawni. Wyprzedzili was, panowie. Byli u mnie, pytali o nig.

— Kto?

— Policja. Wpadli z wizyta dzi§ po potudniu, chcieli wiedzie¢, gdzie wsigkla.
Kierowca zamilkl. Romy zerknal w lusterko i1 dostrzegt wyraz paniki na jego twarzy.
Napedzitas im strachu, Molly Dolly...

— To sig¢ panu optaci — rzucit blondyn.

— Chcecie jg w catosci? Czy moze by¢ w kawatkach?

— Chcemy jg zywg. Ona musi zy¢.



— To gorzej.

— Dziesig¢. Przy dostawie.

— Dwadzies$cia pie¢ albo kij wam w oko. Polowa teraz, potowa przy dostawie.

— Dobrze. Dwadzie$cia pigc.

Romy miat ochote rykng¢ smiechem. Ci faceci srali w gacie ze strachu, a wszystko przez
mata Molly Dolly. Molly Dolly nie byla warta dwudziestu pigciu patoli. Jego skromnym zdaniem
nie byla warta nawet dwudziestu pigciu centow.

— Dostarczy jg pan?

— Moze.

— Jesli pan zawiedzie, moi sponsorzy beda bardzo niezadowoleni. Lepiej wigc niech pan jg
znajdzie. — Wreczyt mu koperte. — Reszta potem.

Romy zajrzal do srodka 1 zobaczyl plik pigcdziesieciodolarowek. To juz cos.

Limuzyna przystaneta na rogu Upton 1 Tremont, na terytorium Romy’ego. Nie chcialo mu si¢
rozstawac z pigknymi skorzanymi siedzeniami, nie chciato si¢ wychodzi¢ na ten porywisty wiatr.
Pomachat koperta.

— Potem, to znaczy kiedy?

— Przy dostawie. Znajdzie ja pan?

Kiwaj faceta. Niech mysli, ze to kurewsko trudne. Moze da wiece;.

— Zobaczg, co si¢ da zrobi¢. — Wysiadt 1 patrzyl chwile za odjezdzajacym autem. Boi sig.
Facet jest przerazony.

Koperta byta gruba, mita w dotyku. Romy wsunat ja do kieszeni spodni.

Lepiej si¢ schowaj, Molly Dolly. Lepiej dobrze si¢ schowaj — pomyslat. — Jeszcze nie wiem,
gdzie cie szukac, ale juz po ciebie ide.

Bryan zaprosit ja do domu i poczegstowat kieliszkiem wina. Toby byta u niego po raz



pierwszy. Czuta si¢ nieswojo, ale bynajmniej nie z powodu nickonwencjonalnego uktadu, ktory
taczylt dwoch szczesliwych 1 pasujacych do siebie mezczyzn. Czuta si¢ nieswojo, poniewaz
siedzac na kozetce w saloniku, zdata sobie sprawe, ze nigdy dotad nie poswiecita mu czasu jako
przyjacielowi. Przychodzit do jej domu, zeby opiekowac sie matka, by ja karmi¢ 1 kapac.

W zamian za to raz na dwa tygodnie Toby wypisywata mu czek. ,,Ptatne na zlecenie”.

O przyjazni w umowie o prac¢ nie byto ani stowa.

Dlaczego? — myslata, podczas gdy Bryan rozktadat na stoliku serwetke, zeby postawic na

niej kieliszek biatego wina. Dlaczego prosta czynno$¢ wypisywania czeku uniemozliwita
zawarcie prawdziwej przyjazni?

Saczyta napd) w glebokim poczuciu winy, ze nigdy nie postarata si¢ nic zrobi¢ w tym

kierunku, zazenowana, ze odwiedzita go dopiero wtedy, gdy grunt zaczat pali¢ si¢ jej pod
nogami.

Usiadt naprzeciwko. Mineta chwila. Pili wino, mieli wilgotne serwetki. Lampa rzucata
tukowate cienie na wysoki, strzelisty sufit. Na Scianie wisiato czarno-biate zdjecie Bryana i Noela
na plazy w gtebokiej zatoce. Wyciggnietymi rgkami objeci za ramiona, uSmiechali si¢ do
obiektywu usmiechem ludzi, ktérzy wiedza, jak uzywac zycia. Toby nigdy tego nie umiata.

— Chyba juz wiesz, ze rozmawiala ze mng policja — powiedzial.

— Podatam im twoje nazwisko. Pomyslatam sobie, ze potwierdzisz moje zeznania. Uwazaja
mnie za corke z piekta rodem. — Odstawita kieliszek. — Bryan, przeciez wiesz, ze nigdy jej nie
skrzywdzitam.

— To wtasnie im powiedziatem.

— Uwierzyli?

— Nie wiem.

— O co pytali?



Napit si¢ wina — wyczuta, ze chce w ten sposob zyskac na czasie.

— O lekarstwa — odrzekt w koncu. — Chcieli wiedzie€, czy Ellen brata cos$ na recepte. [ o te
oparzenia.

— Wyjasnites im, jak to si¢ stato?

— I to kilka razy. Odniostem wrazenie, ze moje odpowiedzi nie bardzo przypadly im do
gustu. Co si¢ dzieje, Toby?

Odchylita si¢ na kozetce 1 przesungta rekami po wtosach.

— To Jane Nolan. Nie wiem, dlaczego mi to robi...

— Co robi?

— Nie umiem tego inaczej wyjasnic¢. Jane zjawia si¢ u mnie niczym dar z niebios. Jest
inteligentna, jest mita. Istna doskonato$¢. Przychodzi i ratuje mnie z opresji. Wkrotce wszystko
zaczyna si¢ wali¢. Dostownie wszystko. A ona zrzuca wing na mnie. Wyglada to tak, jakby
chciata zrujnowac mi zycie.

— Toby, to brzmi do$¢ dziwacznie...

— Ludzie sa dziwaczni. Potrafig robi¢ przedziwne rzeczy, by zwroci€ na siebie uwagg.
Powtarzam policji, ze powinni zainteresowac si¢ nie mng, lecz wtasnie nig, ze to j3 powinni
aresztowac. A oni nic nie robig.

— Nie przypuszczam, zeby atakowanie tej Nolan lezalo w twoim interesie.

— To ona atakuje mnie! Oskarza mnie o maltretowanie matki. Po co dzwonita na policje?
Oparzenia? Dlaczego nie zapytata o to mnie? Dlaczego wciggneta w to Vickie? Nastawita
przeciwko mnie mojg wtasng siostre.

— Dlaczego miataby to robi¢?

— Nie wiem dlaczego! To wariatka!

Bryan odwrocit wzrok; u§wiadomita sobie, ze to ona zachowuje si¢ jak wariatka, jak osoba



potrzebujaca pomocy psychiatryczne;.

— Przemyslatam to na tysigce sposobow, probujac zrozumied, jak to si¢ stato. Jak mogtam do
tego wszystkiego dopusci¢. Powinnam byla przyjrzec¢ si¢ jej doktadniej.

— Nie bierz catej winy na siebie. To Vickie pomogta ci jg wybrac.

— Tak, ale Vickie jest powierzchowna. Za te sprawy ja odpowiadatam. Kiedy odszedtes,
wpadtam w panike. Date§ mi tak mato czasu na... — Nagle zaswitata jej pewna mysl. To dlatego
Jane wkroczyta w moje zycie: poniewaz Bryan zrezygnowal.

— Uprzedzitbym ci¢ wczedniej, ale chcieli, zebym natychmiast zaczat.

— Dlaczego wybrali akurat ciebie?

—Co?

— Przeciez nie szukale$ pracy, tak mowiltes. I nagle ci¢ zatrudniajg. Jakim cudem?

— Zadzwonili do mnie.

— Kto?

— Ci zdomu opieki w Twin Pines. Szukali specjalisty od terapii artystyczno-rekreacyjnej.
Wiedzieli, Ze jestem pielegniarzem z prawem praktyki. Wiedzieli, Ze jestem artysta. Ze sprzedaje
obrazy w trzech galeriach.

— Ale skad? Skad o tym wiedzieli? Wzruszytl ramionami.

— Pewnie kto$ podal im moje nazwisko.

- I natychmiast ci¢ podkupili. A ja musiatlam blyskawicznie kogo$ znaleZ¢...

Zegnala sie z nim jeszcze bardziej zagubiona niz przedtem.

Pojechata do szpitala zobaczy¢, co z matka.

Dochodzita dziewigta wieczorem, godziny odwiedzin juz dawno mingty, ale nikt jej nie
zatrzymywat.

Swiatta byty przygaszone, Ellen lezata w potmroku. Toby usiadta przy 16zku, wshichujac sie



w pojekiwanie respiratora. Jaskrawozielona linia na ekranie monitora wykreslata rytm pracy
serca matki. W nogach t67ka wisiaty na sztywnej podktadce kartki z notatkami pielegniarek.
Toby zaswiecita lampke.

15:45 Skora ciepla i sucha, brak reakcji na bol.

17:15 Corka Vickie.

19:30 Pacjentka stabilna. Nadal nie reaguje na bodzce.

Odwrocita kartke 1 spojrzata na ostatni wpis.

20:30 Krew na obecnosc¢ hydroksywarfaryny.

Natychmiast opuscita sale 1 poszta do stanowiska pielegniarek.

— Kto zlecit to badanie? — spytata, podajac notatki pielegniarce dyzurnej. — Na
hydroksywarfaryne.

— Chodzi o panig Harper, tak?

— Tak, o mojg matke.

Pielegniarka zdjeta z potki karte choroby Ellen 1 zajrzata do zestawienia zlecen.

— Doktor Steinglass.

Toby podniosta stuchawke telefonu 1 wystukata numer. Steinglass odebrat po drugim sygnale
1 ledwo zdazyt powiedzie¢ ,,halo”.

— Bob? — warkneta. — Ja w sprawie matki. Dlaczego zlecite$ badanie na warfaryne? Uwazasz,
ze kto$ podat jej coumadin? Albo trucizng na szczury?

—To przez te... since. No 1 krwotok domdzgowy. Mowitem ci, ze miata kiepski czas
protrombinowy...

— Twierdzites, ze to zapalenie watroby.

— Czas protrombinowy byt za dtugi, to nie zottaczka.

— Ale dlaczego akurat warfaryna? Przeciez ona nie dostawata warfaryny.



Steinglass dlugo milczat.

— Kazali mi — odrzekt w koncu.

— Kto ci kazal?

— Policja. Kazali mi zadzwoni¢ do anatomopatologa. Zasugerowat test na obecnos¢
warfaryny.

— Z kim rozmawiate$? Z ktorym lekarzem?

— Z doktorem Dvorakiem.

Rozespany Dvorak pomacat nieprzytomnie w ciemnosci 1 po czwartym sygnale trafit na
stuchawke.

— Tak?

— Dlaczego, Dan? Dlaczego mi to robisz?

— Toby?

— Myslatam, ze jesteSmy przyjaciotmi, ale teraz widze, ze trzymasz ich strone. Nie
rozumiem, jak mogtam tak bardzo si¢ co do ciebie pomylic.

— Postuchaj, Toby...

— Nie, to ty mnie postuchaj! — Zatamat jej sie glos, ale z determinacjg sthumita szloch. — Nie
skrzywdzitam matki. Nie otrutam jej. Jesli ktokolwiek ja skrzywdzil, to na pewno Jane Nolan.
— Nikt nie twierdzi, ze zrobilas co$ ztego. Nikt, a najmniej ja.

— W takim razie dlaczego nie powiedziate$ mi nic o tym badaniu? Dlaczego robisz to za
moimi plecami? Jesli podejrzewasz, ze jg otruto, powiniene$ byt porozmawiac ze mng!
Powiniene$ mi powiedzie¢! A nie zleca¢ badanie, kiedy si¢ tylko odwrocitam.

— Probowatem sie do ciebie dodzwoni¢, cheiatem ci wszystko wyjasnié, ale nie bylo cie
w domu.

— Bylam w szpitalu. Gdzie indziej mogtabym by¢?



— Dobra, powinienem przekreci¢ do szpitala. Przepraszam.

— Przeprosiny niczego nie zatatwiajg, wbijasz mi ndéz w plecy.

— Nie, Toby, to nie tak. Zadzwonit do mnie Alpren. Powiedzial, ze twoja matka ma zte

wyniki badan uktadu krzepniecia. Pytat, co moglo by¢ tego powodem, prosil, zebym
porozmawiat z jej lekarzem. Badanie na obecno$¢ warfaryny jest tylko nastepnym logicznym
krokiem.

— Nastepnym logicznym krokiem! — Rozesmiata si¢ gorzko. — Tak, to do ciebie pasyje.

— Toby, jest mnéstwo innych przyczyn, ktore mogg dawac zte wyniki badan w przypadku

twojej matki. Test na obecnos¢ warfaryny to zaledwie jedna z wielu mozliwosci. Policja prosita
mnie o rade, wiec jej udzielitem. Na tym polega moja praca. Toby milczata, ale styszat jej
urywany oddech 1 wiedzial, Zze z trudem powstrzymuje tzy.

— Toby?

— Twoja praca polega rowniez na tym, ze bedziesz zeznawat przeciwko mnie w sadzie, tak?

— Do tego nie dojdzie.

— A gdyby doszto. Gdyby do tego doszto?

— O Chryste, Toby... — westchnat z irytacja. — Nie odpowiem na to pytanie.

— Nie musisz. Juz na nie odpowiedziates. — I odtozyta stuchawke.

Detektyw Alpren mial oczy jak malpa: zywe, wscibskie i bystre. Nie potrafit usta¢ w jednym
miejscu dtuzej niz minutg, wcigz krazyt po sali, a kiedy przestawat krazy¢, kiwat si¢ to w lewo, to
W prawo, przestepujac z nogi na noge. Zwloki na stole zupetnie go nie interesowaty — przyszedt
zobaczyc¢ si¢ z Dvorakiem i od dziesi¢ciu minut niecierpliwie czekat, az sekcja dobiegnie konca.
Wreszcie Dvorak wytaczyt magnetofon.

— Juz? — rzucit Alpren. — Mozemy pogadac?

— Niech pan pyta — odpart Dvorak, nie odrywajac wzroku od ciata na stole. Byty to zwtoki



mtodego mezczyzny z korpusem rozcietym przez catg dlugos¢. W srodku wszyscy jeste$my tacy
sami — pomyslal, spogladajac na pustg jame brzuszng. Mamy identyczne organy zapakowane do
worka ze skory w réznych kolorach. Wziat igle 1 nici 1 zaczat zszywac brzegi rany grubym,
szerokim $ciegiem. Estetyka? Mogl to sobie darowac, miat tylko posprzata¢ po sobie

1 przygotowac ciato do przewiezienia do zaktadu pogrzebowego. Zwykle robita to Lisa.
Nie zwazajgc na makabryczne zajecie, jakiemu oddawat si¢ Dvorak, Alpren podszedt do
stotu.

— Przyszty wyniki tej... Jak to si¢ nazywa?

— Szybka chromatografia cieczowa.

— Wtasnie. Dzwonili do mnie z laboratorium szpitalnego. Wyniki sg pozytywne.

Dvorak zamart, lecz natychmiast zmusit palce do szycia, do zamkni¢cia pustej klatki
piersiowej. Czy Alpren to zauwazyt?

— Ta chromatografia, co to jest? Dvorak nie odrywat wzroku od zwtok.

— To badanie na obecnos$¢ 7-hydroksywarfaryny.

— A ta 7-hydroksy...?

— To metabolik warfaryny.

— A ten metabolik?

Dvorak zacisngt wezet 1 siegnat po nastepny kawatek nici.

— Substancja, ktéra wptywa na krzepniecie krwi. Moze wywotac rozleglte siniaki. Albo
krwotok.

— W mobzgu tez? Jak u pani Harper? Dvorak zno6w znieruchomiat.

— Tak. Obecno$¢ warfaryny wyjasnitaby rowniez pochodzenie siniakow na jej nogach.

— [ dlatego zlecit pan to badanie?

— Doktor Steinglass poinformowat mnie o ztych wynikach krzepni¢cia krwi. Jedna



z logicznych diagnoz jest zatrucie warfaryng.

Alpren caly czas pilnie notowat.

— Jak mozna t¢ warfaryng zdoby¢?

— Jest sktadnikiem niektorych trucizn na szczury.

— Wykrwawiajg si¢ po niej na §mierc?

— Jaki$§ czas to trwa, ale tak, w koncu dostajg krwotoku wewnetrznego 1 zdychaja.

— Przyjemny obrazek. Ta warfaryna... Jak jeszcze mozna jg zdoby¢?

Dvorak przerwat prace. Nie chciat z nim rozmawiaé, nie chciat rozwaza¢ wynikajacych z tej
rozmowy konsekwencji.

— Mozna ja dostac na recepte jako lekarstwo o nazwie coumadin. Stosuje si¢ je przy
obnizaniu krzepliwosci krwi.

— Wydaja je tylko na recepte?

— Tak.

— Recepte musi wypisac lekarz, potem idzie si¢ z nig do apteki.

— Tak.

Alpren notowal jeszcze szybcie;.

— No to bede miat troche roboty.

— To znaczy?

— Apteki. Kto kupowat coumadin i kto go komu przepisywat.

— Coumadin przepisuje wielu lekarzy.

— Mnie interesyje tylko jeden: doktor Harper. Dvorak odtozyt igle.

— Dlaczego tylko ona? Dlaczego nie opiekunka jej matki?

— Jane Nolan ma nienaganng opini¢. RozmawialisSmy z jej trzema ostatnimi pracodawcami.

I niech pan nie zapomina, ze to ona powiadomita nas o sprawie.



— Moze po to, zeby ratowac¢ wtasny tytek?

— Niech pan spojrzy na to z punktu widzenia doktor Harper. Jest fadng kobieta, ale nie ma
mgza. Nie ma rodziny. Prawdopodobnie z nikim si¢ nie umawia. Ugrzezta ze zdziecinniatg
matka, ktora nie chce umrze¢. Zawala co$ w pracy, przezywa coraz wigkszy stres...

— I dlatego probuyje ja zamordowacé? — Dvorak pokrecit glowa.

— Zasada numer jeden: zaczynaj od najblizszej rodziny. Dvorak zacisngt ostatni wezet 1 uciat
nic.

Alpren zerknat na zszyty tors 1 j¢knat z odraza.

— Chryste. Frankenstein.

— Nic nie bedzie wida¢, nalozg mu garnitur. W trumnie nawet zebrak ma prawo do
dystyngowanego wygladu. — Dvorak zdjat fartuch, §ciggnat rekawiczki 1 odkrecit kurek nad
zlewem. — A zatrucie przypadkowe? — rzucil. — Matka ma Alzheimera. Nie wiadomo, co mogta
wzia¢ do ust. Jesli w domu byla trucizna...

— Ktorg ustuzna coreczka zostawita na widoku, zeby mamusia mogta ja znalez¢? Stusznie.
Dvorak myt rece.

— To ciekawe, ze doktor Harper nie chce rozmawia¢ ze mng bez adwokata — powiedziat
Alpren.

— Nie ma w tym nic podejrzanego, to oznaka inteligencji.

— Tak, ale... To troch¢ dziwne.

Dvorak wytart rece. Nie patrzyt na Alprena, nie Smiat. Nie powinienem komentowac
przebiegu Sledztwa — myslat. Nie zachowuj¢ obiektywizmu. Nie mam serca do badania dowodow
rzeczowych w sprawie karnej przeciwko Toby. A to wlasnie powinien robi¢, na tym polegata
jego praca. Na badaniu dowodow. Na wycigganiu logicznych wnioskow.

Tymczasem wymowa dowodow rzeczowych bardzo mu si¢ nie podobata.



Staruszke najwyrazniej otruto. Przypadkowo czy z rozmystem, trudno stwierdzi¢,

przynajmniej na razie. Nie wierzyl, by mogta to zrobi¢ Toby. Nie wierzyl, czy po prostu nie
chciat uwierzy¢? Pociggata go 1 dlatego stracil caty obiektywizm?

Chciatl do niej zadzwoni€ 1 caly wieczor walczyt z pokusg. Dwa razy podnosit stuchawke, ale
ja odktadat, thtumaczac sobie, ze nie ma prawa omawia¢ dowodow rzeczowych z podejrzana.
Rano ona probowata si¢ do niego dodzwoni¢. Uprzedzit sekretarke, zabronit jej taczy¢ Toby.
Czut si¢ przez to obrzydliwie, lecz nie mial wyboru. Toby nie miata przyjaciot, byla bezradna

1 bezbronna, ale nie mogt jej pocieszyc.

Po wyjsciu Alprena uciekt do laboratorium. Na kontuarze czekaty pudetka z preparatami do
analizy. Byla to praca spokojna 1 samotna; Dvorak si¢ z tego cieszyl. Przez godzing pochylat si¢
nad mikroskopem, na godzing odciat si¢ od swiata, pograzony w zupelnej ciszy, ktorg przerywat
tylko brzgk odktadanych szkietek. Przypominal pustelnika w celi. Zwykle lubit prace

w samotnosci, ale tego dnia czut si¢ podle 1 trudno mu byto si¢ skupic.

Spojrzat na swdj palec, na malenkg blizne po skaleczeniu skalpelem. Przypomniata mu, ze on
tez jest Smiertelny, po raz kolejny mu uswiadomita, ze nawet trywialne zdarzenie moze
prowadzié¢ do katastrofy. Wystarczy, Ze za wczeénie wejdzie na jezdnie. Ze zkapie wczedniejszy
samolot. Ze wypali ostatniego papierosa przed pdjsciem spa¢. Widmo $mierci nie znika, zawsze
wyczekuje okazji. Patrzyt na blizng, wyobrazajgc sobie, jak obumierajg jego neurony wiedzione
ku samozagtadzie przez stado wrogich prionow.

Nie mogt temu zaradzi¢. Mogt tylko czekac 1 wypatrywaé symptomoéw. Rok, najwyzej dwa

lata. Dopiero wtedy si¢ od tego uwolni. Dopiero wtedy odzyje.

Zamknat pudetko z preparatami 1 wbit wzrok w biatg $ciang naprzeciwko. Odzyje? Czy
kiedykolwiek tak naprawde zyt?

Kto wie, czy nie jest juz na to za pdzno.



Mial czterdziesci piec¢ lat, jego eks-zona byta szczesliwg mezatka, a jedyny syn skoczyt juz

ku niezalezno$ci. Ostatni urlop, pot roku temu, spedzit samotnie. Poleciat do Irlandii 1 przejechat
calg wyspe, podazajac od pubu do pubu, cieszac si¢ ze sporadycznych kontaktow z ludZzmi, bez
wzgledu na to, jak byly krotkie 1 powierzchowne. Myslat, ze nie potrzebuje towarzystwa az do
chwili, gdy ktoregos wieczora w jakiej$ wiosce na zachodzie wyspy stwierdzil, iz wszystkie puby
sg zamknigte. Stal na opustoszalej drodze, w miejscu, gdzie nikt nie znat jego imienia, 1 nagle
ogarneta go tak wielka rozpacz, ze wsiadl do samochodu 1, nie zatrzymujac sie¢, dojechat az do
Dublina.

Patrzac na biala, nagg Sciang, wiedziat, ze za chwile poczuje si¢ tak samo jak wtedy.

Rozlegt si¢ sygnat telefonu wewngtrznego. Dvorak drgnat, wstal 1 podniost stuchawke.

— Tak?

— Ma pan dwa telefony. Na jedynce czeka pani Harper. Mam jg sptawic?

— Tak, nie ma mnie. Do odwotania... — musial zebra¢ catg sil¢ woli, zeby to powiedziec.

— Na dwojce jest detektyw Sheehan. Dvorak wcisnat guzik.

— Roy?

— Mamy co$ na temat tego martwego... dziecka czy cokolwiek to jest — powiedziat Sheehan.

— Pamig¢tasz t¢ dziewczyne, ktora wezwata karetke?

— Molly Picker?

— Tak. ZnaleZlismy ja.

Rozdzial 17

Przykro mi, ale doktor Dvorak nie moze podej$¢ do telefonu.

Toby odtozyta stuchawke 1 sfrustrowana spojrzata na zegarek. Probowata ztapa¢ Dvoraka
przez caty dzien. Ani razu nie chciano jej potaczy¢. Wiedziata, ze policja probuje wrobic ja

w sprawe otrucia matki, gdyby wigc porozmawiata z nim jak z przyjacielem, moze wyjawiltby jej,



jakie majg na to dowody.

Ale Dvorak jej unikat.

Weszta do sali 1 stojgc przed boksem, obserwowata, jak pier§ matki unosi si¢ 1 opada.
Spiaczka si¢ poglebita i Ellen nie mogta juz samodzielnie oddychaé. Ostatnie badanie
tomograficzne gtowy wykazato, ze krwotok domézgowy si¢ powiekszyt, ze doszedt do tego
krwotok do mostu. Pielggniarka regulowata przepustowos¢ kropléwki. Wyczuwajac, ze ktos ja
obserwuje, spojrzata przez rami¢, zobaczyta Toby 1 natychmiast si¢ odwrocita. To, Ze jej nie
pozdrowita, ze nawet nie kiwneta jej glowa, mowito samo za siebie. Przestali jej ufa¢. Juz nikt jej
nie ufatl.

Wyszta ze szpitala 1 wsiadta do samochodu, ale nie uruchomita silnika. Nie wiedziata, dokad
jecha¢. Do domu? Wykluczone. W domu byto za pusto, za cicho. Dochodzita czwarta — za
wczesnie na kolacje, nawet gdyby miata apetyt. Jej organizm nie zdazyl przestawic si¢ na rytm
dzienny 1 nie wiedziata, kiedy zaatakuje ja gtod albo zmeczenie. Wiedziata tylko, ze jest otepiata,
7e wszystko jest nie tak. Ze jej zycie, niegdy$ tak uporzadkowane, zostato kompletnie

1 nieodwracalnie spieprzone.

Otworzyta torebke 1 wyjela streszczenie przebiegu kariery zawodowej Jane Nolan. Caty czas
nosita te papiery przy sobie, poniewaz chciata zadzwoni¢ do jej czterech poprzednich
pracodawcow 1 zdoby¢ trochg wigcej informacji, uzyskac jakiekolwiek potwierdzenie, ze ich
,,doskonata” pielegniarka nie jest wcale taka doskonata. Rozmawiata juz z kierownikami trzech
domow opieki. Jane Nolan? Wszyscy trzej piali z zachwytu.

Omamitas ich. Ale ja swoje wiem.

Zostata jeszcze kierowniczka domu opieki w Wayside.

Wayside lezato zaledwie kilkanascie kilometrow od Newton.

Toby przekrecita kluczyk.



— PrzyjelibySmy ja z powrotem z otwartymi ramionami — powiedziata Doris Macon,
przetozona pielegniarek. — Pacjenci kochali jg najbardziej ze wszystkich siostr.

Byta pora kolacji 1 do jadalni wtoczyl si¢ z toskotem wozek peten talerzy. Przy czterech
dtugich stotach siedzieli pacjenci w roznych stadiach sSwiadomosci. Rozmawiali niewiele.
Stycha¢ byto tylko glosy pielegniarek podajacych tace z jedzeniem.

— Twoja kolacja, kochanie.

— Zawiazac ci serwetke?

— Pozwol, pokroje ci mi¢so.

Doris powiodta wzrokiem po siwych glowach starcow 1 staruszek.

— Kazdy z nich ma swojg ulubiong siostr¢ — powiedziata. — Gtos osoby znanej, jej przyjazna
twarz to dla nich wszystko. Gdy ktoras z si6str odchodzi, niektorzy pacjenci ja optakuja, jakby
zmarta. Nie wszyscy majg swoich bliskich, to my jestesmy ich rodzing.

— A Jane? Radzita sobie z nimi?

— Bezblednie. Jesli zamierza jg pani zatrudni¢, ma pani szczescie, ze trafila si¢ pani tak
cudowna kandydatka. Byto nam bardzo smutno, kiedy odeszta do Orcutt Health.

— Do Orcutt Health? W swoim zyciorysie zawodowym Jane o tym nie wspomina.

— Wiem, ze po odejsciu z naszego domu pracowata tam co najmniej rok.

Toby wyjeta z torebki kartke.

— Orcutt Health... Nie ma. Po Wayside wymienia dom opieki w Grove.

— Ach, przeciez Grove nalezy do sieci domow opieki Orcutt Health, to cz¢s¢ tej same;j
korporacji. Jesli si¢ u nich pracuje, mozna dosta¢ przydzial do kazdego ze zrzeszonych
osrodkow.

— Ile ich majg?

— Kilkanascie? Nie wiem na pewno. Ale Orcutt Health nalezy do naszych najpowazniejszych



rywali.

Orcutt, myslata Toby. Gdzie ja t¢ nazwe styszatam?

— Nie wiedziatam, ze Jane wrécita do Massachusetts 1 ze poszukuje pracy — powiedziata
Doris. — Przykro mi, Zze do nas nie zadzwonita.

Toby natychmiast otrzezwiata.

— Jane wyjezdzata do innego stanu?

— Kilka miesigcy temu przystata nam kartke z Arizony. Pisata, ze wyszta za maz, ze zyje

sobie wygodnie i1 dostatnio. Potem juz si¢ nie odezwata. Pewnie wrdcita na stare $mieci. — Doris
z ciekawos$cig przyjrzata si¢ Toby. — Skoro zamierza jg pani zatrudni¢, czemu pani z nig nie
porozmawia? Jane wszystko pani wyjasni.

— Po prostu sprawdzam, tak na wszelki wypadek — sktamata Toby. — Chce ja zaangazowac,
ale cos mi si¢ w niej nie podoba. Nie wiem co. Ma si¢ opiekowa¢ moja matka, ktora nie potrafi
o siebie zadba¢, muszg by¢ ostrozna.

— Za Jane moge spokojnie rgczy¢. Naszymi pacjentami opiekowata si¢ wspaniale. — Doris
podeszta do stotu 1 potozyla reke na ramieniu starszej kobiety. — Miriam, kochanie. Pamigtasz
Jane, prawda?

Staruszka uSmiechneta si¢ spoza tyzki z thuczonymi ziemniakami, ktorg trzymata

w dygoczacej dtoni przy bezzebnych ustach.

— Jane wraca?

— Nie, kochanie. Chciatam tylko, zebys powiedziata tej pani, czy jg lubitas.

— Kocham Janey. Juz dawno u mnie nie byla.

— Jane wyjechata, skarbie.

— I dziecko! Ciekawe, czy jest juz duze. Proszg¢ jej powiedzie€, zeby wrocila.

Doris wyprostowata si¢ 1 spojrzata na Toby.



— Moim zdaniem to niezta rekomendacja.

Sfrustrowana Toby wbita wzrok w deske rozdzielcza samochodu. Dlaczego nikt nie
dostrzega prawdy? Uwielbiali jg pacjenci. Uwielbiali pracodawcy. Byta ukochang opiekunka,
byta swieta.

A ja jestem diablica.

Wyciagneta reke 1 juz miata przekreci¢ kluczyk, gdy nagle... Orcutt Health. Juz wiedziata,
skad zna t¢ nazwe.

Wymienit j3 Robbie Brace. Tego wieczoru, kiedy razem szukali kart choroby w klinice.
Powiedzial, ze w Brant Hill miesci si¢ centralne archiwum doméw opieki zrzeszonych w Orcutt.
Wysiadta 1 wrocita do budynku.

Doris Macon siedziata za kontuarem z listg zlecen w reku. Zdziwiona, podniosta wzrok.

— Mam jeszcze jedno pytanie — powiedziata Toby. — Ta staruszka w jadalni... mowita co$

o dziecku. Czy Jane ma dziecko?

— Tak, coreczke. Dlaczego pani pyta?

— Nigdy mi o niej nie... — Toby urwata, myslac o stu rzeczach naraz. Czyzby dziecko umarto?
Czy w ogdle je miata? A moze po prostu nie chciata o tym mowic?

Doris przygladata si¢ jej z dziwnym wyrazem twarzy.

— Przepraszam, ale czy to co§ zmienia? Czy teraz nie zechce jej pani zatrudni¢?

Dlaczego ani razu nie wspomniata o dziecku? Nagle Toby wyprostowala sie.

— Jak ona wyglada?

— Jane? Przeciez musiata pani z nig rozmawia¢. Widziata jg pani...

— Jak ona wyglada?

Zaskoczona szorstkim tonem, Doris umilkta 1 patrzyta na nig przez chwile bez stowa.

— Jane jest... Wyglada zupetnie normalnie. Nie ma w niej nic szczegdlnego.



— Jest wysoka? Jakiego koloru ma wtosy? Doris wstata.

— Mamy tu grupowe zdjecie naszego personelu. Fotografujemy si¢ co roku. Prosze, pokaze je
pani. — Zaprowadzita Toby do holu, gdzie wisiat rzad oprawionych w ramki fotografii,
opatrzonych datami. Najwczesniejsza pochodzita z roku 1981; najpewniej wtedy rozpoczat
dziatalnos¢ dom opieki w Wayside. Doris przystaneta przed kolorowym zdjeciem sprzed dwoch
lat 1 powiodta wzrokiem po twarzach sfotografowanych osob.

— Tu. — Wskazala kobiete w bialym fartuchu. — To jest Jane. Toby zmruzyta oczy. Kobieta

stala na prawym skraju grupy z usmiechem na okragtej twarzy. Jej bardzo otylg sylwetke ostaniat
wielki, bezksztaltny fartuch. Toby pokrecita gtowa.

— To nie ona.

— Alez tak, zapewniam panig, Ze to ona. Prosze spyta¢ naszych pacjentow. To jest Jane

Nolan.

— Zgarneli$my ja na North Endzie — powiedziat policjant z patrolu. — Swiadkowie widzieli,
jak thukt jg jakis facet 1 probowat wciggna¢ do samochodu. Wrzeszczata, jakby obdzierana ze
skory, wiec ludzie rzucili si¢ na pomoc. Przyjechalismy jako pierwsi. Dziewczyna siedziala na
chodniku, miata podbite oko 1 rozcieta warge. Mowi, ze nazywa si¢ Molly Picker.

— Kto ja pobit? — spytat Dvorak.

— Chyba jej alfons, nie chciata powiedziec¢. A facet zwiat.

— (Gdzie ona teraz jest?

— Siedzi w radiowozie. Nie chce tu przyjs¢, nie chece z nikim rozmawia¢. Chee tylko wrocic

na ulice.

- Zeby ten alfons znowu ja pobil?

— Rozumem to ona nie grzeszy.

Dvorak westchngt. Wyszli na Albany Street. Nie miat wielkiej nadziei. Ponura nastolatka,



w dodatku pewnie bez zadnego wyksztalcenia, bedzie raczej kiepskim zrédtem informacji. Nie
aresztowano jej, wigc mogta w kazdej chwili odejs¢, ale prawdopodobnie o tym nie wiedziata.
Oczywiscie nie zamierzal jej pod tym wzgledem o$wiecac, najpierw chciat jg przestuchac. Jesli
w ogoble bedzie czego stuchac.

Policjant wskazat radiow6z. Z przedniego siedzenia machat do nich jego partner, na tylnym
za$ siedziata dziewczyna o brazowych wtosach, zlepionych w straki. Miata rozcieta warge

1 kulita si¢ w bardzo obszernym ptaszczu przeciwdeszczowym. Na kolanach §ciskata tanig
skorzang torebke. Policjant otworzyt drzwi.

— Moze teraz zechce pani wysigs$¢? To jest doktor Dvorak. Chcialby z panig porozmawiac.

— Nie potrzebuje lekarza.

— Doktor Dvorak jest z urzedu anatomopatologa stanowego.

— Urzegdnik tez mi niepotrzebny. Dvorak nachylil si¢ z uSmiechem.

— Czes¢, Molly. Wejdzmy do srodka, pogadamy. Troche tu zimno, nie uwazasz?

— Gdyby zamknat pan drzwi, bytoby cieple;j.

— Moge tu czeka¢ caly bozy dzien. No wigc jak, porozmawiamy teraz czy o poinocy?

Wszystko zalezy od ciebie. — Stal, patrzac na nig 1 zastanawiajac si¢, ile czasu uptynie, zanim
bedzie miata dos¢. Nikt nie lubi, gdy sie na niego gapia, a oni, dwdch policjantow 1 Dvorak,
wpatrywali si¢ w nig bez stowa.

Zdenerwowana Molly wzieta gleboki oddech i1 gtosno prychneta.

— Macie tam kibel? — spytata.

— Oczywiscie.

— Bardzo mi si¢ chce. Dvorak odstapit od drzwi.

— Chodz, zaprowadzg cig.

Wysiadta z trudem, poniewaz zbyt obszerny ptaszcz wlokt si¢ za nig niby wielki tren. Kiedy



si¢ wyprostowata, Dvorak zerknat na jej brzuch. Dziewczyna byta w cigzy. Na oko w szdstym
miesigcu.

Natychmiast zauwazyta, gdzie patrzy.

— Tak, ktorys mnie przytatwil — warkneta. — No 1 co z tego?

— Musisz usig$¢. Dama w cigzy nie powinna duzo chodzi¢. Postata mu spojrzenie z cyklu:

., 1o taki zart, co?”” 1 weszta do budynku.

— Grzeczna dziewczynka — mrukngl jeden z policjantow. — Bedzie pan nas jeszcze
potrzebowat?

— Nie, mozecie jecha¢. Kiedy skonczymy, wsadze jg do taksowki.

Dziewczyna czekata tuz za drzwiami.

— (Gdzie ten kibelek?

— Na gorze, obok mojego biura.

— No to szybciej, muszg siusiu.

Milczata, gdy jechali windg na gore, ale po wyrazie skupienia na jej twarzy poznat, ze mysli
wylacznie o swoim pecherzu.

Zaczekal na nig w korytarzu. Nie spieszyto si¢ jej, wyszta dopiero po dziesi¢ciu minutach,
pachngca mydiem. Szkartatna, obrzeknigta warga niepokojaco kontrastowata z jej biatg jak papier
twarzg.

Zaprowadzit ja do biura 1 zamknat drzwi.

— Siadaj, Molly.

— Dlugo to potrwa?

— To zalezy, czy zechcesz mi pomde. Czy co$ wiesz. — Ponownie wskazat jej krzesto.
Usiadta markotnie, otulajac si¢ ptaszczem jak kolczugg 1 zadziornie odymajac rozcieta

warge. Dvorak opart si¢ o biurko.



— Dwa dni temu wezwata$ karetke. Telefonistka nagrata twdj glos.

— Nie wiedziatam, ze wezwanie karetki to przestepstwo.

— Kiedy sanitariusze przyjechali na miejsce, znalezli w mieszkaniu kobiete, ktora
wykrwawila si¢ na Smier¢. Ty tez tam bytas. Co si¢ wtedy stato, Molly?

Molly milczata. Spuscita glowe, wtosy przestonity jej twarz.

— Nie twierdze, ze zrobitas co$ ztego. Po prostu musze wiedziec.

Dziewczyna nie chciata na niego spojrze¢. Objela si¢ wpot 1 zaczeta kiwac si¢ na krzesle.
— To nie moja wina — wyszeptata.

— Wiem.

— Chce 18¢. Nie moge sobie p6jS$¢?

— Nie, Molly. Najpierw musimy porozmawia¢. Mozesz na mnie popatrzec¢?

Nie popatrzyta. Wbita wzrok w podtoge, jakby ulegtos¢ oznaczata przegrang.

— Dlaczego nie chcesz ze mng rozmawiac?

— A po co? Nie znam pana.

— Nie musisz si¢ mnie ba¢. Nie jestem policjantem. Jestem lekarzem.

Jego stowa odniosty efekt przeciwny do zamierzonego. Molly skulita si¢ na krzesle jeszcze
bardziej 1 zadrzata. Nie potrafit tej dziewczyny rozszyfrowac. Byta niczym przybysz z obcej
planety. Jak wszystkie nastolatki. Nie wiedzial, jak do niej dotrze¢.

Zaterkotat telefon.

— Jest tu Toby Harper — oznajmita sekretarka.

— Nie ma mnie.

— Nie dam rady jej sptawi¢, chce wejs$¢ na gore.

— Postuchaj, naprawdg¢ nie mogg z nig teraz rozmawiac.

— Ma czekac¢? Dvorak westchnat.



— Dobrze. Niech czeka. Ale to moze troche potrwac.

Jeszcze bardziej poirytowany spojrzat na Molly. Jedna domagata si¢ natychmiastowe;]
rozmowy, druga nie chciala z nim gadac.

— Molly. Musisz opowiedzie¢ mi o swojej przyjaciotce, o Annie. O tej kobiecie, ktdra zmarta.
Czy brata jakie$ narkotyki? Albo lekarstwa?

Dziewczyna znow zadrzata i zwineta sie w klebek.

— To bardzo wazne, Molly. Twoja przyjaciotka urodzita bardzo zdeformowany ptod. Musze
wiedzie¢ dlaczego, jest to niezmiernie wazne dla innych kobiet w cigzy. Molly?

Dziewczyna zaczeta si¢ trza$¢. Poczatkowo nie wiedzial, co si¢ z nig dzieje. Myslat, ze drzy
z zimna, lecz nagle pochylita si¢ do przodu i run¢ta na podtogg. Podrygiwaty jej rece i nogi,
cialem wstrzasaty konwulsje.

Dvorak uklgkt przy niej 1 goraczkowo probowat rozpig¢ zamotany pod szyja ptaszcz, lecz
wymachiwata rekami z nadludzka sitg. W koncu zdotal rozpia¢ jej kotnierzyk. Drgawki nie
ustepowaty, twarz Molly poczerwieniata, oczy uciekaty do tylu. Co robi¢?! Jestem patologiem,
anie...

Zerwal si¢ na rowne nogi 1 weisngt guzik telefonu wewnetrznego.

— Przyslij tu doktor Harper! Natychmiast!

— Przeciez...

— Szybko! Mam tu nagly wypadek!

Spojrzat na Molly. Drgawki ustaty, ale twarz nadal miata mocno zaczerwieniong, na czole
za$ wyskoczyt jej wielki guz; musiata si¢ uderzy¢ przy upadku na podtoge.

Moze si¢ udusi¢, trzeba jg odwroci¢ na bok.

Panika z wolna ustgpowata 1 zaczat przypominac sobie to, czego nauczyt si¢ przed laty na

medycynie. Uklakt, szybko odwrocit Molly na lewy bok 1 lekko pochylit jej glowe. Gdyby



zwymiotowala, przynajmniej si¢ nie zadtawi. Zbadat puls. Byt przyspieszony, ale silny. No
1 oddychata, to najwazniejsze.

Dobra. Tchawica czysta. Jest oddech. Jest tgtno. O czym zapomniatem?
Otworzyty sie drzwi 1 do pokoju weszta Toby Harper. Spojrzata na Molly 1 uklgkta.
— Co sig stato?

— Dostata drgawek...

— Co o niej wiesz? To epileptyczka?

— Nie mam poje¢cia. Oddycha, tetno w normie. Toby spojrzata na jej czoto.

— Kiedy si¢ uderzyta?

— Przed chwilg. Dostata drgawek 1 upadta.

Toby rozpieta jej ptaszcz i rzucita okiem na brzuch.

— Jest w cigzy — skonstatowata ze zdumieniem.

— Tak. Ale nie wiem, w ktorym miesigcu.

— W ogole co$ o niej wiesz?

— Jest notowana. Za prostytucje. Dzisiaj pobit j3 alfons. To wszystko.

— Masz tu swoja torbg?

— Tak, w szufladzie.

— Przynies.

Molly jekneta, poruszyta glowa.

Podczas gdy Toby szperata w torbie, Dvorak zaczat Sciagac z dziewczyny plaszcz.
Otworzyta oczy, spojrzata na niego 1 natychmiast sprobowata si¢ wyszarpnac.

— Spokojnie — powiedzial. — Spokojnie, Molly...

— Pus¢ ja. Jest w szoku poudarowym, boi si¢ ciebie.

Dvorak puscit jej zalosnie chudg reke 1 cofnat sie.



— Wszystko w porzadku, skarbie — szepneta Toby. — Spojrz na mnie. Jestem tuz przy tobie.
Dziewczyna przeniosta wzrok na jej twarz.

— Mama...

— Nie zrobig¢ ci krzywdy — powiedziata Toby cicho 1 spokojnie. — Zaswiece ci tylko w oczy

taka matg latarkg, dobrze? — Molly patrzyta na nig w zdumieniu. Toby pstrykneta wiacznikiem. —
Zrenice rowne, okragte, reaguja prawidtowo.

Wyjeta z torby cisnieniomierz. Gdy opaska si¢ zacisneta, dziewczyna zaskomlata cichutko,

lecz ani na chwile nie oderwata wzroku od twarzy Toby, jakby znajdowata w niej jakie$ ukojenie.
Patrzac na opadajacg igte manometru, Toby zmarszczyta czoto. Otworzyta wentyl 1 zdj¢ta

opaske.

— Trzeba z nig do szpitala.

— Naprzeciwko jest miejski.

— Zabierzmy jg do izby przyje¢. Ma dwiescie dziesig¢ na sto trzydziesci 1 jest w ci3zy.

Pewnie dlatego dostata drgawek.

— To rzucawka?

Toby kiwneta gtowg 1 zamkneta czarng torbg.

— Dasz rade ja przeniesc¢?

Dvorak schylit si¢ 1 wzigt Molly na rece. Mimo cigzy byta krucha i lekka jak piorko. A moze

po prostu buzowata w nim adrenalina 1 nie odczuwat cigzaru? Ruszyli. Toby otwierata przed nimi
drzwi. Szybko dotarli do wyjscia na Albany Street.

Gdy przechodzili przez ulice, hulajagcy migdzy budynkami wiatr cisngl im w twarze

piaskiem. Molly probowata si¢ uwolni¢, caty czas si¢ szarpata, jej ptaszcz petal Dvorakowi nogi,
a wlosy smagaty mu twarz. W koncu potknat si¢ o kraweznik 1 z trudem odzyskujgc rownowage,

wszedt na podjazd prowadzacy do 1zby przyjec. Rozsunety sie podwojne drzwi.



Pielegniarz w okienku, zajmujacy si¢ klasyfikowaniem nowych przypadkow, podnidst gtowe
1 widzac Dvoraka z dziewczyng na rekach, spytat:

— Co sig stato?

Toby wysuneta si¢ naprzod 1, otwierajac torebke Molly w poszukiwaniu dokumentow,
powiedziata:

— Cigzarna dziewczyna w szoku po rzucawce. Dwiescie dziesi¢¢ na sto trzydziesci.
Pielegniarz momentalnie zrozumiat, o co chodzi, 1 wezwat sanitariuszy z wozkiem.

Przyszta do siebie od uktucia igly. Szarpneta sie, chcac odepchnaé przytrzymujace ja rece,
ale byto ich za wiele, a wszystkie krgpowaty jg 1 torturowaty. Nie pami¢tala, jak znalazta sie
w tym strasznym miejscu, nie wiedziata, czym zastuzyla sobie na kare.

- Przepraszam. Przepraszam za wszystko, co zrobitam, tylko przestancie mnie dreczyc.

— Cholera jasna, nie trafitem! Rzu¢ mi jeszcze jedng osiemnastke.

— Wktyj si¢ w lewe. Ma tam tadng zyte.

— Musicie dziewczyne przytrzymac, rzuca si¢ jak...

— To konwulsje?

— Nie, broni si¢, cholera... Czyjes$ rece przytrzymaly jej glowe.

— Niech si¢ pani nie rusza! Musimy si¢ wkiuc!

Ogarnigta panika, Molly spojrzata w gore, na twarz cztowieka, ktory to powiedziat. Byta to
twarz me¢zczyzny ubranego na niebiesko. Twarz mezczyzny o ztych oczach. Wokot jego szyi wit
si¢ waz stuchawek.

— Ona nie kontaktuje — warknat. — Wklyjesz si¢ wreszcie, czy nie?

Jej rami¢ chwycita kolejna para rak, kolejna para rak przygniotta je do materaca. Molly
probowata si¢ wyszarpnac¢, ale rgce zacisnety si¢ jeszcze mocniej, bolesnie marszczac

1 przyszczypujac jej skore. Znowu uktucie. Molly przerazliwie krzykneta.



— Dobra, siedzi! Mozecie podigczac. Szybciej, szybcie;.

— Jaki przepust?

— Na razie tyle zeby leciato. Pig¢ miligramow hydralazyny dozylnie. Podwiescie siarczan
magnezu i1 pobierzcie jej krew.

— Panie doktorze, mamy pacjenta z b6lem w klatce piersiowe;...

— Kurwa ma¢. Dajcie mi wreszcie Swiety spokoj.

Jeszcze jedno uklucie, jeszcze jeden spazm bolu. Molly poteznie wierzgneta, cos spadto
z trzaskiem na podtoge.

— Cholera jasna, ciggle si¢ rzuca!

— Nie mozna da¢ jej czegos$ na uspokojenie?

— Nie, musimy na biezaco $ledzi¢ jej stan psychiczny. Mow do nie;.

— Probowatem.

— Sprowadz t¢ kobiete. Te, ktora ja przyprowadzita. Moze ona j3 uspokoi.

Molly znowu si¢ szarpneta. Bolata jg glowa, kazdy dzwiek eksplodowat pod czaszka niczym

szrapnel. Czyje$ glosy, szybka wymiana zdan, metaliczny trzask drzwiczek od szafki.
- Zostawcie mnie. Zostawcie. Zostawcie.

Nagle ustyszata nowy glos 1 jednoczes$nie poczuta, ze kto$ gtaszcze jg po wlosach.

— Molly, to ja. Doktor Harper. Juz dobrze. Juz wszystko dobrze.

Molly skupita wzrok na jej twarzy, na twarzy, ktorg znata, cho¢ nie pami¢tata skad.

Wiedziata tylko, Ze jest to twarz, ktora nie kojarzy sie z bolem. Ze z tych spokojnych oczu ptynie

poczucie bezpieczenstwa.

— Nie mozesz si¢ rusza¢, Molly. Wiem, ze to boli, ze te igty bardzo ktuja, ale ci ludzie chcg ci

pomaoc.

— Przepraszam...



—Za co?

— Za wszystkie zte rzeczy, ktore zrobitam. Nic nie pamigtam. Kobieta uSmiechneta sig.
— Nie zrobitas nic ztego. A teraz ci¢ uktujg, dobrze? Zaboli, ale tylko troszke.

Molly zamkneta oczy 1 zdtawita szloch, gdy pielgegniarka wbita igle.

— Grzeczna dziewczynka. Juz po wszystkim. Koniec z iglami.

— Obiecuje pani? Kobieta si¢ zawahata.

— Tego obiecac nie moge. Ale przyrzekam ci jedno: od tej pory nikt nie uktuje ci¢ bez
ostrzezenia, zgoda? Zaraz im to powiem.

Molly chwycila ja za reke.

— Niech mnie pani nie zostawia...

— Nic ci nie bedzie. Oni wszyscy dobrze si¢ tobg zaopiekuja.

— Ale ja ich nie znam. — Popatrzyla jej w oczy 1 kobieta w koncu kiwneta glowa.

— Zostang, jak dlugo bede mogta.

Kto$ cos powiedziat. Kobieta odwrdcita sie, stuchata chwile, po czym znowu spojrzata na
nig.

— Musimy dowiedzie¢ si¢ czego$ o stanie twego zdrowia. Masz lekarza?

— Nie.

— Bierzesz jakie$ lekarstwa?

— Nie. To znaczy tak. Jest w torebce.

Molly ustyszata, jak kobieta otwiera torebke, ustyszata grzechot pigutek w buteleczce.
—To te?

— Tak. Biorg je na zotadek.

— Na fiolce nie ma etykietki. Skad je masz?

— Od Romy’ego. Od przyjaciela. To on mi je dat.



— Dobrze. Teraz alergie. Jeste$ na cos$ uczulona?

— Na truskawki. — Molly westchneta. — A tak bardzo je lubig... — Ustyszata metaliczny hurkot
1 zerknegta w bok: do sali wtoczyta si¢ jakas machina. — Co oni chcg zrobi¢? Znowu bedg mnie
ktu¢?

— To nie boli. Zrobig ci USG, badanie ultrasonograficzne. Musza sprawdzi¢, jak si¢ czuje
twoje dziecko. Obejrza je za pomocg fal dzwickowych.

— Nie chce. Nie mogg zostawi¢ mnie w spokoju?

— Przykro mi, Molly, ale trzeba to zrobi¢. Trzeba sprawdzi¢, czy dziecku nic si¢ nie stato.
Czy si¢ prawidlowo rozwija. Miata$ dzisiaj rzucawke, pamigtasz? W gabinecie doktora Dvoraka.
Wiesz, co to jest rzucawka?

— Taki atak?

— Tak. To atak drgawkowy. Bytas nieprzytomna, cata si¢ trzgstas. To bardzo niebezpieczne.
Masz wysokie cisnienie 1 musisz zosta¢ w szpitalu, dopdki nie sprawdza, czy da si¢ uratowac
dziecko.

— Co$ mu grozi?

— Przyczyna rzucawki jest cigza, wysokie cisnienie krwi.

— Nie chee, zeby znowu mnie badali. Niech pani im powie, Zzeby sobie poszli.

— Postuchaj, Molly — odrzekta glosem spokojnym, lecz stanowczym. — Twoj stan moze by¢
grozny.

Molly milczata. Popatrzyta lekarce w oczy 1 zobaczyta w nich brutalng prawde. Doktor
Harper data znak technikowi.

— Niech pan zaczyna. Zaczekam w korytarzu.

— Nie — zaprotestowata Molly. — Niech pani mnie nie zostawia. — Wyciagneta do niej reke

w gescie niemego blagania.



Po chwili wahania Toby ujeta jg 1 usiadia na stotku.

Technik ostonit przyzwoitkg uda 1 wtosy tonowe Molly, nastgpnie podwingl szpitalng
koszul¢, odkrywajac jej wydatny brzuch.

— Poczuje pani zimno — ostrzegt, wyciskajac z tuby zel. — Dzi¢ki tej galaretce fale dzwigkowe
utworza wyrazniejszy obraz.

— Ale to nie bedzie bolato? Obiecuje pan, ze nie bedzie?

— Ani troche, obiecuj¢. — Pokazal jej kwadratowy przedmiot, ktory miescit mu si¢ w dioni. —
Przesune tym po pani brzuchu, dobrze? A na ekranie monitora ukaze si¢ obraz.

— Mojego dziecka? Mozna je zobaczy¢?

— Oczywiscie. — Rozsmarowat zel 1 przytknat jej do brzucha to, co trzymat w reku.

— Laskocze — powiedziata Molly.

— Ale nie boli, prawda? Musi pani przyznac, ze to nie boli.

— Nie, nie boli.

— W takim razie niech si¢ pani odpre¢zy 1 spokojnie oglada film. — Powoli przesuwat
przedmiotem po jej brzuchu, nie odrywajac oczu od ekranu monitora. Molly tez patrzyta na
ekran, ale widziata tylko ruchome cienie. Gdzie jest to dziecko? Myslata, ze zobaczy wyrazny
obrazek, co§ w rodzaju fotografii, tymczasem widziata jedynie kigbowisko szarych plam.

— (Gdzie ono jest? — spytata.

Technik nie odpowiedzial. Twarz mu skamieniata, wzrok mial wbity w ekran.

— Widzi je pan?

Technik odchrzaknat.

— Pozwoli pani, ze najpierw skoncze.

— Widac, czy to chtopczyk czy dziewczynka?

— Nie. Nie wida¢. — Przesungt kwadratowy przedmiot do gory, potem w doét, skupiajac wzrok



na migotliwych obrazach.

Nic, tylko szare plamy — pomyslata Molly. Posrodku ekranu widniat jakis babel otoczony
mniejszymi bablami. Spojrzata na lekarke.

— Widzi pani cos?

Doktor Harper milczata. Spogladata to na ekran, to na technika. Nie patrzyli na nig, ani ona,
ani on. Ani ona, ani on nie powiedzieli ani stowa.

— Dlaczego nic nie mowicie? — szepneta Molly. — Co si¢ stalo?

— Nie ruszaj si¢, kochanie.

— Cos jest nie tak, prawda? Lekarka $cisnela jej reke.

— Nie ruszaj sig.

Technik wyprostowat si¢ w koncu i start zel z jej brzucha.

— Pokaze ten film lekarzowi, dobrze? Tymczasem niech pani odpocznie.

— Przeciez ta pani jest lekarka — zaprotestowata Molly, spogladajac na Toby.

— Nie umiem odczytywac tego rodzaju zdje¢. Musi to zrobi¢ specjalista.

— Co pan tam zobaczyl? Co$ niedobrego? Molly widziata, jak wymieniajg spojrzenia.

— Nie wiem — odrzekt technik.

Rozdzial 18

— Teraz. Niech pan zatrzyma — powiedziat doktor Sibley. Zdjat okulary i jak
zahipnotyzowany wpatrzyt si¢ w ekran. Przez chwile w pokoju panowata zupeina cisza. I nagle
Sibley wymamrotat:

— Co to, u diabta, jest...

— Co pan widzi? — zapytata Toby.

— Nie wiem. Naprawde nie wiem, co to jest. — Sibley spojrzat na technika. — Chodzi panu

o ten cien?



— Tak, o t¢ mase posrodku. Nie mam pojecia, co to jest.

— Tkanka ptodowa? — rzucita Toby.

— Trudno powiedzie¢. Dobra, obejrzyymy reszte.

Na ekranie zaczely si¢ przesuwac¢ nowe cienie. Sibley pochylit si¢ jeszcze bardzie;.

— Tkanka r6znej gestosci, na przemian — zwarta 1 torbielowata.

— To chyba gtowa... — wtracita Toby.

— Tak, ksztaltem przypomina czaszke. Widzi pani to zwapnienie?

— Zab?

— Na to wyglada. — Na ekranie zamigotal kolejny obraz. Sibley zmarszczyt czoto. — Ale gdzie
jest klatka piersiowa? — rzekt potgtosem. — Nie widze klatki piersiowe;.

— Nie ma klatki piersiowej, ale ma zeby?

— Jeden zab. — Sibley zastygl bez ruchu, sledzac gre cieni na ekranie. — Konczyny —
powiedziat cicho. — Jedna tu, druga tu. Zawiagzki konczyn. Ale brak klatki piersiowej... — Powoli
si¢ wyprostowat 1 natozyl okulary. — To nie ptéd. To guz.

— Na pewno? — spytata Toby.

— To bryta tkanki. Prymitywne zgrupowania oglupiatych komorek, ktore utworzyty jeden

zab, moze troch¢ wlosow. Nie ma serca, nie ma ptuc...

— Ale jest tozysko.

— Tak. Organizm ,,mys$li”, Ze jest w cigzy, wiec zywi guz i konsekwentnie zwigksza jego
mas¢. Przypuszczam, ze to rodzaj potworniaka. Potworniaki sg w stanie wytwarza¢ przerdzne
struktury — od zebow poczynajac, na gruczotach hormonalnych konczac.

— Wigc to nie jest deformacja wrodzona.

— Nie. To tylko zbitka zdezorganizowanych komorek. Kawat migsa. Powinno si¢ to usungé

najszybciej jak... — Nagle urwal 1 wbit wzrok w monitor. — Niech pan cofnie! Szybko! — warknat



na technika.

— Co sie¢ stato?

— Niech pan cofnie film!

Ekran przygast, by po chwili znéw si¢ rozjarzyc.

— Niemozliwe... — szepnat Sibley.

— Co?

— To si¢ poruszylo. — Spojrzal na technika. — Uciskal pan jej brzuch?

— Nie.

— Niech pan spojrzy. Tu, na ten cien. Widzi pan, jak zmienia potozenie?

— Brzucha na pewno nie uciskatem...

— W takim razie pacjentka musiata si¢ poruszy¢. Guzy nie zmieniajg potozenia.

— To nie jest guz — powiedzial Dvorak.

Odwrocili si¢. Stat za Toby. Wszedt do pokoju bezszelestnie, tak ze nawet go nie zauwazyli.
Nie odrywajac wzroku od ekranu, powoli zblizyl si¢ do monitora. — To si¢ porusza. To ma rece.
Oko. I zagb. Moze nawet mysli...

— Absurd — prychnat Sibley. — Skad pan moze wiedzie¢?

— Poniewaz przed chwilg co$ takiego widziatem. — Spojrzat na nich oszotomiony. — Musze
zatelefonowac.

W pokoju Molly btyskato czerwone §wiatetko pompy infuzyjnej, milczaco potwierdzajac, ze
do zyt pacjentki saczy sie lekarstwo. Zamknety si¢ drzwi. Toby usiadia na krzesle przy t6zku
i wstuchata sie w oddech dziewczyny. Swiatetko mrugato w hipnotyzujacym rytmie. Toby
rozluznita rece 1 nogi 1 po raz pierwszy tego dnia data si¢ ponies¢ myslom. Przed chwilg dzwonita
do Springer Hospital, zeby sprawdzi¢, co z matkg. Nie byto zadnych zmian. W tym samym

momencie w innym 16zku 1 w innym szpitalu spata Ellen. W jej pokoju tez pulsowato czerwone



swiatetko. Tak samo jak tu. Jak w ciemnym pokoju Molly.

Spojrzata na zegarek, zastanawiajac si¢, kiedy wroci Dvorak. Cheiata mu powiedzie¢ o Jane
Nolan, ale wyraznie nie miat ochoty z nig rozmawiac¢. Poza tym ciggle im co$ przeszkadzato.
Atak Molly. Jego pager. W koncu wyszedl, by spotkac si¢ z kim§ w holu.

Usiadta wygodniej 1 postanowita si¢ zdrzemna¢, gdy niespodziewanie z mroku dobiegt ja
gtos Molly.

— Zimno mi.

— Myslatam, ze $pisz.

— Nie. Leze. Mysle.

— Poszukam koca. Moge zapali¢ §wiatto?

— Tak.

Toby dotkneta wtacznika 1 dziewczyna wzdrygneta sie, porazona naglym blaskiem. Czarny
guz na jej czole kontrastowatl z bladoscig reszty twarzy. Pozlepiane wtosy rozrzucone na
poduszce wygladaty jak brudne zacieka.

Toby wyjeta z szafy koc, przykryta nim dziewczyng, zgasita §wiatto 1 usiadta na krzesle.

— Dzigkuje — szepneta Molly.

Dzielity ciemno$¢ w milczeniu, cisza uspokajata je 1 dziatata kojaco.

— Moje dziecko nie jest normalne, prawda?

Toby zawahata sig¢, ale doszta do wniosku, ze musi powiedzie¢ jej prawde, ze tak bedzie
najlepie;.

— Tak, Molly. Nie jest normalne.

— Jak wyglada?

— Trudno powiedzie¢. Ultrasonograf to nie aparat fotograficzny, nietatwo opisac te obrazy.

Molly rozwazata jej stowa w milczeniu. Toby wzieta si¢ w gars¢. Oczekiwata nastepnych



pytan i nie wiedziata, czy 1 jak dalece powinna uplastycznia¢ szczegdlty. Twoje dziecko nie jest
cztowiekiem. Nie ma serca, nie ma ptuc, nie ma klatki piersiowej. Jest przerazajaca gula
splatanych migs$ni 1 ma jeden zab. Ku jej uldze Molly nie drazyta tematu. Moze bata si¢ prawdy.
Moze Igkata si¢ mysle¢ o potworze rozrastajgcym sie w jej tonie.

— Molly, rozmawiatam z doktorem Dvorakiem. Doktor Dvorak mowi, ze znatas$ kobiete,
ktora tez miata nienormalne dziecko.

— To Annie.

— Tak miata na imi¢?

— Tak. — Molly westchneta. Toby nie widziata jej twarzy, lecz w westchnieniu tym ustyszata
gltebokie znuzenie, wyczerpanie nie tylko fizyczne.

Skupita wzrok na niewyraznym cieniu u wezgltowia. Stopniowo przywykta do ciemnosci, po
chwili dostrzegta btysk oczu Molly.

— Doktor Dvorak martwi si¢, ze ty 1 Annie moglyscie ulec zatruciu tg samg toksyng, ktora
znieksztalcita ptéd. Czy to mozliwe?

— Co to jest toksyna?

— Narkotyk albo trucizna. Bratyscie co§? Jakie$ proszki? A moze robityScie sobie zastrzyki?
— Bratam tylko te pigutki z buteleczki. Te od Romy’ego.

— Czy Romy dawat ci co$ jeszcze? No wiesz, cos nielegalnego?

— Nie. Ja nie ¢pam. I nigdy nie widziatam, zeby Annie ¢pata.

— Dobrze j3 znatas?

— Nie. Przygarneta mnie tylko na pare tygodni.

— Mieszkatas u niej tylko pare tygodni?

— Nie miatam gdzie spa¢. Zawiedziona Toby westchneta.

— W takim razie nic mi nie powiesz...



— To znaczy?

— P16d ulegt deformacji w bardzo wczesnej fazie cigzy. Podczas pierwszych trzech miesigcy.
— Wtedy jej jeszcze nie znatam.

— Kiedy stwierdzitas, ze jestes w cigzy?

— Latem. Zaczetam wymiotowac.

— Poszta$ do lekarza?

Molly nie odpowiedziata od razu. Bialy koc poruszyt si¢ lekko, jakby zadrzata.

— Nie.

— Ale wiedziata$, ze jestes w cigzy?

— Domyslitam sie¢. Po jakims$ czasie to bylo oczywiste. Romy powiedzial, ze si¢ tym zajmie.

— Jak to?

— Ze zatatwi mi skrobanke. Ale pdzniej pomyslatam sobie, Ze fajnie by bylo to dziecko
przytuli¢. Bawi¢ si¢ z nim. Nauczy¢ je mowic ,,mama”... — Zaszeles$cito przescieradto 1 Molly
pogtadzita si¢ po brzuchu, pieszczac swoje dziecko.

Tyle tylko, ze to nie byto dziecko.

— Molly? Kto jest jego ojcem?

Dziewczyna znowu westchneta, z jeszcze wiekszym znuzeniem niz poprzednio.

— Nie wiem.

— Moze twoj przyjaciel Romy?

— On nie jest moim przyjacielem. To moj alfons. Toby nie odpowiedziata.

— Przeciez pani wie, kim jestem. Co robi¢. Co dotad robitam... — Odwrécita si¢ do niej
plecami. Toby miata wrazenie, ze jej glos, cichy i sttumiony, dochodzi ze znacznej odleglosci. —
Mozna do tego przywykna€. Z czasem przestaje si¢ o tym mysle¢. Nie mozna o tym mysle¢. Tak,

z czasem umyst si¢ z tego wytacza. Ucieka. A wtedy to, co dzieje si¢ migdzy nogami, nie dotyczy



ciebie, tylko kogo$ innego... — Rozesmiata si¢ pogardliwie. — To bardzo ciekawe zycie.

— Ale niezdrowe.

— Fakt.

— Ile masz lat?

— Szesnascie. Skonczytam szesnascie.

— Pochodzisz z potudnia, prawda?

— Tak.

— Jak trafita§ do Bostonu? To kawat drogi. Znowu dlugie westchnienie.

— Romy mnie tu $ciggnat. Byt w Beaufort, u przyjaciot. Miat w sobie cos takiego, ze... Te
czarne oczy... Nigdy w zyciu nie widziatam, zeby bialy chtopak miat takie czarne oczy. I byl taki
mily... — Odchrzakneta. Przescieradto zaszelescito 1 Molly wytarta reka oczy. Zadrzata rurka
kroplowki, srebrzysta w mroku nad tozkiem.

— A kiedy przyjechatas do Bostonu, przestat by¢ dla ciebie mity.

— Tak, przestat.

— Dlaczego nie wrdcitas do domu? Przeciez zawsze mozesz wroci¢ do Beufort.

Molly milczata 1 tylko po drzeniu koca Toby poznata, ze dziewczyna szlocha. Szlochata
bezglosnie, jakby zamkneta caly smutek w dzwickoszczelnym stoju, Zzeby ptaczu nie styszal nikt
oprocz niej.

— Moge ci pomoc. Jesli potrzebujesz pienigdzy na bilet...

— Nie moge — odrzekta ledwo styszalnym szeptem 1 zwingta si¢ w ciasny kigbek. Toby
ustyszata cichutkie skamlenie: zamknigty w stoju smutek znalazt w koncu uj$cie. — Nie mogg, nie
moge...

— Molly.

— Oni mnie nie cheg, nie chcg, Zebym wrocita.



Toby dotkneta jej 1 prawie namacalnie poczuta bol saczacy si¢ przez koc. Kto$ zapukat,
otworzyty si¢ drzwi. Dvorak.

— Toby, mozemy porozmawiac?

— W tej chwili?

— Chyba powinnas tego postucha¢. — Spojrzat z wahaniem na dziewczyne¢. — Chodzi o wyniki
USG.

— Zaraz wracam, Molly — szepneta Toby. Wyszta na korytarz, Dvorak zamknat drzwi.

— Powiedziala cos?

— Nic, co by nas oswiecito.

— Potem sprobuje z nig porozmawiac.

— Nic z niej nie wyciggniesz. Ona nie ufa me¢zczyznom, z oczywistych powodow. Poza tym
deformacja ptodu moze by¢ wynikiem zbyt wielu czynnikow. Molly ci ich nie wskaze.

— To co$ wigcej niz deformacja ptodu.

— Skad wiesz?

Wskazal matg sale konferencyjng na koncu korytarza.

— Chcialbym, zeby$ kogo$ poznata. Ona wyjasni to lepiej niz ja.

Powiedzial ,,ona”, ale po wejsciu do sali Toby stwierdzita, ze osobnik siedzacy przed
monitorem, tylem do drzwi, wyglada bardziej jak mezczyzna niz kobieta. Miat stalowoszare,
krotko ostrzyzone wtosy, jego szerokie bary z trudem miescity si¢ w obszernej, bawetnianej,
brazowej koszulce, nad kanciastg gtowa unosit si¢ ktgb papierosowego dymu. Na ekranie klatka
po klatce przesuwal si¢ film z badania ultrasonograficznego Molly Picker.

— Myslatem, Ze rzucita$ palenie — rzekt Dvorak. Osobnik odwrocit gtowe 1 dopiero wtedy
Toby przekonatla sig¢, ze to rzeczywiscie kobieta. Miata szes¢dziesiat parg lat, niebieskie oczy

o jasnym, zaskakujgco bezposrednim spojrzeniu 1 twarz bez cienia makijazu. Kopcacy papieros



tkwil w cygarniczce z kosci stoniowej, ktorg gestykulowata z niewymuszonym wdzigkiem

1 elegancja.

— To m¢j jedyny natég, Dan — odparta. — I nie zamierzam z niego rezygnowac.

— Aha. Rozumiem, ze szkocka si¢ nie liczy.

— Szkocka to nie natdg. Szkocka to balsam. — Kobieta uwaznie spojrzata na Toby 1 uniosta
brew.

— To jest doktor Toby Harper — powiedziat Dvorak. — A to doktor Alexandra Marx. Doktor
Marx jest genetykiem, pracuje na Uniwersytecie Bostonskim. Byta moim profesorem na
medycynie...

— Cate wieki temu — dokonczyta za niego doktor Marx 1 uscisneta Toby reke. W przypadku
innej kobiety 6w gest wypadiby nienaturalnie, lecz do Alexandry Marx pasowat znakomicie. —
Ogladatam sonogram tej dziewczyny. Co pani o niej wie?

— Przed chwilg z nig rozmawiatam. Ma szesnascie lat. Jest prostytutka. Nie wie, kto jest
ojcem dziecka. | zaprzecza, by kiedykolwiek miata do czynienia z substancjami toksycznymi.
Jedynym lekarstwem, jakie przyjmowatla, sg te pigutki w buteleczce.

— Rozmawialem ze szpitalnym farmaceutg — wtracil Dvorak. — Zidentyfikowat je po kodzie
odcisnigtym na tabletkach. To prochloroperazyna. Przepisuje si¢ jg przy mdtosciach. Nie ma
dowoddéw na to, ze moze by¢ przyczyng deformacji ptodu. Tabletki odpadaja.

— Jakim cudem alfons zdobyt lekarstwo na recepte? — spytata Toby.

— Na ulicy mozna dzisiaj kupi¢ wszystko, czego dusza zapragnie. Moze brala cos jeszcze,
tylko nie chce ci powiedziec?

— Nie, ja jej wierzg.

— Ktory to miesige?

— Doktadnie nie pamieta. Pigty, moze szosty.



— A wigc widzimy tu ptéd w drugim trymestrze. — Doktor Marx odwrocita si¢ do monitora. —
To jest tozysko. Nie ma co do tego zadnych watpliwosci. To jest ptyn owodniowy. A tu? To
chyba pepowina. — Pochylila si¢, uwaznie analizujagc migotliwy obraz. — Mysle, ze masz racje,
Dan. To nie jest guz.

— Znieksztatcony ptdd? — spytata Toby.

— Nie.

— W takim razie co?

— Cos$ posredniego.

— Cos$ posredniego migdzy guzem a ptodem? Przeciez to niemozliwe.

Doktor Marx zaciagneta si¢ papierosem i wypuscita ktgb dymu.

— Zyjemy w nowym, wspanialym §wiecie, moja droga.

— Mamy tylko ten sonogram, kigbowisko szarych plam. Doktor Sibley, radiolog, twierdzi, ze
to guz.

— Doktor Sibley nigdy nic takiego nie widziat.

— A pani widziata?

— Prosze spyta¢ Daniela.

Toby przeniosta wzrok na Dvoraka.

— O co tuchodz?

— Raczej o kogo — odpowiedzial. — Chodzi o kobiete, ktora zmarta przy porodzie. Nazywata
si¢ Annie Parini. Doktor Marx przebadata genetycznie jej ptod.

— Przeprowadzili$my tylko analiz¢ wstepng — wyjasnita pani profesor. — Pobrali§my probki
tkanek 1 sporzadzilismy preparaty mikroskopowe. Kompletne badania DNA potrwajg wiele
miesi¢cy. Ale na podstawie samej histologii tego... tworu wysnutam kilka teorii. Prosze spoczac,

pani doktor. Porozmawiamy o muszkach owocowych.



Do czego ona zmierza? — pomys$lata Toby, sadowigc si¢ na krzesle. Dvorak tez usiadt.

Doktor Marx zajeta miejsce u szczytu stotu 1 obrzucita ich spojrzeniem surowej egzaminatorki
dwojga poprawkowiczow.

— Styszata pani o badaniach prowadzonych na uniwersytecie w Bazylei? O doswiadczeniach

na Drosophila melanogaster, czyli na pospolite] muszce owocowej?

— Ktoére badania ma pani na mysli? — spytata Toby.

— Badania nad dodatkowymi oczami. Naukowcy zidentyfikowali gen wiodacy, ktory

uruchamia kaskade dwoch 1 pot tysigca gendéw niezbednych do powstania muszego oka. Nazwali
ten gen ,,Slepcem”, bo jesli go zabraknie, mucha rodzi si¢ bez oczu. Szwajcarzy zdotali
uaktywni¢ ,,$lepca” w rdznych czesciach embrionu. Osiggneli fascynujace rezultaty. Oczy
wystepowaly w najdziwniejszych miejscach. Na skrzydtach, na kolanach, na czutkach. Na jednej
muszce pojawito si¢ czternascie oczu! A wszystko dzieki umiejetnej stymulacji zaledwie jednego
genu. — Zgasita papierosa 1 natychmiast umie$cita w cygarniczce kolejnego.

— Nie widze zwigzku — powiedziata Toby.

— Zaraz do tego dojdziemy. — Doktor Marx pstrykneta zapalniczka, zaciggneta si¢ dymem

1 westchneta, wyraznie ukontentowana. — Tymczasem przeskoczmy granice mi¢dzygatunkowe

1 zajmijmy si¢ myszkami.

— Nadal nie widzg zwiazku.

— Probuje zacza¢ od podstaw, moja droga. Nie jestescie biologami, pewnie nie zdajecie sobie
sprawy, jak wielkie postepy poczynita nauka, odkad skonczyliscie medycyng.

— To prawda — przyznata Toby. — Z trudem nadgzamy za nowosciami w naszej dziedzinie.

— Zaraz to nadrobicie. Przynajmniej czesciowo. — Doktor Marx strzepneta popiot z papierosa.

— Zaczetam mowi¢ o myszach. Chodzito mi gtownie o przysadke mozgowa, bez ktdrej mysi

noworodek prawie natychmiast ginie. Nie bez powodu nazywajg ten gruczot ,,dominujgcym



gruczotem kontrolujagcym” albo ,,gruczotem-regulatorem”. Hormony, ktore wytwarza, reguluja
niemal wszystkie czynnosci organizmu, od jego wzrostu i reprodukcji az po temperature ciata.
Przysadka wytwarza tez hormony, ktorych funkcji jeszcze nie rozumiemy, ba, nawet ich jeszcze
nie odkrylismy. Mysz urodzona bez przysadki mozgowej zdycha w ciggu dwudziestu czterech
godzin od chwili przyj$cia na Swiat — oto jak wazny jest ten gruczot.

[ tu wkracza nauka. W Panstwowym Instytucie Zdrowia w Bethesda prowadzi si¢ badania

nad rozwojem przysadki mozgowej w embrionach. Naukowcy wiedzg juz, ze roznorodne
komorki, ktore jg tworza, powstaja z pojedynczego zawigzku: z komérek prekursorowych. Ale co
sktania komorki prekursorowe do wytworzenia gruczotu przysadki?

Znowu popatrzyta na nich jak na studentéw, ktorzy sktadajg egzamin poprawkowy.

— Jaki$ gen? — rzucita Toby.

— Naturalnie. Wszystko sprowadza si¢ do DNA. Do budulca zycia.

— Ktory gen? — spytat Dvorak.

— Umyszy jest to LHX3. Homeostatyczny gen LIM. Dvorak parskngt $miechem.

— No to juz wszystko wiem.

— Nie oczekuje, ze zrozumiecie szczegdly, Dan. Chee tylko, Zzebyscie pojeli ogdlng zasade,
ktora méwi, ze geny kontrolujgce kaza komoérkom prekursorowym rozwijac si¢ w okreslony
sposob. Jeden gen kontrolujacy kieruje budowg oka, inny — konczyny, jeszcze inny rozwojem
przysadki mozgowe;j.

— No dobrze — odpart Dvorak. — Tyle jestesmy w stanie zrozumie¢. Chyba.

Doktor Marx usmiechneta sig.

— W takim razie nastepne zadanie nie sprawi wam trudnosci. Chce, zebyscie skojarzyli
badania Szwajcardéw 1 badania nad przysadka mézgowa myszy. Gen kontrolujacy, ktéry zmusza

komorki prekursorowe do budowy przysadki, 1 muszke owocowa z czternastoma oczami. —



Spojrzata na Toby, potem na Dvoraka. — Rozumiecie juz, do czego zmierzam?

— Nie — przyznata Toby.

— Nie — zawtdrowal jej nieomal jednoczesnie Dvorak. Doktor Marx westchneta.

— No dobrze, w takim razie opowiem wam po prostu, co wykrytam w trakcie naszych badan.
Zrobitam sekcje okazu dostarczonego mi przez Daniela. Daniel myslat, ze to zdeformowany
ptod. Ja tez nigdy dotad czegos takiego nie widziatam, cho¢ miatam do czynienia z tysigcami
przypadkéw deformacji wrodzonych. Genotyp cztowieka sktada si¢ ze stu tysigcy genow. To, co
przynidst mi Daniel, ma tylko fragment normalnego genotypu, w dodatku fragment bardzo
niespojny. Caly genotyp musiata dotkng¢ jakas katastrofa. Rezultat? Przypomina to oblgkany
eksperyment, jakby ktos rozebrat ptod na czgsci 1 ztozyt go z powrotem bez tadu 1 sktadu. Rece,
zeby, mézg — wszystko zbite w jedng gule migsa.

Toby zemdlito. Zerkngta na Dvoraka 1 spostrzegta, ze pobladt. Obraz odmalowany przez
doktor Marx przyprawit o mdtosci ich oboje.

— Taki ptod by nie przezyt, prawda? — spytata Toby.

— Oczywiscie, ze nie. Jego komorki zyly tylko dzigki temu, ze odzywiata je krew tozyskowa.
Organizm matki byt dla niego zywicielem. Ten twor to pasozyt. No, ale z drugiej strony:
wszystkie ptody sg pasozytami.

— Nigdy dotad tak o tym nie mys$lalam — mrukneta Toby.

— Alez tak, moja droga, to pasozyty. Matka jest nosicielem. Plucami natlenia ich krew. Jej
pozywienie dostarcza im glukozy 1 protein. Nasz pasozyt mogt zy¢ tylko w jej tonie, podtaczony
do jej uktadu krazenia. Gdy go wydalita, komorki natychmiast zaczgty obumieraé¢. — Doktor
Marx uniosta gtlowe, gonigc spojrzeniem kotko dymu zeglujace pod sufit. — Nie, nie jest to
organizm zdolny do samodzielnego zycia, to wykluczone.

— Skoro to nie ptod, jak by to pani nazwata?



— Nie jestem pewna. Spreparowalismy przekroje réznorodnej tkanki. Zabarwilismy je

1 zbadalismy, ja 1 moj patolog. Oboje zgadzamy si¢ co do jednego: we wszystkich preparatach
pojawiajg si¢ liczne skupiska tego samego rodzaju tkanki. Tak, naturalnie, inne tkanki tez tam sg,
miesniowa, chrzastkowa, jest nawet oko, ale te wystepuja chaotycznie. Zorganizowane

1 wyraznie zroznicowane sg tylko powtarzajace si¢ skupiska tkanki gruczotowej, ktorej jeszcze
nie zidentyfikowali§my. Skupiska identyczne, przypuszczalnie w potowie fazy rozwojowej. —
Myslata chwilg. — Krotko mowiac, to, co dostarczyl mi Daniel, wyglada na wytwornie tkanek.
Dvorak pokrecit gtowa.

— Przepraszam, ale to brzmi dos¢ absurdalnie.

— Alez czemu? W warunkach laboratoryjnych juz tego probowano. Mozemy sprawic, ze
muszce wyrosng oczy na skrzydtach! Mozemy uaktywnia¢ 1 dezaktywowac gen sterujacy
funkcjonowaniem przysadki mozgowej! Jesli da si¢ to zrobi¢ w laboratorium, tym tatwiej uczyni
to natura. Komorki ludzkiego embrionu w organizmie tej dziewczyny zaczgty powielac ten sam
gen, skutkiem czego ptdd nie potrafit si¢ odpowiednio zroznicowac. Nie ma ndg, nie ma klatki
piersiowe]. Zamiast tego wystepuja te specyficzne skupiska komorkowe.

— Jaki czynnik mogtby to spowodowac? — spytata Toby.

— W naturze? Co$ katastrofalnego. Teratogen, ktorego jeszcze nie znamy.

— Ale Molly twierdzi, ze nie brata Zadnych lekarstw ani narkotykow. Kilkakrotnie jg o to
pytatam... — Toby urwata i spojrzata w stron¢ drzwi.

Ktos$ krzyczal.

— To Molly! — Zerwata si¢ na rowne nogi, wybiegla z sali 1 popgdzita korytarzem. Dvorak
deptat jej po pietach. Kiedy wpadli do pokoju Molly, przy t6zku stata juz pielegniarka, ktora
probowata dziewczyne uspokoic.

— Co sig stato? — wydyszata Toby.



— Moéwi, ze kto$ tu byt — odrzekta pielegniarka.

— Stat przy 167ku! — szlochata Molly. — Wie, ze tu jestem, sledzit mnie...

— Kto?

— Romy.

— Swiatlo byto zgaszone, mogto sie pani co$ przy$ni¢ — zauwazyta spokojnie pielggniarka.

— Mowil do mnie!

— Nikogo nie widziatam, a moje biurko jest zaraz za rogiem... W korytarzu trzasnety drzwi,
zadudnito echo.

Do pokoju zajrzata doktor Marx.

— Przed chwilg widziatam jakiego$ mezczyzne. Wybiegt na klatke schodowa.

— Niech pani zawiadomi straz — polecil Dvorak pielegniarce. — Niech sprawdza dolne pietra!
[ wybiegt z sali.

Toby puscita si¢ za nim.

— Dan, dokad?!

Dvorak pchngt drzwi na klatke schodow3.

— Niech zajma si¢ tym ochroniarze! — Wyszta za nim 1 przystaneta na schodach.

Gdzie§ w dole styszata jego kroki.

Ruszyta. Z poczatku szta ostroznie, potem, coraz bardziej zdeterminowana, przyspieszyla.
Rozztoscit ja ten bezsensowny 1 nierozwazny poscig Dvoraka, byta tez wsciekta na Romy’ego —
jesli to naprawde byt on — za to, ze $miat nachodzi¢ Molly w szpitalu. Jak on ja znalazt? Sledzit
ich, gdy wychodzili od Dvoraka?

Przyspieszyla jeszcze bardziej. Gdy znalazta si¢ na podescie pierwszego pietra, ustyszata
trzask, najpierw jeden, potem drugi: kto§ otworzyt 1 zamknat drzwi.

— Dan! — wrzasneta. Odpowiedziata jej cisza.



Wreszcie zbiegla na parter. Pchneta drzwi 1 wypadta na ulice, tuz obok podjazdu do izby
przyjec. Asfalt 1$nit w deszczu. Wiatr dmuchnat jej w twarz, niosgc zapach mokrego chodnika.
Zmruzyta oczy.

Z drobnej mzawki wytonita si¢ sylwetka mezczyzny. Dvorak. Przystanat pod latarnig,
spojrzat w lewo, potem w prawo.

Podbiegta do niego.

— Dokad uciekt?

— Mignat mi na schodach. Zgubitem go, gdy znalazt si¢ na ulicy.

— Jeste$ pewny, Ze nie zostat w szpitalu?

— Wybiegt na uliceg, musi tu gdzie§ by¢. — Dvorak ruszyt w strone szpitalnej sitowni.

Nagle ustyszeli przerazliwy pisk opon.

Z ciemnosci wyjechata furgonetka. Pedzita prosto na nich.

Toby zamarla.

Dvorak btyskawicznie zawrdcit 1 odepchnat j3 mocno na bok, tak ze Toby potoczyta si¢ po
asfalcie.

Furgonetka Smigneta z rykiem przy samym krawezniku. Jej tylne Swiatta rozmyty sie¢

w mroku na Albany Street.

Nim zdazyta wsta¢, Dvorak juz byt przy niej. Chwycit jg za reke 1 pomogt jej dojs¢ do
chodnika. Dopiero teraz zaczgta odczuwac bol, najpierw pulsujace klucie w kolanach, potem
pieczenie skory otartej do krwi. Przystangli pod latarnig, oboje zbyt wstrzasnigci, zeby cokolwiek
mowic.

— Przepraszam, ze tak mocno ci¢ pchnagtem — wysapal po chwili Dvorak. — Jestes cata?

— Tak. Pottuktam si¢ troche, i tyle. — Spojrzata w mrok. — Zapamigtates numery

rejestracyjne?



— Nie. Kierowcy tez nie widzialem. Wszystko dziato si¢ tak szybko... Patrzylem na ciebie,
chciatem ci¢ odepchnac.

Na podjazd wjechata karetka na sygnale. Gdzie$ daleko zawodzita syrena inne;.

— W 1zbie bedzie ttok — skonstatowat. — Chodzmy do mnie. Mam w biurze apteczke. Trzeba
ci przemyc¢ 1 opatrzy¢ kolana.

Wziat ja pod reke 1 u jego boku pokustykata przez ulice. Bol nasilat si¢ z kazdym krokiem,
tak ze zanim doszli do biura, ogarnat jg Igk przed niemitym pieczeniem srodka dezynfekcyjnego.
Dvorak odsunat na bok papiery 1 posadzit jg na biurku, obok fotografii swojego syna z ryba.
Z podrecznej apteczki buchngt zapach spirytusu i jodyny. Dvorak przykucnal, nasaczyt wacik
woda utleniong 1 zaczat delikatnie przemywac otarcie.

Toby sykneta z bolu.

Podniost glowe.

— Przepraszam. Musi bole¢, nie da si¢ inacze;.

— Jestem okropnym migczakiem — mrukneta, zaciskajac rece na krawedzi blatu. — Po prostu
zréb to, 1 juz.

Jedng rgke opart na jej udzie, drugg ostroznie 1 w skupieniu zmywat z kolan zabrudzenia

1 piasek. Toby patrzyta na jego gtowe, na ciemne wlosy, ktore byty tak blisko, ze mogta
zmierzwi¢ je dlonig. Na skorze czuta jego cieply oddech. Wreszcie mam go tylko dla siebie —
pomyslata. Nic go nie goni, nic go nie rozprasza. To jedyna okazja, zeby z nim spokojnie
porozmawiaé. Zeby go przekonaé.

— Myslisz, Ze to ja otrutam matke, prawda? Dlatego nie chcesz ze mng rozmawiac. Dlatego
nie odbierasz moich telefonow.

Nie odpowiedzial. Siggnat po nastepny wacik.

— Kto§ mnie wrabia, Dan. Kto$ postuzyt si¢ mojg matka, by si¢ na mnie odegrac. A ty im



pomagasz, nie chcgc mnie nawet wystuchac.

— Juz ci¢ wystuchatem, Toby.

Skonczyl obmywanie otar¢, wyjat z apteczki plaster 1 gaze 1 zaczat zaktada¢ opatrunek.

— W takim razie dlaczego mi nie wierzysz?

— Uwazam, ze powinnas$ porozmawia¢ z adwokatem. Opowiedz mu wszystko, wszystko, co
wiesz. Niech pogada z Alprenem.

— Nie ufam Alprenowi.

Spojrzat na nig.

— Myslisz, ze mnie mozna zaufac?

— Nie wiem! — Oklapta niczym przektuty balon, opuscita ramiona, uSwiadamiajac sobie, ze to
beznadziejne, Ze jej sprawa zupelnie Dvoraka nie obchodzi. — Rozmawiatam z Alprenem dzi$§ po
potudniu. Powiedzialam mu to samo, co tobie. Ze ci z Brant Hill probuja sie na mnie zemécié. Ze
chcg mnie zniszczy€.

— Niby dlaczego?

— Bo ich wystraszytam, nie wiem czym. Musiatam cos$ zrobi¢ albo powiedzie¢ cos$, czym
poczuli si¢ zagrozeni.

— Powinnas przesta¢ zwala¢ na nich wing za swoje niepowodzenia.

— Ale teraz mam dowdd. Pokrecit gtowa.

— Toby, naprawdg chce c1 wierzy¢, ale nie widzg zadnego zwiazku miedzy Brant Hill

1 stanem twojej matki.

— No to wystuchaj mnie. Prosze. Zatrzasnal apteczke.

— Dobrze, juz dobrze. Stucham.

— Kobieta, ktorg zaangazowatam do opieki nad matka, nie jest osobg, za ktora si¢ podaje.

Dzisiaj rozmawiatam z kims$, kto dwa lata temu pracowat z Jane Nolan. Z prawdziwg Jane Nolan.



— A ta, ktoérg wynajetas, jest...

— Podstawiona. Jane Nolan 1 ona to dwie r6zne osoby. Dvorak milczal. Zamknat si¢ w sobie

1 zuporem nie odrywat wzroku od apteczki.

— Widziatam jej zdjecie, Dan. Prawdziwa Jane Nolan ma pi¢cdziesiat kilogramow nadwagi

1 nie jest kobieta, ktora zatrudnitam.

— Mogta schudna¢. Czy to takie nieprawdopodobne?

— Poczekaj, na tym nie koniec. Przed dwoma laty prawdziwa Jane Nolan pracowata w domu
opieki nalezacym do zrzeszenia Orcutt Health. Dowiedziatam si¢ wtasnie, ze Orcutt Health to
jedynie przykrywka, ze cate zrzeszenie nalezy do Brant Hill. Je$li byta pracownicg Brant Hill,
musieli mie¢ jej akta, musieli wiedzie¢, ze wyjechata z Massachusetts, totez spokojnie podsuneli
mi inng kobiete. Kobiete z referencjami prawdziwej Jane Nolan. Gdybym nie zobaczyta tego
zdjecia, nigdy nie dowiedziatabym si¢ prawdy.

Dvorak wcigz milczat, ale teraz patrzyt na nig, nie na apteczke. Nareszcie mnie stucha.
Nareszcie patrzy na to z mojego punktu widzenia.

— Mowitas o tym Alprenowi?

— Tak. Powiedzialam mu, ze musi tylko porozmawia¢ z prawdziwg Jane Nolan. Sek w tym,

ze nikt nie wie, gdzie ona mieszka 1 jak si¢ nazywa po mgzu. Prébowatam to sprawdzi¢, ale nie
dowiedziatam si¢ nawet, czy w dalszym ciggu przebywa w kraju. Ci z Brant Hill specjalnie
wybrali kogos$, kogo trudno bedzie odszukac¢, a nawet ustali¢, czy ten kto$ jeszcze zyje.

— Bytas w ubezpieczalni?

— Podsungtam to Alprenowi. Ale jesli Jane nie pracuje, odszukanie jej obecnego adresu moze
trwac tygodniami. Nie wiem, czy Alprenowi bedzie si¢ chciato. I tak mi nie wierzy...

Dvorak stat, patrzac na nig w taki sposob, jakby dopiero teraz ja zobaczyt, jakby dopiero

teraz tak naprawdg¢ ja dostrzegl. Kiwnat gtowa.



— Pewnie mi nie uwierzysz, ale dobrze, porozmawiam z nim.

— Dzigkuje c1, Dan. — Cate napigcie uszto z niej wraz z glosSnym westchnieniem. — Dzigkuje.
Podat jej reke. Wsparta na jego ramieniu, zsuneta si¢ z biurka i lekko si¢ zachwiata.
Podtrzymat jg, a ona uniosta gtowe.

Spotkali si¢ oczyma. To wystarczylo. Dotknat dtonig jej twarzy, przesungt palcami po
policzku, a w jego oczach dostrzeglta to samo pragnienie, ktore odczuwata.

Pierwszy pocatunek byt krétki 1 przelotny, ot, ledwie musniecie warg. Dvorak objat ja,
przytulit, a gdy ich usta znoéw si¢ zetknety, zamruczata z rozkoszy, zatoczyta si¢ 1 zawadzita
biodrem o biurko. Catowat jg, pomrukujgc tak samo jak ona, wreszcie odchylita si¢ do tytu, na
blat, 1 pociggneta go za sobg. Papiery rozsypaty si¢ na wszystkie strony. Objat dtonmi jej twarz,
przywart ustami do jej ust, rozchylit jezykiem wargi. Chciata go objac 1 stracita co$ z biurka...
Rozprysneto si¢ szklo.

Oboje drgneli 1 popatrzyli sobie w oczy, dyszac szybko 1 cigzko. I oboje si¢ zaczerwienili.
Dvorak wstat 1 pomégt jej podnies¢ sie z biurka.

Na podtodze lezalo zdjecie jego syna.

— O Boze... — jekneta Toby. — Przepraszam.

— Nie ma sprawy. Wystarczy zmieni¢ ramke. — Przykucnal, zebrat rozbite szkto, wrzucit je

do kosza na $mieci 1 wstal. Wcigz byt zaczerwieniony.

— Toby, ja... Nie zamierzatem...

— Ja tez nie.

— Ale wcale tego nie zatuje.

— Nie?

Milczat chwile, jakby si¢ nad tym zastanawiat.

— Nie — potwierdzit stanowczo. — Wcale. Z uSmiechem dotkneta ustami jego ust.



— Wiesz co? — szepneta. — Ja tez nie.

Wracajac do szpitala, trzymali si¢ za r¢ce. Toby szta jak we $nie. Zapomniata o siniakach

1 otarciach, a calg uwage skupita na me¢zczyznie, ktory Sciskat jej dton. W windzie znowu si¢
pocatowali, calowali si¢ tez w momencie, gdy rozsunety si¢ drzwi.

Przed winda przebiegla pielegniarka, pchajac wozek reanimacyjny.

Co znowu? — pomyslata Toby.

Pielegniarka skrecita za rog 1 znikngta w sgsiednim korytarzu.

,,Pok0j trzysta jedenascie — zaskrzeczato w glo$nikach. — Reanimacja w toku”.

Dvorak i Toby wymienili niespokojne spojrzenia.

— Czy to nie pokoj Molly? — spytata Toby.

— Nie pamigtam...

Dvorak puscit si¢ biegiem za pielegniarka z wozkiem. Toby, z opatrunkami na kolanach, nie
mogta za nim nadazy¢. Przystangt w drzwiach jednego z pokojow.

— To nie ona — powiedziat, gdy do niego dotarta. — Molly lezy w sgsiednim.

Toby zajrzata do Srodka.

Doktor Marx robita masaz serca. Lekarz dyzurny rzucat polecenia. Pielegniarka gorgczkowo
szperata w szufladach wozka. Pacjent gingt w thumku ratujacych go ludzi. Spod przescieradta
sterczala tylko noga chorego. Zylasta, anonimowa, bezptciowa.

— Nie jesteSmy tu potrzebni — mrukngt Dvorak.

Skineta glowa, podeszta do drzwi pokoju Molly, cicho zapukata i przekrecita klamke.

W $rodku palito si¢ swiatto. £.6Zko bylto puste.

Blyskawicznie spojrzata w strone tazienki. W tazience tez nie byto nikogo. Przeniosta wzrok
z powrotem na t6zko 1 nagle zdala sobie spraweg, ze stojak na kroplowke wcigz tam jest, ze zwisa

z niego rurka zakonczona wenflonem. Na podtodze zebrata si¢ niewielka katuza glukozy 1 wody.



— (Gdzie ona jest? — spytat Dvorak. Otworzyta szafe. Ubranie Molly znikneto.

Toby wybiegta na korytarz i zajrzata do trzysta jedenastki, gdzie trwata reanimacja.

— Molly Picker uciekta ze szpitala!

Pielegniarka oddzialowa zerkneta na nig przyttoczona nawatem pracy.

— Nie moge stad wyjs$¢! Niech pani zawiadomi straz! Dvorak wyciggnat Toby za prog.
— Sprawdzmy w holu. Pobiegli do windy.

Na dole natkneli si¢ na straznika pilnujacego wejscia.

— Szukamy pacjentki — powiedziat Dvorak. — Szesnascie lat, dlugie, brazowe wlosy. Miata na
sobie ptaszcz przeciwdeszczowy. Widziat jg pan?

— Wyszla pare minut temu.

— W ktorg strone poszta?

— Nie wiem. Nie patrzytem, dokad idzie.

Toby wybiegta na dwor. Deszcz chlasnat jg w twarz. Mokry chodnik ciggnat si¢ jak 1$Snigca
wstega.

— Mingto ledwie kilka minut, daleko nie zaszta — rzucit Dvorak.

— WeZmy moj woz. Mam telefon.

Objechali kilka ulic, lecz nigdzie jej nie dostrzegli. Lustrowali chodniki w milczeniu,
przerywanym jedynie popiskiwaniem wycieraczek.

Kiedy robili drugie koétko tg samg trasg, Dvorak powiedzial:

— Trzeba zawiadomi¢ policjg.

— Wystraszy si¢. Zobaczy policjanta 1 ucieknie.

— Ona juz uciekta.

— Dziwi ci¢ to? Boi si¢ tego alfonsa, Romy’ego. W szpitalu byla jak na widelcu.

— Policja databy jej ochrong.



— Ona im nie ufa, Dan.

Objechawszy szpital jeszcze raz, postanowili rozszerzy¢ krag poszukiwan: skrecili

w Harrison Street 1 ruszyli na pétnocny wschod. Jesli dziewczyna cheiata ukry¢ si¢ w ttumie, na
pewno poszia w tym kierunku: do Chinatown.

Dwadzie$cia minut pézniej Toby zjechata do krawe¢znika.

— Nic z tego. Ona nie chce, zeby kto$ ja znalazt.

— Pora zadzwoni¢ na policj¢ — orzekt Dvorak.

— Zeby ja aresztowali?

— Chyba zgodzisz si¢ ze mng, ze sama sobie zagraza, prawda?

Po namysle Toby kiwneta gtowa.

— Z takim ci$nieniem krwi moze dosta¢ kolejnego ataku. Albo wylewu.

— To wystarczy — Dvorak siegnat po telefon.

Podczas gdy rozmawial, Toby patrzyta w okno, myslac, jakim koszmarem musi by¢ dla
Molly deszcz, lodowata woda saczaca si¢ do butow i1 sptywajaca za kotnierz. A ona? Ona
siedziata wygodnie w samochodzie. Skorzane siedzenia. Szmer grzejnika wdmuchujgcego ciepte
powietrze.

Szesnascie lat. Przezytabym na ulicy w jej wieku?

W dodatku dziewczyna miata zagrazajace Smiercig cisnienie krwi, byta niczym bomba

z op6znionym zaptonem. No 1 nosita w tonie...

Deszcz przybral na sile.

Rozdzial 19

Cztery ulice dalej, w zautku za hinduskg restauracja, Molly Picker kulita si¢ w kartonowym
pudle. Raz po raz dolatywaty jg kuchenne zapachy, dziwne, korzenne zapachy, ktorych nie

rozpoznawata, a ktore sprawiaty, ze $linka naptywata jej do ust. Potem wiatr zmieniat kierunek



1 czuta smrod odpadkow rozktadajacych sie w pobliskim pojemniku.

To ja mdlito, to skrecato z gtodu. Skulita si¢ jeszcze bardziej. Pudto nasigkato deszczem,
zaczynato rozmaka¢, osiadajgc na jej ramionach jak oponcza z mokrej papki.

Otworzyly si¢ tylne drzwi restauracji i chodnik zalata struga swiatta. Molly zmruzyta oczy.
Na ulice wyszedt mezczyzna w turbanie. Dzwigat dwie torby z odpadkami. Otworzyt pojemnik,
wrzucit torby 1 odczekat, az metalowa przykrywa zatrzasnie si¢ z hukiem.

Molly kichneta!

Z naglej ciszy wywnioskowata, ze mezczyzna ja ustyszal. W otworze pudta ukazata si¢
powoli jego sylwetka 1 przerazajaco wielka glowa. On patrzyt na nig, ona na niego.

— Jestem glodna — szepneta Molly. Spojrzat w stron¢ kuchni.

— Zaczekaj — powiedziat 1 znikngt za drzwiami.

Po chwili wrocil 1 podat jej ciepte zawinigtko. Molly rozwingta serwetki. W srodku byt chleb,
pachnacy 1 migciutki jak puchowa poduszeczka.

— Teraz 1dz — powiedziat bez ztosci w glosie. Nie, nie rozkazywat jej, zabrzmiato to raczej
jak tagodna sugestia.

— Nie mam dokad.

— Chcesz, zebym po kogos$ zadzwonit?

— Nie mam nikogo.

Spojrzat w niebo. Ulewa przeszta w drobng mzawke 1 jego bragzowa twarz I1$nita od wilgoci.
— Nie moge ci¢ tam zabrac. Trzy ulice dalej jest kosciot. Jak jest zimno, mozna si¢ tam
przespac.

— Koscio6t? Jaki?

Wzruszyt ramionami, jakby chrzescijanskie koscioty niczym si¢ od siebie nie roznity.

— IdZ tamtg ulicg. Zobaczysz.



Molly wstata, drzaca 1 zesztywniata od siedzenia w pudle.

— Dzigkuje — wyszeptata.

Nie odpowiedziat. Nim zdazyta wyjs¢ z zautka, ustyszata trzask zamykanych drzwi.

Znowu zaczeto lac.

Szta w kierunku, ktory jej wskazal, pochtaniajac po drodze chleb. Nigdy w zyciu nie
kosztowata tak pysznego chleba; zdawato si¢ jej, ze zajada chmurke. Kiedy$s — myslata — kiedys
mu si¢ odwdzigcze za to, ze byt dla mnie taki mity. Nigdy nie zapominata ludzi, ktorzy byli dla
niej mili, w glowie miata calg liste. Sprzedawczyni ze sklepu z alkoholem, ktora data jej hot doga
z poprzedniego dnia. Mezczyzna w turbanie. I doktor Harper. Nie mieli najmniejszego powodu,
zeby odnosi¢ si¢ z sympatig do Molly Picker, ale tak wtasnie postgpili. Jej osobisci swieci. Jej
aniotowie.

Pomyslata sobie, ze dobrze by bylo mie¢ kiedys duzo pienigdzy. Wtozy¢ do koperty plik
banknotow 1 da¢ go megzczyznie w turbanie. Pewnie bedzie juz stary... Do koperty dotaczy
karteczke: ,,Dziekuje za chleb”. Oczywiscie nie bedzie jej pamigtat. Ale ona go nie zapomni.
Nie, ja nigdy nie zapominam.

Przystaneta, spogladajac przez deszcz na gmach po drugiej stronie ulicy. Pod wielkim biatym
krzyzem widniat napis: ,,Schronisko misyjne. Witajcie”. Nad drzwiami $§wiecito si¢ swiatto,
cieple 1 zapraszajace.

Widok jasniejace] w deszczu lampki, ktéra wzywata do wyjscia z mroku, na chwile ja
zahipnotyzowal, a kiedy zeszla z kraweznika 1 ruszyla w tamta strong, ogarneto jg dziwne
uczucie szczescia.

— Molly?

Zamarta. Spanikowana rzucita okiem w kierunku, skad ustyszata gtos. Byt to glos kobiety,

dochodzit z furgonetki parkujacej przy kosciele.



— Molly Picker? Chcg ci pomoc.

Molly postapita krok do tytu, szykujac si¢ do ucieczki.

— Chodz. Zabiore ci¢ tam, gdzie jest ciepto. Gdzie jest bezpiecznie. Nie wsigdziesz?

Molly pokrecita gtowa 1 zaczeta sie¢ powoli cofa¢. Nie spuszczata wzroku z kobiety

w furgonetce, byta tak skupiona, ze nie ustyszata krokdéw za plecami.

Reka na ustach zdtawita krzyk 1 odchylita do tylu gtowe z taka sita, ze omal nie skrecita jej
karku. Molly poczuta znajomy zapach, mdtostodki zapach ptynu po goleniu. Romy.

— Zgadnij, kto to, Molly Dolly — mruknat. — Uganiam si¢, kurwa, za toba cate popotudnie.

Cho¢ szarpata si¢ 1 wita, powlokt jg przez ulice. Drzwi furgonetki rozsunety sie, czyjes rece
wciagnetly ja do srodka, cisnety na podtoge 1 sprawnie skrepowaty samoprzylepng tasma.
Furgonetka ruszyla z piskiem opon. Gdy przejezdzali pod latarnig, przed oczyma Molly

migneta kobieta siedzgca tuz przy niej — niska kobieta o zywych oczach 1 czarnych, krotko
przycigtych wtosach. Potozyta reke na wydatnym brzuchu Molly 1 z wyraznym ukontentowaniem
cicho westchnela, a na jej ustach zagoscit trupi usmiech.

— Wracamy — rzekl Dvorak. — Nie znajdziemy jej.

Krazyli po miescie od godziny, co najmniej dwa razy przeszukali kazdg ulice w sgsiedztwie
szpitala. Teraz siedzieli w samochodzie, zbyt znuzeni, zeby rozmawiac. Szyby zaparowaty od ich
oddechéw. Deszcz przestal w koncu padac i na jezdni 1$nity katuze. Mam nadzieje, ze Molly jest
bezpieczna — mys$lata Toby. Mam nadzieje, ze dotarta gdzies, gdzie jest ciepto i1 sucho.

— Zna ulice — powiedzial Dvorak — poradzi sobie. Na pewno juz znalazta jakies schronienie.
Scisnat reke Toby. Patrzyli na siebie w ciemno$ci, zmeczeni, lecz nieskorzy do rozstania.
Dvorak nachylit si¢, musnagl wargami jej wargi, ale w tym samym momencie zapiszczal

pager.

— Moze to co$ o Molly — powiedziata.



Podniést stuchawke. Po chwili odtozyt jg ze smutnym westchnieniem.

— To nie o Molly. Ale nasz wieczor dobiegt konca.

— Wzywaja cig?

— Niestety. Mozesz mnie podrzuci¢? To niedaleko stad.

— A twdj samochod?

— Zabiorg si¢ furgonetka z kostnicy.

Uruchomita silnik. Pojechali na potnoc, w kierunku Chinatown, mokrym asfaltem, w ktorym
odbijaty si¢ migotliwe refleksy roznokolorowych §wiatet.

— To tam, przed nami.

Dostrzegta trzy radiowozy bostonskiej policji. Z wtaczonymi ,,kogutami” na dachu,
parkowaly jak popadnie przed chinskg restauracjg. W Knapp Street wjezdzata tylem biata
furgonetka z napisem: Urzad Glownego Anatomopatologa Wspolnoty Massachusetts.

Toby przystangta za jednym z radiowozoéw 1 Dvorak wysiadt.

— Zadzwonisz do mnie, jesli dowiesz si¢ czegos o Molly? — spytata.

— Zadzwonig.

Usmiechnat si¢, pomachat jej na do widzenia i ruszyt w strong miejsca ogrodzonego z6tta
taSmg. Stojacy w poblizu policjant rozpoznat go i bez stowa przepuscit.

Toby potozyta reke na dzwigni zmiany biegdw, lecz zamiast wrzuci¢ jedynke 1 odjechac,
siedziatla chwile, obserwujgc ttum ludzi na ulicy. Gapidéw nie brakowato nawet o potnocy.
Panowata wsrod nich dziwnie frywolna atmosfera: dwaj mezczyzni przybijali ,,pigtke”, kobiety
si¢ smiaty... Tylko policjanci mieli pos¢pne miny.

Dvorak stat tuz za taSmg 1 rozmawiat z jakims$ cywilem. Pewnie z detektywem. Mezczyzna
wskazat reka pobliski zautek i nie przestajac moéwic, kartkowat notatnik. Dvorak kiwat glowa

1 rozgladatl si¢ po jezdni. Detektyw musial powiedzie¢ cos, co go zaskoczyto, poniewaz



zdziwiony podnidst wzrok 1 zauwazyt, ze Toby jeszcze nie odjechata. Bez stowa wyjasnienia
przerwat rozmowg 1 schyliwszy si¢, przeszedt pod tasmg. Opuscita szybe.

— Chciatam tylko popatrze¢ — wyjasnita. — Wyglada na to, ze jestem niezdrowo wscibska, tak
jak oni. Dziwny ttum. Dziwni ludzie.

— Tak, zawsze sg dziwni.

— Co tam si¢ stato? Nachylit si¢ do okna.

— Znalezli zwtoki me¢zczyzny — powiedziat cicho. — Wedtug dokumentow nazywat si¢

Romulus Bell.

Patrzyta na niego nic nie rozumiejgcym wzrokiem.

— Znany byt pod imieniem Romy — dodat Dvorak. — To alfons Molly Picker.

Zwtoki lezaly na chodniku, prawie niewidoczne za niebieskim taurusem. Lewa reka byta
podkurczona 1 przygnieciona cialem, prawa wyprostowana, jakby wskazywata restauracj¢ na
koncu uliczki. Klasyczna egzekucja — skonstatowal Dvorak, patrzac na rang wlotowa w lewe;j
skroni ofiary.

— Nie ma zadnych swiadkow — powiedziat detektyw Scarpino.

Wkrotce przechodzit na emeryture 1 stynat z tego, ze nosit Zle dopasowane peruki. Tego
wieczoru musiat si¢ bardzo spieszy¢, poniewaz natozyt tupecik tylem na przod.

— Zwtoki odkryto koto wpdt do jedenastej. Znalazta je para wychodzaca z restauracji. To ich
woz. — Wskazat niebieskiego taurusa. — O dziesiatej jeden z lokatoréw z gory wyszedl wyrzucic¢
Smieci 1 niczego nie zauwazyt, wigc musieli go skasowac po dziesigtej. W portfelu znalezlismy
dokumenty. Jeden z naszych zna to nazwisko. Wczoraj ten facet z nim rozmawial, wypytywat go
o dziewczyne, ktorej pan szuka.

— O dziewiate] Bella widziano w szpitalu miejskim.

— Kto go widzial?



— Ta dziewczyna, Molly Picker. Byt uniej w pokoju. — Dvorak natozyt lateksowe rekawiczki
1 pochylit si¢, zeby obejrze¢ zwtoki. Bell byt szczuptym trzydziestoparoletnim mezczyzng

o prostych, czarnych wtosach, wypomadowanych na sztywno we fryzure¢ a la Elvis. Skére miat
jeszcze ciepta, wyprostowana rgka byta opalona 1 muskularna.

— Przepraszam, ze to méwig, ale to chyba nie wypada.

— Co nie wypada?

— Ze pan z nig tak jezdzi.

Dvorak wyprostowat si¢ 1 zmruzyt oczy.

— Stucham?

— Toczy si¢ przeciwko niej sledztwo. Z tego, co mowia, jej matka nie przezyje.

— Co jeszcze moéwiag?

Scarpino zerknat na ttum gapiow.

— Ze Alpren poluje na nowe dowody. Jego ludzie sprawdzaja apteki, zweszyli co$
konkretnego. Jesli matka umrze, lekarke oskarza o zabdjstwo, co postawi pana w jeszcze
niezr¢czniejszej sytuacji. Ona 1 pan razem na miejscu przestepstwa...

Rozws$cieczony Dvorak $ciggnat rekawiczki. Spedzili razem wiele godzin 1 watpit, czy Toby
jest w stanie kogokolwiek skrzywdzi¢, nie wspominajgc juz o swojej matce.

— Cholera jasna — rzucit Scarpino. — Reporterzy. Znaja pana, a niedtugo poznaja twarz tej
Harper. Przypomng sobie, ze widzieli was razem, no 1 puf! Wyladujecie na pierwszych stronach
gazet.

Ma racj¢ — pomyslat Dvorak. Co jeszcze bardziej go rozztoscito.

— To po prostu nie uchodzi — dodat Scarpino, podkreslajac kazde stowo.

— Nie oskarzono jej o zadne przestepstwo.

— Jeszcze nie. Ale niech pan pogada z Alprenem.



— Mogliby$my przejs¢ do rzeczy?

— Tak, jasne. — Scarpino obrzucit trupa zdegustowanym spojrzeniem. — Ot, pomyslatem sobie
tylko, ze dam panu matg radg. Po cholerg panu takie ktopoty? Kobieta, ktora bije wiasng matke...
— Scarpino, zrob mi przystuge, co?

— He?

— Zamknij morde 1 pilnyj swego nosa.

Tej nocy spata w 16zku Ellen. Wréciwszy z krzykliwego Chinatown, wchodzita do domu jak
do pustego grobowca. Czuta si¢ zamknigta. Pogrzebana.

W sypialni wiaczyla radio, ztapata nocny program z muzyka klasyczng 1 podkrecita gtosnose,
poniewaz chciata wzia€ prysznic. Rozpaczliwie potrzebowata muzyki, ludzkich gtosow —
czegokolwiek.

Zamim wyszla z tazienki, wycierajgc recznikiem mokre wtosy, radiostacja przestata nadawac
— glos$nik syczat tylko 1 potrzaskiwat. Wylaczyta radio. W naglej ciszy nieobecnos$¢ matki
doskwierata jak fizyczny bol.

Poszta do jej pokoju.

Nie zapalita Swiatla, po prostu stata w ciemno$ci, wdychajac zapach Ellen, stodkawy jak
kwiaty, ktore tak ukochata. Jak réze 1 lawenda.

Otworzyta szafe 1 dotkneta pierwszej z brzegu sukienki na wieszaku. Rozpoznata ja
dotykiem: byt to letni Iniany kostium, bardzo stary, pami¢tata, ze matka miata go na sobie

w dniu, kiedy Vickie konczyta college. No 1 prosze, wisiat miedzy sukienkami, ktore Ellen
gromadzita z uptywem lat. Kiedy ostatni raz zabratam ci¢ na zakupy? Nie pami¢tam. Nie
pamietam, kiedy ostatni raz kupitam ci sukienke...

Zamkneta szafe 1 usiadta na t6zku. Przed kilkoma dniami zmienita bielizng poscielowg

w nadziei, ze matka jednak wroci. Teraz tego zatowata, bo zmieniajac posciel, prawie catkiem



zabita jej zapach 1 t6Zko pachniato teraz pralnianym mydlem. Potozyta si¢, rozmyslajac o tych
wszystkich nocach, jakie Ellen w nim spedzita. Zastanawiajac si¢, czy w powietrzu nie przetrwat
cien jej obecnosci.

Zamkneta oczy, gleboko odetchneta. I usneta.

O 6smej rano zbudzit j3 telefon od Vickie. Zanim zwlokla si¢ z t6zka, zanim dotarta do
swego pokoju 1 podniosta stuchawke, zdazyta naliczy¢ osiem sygnatlow. Nieprzytomna

Z rozespania, nie potrafita zrozumie¢, o co siostrze chodzi.

— Trzeba podja¢ decyzje, ale sama tego nie zrobi¢. To za duzo jak na mnie.

— Jaka decyzje?

— Chodzi o respirator mamy. — Vickie odchrzakneta. — Chcg go wylaczyc.

Toby momentalnie oprzytomniata.

— Nie. Nie...

— Znowu zrobili jej EEG 1 méwig, Ze...

— Juz tam jade. Niech niczego nie dotykaja. Styszysz, Vickie? Nie pozwol im niczego
dotknac¢!

Czterdzie$ci minut pozniej byta juz na OIOM-ie. W boksie Ellen stata Vickie 1 doktor
Steinglass. Toby ruszyta prosto do 16zka, nachylita si¢ 1 szepneta:

— Juz jestem, mamo. Juz jestem przy tobie.

— Rano zrobilismy EEG — powiedzial Steinglass. — Brak aktywno$ci mozgu. Ten nowy
krwotok miat katastrofalne skutki. Twoja matka nie jest w stanie sama oddychac, nie jest
w stanie...

— Nie powinniSmy o tym rozmawiac przy jej t6zku — przerwata mu Toby.

— Wiem, ze trudno si¢ z tym pogodzi¢, ale zapewniam ci¢, Toby, ze ona nas nie rozumie.

— Nie chce o tym rozmawiac. Nie tutaj. — Wyszta z boksu. Usiedli przy stole w matej sali



konferencyjnej, Toby posepna 1 milczaca, Vickie bliska tez. Doktor Steinglass, ktérego Toby
uwazata za fachowca kompetentnego, lecz powsciggliwego, czut si¢ nieswojo w roli specjalisty
od rodzinnych kryzysow.

— Przykro mi, ze poruszam ten temat — zagaitl — ale musimy o tym porozmawiac. Mingty
cztery dni. Od czterech dni nie ma zadnej poprawy. Badania EEG wykazuja catkowity brak
aktywnos$ci mozgu. Krwotok byt bardzo rozlegly, mozg przestat pracowac. Respirator tylko to...
przedtuza. — Urwat. — Moim zdaniem to najlepsze, co mozemy zrobic.

Vickie popatrzyta na siostre 1 znéw przeniosta wzrok na Steinglassa.

— Skoro uwaza pan, ze nie ma zadnej nadziei...

— Doktor Steinglass tego nie wie — powiedziata Toby. — Nikt tego nie wie.

— Ale ona cierpi — szepneta Vickie. — Ta rurka w jej gardle, te wszystkie igty...

— Nie chce, zeby jg odtaczyli. Jeszcze nie.

— Mysle tylko o tym, czego pragnetaby mama.

— To nie ty decydujesz. To nie ty si¢ nig opiekowatas. Vickie z urazg w oczach skulita si¢ na
krzesle.

Toby ukryta twarz w dtoniach.

— O Boze, przepraszam. Nie chciatam tego powiedziec.

— Mysle, ze cheiatas. — Vickie wstata. — Dobrze. Skoro uwazasz, ze tylko ty jedna ja kochasz,
zdecyduj sama. — [ wyszta z sali.

Chwile pozniej wyszedt tez Steinglass.

Toby siedziata z pochylong glowa, dygoczac ze ztosci 1 odrazy do samej siebie. Byta
wsciekta. Na siebie. Na kobiete, ktora podszyta si¢ pod Jane Nolan. Gdybym tylko mogta cig
dopas¢ — myslata. — Gdybym tylko mogta zosta¢ z tobg sam na sam, chociaz przez chwilg...

Ale tego popotudnia wypalita si¢ w niej cata ztos¢, zuzyt si¢ caty zapas adrenaliny. Nie miata



sity, zeby zadzwoni¢ do Dvoraka, nie miata ochoty z nikim rozmawia¢. Odchylita si¢ na krzesle
przy 16zku Ellen 1 zamkneta oczy, mimo to nie zdotata odsuna¢ od siebie obrazu lezacej przed nig
matki. Z kazdym sapnigciem miechow respiratora wyobrazala sobie, jak unosi si¢ jej klatka
piersiowa. Jak ptuca wypelniaja si¢ powietrzem. Krew wzbogacona tlenem ptynie z pecherzykow
ptucnych do serca, a potem do mozgu, gdzie krazy bezuzyteczna juz i niepotrzebna.

Kto$ wszedt do boksu. Otworzyta oczy. Przy 16zku statl doktor Steinglass.

— Toby — szepnat. — Wiem, Ze ci cigzko, ale musimy podjac decyzje.

— Nie jestem gotowa.

— Mamy trudng sytuacje. Wszystkie 167ka sg zajete. Jesli trafi si¢ jaki§ zawalowiec, bedziemy
potrzebowali miejsca. — Umilkt. — Nie odtaczymy jej, dopoki nie zdecydujesz. Ale wezuyj sig

w nasze potozenie.

Toby si¢ nie odezwata. Patrzyta na Ellen, myslac:

— Jaka ona jest krucha. Z kazdym dniem kurczy si¢ 1 maleje.

— Toby?

Drgneta.

— Daj mi trochg wigcej czasu. Musz¢ mie¢ pewnosc.

— Przysle tu neurologa, porozmawiaj z nim.

— Nie mam ochoty wystuchiwac¢ kolejnej diagnozy.

— Moze jednak powinnas. Moze...

— Prosze, daj mi wreszcie Swiety spokoj!

Zaskoczony zloscig w jej glosie, Steinglass cofngt si¢ o krok. Zza drzwi boksu przygladaty

si¢ im pielegniarki.

— Przepraszam — szepneta. — Daj mi trochg czasu. Musze mie¢ troche czasu. Tylko jeden

dzien. Wzieta torebke 1 wyszta, zdajac sobie sprawe, ze pielegniarki nie spuszczajg jej z oka.



Dokad teraz? — pomyslata, wchodzac do windy. Jak tu walczy¢, gdy atakujg mnie ze
wszystkich stron?

Przeciwnikowi wyrosto zbyt wiele macek. Alpren. Jane Nolan. Jej stara nemezys: Doug
Carey.

I Wallenberg. Najpierw postawita go w niezrecznej sytuacji, domagajac si¢ autopsji. Potem
nastreczyta mu ktopotow, wypytujac o tych dwoch pacjentow z CJD. Przysporzyta sobie
kolejnego wroga, to oczywiste, o ile jednak wiedziata, nie doznal przez nig powazniejszej
krzywdy.

Dlaczego w takim razie ci z Brant Hill tak bardzo chcg mnie zdyskredytowac¢? Co probuja
ukryc¢?

Winda zatrzymata si¢ na pierwszym pietrze — wsiadto dwoch pracownikéw z administracji,
ktorzy wilasnie szli do domu. Toby spojrzata na zegarek. Mingta piata, zaczat si¢ weekend.
Popatrzyta w glab holu, gdzie miescity si¢ jednostki administracyjne Springer Hospital, 1 nagle
zaswitata jej w glowie pewna mysl.

Szybko przecisnela si¢ przez drzwi windy 1 poszta do szpitalnej biblioteki medycznej. Byta
jeszcze otwarta, cho¢ zdazyta juz opustosze¢. Toby wiaczyta komputer.

Na ekranie ukazato si¢ menu programow naukowo-informacyjnych.

W rubryce ,,Nazwisko autora” wystukata ,,Wallenberg, Carl”.

Komputer wyswietlit liste pieciu artykutéw, poczynajac od najnowszego. Ukazal si¢ on przed
trzema laty w ,,Celi Transplant” 1 byl opatrzony tytutem: Tworzenie si¢ naczyh krwionosnych po
przeszczepie komorek nerwowych u szczuréw. Wspodtautorami opracowania byli lekarz
medycyny Gideon Yarborough i doktor medycyny Monika Trammell.

Juz miata przej$¢ do nastepnego artykulu, gdy zatrzymawszy wzrok na nazwisku Gideona

Yarborougha, przypomniata sobie wysokiego tysielca z pogrzebu Robbiego, elegancko ubranego



mezczyzne, ktory probowal interweniowac, gdy poktocita si¢ z Wallenbergiem. Wallenberg
zwracat si¢ do niego po imieniu: Gideon.

Podeszta do katalogu i zdjeta z potki Spis lekarzy specjalistow. Jego nazwisko figurowato

w dziale chirurgow.

Yarborough, Gideon. Neurochirurg.

Biologia w Dartmouth. Medycyna na Uniwersytecie Yale.

Rezydentura: Hartford Hospital, chirurgia. Peter Bent Brigham, neurochirurgia. Egzamin
specjalizacyjny w 1988 r.

Studia podyplomowe: Geriatryczny Instytut Naukowy Rosslyn w Greenwich, Connecticut.
Aktualne miejsce pracy: zrzeszenie chirurgow ,,Howarth i Spotka” w Wellesley,
Massachusetts.

Geriatryczny Instytut Naukowy Rosslyn: Rosslyn Institute. Ten sam, w ktorym kiedys
pracowat Wallenberg. Wedlug stow Robbiego Brace’a odszedt stamtagd z kolegg po awanturze
o kobiete. Romantyczny trojkat.

Czyzby tym kolega byt... Yarborough?

Zaniosta spis do komputera 1 tym razem wystukata na klawiaturze nazwisko Yarborougha.
Na ekranie ukazaty si¢ tytuty kilkunastu artykutéw, migdzy innymi tego z ,,Celi Transplant”.
Podswietlita tytut pierwszego, wceisnela ,,Enter” 1 przeczytata zamieszczony fragment. Opisywat
eksperymenty z wykorzystaniem tkanki mozgowej szczurzych ptodéw, rozdrobnionej na
pojedyncze komorki trypsyng 1 wstrzyknigtej do mozgu dorostych osobnikow. Wprowadzone
komorki rozwijaty si¢ w nowym srodowisku doskonale, tworzac efektywne kolonie otoczone
nowo powstalymi naczyniami krwiono$nymi.

Toby przeszedt zimny dreszcz.

Klikneta myszka. Artykul opublikowany w ,,Journal of Experimental Neurobiology” —



nazwiska wspotautoréw nic jej nie méwity — nosit tytut Morfologiczno-czynno$ciowa integracja
przeszczepoOw tkanki mézgowej ptodu u szczuréw. Fragmentu nie zamieszczono.

Przewineta ekran, wyswietlajac tytuty pozostatych artykutow:

Mechanizmy przyswajania wszczepionych komorek ptodu przez mozg biorcy u szczurow.
Opcjonalna faza cigzy do pobierania komérek mézgowych u szczurzych ptodow.

Kriogeniczne przechowywanie przeszczepow z tkanki mozgowej szczurzych ptodow.

Ten ostatni artykut zilustrowano krotkim fragmentem:

Po dziewigcdziesieciu dniach przetrzymywania w ptynnym azocie komorki srodmozgowia
szczurzych ptodéw wykazywaty znaczny spadek wspotczynnika przezywalnosci w porownaniu
z komérkami §wiezymi. Do osiggni¢cia przezywalnosci optymalnej konieczny jest
natychmiastowy przeszczep komorek swiezo pobranych.

Utkwita wzrok w drugiej czgsci ostatniego zdania: ,,natychmiastowy przeszczep komorek
Swiezo pobranych...”

Poczuta, jak jezg sie jej drobne wloski na karku.

Przeszta do artykutu najnowszego. Yarborough napisat go przed trzema laty 1 zatytutowat:
Wszczepianie mézdzku ptodu do mézgu matp starszych: przedtuzanie naturalnego okresu zycia.
Wspoétautorami byli Carl Wallenberg i Monika Trammell.

To ostatni artykut, jaki opublikowali; potem Wallenberg 1 jego koledzy po fachu opuscili
Rosslyn. Czyzby zmusit ich do tego kontrowersyjny temat badan?

Podeszta do telefonu. Gdy wybierata domowy numer Dvoraka, tomotato jej serce. Nikt nie
podnosit stuchawki. Toby rzucita okiem na $cienny zegar. Za kwadrans szosta. Wilaczyla sie
automatyczna sekretarka: ,,Mowi Dan. Prosze zostawi¢ swoje nazwisko 1 numer telefonu”.

— Podnies stuchawke, Dan. Prosze cig, podnies stuchawke... - Urwala z nadzieja, ze zaraz

ustyszy jego glos, lecz Dvorak si¢ nie odezwal. — Dan, jestem w bibliotece medycznej Springer



Hospital, wewnetrzny dwiescie pigcdziesiagt siedem. Maja tu w komputerze cos$, co powinienes$
zobaczyc¢. Prosze, bardzo ci¢ prosze, zebys$ natychmiast oddzwonit...

Otworzyty si¢ drzwi.

Do biblioteki zajrzat nocny straznik. Byl rownie zaskoczony jej widokiem, jak ona widokiem
jego.

— Juz zamykamy, prosz¢ pani.

— Ale ja... rozmawiam.

— Moze pani dokonczy¢. Zaczekam.

Sfrustrowana odtozyta stuchawke 1 wyszta z biblioteki. Dopiero w poblizu klatki schodowe;
przypomniata sobie, ze nie wylgczylta komputera.

Wsiadta do samochodu 1 zadzwonita do urzedu anatomopatologa stanowego. Wystukata
numer bezposredni, ale 1 tam odpowiedziata jej automatyczna sekretarka. Przerwata potaczenie,
nie zostawiajgc zadnej wiadomosci.

Gwaltownie przekrecita kluczyk w stacyjce 1 wyjechata z parkingu. Odruchowo skierowata
si¢ do domu, nie przestajac mysle¢ o tym, co przeczytala w bibliotece. Przeszczepy mézgowe.
Mozgowe komorki ptodow. Przedtuzenie naturalnego okresu zycia.

A wiec nad tym Wallenberg pracowal w Rosslyn. Jego wspolnikiem byt Gideon Yarborough,
neurochirurg praktykujagcy w Wellesley...

Skrecita, zajechata na stacje benzynowga, wbiegta do srodka 1 poprosita kasjera o ksigzke
telefoniczng Wellesley.

W dziale ,,Lekarze” znalazta to, czego szukata:

Zrzeszenie chirurgéw ,,Howarth i Spotka”™

Specjalisci. 1388 Eisley Street Howarth. Pamigtata to nazwisko z karty choroby Harry’ego

Slotkina. Widzieli je z Robbiem na liscie zlecen.



,,> mg valium przedoperacyjnie. Transport do zrzeszenia chirurgéw «Howarth 1 Spétkay,,.
Wsiadta do samochodu 1 pojechata do Wellesley.

Jeszcze zanim dotarta na miejsce, wszystko zaczeto si¢ uktada¢ w logiczng catos¢ 1 nabierac
koszmarnego sensu.

Zaparkowata po drugiej stronie ulicy 1 spojrzata w mrok. Pigtrowy, nie rzucajacy si¢ w oczy
budynek naprzeciwko otaczaly geste krzewy, podobnie jak niewielki, opustoszaty parking przed
wejsciem. Okna na gorze byly ciemne. W recepciji palito si¢ swiatlo, ale nie byto tam widac
zadnego ruchu.

Wysiadta z samochodu, przeszta przez ulicg 1 zatrzymata si¢ przy drzwiach. Byly zamknigte.
Na szybie widniaty nazwiska lekarzy:

Dr med. Merle Lamm — ginekolog potoznik

Dr med. Lawrence Remington — chirurg

Dr med. Gideon Yarborough — neurochirurg.

To ciekawe — pomys$lata. Harry’ego Slotkina przewieziono tu z Brant Hill ze znieksztatcong
przegroda nosowa. Zaden z lekarzy nie byl specjalista od uszu, nosa ani gardta.

W glebi budynku jekliwie buczato jakie§ urzadzenie. Piec? Generator? Nie mogta tego
odgtosu rozpoznac.

Podeszta do okna, lecz przestanialy je geste krzewy. Buczenie raptem ustato 1 wokoét zaleglta
glucha cisza. Toby skrecita za rog. Za budynkiem znajdowat si¢ maty, wytozony kostka parking.
Staty tam trzy samochody.

Wsrod nich granatowy saab. Saab Jane Nolan.

Tylne drzwi budynku tez byty zamkniete.

Toby wrocita do samochodu, chwycita telefon 1 ponownie wybrata stuzbowy numer

Dvoraka. Nie spodziewata sie, ze odpowie, wiec az drgneta na dzwigk szorstkiego ,,Halo?”



— Dan, wiem, co robi Wallenberg — betkotata gorgczkowo. — Wiem, w jaki sposob zarazaja
si¢ jego pacjenci...

— Toby, postuchaj: musisz natychmiast zadzwoni¢ do adwokata.

— Nie wstrzykujg im zadnych hormonow. Wszczepiajg im komorki mézdzkowe ptodow! Ale
co$ poszto nie tak 1 zarazili ich CJD. Teraz probujg to zatuszowac, ukry¢, zanim sprawa sie
wyda...

— Postuchaj mnie, Toby! Masz powazne klopoty.

— Co?

— Przed chwilg rozmawiatem z Alprenem. — Zamilkt i cicho dodat: — Chcg ci¢ aresztowac.
Wystawili nakaz.

Toby milczata. Patrzyta na budynek po drugiej stronie ulicy 1 milczata. Znow mnie
wyprzedzili. O krok. Zawsze sg o krok przede mng.

— Powiem ci, co musisz zrobi¢ — mowit Dvorak. — Zadzwon do adwokata. Popros$ go, zeby
poszedt z toba na posterunek przy Berkley Street. Przeniesli tam twoja sprawe.

— Dlaczego?

— Poniewaz... Ze wzgledu na stan twojej matki.

- Poniewaz chcg mnie oskarzy¢ o zabodjstwo. Tak, wkrotce oskarzg mnie o zabdjstwo.

— Nie dopus¢ do tego, zeby Alpren aresztowat cie w domu. Ci z prasy rzucg si¢ na ciebie jak
stado sepow. Zgto$ si¢ dobrowolnie 1 najszybciej, jak tylko mozesz.

— Dlaczego wystawili nakaz? Dlaczego akurat teraz?

— Znalezli nowe dowody.

— Jakie dowody?

— Toby, po prostu zgtos si¢ na posterunek. Mozemy si¢ przedtem spotkac, pojedziemy razem.

— Nigdzie nie pojade, dopdki nie dowiem sie, co to za dowody. Dvorak wahat si¢ chwile.



— Farmaceuta z apteki w poblizu twego domu twierdzi, ze wypisywat zlecenie dla twojej
matki. Na sze$¢dziesiat tabletek coumadinu. Mowi, ze przedyktowatas recepte telefonicznie.
— To ktamstwo.

— Powtarzam ci tylko to, co powiedziat.

— Skad wie, ze to ja dzwonitam? Kto§ mégt podac si¢ za mnie, na przyktad Jane. Na pewno
by si¢ nie zorientowal.

— Toby, wszystko spokojnie wyjasnimy, obiecuj¢. Ale teraz najlepiej bedzie, jesli zgtosisz si¢
na posterunek. Dobrowolnie 1 niezwtocznie.

—No 1 co? Zamkng mnie tam na noc?

— Jesli nie przyjedziesz, mogg ci¢ zamkna¢ na wiele miesigcy.

— Nie zrobitam matce zadnej krzywdy.

— W takim razie przyjedz i osobiscie powiedz to Alprenowi. Im dtuzej bedziesz zwlekata,
tym wigksze $ciggniesz na siebie podejrzenia. Bede przy tobie. Prosze ci¢, Toby, przyjedz.
Byta zbyt zdruzgotana, zeby méc cokolwiek powiedzie¢. Zbyt zmgczona, zeby mysle¢ o tym,
co powinna teraz zrobi¢. Zadzwoni¢ do adwokata. Zawiadomi¢ Vickie. Zlecic¢ sptate rachunkow,
zatatwi¢ opieke nad domem, prosi¢ kogo$ o odebranie samochodu. No 1 pienigdze. Bedzie
musialta przela¢ pienigdze z konta emerytalnego. Adwokaci kosztuja...

— Toby, rozumiesz, co do ciebie mowig?

— Tak — szepneta.

— Juz wychodze z biura. Gdzie chcesz si¢ ze mng spotkac?

— Na posterunku. Powiedz Alprenowi, ze si¢ zgloszg. Powiedz mu, zeby nie wysytal nikogo
do mnie do domu.

— Czego tylko sobie zyczysz. Bede na ciebie czekat.

Przerwata potaczenie. Palce zdretwialy jej od $ciskania stuchawki. No 1 tak — myslata.



Dopiero teraz rozpeta si¢ prawdziwa burza. Siedziata, wyobrazajac sobie koszmar, jaki wkrotce
si¢ zacznie. Odciski palcow. Zdjecia do kartoteki. Reporterzy. Gdyby tylko mogta gdzies sie
ukry¢, zeby zebrac¢ sity. Cho¢ na troche, cho¢ na krotka chwilg. Nie byto na to czasu. Juz na nig
czekali.

Scisneta palcami kluczyk w stacyjce, gdy zauwazyta nagty btysk reflektorow. Spojrzata

w bok 1 dostrzegta wyjezdzajacy zza budynku granatowy saab Jane Nolan.

Nim zdotala zawrdcié, saab juz znikngl za rogiem ulicy. Nie chcac go zgubid,
rozgorgczkowana szybko skrecita za nim 1 dostrzegta w mroku jego tylne §wiatta. Natychmiast
zwolnita, zwiekszyta odlegtos¢ o tyle, by pozostajac w zasi¢gu wzroku, woz nie zniknat jej

z oczu. Na skrzyzowaniu saab skrecit w lewo.

Kilka sekund p6zniej skrecita tam réwniez Toby.

Saab jechat na zachod, zagtebiajac si¢ w labirynt kretych ulic bardziej eleganckiej czesci
Wellesley. Ale to nie Jane go prowadzita. llekro¢ z naprzeciwka nadjezdzal samochod, w blasku
reflektoréw Toby widziata zarys glowy jakiego$ mezczyzny. Byla catkowicie skupiona na
tylnych §wiattach wozu, okolicg obserwowata jedynie katem oka, wychwytujac migajace za
oknem samochodu zZelazne bramy, wysokie zywoptoty 1 §wiatla w oknach duzych doméw. Saab
przyspieszyl, zaczal znika¢ w mroku nocy. Z przecznicy wyjechata cigzarowka 1 wepchneta sie
przed nig.

Rozsierdzona Toby grzmotnegta pigscig w klakson.

Cigzaréwka zwolnita 1 zjechata w prawo. Toby Smigneta obok.

Jezdnia przed nig byta pusta.

Spojrzata w lewo, w prawo, wbita wzrok w ciemnos$¢ 1 raptem dostrzegta oddalajace si¢
Swiatla saaba: skrecit w prywatng droge 1 przejezdzal miedzy gesto rosngcymi drzewami.

Wdepneta pedat hamulca 1 btyskawicznie skrecita za saabem. Z ghucho ttukacym si¢ sercem



zatrzymata woz, by wyciszy¢ nerwy i tetno. Czerwone §wiatetka zniknety za drzewami, ale juz
si¢ tym nie przejmowata: wszystko wskazywato, ze z posiadtosci wyjezdza si¢ tg samg droga.
Przy wjezdzie stata skrzynka pocztowa z uniesiong chorggiewka. Toby wysiadta i zajrzata do
srodka. Lezaly tam dwie koperty, optata za wywdz smieci. Rzucita okiem na adres nadawcy:
Trammell.

Usiadta za kierownicg 1 wziegta glteboki oddech. Zgasita reflektory i na $wiattach pozycyjnych
ruszyla powoli przed siebie. Droga wila si¢ migdzy drzewami, prowadzita w dot tagodnym
7zboczem. Toby nie zdejmowata stopy z hamulca, tak ze samochod petznat na ostrych, ledwo
widocznych zakretach. Trakt meandrowat bez konca migdzy drzewami 1 kepami krzewow. Nie
widziala, gdzie 1 czym si¢ konczy, od czasu do czasu dostrzegata tylko mignigcie Swiatet miedzy
gateziami. Wprost do wilczego gniazda — pomyslata — wprost do jaskini lwa. Mimo to nie
zawrdcita. Popychaty ja naprzod bol 1 wsciektos¢, ktore wzbieralty w niej od kilku tygodni.
Smier¢ Robbiego. Smier¢ Ellen, bo nie ulegato watpliwosci, ze matka wkrotce umrze. ,,Niech
pani nie bedzie glupia” — szydzit Wallenberg.

Nie jestem glupia. To moje zycie. To, co z niego zostato.

Droga przechodzita w szeroki podjazd. Toby skrecita na zastane igliwiem pobocze

1 wylaczyta silnik.

W ciemnos$ciach majaczyt zarys wielkiego domu. W oknach na gorze palito si¢ swiatho.

W jednym z nich dostrzegta sylwetke kobiety, ktoéra chodzita nerwowo tam i z powrotem.
Rozpoznata jej profil.

Jane. Czyzby tu mieszkata?

Powiodta wzrokiem po linii masywnego dachu, przestaniajgcego potowe gwiazd na niebie.
Doliczyta si¢ czterech komindw, dostrzegta odblask swiatta w szybach okien na drugim pietrze.

Jane... Byla tu gosciem? Czy tylko pracownicg?



W oknie na gorze stangt jasnowtosy mezczyzna, kierowca, za ktorym tu przyjechata.

Zamienit z Jane kilka stow, spojrzal na zegarek 1 wzruszyt ramionami. Wygladato na to, ze Jane
si¢ tym zdenerwowata, moze nawet wpadta w ztos¢. Przeszta przez pokdj 1 yjeta stuchawke
telefonu.

Toby otworzyla torbe¢ lekarska, wzieta z niej latarke 1 wysiadta z samochodu.

Saab stat przed weranda. Chciata sprawdzi¢, do kogo nalezy, dla kogo Jane pracuje. Podeszta
blizej 1 zaswiecita latarkg w okno samochodu. W §rodku byto pusto, nie dostrzegta nawet
skrawka papieru. Poruszyta klamka drzwi od strony pasazera — byly otwarte. W skrytce na mapy
lezal dowod rejestracyjny, wystawiony na nazwisko Richarda Trammella. Pociggneta dzwignie
otwierajacg bagaznik, obeszta samochod, pochylita si¢ 1 znow zaswiecita latarke.

Z tytu dobiegt jg trzask tamanej gatazki, cichy szelest, jakby kto§ przedzierat si¢ przez krzaki.

I grozny, zduszony warkot.

Odwrocita si¢ na pigcie 1 ujrzata btysk biatych kkow. Doberman skoczyt.

Cisnieta silg uderzenia upadta na ziemie, odruchowo zastaniajgc regkami gardto. Kty psa
zacisnely sie¢ na jej przedramieniu i momentalnie przebily ciato az do kosci. Przerazliwie
krzykneta, uderzyta go piescia, ale doberman nie rozwart szczek. Zaczat szarpa¢ tbem to w lewo,
to w prawo, rozrywajac jej skore 1 miesnie. Oslepta z bolu, wolng r¢ka chwycita psa za gardto,
chcac go poddusié, lecz wszystko wskazywato, ze kty bestii utkwity w ramieniu na dobre.
Dopiero gdy dzgneta dobermana w $lepia, gtosno zaskowyczatl 1 odskoczyt.

Toby przetoczyla si¢, wstala 1 ociekajac krwia, puscita si¢ pedem do drzwi samochodu. Pies
zaatakowat ponownie.

Spadt jej na plecy niczym kafar 1 rzucit jg na kolana. Na szczgs$cie tym razem chwycit tylko
bluzke i w jednej chwili rozprut jg ktami. Kopneta go, ustyszata, jak zwierze wpada na

samochdd. Ale za wczesnie na rados$¢: doberman btyskawicznie wstat 1 juz prezyt sie do



trzeciego skoku.

Wtedy ustyszata okrzyk:

— Lezec!

Z trudem wstala, lecz do drzwi dotrze¢, nie dotarta. Chwycily jg czyjes rece, czyjes rece
pchnety ja na maske samochodu.

Doberman wsciekle ujadat, chcac dobi¢ swa zdobycz.

Toby szarpneta si¢, probowata si¢ uwolni¢. Ostatnig rzecza, jakg widziata, byt swietlisty krag
latarki zataczajacy w mroku szeroki tuk. Cios trafit ja w skron 1 rzucit na bok. Poczuta, Ze spada,
ze koziotkuje w ciemnos¢.

Zimno. Bylo jej bardzo zimno.

Wracata do swiadomosci, wyptywajac z lodowatych gtebin. Poczatkowo nie czuta ani rak,

ani no6g. Nie wiedziala, gdzie s3, czy jeszcze w ogodle je ma.

Gtucho huknety drzwi 1 zewszad dobieglo jg dziwne, metalicznie brzmigce echo.
Zadzwigczalo jej w glowie niczym dzwon. Jekneta 1 przetoczyta si¢ na bok. Podtoga tez byta
lodowata. Zwingta si¢ w kiebek 1 lezala tak, drzac 1 probujac poruszy¢ konczynami. Bolalta jg
reka, bol powoli zabijat odrgtwienie. Otworzyta oczy 1 drgneta, porazona jaskrawym Swiattem.
Bluzke miata we krwi. Ten szokujacy widok natychmiast jg otrzezwitl. Skupita wzrok na
poszarpanym, przesigknigtym krwig rgkawie.

Doberman.

Przed oczyma znowu mignety jej biate kty, znow powrdcit bol, bol tak intensywny, ze omal
nie stracita przytomnosci. Wytezyla sity, by zachowac trzezwos$¢ umystu. Kotyszac sie na
plecach, potracita noge stotu. Co$ si¢ stamtad osuneto i zakotysato nad jej gtowa. Podniosta
wzrok 1 zobaczyta nagg reke, palce, ktore prawie dotykaty jej twarzy.

Dtawiac okrzyk przerazenia, przetoczyta si¢ w drugg strone i uklgkta. Zawrot gtowy trwat



ledwie kilka sekund — minal, gdy ujrzata to, co znajdowato si¢ na stole.

Lezat tam trup przykryty plastikowa ptachta. Wida¢ byto tylko reke, bladosing w swietle
jarzeniowek.

Toby wstata 1, ciggle oszotomiona, musiata przytrzymac¢ si¢ krawedzi blatu. Znowu skupita
spojrzenie na zwlokach, lecz katem oka dostrzegta, ze w pomieszczeniu stoi jeszcze drugi stot, ze
1 na nim lezy co$ pod plastikowg narzutg. Zahuczalo 1 z otworu wentylacyjnego buchnat strumien
zimnego powietrza. Toby rozejrzata si¢, zobaczyta slepe Sciany, cigzkie stalowe drzwi 1 powoli
zrozumiata, dokad trafita. Powinna byta domysli¢ si¢ tego po wszechobecnym tutaj odorze.
Byta w chtodni do przechowywania zwtok.

Whbita wzrok w zwisajace ze stolu rami¢, podeszta blizej 1 odchylita plastik.

Lezat tam starszy mezczyzna o ciemnobragzowych wlosach ze srebrzystobiatymi odrostami.
Niedoktadnie ufarbowany. Powieki miat rozchylone, oczy niebieskie 1 szkliste. Toby $ciggneta
przykrycie. Nagie ciato nie nosito zadnych widocznych obrazen. Jedynie na ramieniu zauwazyta
siniaki po kropléwkach. Migdzy kostkami jego nog tkwita duza, zétta koperta z nazwiskiem
James R. Bigelow. Toby otworzyla ja 1 w Srodku znalazta kart¢ choroby z dokumentacja
medyczng ostatniego tygodnia zycia tego cztowieka.

Pierwszy wpis pochodzit z 1 listopada.

Pacjent niezborny podczas sniadania: wlal mleko do talerza zamiast do filizanki. Spytany,
czy potrzebuje pomocy, byt wyraznie skonsternowany. Przewieziony do kliniki na dalszg
obserwacje.

W trakcie badania stwierdzono lekkie drzenie ciala. Dodatnie objawy mozdzkowe. Brak
innych symptomow, wskazujgcych na umiejscowienie choroby.

Zapoczgtkowano procedure transferu permanentnego.

Notatka byta nie podpisana.



Probowata zrozumie¢, co czyta, ale tak bardzo bolata jg gtowa, ze kazdy wyraz stanowit

znojne wyzwanie. Co oznaczata ostatnia wzmianka? Procedura transferu permanentnego?
Przerzucita kilka kartek. 3 listopada:

Pacjent nie moze samodzielnie chodzi¢. Wyniki EEG nieswoiste. Silniejsze drzenie ciata,
objawy mozdzkowe wyrazniejsze. Badanie tomograficzne wykazuje powiekszong przysadke, ale

bez ostrych zmian.



4 listopada:

Pacjent coraz bardziej splgtany. Napady drgawek mioklonicznych po bodzcu. Poglebiajgca
sie dysfunkcja mozdzku. Wyniki badan laboratoryjnych w normie.

[ wpis ostatni, z 7 listopada:

Pacjent unieruchomiony. Nietrzymanie moczu ani katu. Srodki uspokajajqce i plyny dozylnie
przez catq dobe. Faza ago\ Zleci¢ autopsje.

Potozyta karte na nagich udach pacjenta. Chwile patrzyta na zwtoki z dziwna, kliniczng
powsciggliwoscig: srebrzyste wtosy na piersi, zmarszczki na podbrzuszu, skurczony penis

w swoim wtochatym gniezdzie. James R. Bigelow... Wiedziat, czym ryzykuje? Czy
przypuszczat, ze nie§miertelno$¢ moze tak duzo kosztowac?

Starzy zerujacy na mtodych.

Zachwiatla si¢, bol gtlowy byt tak silny, ze widziata wszystko jak przez mgte. Dopiero po
chwili odzyskata zdolnos¢ normalnego widzenia, a wowczas skupita wzrok na drugim ciele.
Zrobita kilka krokow w tamta strone i przystaneta. Sciagneta narzute. I chociaz przedtem
wzieta si¢ w gars$¢, takich potwornosci si¢ nie spodziewata.

Zwtoki byty roztupane. Klatke piersiowg 1 jame brzuszng rozci¢to na pot 1 szeroko rozwarto,
odstaniajac kigbowisko organéw wewnetrznych. Prowadzacy autopsje musiat je najpierw wyjac,
po czym wlozyt na powrot, nie troszczac si¢ o prawidla anatomii.

Toby cofneta si¢, z trudem dtawigc mdtosci. Bijacy ze zwtok odor swiadczyl, ze lezg tu

dhuzej niz tamte.

Zmusita si¢ do zrobienia kroku w strone stotu i spojrzata na plastikowa opaske
identyfikacyjng na nadgarstku. Czarnym mazakiem wypisano na niej nazwisko zmartego: Philip

Dorr. Przy zwtokach nie byto karty choroby ani zadnych innych dokumentow, ktore

wskazywalyby na przyczyng zgonu.



Z lekiem przeniosta wzrok wyzej, na twarz zmartego. On tez byt staruszkiem, miat siwawe
brwi 1 dziwnie zapadni¢tg twarz, ktora przypominata gumowq maske. Dopiero wtedy zauwazyta,
ze naci¢to mu skore za uchem. Zwisajacy jej ptat odstaniat pertowa kraglos¢ czaszki. Toby
pociagneta za wlosy, ostroznie unoszac skalp.

Czerep odpadt i zagrzechotat na podtodze.

Toby krzykneta 1 odskoczyta w tyt.

Czaszka otworzyla si¢ jak pusta waza. W srodku nie byto nic: mdzg usunig¢to.

Rozdzial 20

— Przyjedzie — powiedziat Dvorak, obserwujac Alprena, ktory postukiwal otowkiem w blat
biurka. — Cierpliwosci. Detektyw Alpren spojrzat na zegarek.

— Czekamy od dwoéch godzin. Zawalil pan sprawe, doktorze, nie powinien byt pan jej mowic.
— A pan nie powinien wycigga¢ pochopnych wnioskow. Nakaz wystawiono przedwczesnie.
Jeszcze nie zakonczyliscie Sledztwa.

— Tak, tak, pewnie powinienem traci¢ czas na uganianie si¢ za prawdziwg Jane Nolan, co?
Wole juz aresztowac prawdziwg doktor Harper. O ile jg teraz znajdziemy.

— Sama przyjdzie, niech pan da jej szans¢. Moze czeka na adwokata. Moze pojechata do

domu, by pozatatwia¢ sprawy.

— Do domu nie pojechata. P6t godziny temu wystatem tam radiow6z. Moim zdaniem nasza
doktor Harper wcisngta gaz do dechy 1 data noge z miasta. Jest ze dwiescie kilometrow stad 1 lada
chwila pozbegdzie si¢ samochodu.

Dvorak patrzyl na $cienny zegar. Nie mogt sobie wyobrazi¢ Toby jako zbiega; wygladata na
kobiete, ktora miast ucieka¢, odwaznie stawia czoto przeciwnikowi. Teraz musiat zrewidowac
podszepty instynktu, musiat przemysle¢ wszystko to, co o niej wiedziat, to, co myslat, Zze o niej

wie.



Byto oczywiste, ze Alpren czerpie z tego zjadliwg satysfakcje. Anatomopatolog stanowy
spieprzyl sprawe, tym razem gliniarz okazat si¢ lepszym psychologiem. Dvorak siedziat

w milczeniu, czujac, ze narasta w nim zto$¢ — zo$¢ na Alprena za jego pyszatkowatos¢, zto$¢ na
Toby za to, ze zawiodla jego zaufanie.

Zadzwonit telefon. Alpren odebral, stuchat chwilg 1 z blyskiem samozadowolenia w oczach
odtozyt stuchawke.

— Znalezli jej mercedesa.

— Gdzie?

— Na Logan Airport. Zostawita go przed halg odlotow. Pewnie spieszyta si¢ na samolot. —
Wstat. — Nie ma sensu dtuzej czekac. Ona si¢ nie zgtosi.

Dvorak jechat do domu z wytaczonym radiem 1 cisza jeszcze wzmagata jego ztos¢. Uciekta —
myslal. Istniato tylko jedno wyttumaczenie tego postepku: wyrzuty sumienia, Swiadomos¢
nieuchronno$ci kary. Mimo to pewne szczegoty nie dawaty mu spokoju. Probowat spokojnie
analizowac kroki, jakie przedsiewzieta uciekajgca Toby. Pojechata na lotnisko, zostawita
samochod przed halg odlotow 1 spiesznie wsiadta do samolotu lecagcego w nieznanym kierunku.
I wtasnie to nie miato sensu. Samochdd porzucony przed halg odlotow rzuca si¢ w oczy.
Gdyby chciata uciec, nie zwracajac niczyjej uwagi, odstawitaby woz na ktoryms z zattoczonych
parkingdw, gdzie mogltby sta¢ nie zauwazony przez wiele dni.

A wigc do samolotu nie wsiadta. Alpren mogt sobie mysle¢, ze jest glupia, ale Dvorak
wiedzial swoje. Policja tracita czas, sprawdzajac listy pasazerow odlatujacych z Logan.

Toby musiata uciec inaczej.

Wszedl do domu 1 ruszyt prosto do telefonu. Byt zty, rozjatrzony i1 zdrada Toby, 1 swoja
gtupota. Podnidst stuchawke, by zadzwoni¢ do Alprena, lecz zaraz j3 odtozyt, widzac, ze

pomruguje lampka automatycznej sekretarki. Weisnat guzik odtwarzania.



Dowiedziat sie, ze wiadomos$¢ nagrano kwadrans po szdstej. Potem rozlegt si¢ glos Toby:
,Dan, jestem w bibliotece medycznej Springer Hospital, wewnetrzny dwiescie piecdziesigt
siedem. Maja tu w komputerze co$, co powiniene$ zobaczy¢. Prosze, bardzo ci¢ prosze, zebys$
natychmiast oddzwonit...”

Ostatni raz rozmawiali ze sobg o wpdt do 6smej, a wigc nagrata t¢ wiadomos$¢ wcezesnie;.
Pamigetal, ze probowata mu co$ powiedzieé, ze przerwat jej, nim zdazyta wyjasni¢, co odkryta.
Biblioteka medyczna Springer Hospital... ,,Majg tu w komputerze cos, co powinienes$
zobaczyc¢. Proszg, bardzo ci¢ prosze, zebys$ natychmiast oddzwonit...”

Bol uderzyt w podbrzusze niczym zacisnigta pies¢, przygnidtt ja tak mocno, ze nawet nie
zdazyta jeknaé. Zamkneta oczy, zacisneta zgby 1 dtonie, napinajac krepujace ja wiezy.
Zaskamlata z ulgi dopiero wowczas, gdy skurcz mingt. Myslala, ze w czasie porodu bedzie
krzycze¢. Wyobrazala sobie, ze bedzie glosno wrzeszcze€, zaktadata, ze bol nieodmiennie si¢
z tym taczy. Ale kiedy nadszedt, gdy poczuta pierwsze zwiastuny kolejnego ataku, a potem
gwattowny skurcz macicy, zniosta go bez najcichszego nawet jeku, pragnac tylko zwing¢ si¢

w kiebek 1 znikng¢ w ciemnosci.

Ale oni jej na to nie pozwolili.

Bylto ich dwoje, kobieta 1 mgzczyzna. Mieli na sobie niebieskie fartuchy chirurgiczne —
widziata tylko ich oczy, typigce ze szpary miedzy maska a czepkiem. Nie odzywali si¢ do niej,
byta dla nich obiektem badan, tylko nierozumnym zwierzgciem, lezacym na stole z rozsunigtymi
udami, z nogami przywigzanymi do strzemion.

Kiedy skurcz ustgpit 1 rozwiata si¢ mgta bolu, oczy Molly ponownie zaczety rejestrowac
szczegoly otoczenia. Swiatta, jakby trzy oslepiajace stofica, nad gtowa. Léniacy metal stojaka na
kroplowke. Plastikowa rurka z igla, ktorg wkhuli jej w zyle.

— Prosze — szepneta. — Boli. To bardzo boli...



Nie zwracali na nig uwagi. Kobieta obserwowata butelk¢ w obejmie na stojaku, mgzczyzna
zagladatl miedzy jej uda. Gdyby w jego spojrzeniu dostrzeglta chociaz cien samczego pozadania,
przejetaby inicjatywe, miataby nad nim wtadzg, chocby tylko czgsciowa wtadze. Ale w oczach
mezczyzny chuci nie byto.

Nadciagal kolejny skurcz. Targneta pasami krepujacymi rece, probujac przekrecic si¢ na bok,
1 nagle bol ustgpit miejsca furii. Rozwscieczona zaczgta szarpac sie 1 rzucac¢ tak mocno, ze stot
zatrzast si¢ 1 metalicznie zaklekotal.

— Igla wypadnie — powiedziata kobieta. — Nie mozna jej uspi¢?

— Wykluczone. Skurcze ustang.

— Pu$écie mnie! — krzykngta Molly.

— Nie znios¢ tego wrzasku — mrukneta kobieta.

— To podkre¢ pitocyne 1 wydostanmy wreszcie to cholerstwo. — Nachylit si¢ 1 wsunat palce
miedzy uda Molly.

— Pusccie... mnie! — jekneta 1 nagle umilkta. Bol zaatakowat jg z moca spietrzonej wody,

ktora przerwata tame. W tym samym momencie me¢zczyzna wsunat palce jeszcze glebiej, co
tylko spotegowato cierpienie. Zamkneta oczy, po jej policzkach ptynety tzy.

— Pelne rozwarcie — rzucit me¢zczyzna. — Juz zaraz... Udreczona Molly poderwata glowe

1 bolesnie stekneta.

— Dobrze. Dalej, dziewczyno, przy] mocniej.

— Pierdol si¢ — wychrypiata Molly.

— Przyj, bo bedziemy musieli wydostac je inaczej.

— Pierdol sig, pierdol sig, pierdol...

Cios w twarz byt tak silny 1 brutalny, ze odrzucito jej gtowe. Przez kilka sekund oszotomiona

Molly nie mogta wykrztusi¢ ani stowa, palit jg policzek, wzrok przestonita jej mgta. Skurcz



powoli ustgpit. Czuta, ze z pochwy spltywa goraca ciecz, styszata, jak kapie na papierowy
recznik. Gdy zaczeta widzie¢ wyrazniej, skupita wzrok na mezczyznie. I uSwiadomita sobie, ze
w jego oczach kryje si¢ oczekiwanie. Zniecierpliwienie.

Chcg mi odebrac dziecko.

— Podkre¢ pitocyne — polecit. — Skonczmy z tym wreszcie. Kobieta ustawita pokretto
kroplowki 1 po chwili Molly poczuta, ze nadchodzi kolejny skurcz, ze narasta
nieprawdopodobnie szybko, jest szokujaco gwaltowny. Dzwigneta glowe, napigta kark 1 zaczeta
prze¢. Spomiedzy rozsuni¢tych ud buchneta krew, trysneta na zastong nad jej brzuchem.

— Przyj — warkneta kobieta. — Jeszcze. Przyj! Crescendo bolu byto nie do zniesienia. Molly
zaczerpneta powietrza 1 napigta wszystkie migsnie. Pociemniato jej w oczach. Ustyszata swoj
krzyk, lecz byt to zupelnie obcy odgtos, ktory przypominat skowyt zdychajacego zwierzecia.
— Dobrze. Dalej, dalej... — mamrotal mgzczyzna.

Po raz ostatni wytezylta sity 1 poczuta, ze agonalne parcie migdzy udami ustgpuje miejsca
bolowi rozdzieranego ciata.

I nagle wszystko si¢ litosciwie skonczyto.

Otepiata, lepka od potu, nie byta w stanie ani si¢ poruszy¢, ani nawet jekna¢. Niewykluczone,
7e przysneta, nie byta tego pewna. Wiedziata tylko, ze musiato uptyna¢ kilka minut, ze

w pomieszczeniu panuje ruch. Styszata szum lejacej sie wody, trzask drzwiczek szafki.
Wymagato to duzego wysitku, ale w koncu zdotata otworzy¢ oczy.

Z poczatku widziata tylko oslepiajacy blask trzech stonc nad gtowa. Skupita wzrok na
rozmazanej sylwetce mezczyzny, stojacego za jej rozrzuconymi nogami, na tym, co trzymat

w rekach.

To co$ byto porosniete wlosami, kepkami czarnych, zmierzwionych, pozlepianych krwig

wtoséw. Bylo rézowawe, bezksztattne 1 bezwtadne, przypominato ochtap migsa od rzeznika.



Nagle si¢ poruszyto. Najpierw tylko zadrzato, potem zadygotato, zbito si¢ w gule, a wlosy
zjezyly mu si¢ niczym siers¢ wystraszonego kota.

— Prymitywne odruchy migsniowe — rzekl me¢zczyzna. — Wcigz ma szczatkowe struktury
mieszkowe 1 zebowe. Konczyn tez nie wyeliminowalismy.

— Sol gotowa.

— Co z pacjentem?

— Juz lezy. Czekamy tylko na tkanke.

— Najpierw musze to zwazy¢. — Mezczyzna potozyl ochtap na szalce wagi stojacej nieopodal
glowy Molly.

Dziewczyna popatrzyta w tamtg stron¢. Spozierato na nig bezduszne, cyklopie oko bez
powieki.

Jej krzyk rozbrzmiat tysigcem przerazliwych pogltoséw. Krzyczata raz po raz, a im glosnie;j
krzyczata, tym szybciej wzbierato w niej przerazenie.

— Trzeba ja uciszy¢! — rzucita kobieta. — Pacjent ustyszy! Mezczyzna siegnat po gumowa
maske, zakryl nig usta 1 nos Molly. Poczuta jadowite tchnienie gazu 1 gwaltownie odchylita
glowe. Mezczyzna chwycit ja za dolng szczeke, chcial Molly przytrzymac, zmusi¢ ja do
zaczerpni¢cia haustu sgczacych si¢ spod maski oparéw. Niczym ogarni¢te panika zwierze,
dziewczyna ugryzta go w maty palec.

— Kurwa ma¢! Pierdolona suka!

— Boze, tw0j palec...

— Strzykawka. Bierz strzykawke.

— 7 czym?

— Z potasem. Zréb to teraz.

Molly powoli otworzyta oczy. Kobieta stata nad nig ze strzykawka w reku. Igta przebita



gumowg membrane w rurce kroplowki.

Dziewczyna poczuta, ze jej ramieniem powoli sptywa ognista struga. Krzykneta z bolu,
probowala si¢ wyszarpna¢, lecz wiezy nie puscity.

— Do konca — warknat mezczyzna. — Niech si¢ dziwka udtawi.

Kobieta kiwneta gtowg 1 wcisneta do oporu tlok strzykawki.

Byto ich niezwykle duzo. W zwojach tkanki moézgowej tkwily co najmniej trzydziesci trzy
oddzielne przysadki — wigcej niz w ktdrymkolwiek z wezesniejszych implantow embrionalnych.
Ogladane pod mikroskopem, komorki sprawialy wrazenie zdrowych, nie zmienionych, a wyniki
badania krwi dziewczyny pozostawaly w normie. Nie mogli dopusci¢ do kolejnego przypadku
przeniesienia infekcji. Popenili ten btad wobec pierwszej grupy biorcow, kiedy to wykorzystali
nietkniete ptody z tona wynajetych kobiet z biednej meksykanskiej wioski. Z wioski, w ktore;
bydto zdychato juz wtedy.

Ale ta tkanka pochodzita z embrionu genetycznie zmodyfikowanego w jego wlasnym
laboratorium. Wiedziat, ze jest czysta.

Doktor Gideon Yarborough wyciat trzy przysadki 1 wrzucit je do fiolki z trysping, ogrzang do
trzydziestu siedmiu stopni Celsjusza. Reszte ptodu — jesli mozna by nazwac to ptodem — optukat
1 umiescit w roztworze buforowym Hanka. Ochtap podskakiwatl w cieczy jak korek — wyptynat
na powierzchni¢ 1 typnat na niego niebieskim okiem. Nie miat funkcjonujgcego mozgu, nie miat
duszy, mimo to Yarborougha przeszty ciarki. Zamknat stdj 1 odstawil na bok. Pozostate gruczoty
miat zebra¢ pozniej. A byt to zbidr bardzo cenny, zbior wystarczajgcy do zaimplantowania
dziesigciu pacjentow.

Mingto dwadzie$cia minut.

Przeptukat zawartos¢ fiolki roztworem soli. Tryspina zdgzyta juz rozbi¢ tkanke 1 zamiast

catych przysadek w metnej zawiesinie unosity si¢ teraz pojedyncze komoérki: budulec nowego



gruczotu dominujgcego. Ostroznie przepompowat ciecz do strzykawki 1 przeszedt do sgsiedniego
pomieszczenia, gdzie czekata na niego asystentka.

Na stole lezat pacjent po niewielkiej dawce valium. Do$¢ zdrowy siedemdziesigcioo$mioletni
mezczyzna, ktory czul si¢ staro. Ktory pragnac odzyska¢ mtodos¢, byl sktonny duzo za nig
zaptaci¢ 1 znies¢ przykry zabieg.

Lezat teraz z gtowa w stereotaktycznej ramie Todda-Wellsa, z unieruchomiong 1 ustawiong

pod odpowiednim katem czaszka. Na pietnastocalowym ekranie monitora widniat powigkszony
obraz rentgenologiczny siodetka tureckiego, kostnej kieszonki otulajgcej przysadke mézgowa.
W prawym nozdrzu pacjenta Yarborough rozpylit srodek znieczulajacy, po czym przemyt je
roztworem kokainy. Nastepnie wprowadzit don dtugg igte 1 wstrzyknat srodek znieczulajacy

w btong §luzowa.

Pacjent niespokojnie zamruczat.

— To tylko znieczulenie, panie Luft, wszystko w porzadku. — Yarborough oddat strzykawke
asystentce.

I siegnat po swider.

Byt to zwykty §wider §rubowy, z koncowka cienka jak igta. Yarborough wsunat ja do

nozdrza 1, §ledzac obraz na ekranie, wwiercit si¢ w ko$¢ klinowa. Gdy ostrze przeszto na wylot,
przebijajac opong twarda, otaczajacg przysadke moézgowa, pacjent krzyknat i napigl migsnie.

— Najgorsze za nami, panie Luft. B6l zaraz minie.

I rzeczywiscie, w miar¢ jak przykre doznanie mijato, pacjent powoli si¢ odpregzat. Przebicie
opony twardej zawsze wywolywato krotkotrwaty atak silnego bolu w czole 1 Yarborough
zupetnie si¢ tym nie przejmowal.

Asystentka podata mu strzykawke z zawiesing.

Yarborough wprowadzit czubek igly do §wiezo wywierconego otworu w kosci klinowe;j



1 ostroznie wstrzyknat preparat do siodetka tureckiego. Wyobrazit sobie, jak komorki kiebig sie
w swoim nowym domu, jak si¢ rozmnazaja, jak zaktadaja nowe kolonie, jak wytwarzaja
hormony mtodego mézgu. Hormony, ktorych przysadka pana Lufta wytwarza¢ juz nie mogta.
Yarborough wyciagnat igle. Pacjent nie krwawit. Czysty, fachowo wykonany zabieg.

— Poszto znakomicie. Teraz zdejmiemy rame, ale bedzie pan musial poleze¢ tu z p6t godziny.
Chce sprawdzi¢, jak stabilizuje si¢ panskie ci$nienie.

— Juz po wszystkim?

— Po wszystkim. Przeszed!l pan przez to jak burza. — Spojrzat na asystentke 1 skingt gtowg. —
Zostang, Moniko. Kiedy pacjent bedzie gotowy do powrotu do Brant Hill, wezwe furgonetke.

— A co z... — Monika wskazata oczami drzwi do sgsiedniego pomieszczenia.

Yarborough zdjat rekawiczki.

— Tym tez si¢ zajmg. Ty zatatw t¢ drugg sprawe.

Termometr na Scianie wskazywal niecate dwa stopnie Celsjusza.

Owinieta plastikowg folig, Toby podciagneta kolana i skulita si¢ w kacie. Foli¢ zdjeta ze
zwlok 1 cale ubranie przesigkto odorem formaliny. Poczatkowo si¢ przed tym wzdragata 1 na
samg mysl o zabraniu przykrycia z nieboszczyka robito si¢ jej niedobrze. Wkrotce jednak zaczeta
dygota¢ z zimna 1 juz wiedziala, ze nie ma wyboru. Byt to jedyny sposob na podtrzymanie
cieptoty ciata.

Ale przezy¢ w tych warunkach nie mogta. Mineto wiele godzin, stracita czucie w rgkach

1 nogach. Przynajmniej rami¢ przestato jg bole¢. Miala coraz wigksze klopoty z kojarzeniem, jej
procesy myslowe ulegly spowolnieniu do tego stopnia, ze potrafita skoncentrowac si¢ wylgcznie
na jednym: na tym, zeby nie zasnac.

Wkrotce jednak 1 do tego zabrakto jej woli.

Gtowa stopniowo opadata jej coraz nizej 1 nizej, powoli stabty konczyny. Dwa razy budzita



si¢ gwaltownie 1 stwierdzata, ze lezy na boku, ze w chtodni wcigz palg si¢ §wiatta. Potem znoéw
zasypiala.

[ przys$nit jej si¢ sen. Sen zlozony nie z obrazoéw, lecz z samych tylko dzwigkow.

Rozmawialo dwoje ludzi, jaki§ mezczyzna 1 Jane Nolan. Gtosy mieli znieksztalcone, brzmigce
metalicznie. Poczuta, Ze ptynie rzeka czarnej cieczy, jej twarz owiongt zbawczy powiew cieplego
powietrza.

A potem rungta w ciemnos¢.

Obudzita sie, lezac na boku i1 policzkiem dotykajgc dywanu. Mrok rozcigta waska smuga

Swiatla, skrzypnety zamykane drzwi. Probowata si¢ poruszy¢, ale nie mogta. Rgce zwigzano jej
na plecach, stopy miata odretwiate 1 bezwolne. Trzasnety inne drzwi, postyszata warkot
uruchamianego silnika.

— Nie zamykasz bramy? — spytat m¢zczyzna. Odpowiedzial mu gtos Jane Nolan:

— Pies jest uwigzany, nie ucieknie. Jedzmy juz. Ruszyli wyboista droga.

Ta samg droga przyjechatam do ich domu — pomyslata Toby. — Dokad mnie zabierajg?

Samochod gwattownie podskoczyt, wstrzas rzucit jg na lewy bark, tak ze omal nie krzykneta

z bolu. Lezata na poszarpanym ramieniu, a kojgce odretwienie, ktore odczuwata w chtodni,
zaczynato ustgpowac. Przekrecita si¢ z trudem na plecy 1 stwierdzita, ze opiera si¢ o co$ zimnego
1 gumowatego. Do furgonetki sgczylo si¢ §wiatto ulicznych latarni i samochodowych reflektorow.
Odwrocita gtowe, checac zobaczy¢, na co wpadta — z mroku wychyneta twarz trupa.

Zszokowana wciaggneta powietrze tak gtosno 1 gwattownie, ze ustyszeli to jej przesladowcy.

— Obudzita si¢ — powiedziat mezczyzna.

— Jedz dalej — odparta kobieta. — Zaraz jg zaknebluj¢. Rozpieta pas, niezdarnie przeszta na tyt
furgonetki, uklgkta 1 w pdtmroku zaczeta zmagac si¢ z oporng rolka chirurgicznego plastra.

— Myslatam, Ze juz o pani nie ustyszymy.



Toby napieta rece, ale nie zdotata poluzni¢ wiezoéw.

— Moja matka... Zrobitas krzywde mojej matce...

— To pani wina — odrzekta Jane, odrywajac kawatek plastra. — Jest pani zbyt wscibska. Za
bardzo obchodzit panig los kilku staruszkow. Nie zauwazy¢ nawet, co dzieje si¢ we wlasnym
domu! — Zakleila jej usta 1 dodata z udawang odraza: — I to ma by¢ dobra corka.

Ty suko — pomyslata Toby — ty parszywa suko.

Jane zacmokata jezykiem 1 oddarta nastepny kawatek plastra.

— Nie, nie chciatam zrobi€ jej krzywdy. Miatam tylko panig obserwowac. Wybadac, jak
daleko si¢ pani posunie. No, ale potem byt telefon Robbiego Brace’a 1 wszystko wymkneto si¢
spod kontroli... — Zakleita usta Toby drugim kawatkiem plastra. — Zging¢ w wypadku juz pani nie
mogta. Byto za pézno, by panig uciszy¢. Ludzie tak chetnie wierza zmartym... — Oderwata
jeszcze jeden kawat plastra 1 okleita jej twarz od ucha do ucha. — Ale czy rownie tatwo uwierzg
kobiecie, ktora katowata wtasng matke? Nie przypuszczam.

Patrzyta na nig chwile, oceniajac swe dzieto. W potmroku z rzadka rozjasnianym blyskami
reflektorow jej oczy zdawaty si¢ swieciC. Ellen... llez razy musiata budzi¢ si¢ w nocy, by
stwierdzi¢, ze te oczy na nig patrza? Powinnam byta si¢ domysli¢. Powinnam byta wyczué¢
czajace si¢ w domu zto.

Furgonetka gwattownie skrecita 1 Jane musiata przytrzymac si¢ Sciany.

Nie, to nie jest Jane — pomyslata Toby w naglym ol$nieniu. To Monika Trammell.
Wspolpracowata z Wallenbergiem w Rosslyn Institute.

Samochod zakotysat si¢ 1 poczat zjezdzac kreta drogg. Gladki asfalt ustapit miejsca

wybojom. Toby poczuta, ze obijajg si¢ o nig zwtoki starca, ze rytmicznie jg poszturchujg.
Furgonetka stangta, rozsungty si¢ drzwi.

Na tle bezksiezycowego nieba ukazala si¢ sylwetka mezczyzny.



— Gideon jeszcze nie przyjechal. — Byl to gtos Carla Wallenberga.

Kobieta wysiadta.

— Musi tu by¢. Wszyscy musimy tu by¢.

— Zostatl, zeby przypilnowac pacjenta.

— Nie mozemy zrobi¢ tego sami. Tym razem musimy za to odpowiada¢ wspolnie. I wszyscy
jednakowo. Jak dotad zrzucali$cie to na nas, na Richarda i na mnie.

— Nie chce tego robic.

— Musisz. D6t wykopany?

— Tak — odpowiedziat kto§ z ciemnosci.

— W takim razie konczmy robote¢. — Kobieta spojrzata na kierowce, ktory przed chwilg
wysiadt. — Wyciagnij ich, Richard.

Kierowca chwycit Toby za zwigzane nogi 1 wywlokl ja z furgonetki. Gdy Wallenberg
przytrzymat jg za rece, Toby gwaltownie si¢ poruszyta.

Omal jej nie upuscit.

— Chryste! Ona jeszcze zyje!

— Nie gadaj, tylko nie$ jg do dotu.

— Boze, czy musimy robi¢ to w ten sposob?

— Nie zabratam strzykawek. Przynajmniej nie bedzie krwi. Nie chce zostawi¢ zadnych
sladow.

Wallenberg kilka razy glgboko odetchnat 1 znow pochwycit Toby za rece. Wyciagneli ja
z furgonetki 1 poniesli w noc.

Z poczatku nie miata pojecia, dokad idg. Wiedziata tylko, Ze teren jest nierowny 1 ze

z trudem odnajdujg droge w ciemnosciach. Przed oczyma migneta jej gtowa Richarda

Trammella, jego biate wlosy, poza tym widziata niebo 1 sylwetke dzwigu na tle tanu gwiazd.



Spojrzata w bok: ptot, za ptotem Swiatla i stojacy w oddali budynek. Poznata dom opieki w Brant
Hill. Niesli ja3 do wykopu pod fundamenty nowego gmachu.

Wallenberg potknat si¢ 1 wypuscil jej rece. Upadia na gtowe. Uderzenie bylo tak silne, ze
zadzwonily jej zeby. Poczuta ostry bol w jezyku, poczuta smak krwi gromadzacej si¢ w ustach.
— Jezus... — mrukngt Wallenberg.

— Szybciej, Carl — ponaglata Monika Trammell gtosem bezdusznym i ostrym.

— Pierdolg to. Ty to zréb!

— Nie, teraz twoja kolej. Tym razem to ty ubrudzisz sobie rece. Ty 1 Gideon. Dalej, bierz j3.
Wallenberg gteboko odetchnat. Dzwigneli szamoczacg si¢ Toby z ziemi 1 poniesli dalej. Na
skraj wykopu. Toby spojrzata na Wallenberga, ale nie mogta dostrzec wyrazu jego twarzy,
widziata tylko ciemny owal 1 powiewajace na wietrze wtosy. Rozhustali ja, potem rungta w dot.
Chociaz napieta wszystkie migsnie, sita upadku odebrata jej dech. Przez chwile widziata

tylko ciemno$¢. Stopniowo odzyskiwata wzrok. Ujrzata nad soba gwiazdy, wypetniajace gteboka
mise, 1 zdata sobie sprawe, ze lezy na dnie wykopu. Osypujacy si¢ piasek zaktut j3 w oczy.
Odwrocita glowe 1 dotkneta policzkiem zwiru.

Wallenberg 1 Trammell odeszli. Teraz — pomyslata. Moja jedyna i ostatnia szansa. Probowata
si¢ uwolni¢, szarpata si¢ 1 wyginata, nie zwazajac na spadajacg z gory ziemi¢. Nic z tego. Rece

1 nogi miata zbyt mocno zwigzane, od tej bezowocnej szarpaniny tylko zdretwiaty jej ramiona.
Ale koncowka plastra na policzku zaczeta si¢ odklejaé. Toby potarta twarzg o zwir, kaleczac si¢
do krwi. Plaster powoli ustepowat.

Szybciej. Szybciej.

Kaszlata, dtawita si¢ w chmurze pytu. Jeszcze kawalek, jeszcze jeden centymetr plastra...
Uwolnita usta. Zaczerpneta tchu 1 przerazliwie krzykneta.

Na skraju wykopu zamajaczyta sylwetka kobiety.



— Nikt pani nie ustyszy — zawotata Monika — wykop jest gteboki. A jutro w ogodle zniknie.
Zasypia go 1 wygladza, pdzniej zalejg betonem.

Wallenberg 1 Trammell przyniesli zwtoki. Wrzucili je do dotu, upadty tuz obok Toby. Gtowa
starca uderzyla j3 w rami¢. Toby szarpneta si¢ pod Sciang, w twarz sypnat jej piasek.

A wigec tak to si¢ konczy. Trzy szkielety w wykopie. Pod betonowga pokrywa.

Wallenberg 1 Trammell poszli po drugie zwioki.

Toby znow zaczgta wzywac pomocy, lecz jej gtos zamieratl w glebokiej jamie.

Na skraju wykopu przykucngta Monika Trammell.

— Jest zimna noc — powiedziata. — Ludzie pozamykali okna, nic nie ustysza.

Toby nie przestawata krzycze€.

Monika cisneta jej w twarz gars¢ ziemi. Toby zakrztusita si¢, odwrdcita glowe 1 spojrzata na
lezacego obok nieboszczyka. Ona ma racj¢ — pomyslata. Nikt mnie nie stucha 1 nikt nie ustyszy.
Trammell 1 Wallenberg wrocili, sapigc z wysitku. Wrzucili do wykopu ostatnie zwtoki.

Runety prosto na Toby, plastikowa ptachta zastonita jej twarz. Przygnieciona ci¢zarem,

prawie nie mogta si¢ ruszac, ale wciaz styszata nad sobg ich glosy, styszata chrzest rozgarnianego
piachu.

Pierwsza topata. Piach spadt jej na nogi. Probowata go strzasng¢, lecz tamci sypali dalej,
spadta na nig nastepna porcja, 1 jeszcze jedna.

— Zaczekajcie na Gideona — rozkazata Monika. — On tez musi wzig¢ w tym udziat.

— Przyjedzie 1 dokonczy — odrzekt jej maz. — Do roboty! Steknat 1 na zwtoki spadta kolejna
topata ziemi. Na wlosy Toby sypat si¢ strumyczek piasku. Sprobowata poruszy¢ si¢ pod lezacym
na niej trupem. Folia zsuneta si¢ w dot, odstaniajac jej oczy, tak ze Toby mogta spojrze¢ na troje
ludzi widocznych nad wykopem. Chyba wyczuli, ze na nich patrzy, bo na chwilg umilkli.

— Dobra — rzucita Monika. — Zakopcie to teraz.



— Nie! — krzyknegta Toby, lecz plastik ttumit jej gtos. Plastik 1 ciezar przygniatajacych ja

zwlok.

Znowu sypneli ziemig. Toby zamrugata, zapiekly ja oczy. Lopata piachu spadta jej na wtosy,
ziemia osypywala jej ciato, przykrywala rece 1 nogi. Sprobowala si¢ poruszyc¢, lecz tkwita pod
zwlokami niczym w potrzasku. Styszata, jak krew huczy jej w uszach, styszata Swist powietrza
w ptucach. Po raz ostatni mignety jej przed oczyma gwiazdy i skryta twarz pod folig.

Kilka sekund p6zniej ziemia przykryla jej gtowe 1 Toby nie widziata juz nic.

Rozdzial 21

Nadeszla jego kole;j.

Trzesacymi si¢ rekami zagarngt pierwsza topate ziemi. Przystanat na skraju wykopu

1 spojrzat w dot, w ciemnos$¢, myslac o zywej kobiecie, ktora tam lezata. Wcigz bito jej serce,
w jej ciele wciaz krazyta krew. W ogarnigtym agonalng panika mozgu eksplodowaty miliony
neuronow. Umierata. Tam, pod warstwg ziemi.

Wrzucit piach do wykopu 1 zagarngt nastepng porcje. Ustyszat, jak Monika pomrukuje

z aprobata, 1 przeklat ja w duchu, ze zmusita go do tak odrazajacego czynu. Pozbywali si¢
ostatnich dowoddw, ostatniej pary zwlok, rezultatu eksperymentalnej kuracji, ktdra skonczylta si¢
koszmarnym fiaskiem.

Powinni$my byli staranniej dobiera¢ dawcow. Powinni§my przebada¢ ptody nie tylko na
obecno$¢ bakterii 1 wirusOw. Ani przez chwile nie uwzgledniali$my mozliwosci wystgpienia
prionow.

Ale Yarborough nalegal, Yarborough chciat jak najszybciej implantowac. Mowil, ze tkanka
musi by¢ §wieza. Zawiesing nalezalo wprowadzi¢ do przysadki w ciggu siedmiu dni od pobrania
materiatu, starsza nie przetrwataby w mézgu biorcy. Komorki nie zaczetyby si¢ taczy¢ w kolonie.

No 1 mieli calg list¢ oczekujacych, trzydziestu szesciu chetnych pacjentdw 1 pacjentek, ktorzy po



whniesieniu odpowiedniej optaty, krzykliwie domagali si¢ szansy na druga mtodos¢. Niczym nie
ryzykujecie — tak ich zapewniali. Bogiem a prawda, zabieg byt zupeinie nieszkodliwy

1 skuteczny: miejscowe znieczulenie, rentgenologicznie sterowane wstrzykniecie do mozgu
zawiesiny komorek przysadkowych pobranych w fazie ptodowej 1 po tygodniach nastepowato
powolne odmtadzanie gruczotu dominujgcego. Robili to z Gideonem kilkanascie razy, bez §ladu
komplikacji, dopoki kierownictwo Rosslyn Institute nie otoczyto projektu zastong milczenia

z przyczyn moralnych. Gdyby nie konieczno$¢ pobierania materiatu z ludzkich ptodow po
aborcji, zabieg uznano by za przetom w medycynie. Za zrodto mtodosci bijace z mozgow istot
nie narodzonych i niechcianych.

Tak, przetom. Ale jeden z tych, ktére nigdy nie nastapig ze wzgledow politycznych.

Przestat macha¢ topatg. Cigezko dyszat, zlany zimnym potem. Wykop byt prawie zasypany.

Phuca kobiety musiaty juz dtawi¢ si¢ pylem, komorki jej mézgu obumieraty z braku tlenu. Serce
rozpaczliwie pompowato ostatnie litry krwi. Nie lubit Toby Harper, zgadzat si¢, ze trzeba ja
uciszy¢. Ale zyczyt jej Smierci tagodnej 1 szybkiej, nie takiej, ktoérej obraz bedzie go nekat calymi
latami.

Nigdy nie zamierzat nikogo zabijac.

Kilka ptodow poswiecono, to prawda, ale tylko na poczatku. Teraz wykorzystywali tkanke
sklonowana — trudno ja nazwaé tkanka ludzka — wszczepiana i hodowana w kobiecym tonie. Ze
w kobiecym tonie? Nie miat z tego powodu wyrzutdw sumienia. Ani on, ani jego pacjenci, ktorzy
po prostu pragneli zabiegu, ktorzy chetnie zan ptacili. W Brant Hill nic o tym nie wiedziano,
kontynuowal wigc zabiegi 1 zgarniat pienigdze.

Ale potem umart Mackie, po Mackiem nastepni. Teraz nie chodzito juz tylko o fortung, ktora
mogt straci€. Teraz chodzito o jego pozycje, o reputacje. O jego przysztosc.

Czy warta jest morderstwa?



Nawet teraz, zasypujac szybko wypetniajacy sie dot, byt bolesnie swiadomy faktu, ze lezaca
pod ziemig kobieta umiera. Z drugiej strony, wszyscy umieramy. Niektorzy 1zej, inni w sposdb
jeszcze bardziej przerazajacy.

Odtozyt topate. Zrobito mu si¢ niedobrze.

— Wigcej ziemi.— rozkazata Monika. — Inaczej bedzie wida¢. Budowlancy nie mogg nic
zauwazyc.

— Masz, sama pomachaj. — Rzucit jej topate. — Zrobilem az za duzo.

Wzieta topate 1 przyjrzata sie mu uwaznie.

— Tak — powiedziata po chwili. — Chyba tak. Teraz siedzisz w tym rownie gteboko jak

Richard i ja. — Zastygla bez ruchu z noga wsparta na topacie.

— Jest Yarborough — rzucit jej maz.

Wallenberg odwrocit si¢ 1 zobaczyt reflektory nadjezdzajacego samochodu. Czarny lincoln
Gideona zakotysatl si¢ na wyboistej drodze 1 stanat przy ptocie okalajacym teren budowy. Drzwi
od strony kierowcy otworzyly si¢ 1 zatrzasnety.

Rozbtysto jaskrawe §wiatlo, zalato caly wykop pod fundamenty nowego budynku.

Wallenberg zatoczyt sie do tylu, ostaniajgc oczy przed oslepiajacym blaskiem. Ustyszat chrzest
zwiru pod oponami jeszcze dwoch samochodéw, znowu ustyszat trzask zamykanych drzwi

1 szybki tupot nog.

Zmruzyt oczy, gdy przed reflektorami wyrosty sylwetki ludzi. To nie Yarborough —

pomyslat. Kim jestescie?

Szto ku niemu dwoch mezczyzn.

Swieze powietrze wnikajace do ptuc byto tak zimne, ze palito w gardle. Kaszlac i charczac,
dychawicznie wciggneta jeden haust, potem drugi. Co$ przylgneto jej do twarzy i cheiata od tego

uciec, totez wsciekle atakowata rece, ktore przytrzymywaty jej gtowe. Styszata glosy, tak duzo



gtosodw, ze nie mogta si¢ zorientowac, ile ich jest, zwtaszcza ze wszystkie odzywaty si¢
jednoczesnie.

— Daj jej wreszcie ten tlen!

— Szarpie sie...

— Hej tam! Pomozcie, przytrzymajcie j3! Nie moge si¢ wkiuc!

Toby wita sie, drapigc na oslep. Wysoko widziata §wiatto 1 ze wszystkich sit walczyta, zeby
przebic si¢ przez ciemnos¢ 1 dotrze¢ do niego, zanim zniknie. Tylko ze co$ sparalizowato jej rece,
tylko Ze co$ przygniotto je do ziemi. Powietrze, ktore wdychata, pachniato guma.

— Toby, przestan, uspokoj si¢! — Poczuta, ze kto§ chwyta jg za reke, jakby checiat wywlec ja

z mroku.

I raptem czarna zastona tuz przed oczami pekta na pot, raptem glowe Toby skapat strumien
Swiatla. Zobaczyta twarze pochylonych nad nig ludzi. Zobaczyta inne swiatla, jeszcze wiece]
Swiatet, niebieskich i czerwonych, tanczacych w kolorowym kregu. Sa piekne — pomyslata.
Kolory... Sg takie piekne. Co$ zatrzeszczalo w ciemnosci. Policyjna radiostacja.

— Panie doktorze, chyba powinien pan to obejrze¢ — powiedziatl jeden z policjantow.

Dvorak si¢ nie odezwat. Tylne Swiatta karetki wiozacej Toby do szpitala podskakiwaty na
wyboistej drodze. Nie powinna by¢ dzisiaj sama — pomyslat. Powinienem by¢ z nig. Chee z nig
by¢. Chce z nig zostac.

Odwrocit sie do policjanta 1 zdat sobie sprawe, ze nogi ma migkkie w kolanach, ze nadal caty
si¢ trzesie. Noc nabrata szalonego, psychodelicznego wymiaru. Te wszystkie radiowozy, te
wszystkie §wiatla. Gapie za ptotem, ttumek zbierajacy si¢ na kazdym miejscu przestepstwa — ci
ludzie byli starsi, mieszkali w Brant Hill 1, styszac zawodzenie syren, zaciekawieni wyszli w noc
tylko w narzuconych na ramiona szlafrokach. Stali milczagcym rzgdem, zagladajac przez siatke do

wykopu, skad wydobyto dwa ciala, ktore lezaly teraz odkryte na ziemi. Nie byt to thumek



jowialny czy frywolny; w ich przypadku Smier¢ czyhata za blisko, Zeby si¢ z niej naSmiewac.
— Czeka na pana detektyw Sheehan — dodat policjant. — Tylko on tego dotykat.

— Czego dotykat?

— Zwtok.

— Jeszcze jedne zwtoki?

— Niestety.

Zaczeli niezdarnie gramoli€ si¢ z wykopu.

— Byly w bagazniku samochodu — wysapat policjant.

— Ktorego?

— Lincolna doktora Yarborougha. Tego, za ktorym tu przyjechalismy. Sledzili$émy faceta od
momentu, gdy wyszedt z siedziby tego zrzeszenia. Wyglada na to, ze widzl na pogrzeb jeszcze
jednego nieboszczyka. OtworzyliSmy bagaznik, no 1... Czego jak czego, ale takiego obrazka si¢
nie spodziewalismy.

Wyszli z wykopu, mineli grupe staruszkow za ptotem 1 podeszli do samochodu Yarborougha.
Stat przy nim Sheehan.

— Ostatnio chodzg trojkami — mrukngt. Dvorak pokrecit gtowa.

— Nie wiem, czy to znios¢. Mam dos¢.

— Dobrze si¢ czujesz?

Dvorak pomyslat o czekajacej go nocy. O godzinach, ktore ming, nim znajdzie si¢ przy t6zku
Toby. Nic nie mogl poradzi¢. Musiat to zrobic, ot i tyle.

Wyjat z kieszeni lateksowe rekawiczki.

— Zaczynajmy — powiedziat i zajrzat do bagaznika. Sheehan oswietlil latarka wnetrze.

Przez chwile Dvorak nie potrafit wykrztusi¢ stowa. Stat, patrzac na twarz dziewczyny, na

siniak szpecacy jej delikatng skore, na szare oczy, otwarte 1 martwe. Kiedys zyta w nich dusza,



kiedys$ widziat, jak w nich 1$ni. Gdzie teraz jeste$s? — pomyslat. Mam nadzieje, ze tam, gdzie
bedziesz szczesliwa. Gdzie jest cieplo, bezpiecznie 1 dobrze.

Wyciagnat reke 1 delikatnie zamknat oczy Molly Picker.

Z niespokojnego snu wyrwal go smiech pielegniarek na korytarzu. Otworzyt oczy, ujrzat
Swiatlo dnia wpadajace przez okno. Siedzial na krzesle przy szpitalnym t6zku Toby. Toby wcigz
spata. Oddychata powoli i rytmicznie, policzki miata zar6zowione. W nocy oczyszczono jej
twarz z ziemi, mimo to we wtosach nadal skrzyly si¢ ziarenka piasku.

Wstat, przeciagnat sie 1 pokrecit gtowa, cheac rozluzni¢ zesztywniate migsnie szyi. Nareszcie
stoneczny dzien — pomyslat. Po niebie ptyneta tylko jedna leciutka chmurka.

— Miatam koszmarny sen.

Odwrocit glowe 1 spotkali si¢ wzrokiem. Wyciagneta do niego reke. Ciepto ujat jej dlon

1 przysiadt na 16zku.

— Tylko Ze to nie byt sen, prawda? — spytata.

— Nie. To byto az za prawdziwe.

Milczata chwile, marszczac czoto, jakby probowata zebra¢ fragmenty wspomnien i ztozy¢ je
w zrozumiatg catos¢.

— Znalezli$my ich archiwum — powiedziat Dvorak.

Spojrzata na niego pytajaco.

— Przechowywali wszystkie dane na temat przeszczepdw. Siedemdziesiat dziewieé teczek.
Trzymali je w podziemiach budynku zrzeszenia. Nazwiska pacjentow, notatki operacyjne, wyniki
kontrolnych badan tomograficznych gtowy.

— Gromadzili dane?

— Tak. Zeby moc udokumentowaé swoje roszczenia do sukcesu. Wyglada na to, Ze te

implanty rzeczywiscie przynosity ludziom pozytek.



— Ale niektérych zabijaty — wtracita cicho.

— Tak. Na poczatku zesztego roku, kiedy Wallenberg wykorzystywat ptody pochodzace

z aborcji. Pigciu mezezyznom wszczepiono komoérki z tego samego zrddta. Wszyscy zostali
zainfekowani wtasnie w tym czasie. Pierwszy z nich umart rok pdznie;.

— Doktor Mackie? Dvorak kiwnat glowa.

— Znalezliscie siedemdziesiat dziewiec€ teczek. Co z pozostatymi pacjentami?

— Zyja, sa zdrowi. Maja sie doskonale. Stawia to nas przed moralnym dylematem. Co bedzie,
jesli kuracja Wallenberga jest naprawdg skuteczna?

Po jej minie poznal, Ze tez si¢ tym niepokoi. Jak daleko mozna si¢ posungc¢, by przedtuzy¢
cztowiekowi zycie? Ile cztowieczenstwa trzeba bedzie ztozy¢ w ofierze?

— Wiem, gdzie jest Harry Slotkin. — Spojrzata na niego z wstrzasajaca jasnoscig w oczach. —
W Brant Hill, w nowym skrzydle domu opieki. Przed kilku tygodniami wylali tam nowe
fundamenty.

— Tak. Wallenberg nam powiedziat.

— Wallenberg?

— Wszyscy skaczg sobie do gardet. Wallenberg 1 Gideon kontra Trammellowie. Kto pierwszy
zwali wine¢ na przeciwnika, ten lepszy! Na razie Trammellowie przegrywaja.

— A Robbie? — Musiata zebrac¢ catg odwage, by o to zapyta¢. — Ktére z nich...?

— Richard Trammell. Pistolet jest zarejestrowany na jego nazwisko. Ekspertyza balistyczna
powinna to potwierdzic.

Kiwneta glowa, rozwazajac t¢ wiadomos$¢ w milczeniu. Zobaczyt w jej oczach tzy

1 zdecydowal, ze o Molly Picker powie jej pdzniej. Nie czas wktada¢ na jej barki jeszcze jedng
tragedig.

Kto$ zapukal do drzwi 1 do pokoju weszta Vickie. Bylta jeszcze bledsza niz poprzedniego



wieczoru, kiedy odwiedzila siostre. Bledsza 1 dziwnie zalekniona. Przystaneta kilka krokéw od
t67ka, jakby bata sie¢ podejs¢ blize;.

Dvorak wstat.

— Zostawie was same — powiedziat.

— Nie, prosze... — zaprotestowata Vickie. — Nie musi pan i$¢.

— Nigdzie nie id¢. — Nachylit si¢ 1 pocatowat Toby. — Zaczekam na korytarzu.

W progu przystangl 1 spojrzat przez ramie.

Zdawato sie, ze Vickie wyzwolita si¢ nagle z niewidzialnych wigzow. Trzema szybkimi
krokami podeszta do t67ka 1 wzi¢ta siostr¢ w ramiona.

Dvorak przetarl rgka oczy. I cichutko zamknat za sobg drzwi.

Dwa dni pozniej

Respirator pracowat z czgstotliwoscig dwudziestu oddechow na minute; po kazdym wydechu
zapadaty si¢ zebra 1 §ciana klatki piersiowej, a w boksie rozlegato si¢ ciche westchnienie. Rytm
ten koit jg 1 uspokajal. Przyczesata matce wtosy, obmylta jej rece, nogi i calg resztg, przesuwajac
myjka po znajomych miejscach. Plamka pigmentu w ksztatcie gwiazdy na lewym ramieniu.
Blizna po biopsji na piersi. Palec wykrzywiony artretyzmem w pastuszy kij. Ale blizna na
kolanie? Skad blizna na kolanie? Toby pograzyta si¢ w zadumie. Blizna byla stara, dobrze
zagojona, prawie niewidoczna — jej pochodzenie gingto w zapomnianych krainach dziecinstwa
matki. I patrzac na jej kolano w jaskrawym §wietle, pomyslata: miata t¢ blizng od lat, a ja
zauwazytam jg dopiero teraz.

— Toby?

W drzwiach stat Dvorak. Mozliwe, ze stal tam od jakiego$ czasu, bo nie styszata, kiedy
przyszedl. Taki juz po prostu byt. Lezala w szpitalu pottora dnia 1 wiele razy budzita si¢ z mysla,

ze jest sama. Odwracata glowe 1... Czuwal przy niej, milczacy 1 przez nikogo nie zauwazany. Tak



jak teraz.

— Jest juz twoja siostra. Idzie tu doktor Steinglass.

Toby spojrzata na matke, na jej wtosy rozsypane na poduszce. Nie wygladaty jak wtosy
starej kobiety. Przywodzity na mysl gesta czupryng mtodej dziewczyny 1 byty jasne niczym
wstazki srebra rozwiane na wietrze. Toby nachylita si¢ 1 musngta wargami jej czoto.

— Dobranoc, mamo — szepneta.

Wyszta z przeszklonego boksu 1 stangta obok Vickie. Dvorak stal za nimi, obecny, cho¢ nie
rzucajacy si¢ w oczy. Patrzyli, jak do boksu wchodzi doktor Steinglass, jak zmierza wprost do
respiratora. Spojrzat na Toby z niemym pytaniem w oczach.

Skineta gtow3.

Steinglass wylaczyt respirator.

Klatka piersiowa Ellen opadta 1 znieruchomiata. Zalegta cisza. Mineto dziesig¢ sekund.
Vickie wzigta siostre za reke 1 mocno jg uscisnela.

Ellen nie drgneta.

Serce bilo coraz wolniej. Pauza. Niepewne uderzenie. Az w koncu zamarto.

Smieré jest naszym przystankiem docelowym juz w chwili narodzin — pomyslata Toby. Nie
wiemy tylko, kiedy i o ktérej tam dojedziemy.

Ellen dotarta do kresu podrozy kwadrans po drugiej tego pdznojesiennego popotudnia.

Po Daniela Dvoraka §mier¢ mogta przyjs$¢ juz za dwa lata, ale moglta rowniez nadej$¢ za lat
czterdziesci. Najpewniej zapowie swoje przybycie drzeniem reki, mogta jednak przybyc 1 bez
ostrzezenia, nocg, podczas gdy w sasiednim pokoju beda spaty jego wnuki. Dan nauczy si¢
stawia¢ temu czoto, podobnie jak ludzie stawiajg czoto innym niepewnosciom zycia.

A my? A pozostali?

Toby potozyta dion na szybie 1 w czubkach palcéw poczuta swoj puls, rytmiczny 1 silny. Raz



juz umartam — pomyslata.

Czekala jg zupelnie nowa podroz.



